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Forord

Vi héalsar dig valkommen till den vaxande kretsen av kvalitetsmed-
vetna bildgare som kor Toyota. Vi ar stolta 6ver den avancerade
konstruktionen och den hoga kvaliteten hos vara bilar.

I den héar instruktionsboken beskrivs utrustningen och funktio-
nerna hos din nya Toyota. Las instruktionerna noggrant och se
till att alla i bilen foljer dem. Da kan du njuta av manga ars
sdker och problemfri kérning. Lds denna instruktionsbok mycket
noga, den innehaller viktig information om din Toyota.

Nar det géller service, tank da pa att din Toyotadterférséljare kanner
din bil bast och att det ligger i hans intresse att du ar néjd med
din bil. Toyotas aterforsaljare ger dig all den kvalificerade service
och annan hjéalp du kan behdva.

Lat denna instruktionsbok félja med bilen om du séljer den.
Informationen ar viktig dven fér néasta agare.

All information och alla uppgifter i instruktionsboken &ar de som
gallde vid tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter
I6pande férbehaller vi oss ratten att nar som helst andra specifika-
tionerna utan féregaende meddelande.

Lagg marke till att instruktionsboken géller flera modeller och
beskriver olika utféranden, inklusive utrustning som ej &ar stan-
dard. Det kan darfor finnas beskrivningar av system och detaljer
som inte finns pa din bil.

TOYOTA MOTOR CORPORATION

© 2003 TOYOTA MOTOR CORPORATION

Alla rattigheter forbehalles. Denna instruktionsbok far inte reproduce-
ras eller kopieras, helt eller delvis, utan skriftligt tillstand fran Toyota
Motor Corporation.

00-1005-00




RAV4_SW (L/O 0308)

Viktig information om

Varningstexter —
personskador och bilskador

| instruktionsboken ser du ibland avsnitt
markta VARNING eller OBSERVERA. Fdlj
varningstexterna noggrant for att undvika
person— eller bilskador.

Vi beskriver de olika varningstyperna ned-
an, hur de ser ut och hur den anvands i
handboken.

/\ VARNING

Varnar fér risker som kan medféra
personskador om varningstexten igno-
reras. Texten talar om vad du skall g6-
ra eller inte gora foér att undvika eller
minska risken for dig sjalv och andra.

OBSERVERA

Varnar fér risker som kan medféra
skador pa bilen eller annan utrustning
om varningstexten ignoreras. Texten
talar om vad du skall goéra eller inte
gbra for att undvika eller minimera
risken fér skador pa bilen och évrig
egendom.

denna instruktionsbok

Varningsmarke

00060

Nar du ser varningssymbolen ovan be-
tyder det: “Gor inte...”, “Lat bli”, eller
“Lat inte detta handa”.
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Viktig information om din Toyota

Tillbehor, reservdelar och
andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till
din Toyota saval som produkter fran andra leverantérer. Om nagon
eller nagra av originaldelarna eller originaltillbehéren som levererades
tillsammans med din bil behéver bytas rekommenderar Toyota att
Toyota originaldelar eller originaltillbehér anvéands. Andra delar eller
tillbehér av motsvarande kvalitet kan aven anvandas. Toyota iklader
sig inget ansvar for reservdelar eller tillbehér som inte &ar Toyota
originaldelar och inte heller f6r utbytes— eller monteringsarbete som
innefattar saddana delar. Dessutom tacker garantin inte skador eller
prestandaproblem som uppstatt pa grund av anvandning av icke—ori-
ginaldelar eller tillbehér for Toyota.

Installation av mobil
kommunikationsradioutrustning

Installation av mobil kommunikationsutrustning i bilen kan paverka
elektroniken i system som flerports bransleinsprutningsssystem/sek-
vensinsprutningssystem, elektronisk styrning av gaspedalen, elektro-
niskt styrd branslepump, farthallare, ABS-system, antispinnsystem,
stabiliseringssystem, krockkuddesystem och baltesstrackarsystem.
Kontrollera darfér med din auktoriserade Toyota—aterforséljare eller
—verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning vilka forsiktighetsatgarder och sarskilda forfaranden som
behdver vidtas i samband med installationen.
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Service och underhall

Se det sérskilda “service—" eller “garantihaftet”.

Om bilen skall skrotas

Krockkudde— och béltesstrackarsystemen i din Toyota innehéaller ex-
plosiva kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde— och béltes-
strackarsystem kvar i bilen kan de orsaka brand eller annan olycka.
Se till att krockkudde— och baltesstrackarsystemen demonteras och
tas om hand av en kvalificerad verkstad eller Toyota—aterférsaljare
eller —verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning innan du lamnar bilen till skrotning.

Rekommendationer vid kérning
pa trottoarer eller i terrang

Denna bil tillhér kategorin terrédngfordon. Bilar i denna kategori ar
betydligt mer bendgna att vélta an andra fordonstyper. Bilen skall
hanteras och mandvreras pa annat satt an en vanlig personbil pa
grund av att den ocksa ar avsedd for terrangkdrning. Bilen har hogre
markfrigdng och tyngdpunkt &n vanliga personbilar. Den speciella
konstruktionen gor bilen mer bendgen att valta. Om bilen inte hante-
ras pa korrekt satt kan foraren tappa kontrollen éver bilen vilket kan
leda till olyckor eller att bilen vélter, vilket kan ge upphov till livsho-
tande skador. Las avsnittet “Sakerhetsanvisningar vid korning i ter-
rang” pa sid 234 i del 2 samt “Sakerhetsanvisningar vid korning i
terrang” pa sid 259 i del 3.
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN 1

Del 1-1
INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Oversikt av instrument och manéverorgan

e Oversikt av instrumentpanelen ......................... 2
e Oversiktavinstrumenten ..................c..coiil... 8
® Indikerings— och kontrollampor pa instrumentpanelen ....9




2

RAV4_SW (L/O 0308)

OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Oversikt av instrumentpanelen

pVansterstyrda bilar

55
V,

15 14 5

11 13

X11072t

. Defroster for sidofénster
. Sidoventiler

. Instrumentgrupp

. Mittenventiler

. Forvaringsfack

. Strémbrytare fér elmandvrerad

taklucka och laslampa

. Handskfack

. Elfénsterhissreglage

9. Vaxelvéljare for automatisk vaxellada
eller vaxelspak fér manuell vaxellada

10. Parkeringsbroms

11. Burkhéllare

12. Askkopp

13. Eluttag

14. Spak for frikoppling av motorhuven
15. Spaérrtangent fonster

16. Centrallas

—_
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN 3
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X11077t
. Elinstallning av backspeglarna 9. Baltesvarnare for
framséatespassageraren

. Instrumentbelysningsreglage

10. Klocka
. Indikeringslampa for startsparr

11. Luftkonditioneringsreglage
. Omkopplare for stralkastare, blinkers

och dimljus fram 12. Cigarettandare

. Torkar— och spolaromkopplare 13. Strombrytare till eluppvarmda stolar
. Elvédrme for bakruta och yttre 14. Stralkastarspolare

backspeglar
15. Askkopp
. Ljudanlaggning
16. Tandningslas
. Varningsblinkers
17. Reglage for farthallare
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4 OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

18. Spak for frikoppling av rattens
vinklingsfunktion

19. Fjarrkontroller for ljudanlaggningen
20. Hojdinstallning av stralkastare
21. Tangent fér hég tomgang

22. Strombrytare, dimljus bak
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p-Hogerstyrda bilar

3 10 9

X11074t

1. Defroster for sidofénster

2. Strombrytare for elmandvrerad
taklucka och laslampa

3. Forvaringsfack
4. Mittenventiler
5. Instrumentgrupp
6. Sidoventiler

7. Centrallas

8. Elfénsterhissreglage

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Sparrtangent fonster

Spak for frikoppling av motorhuven
Burkhéllare

Eluttag

Askkopp

Parkeringsbroms

Vaxelvaljare for automatisk vaxellada
eller vaxelspak fér manuell vaxellada

Handskfack
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

18

17

16 15 14 13 12 11 10 9 8

X11080t

. Ljudanlaggning
. Varningsblinkers

. Géller inte Malaysia, Singapore och
Sydafrika—

Stromstéllare for stralkastare, blinkers
och dimljus fram

Galler Malaysia, Singapore och
Sydafrika—

Torkar— och spolaromkopplare

. Géller inte Malaysia, Singapore och
Sydafrika—

Torkar— och spolaromkopplare

Galler Malaysia, Singapore och
Sydafrika—

Stromstéllare for stralkastare, blinkers
och dimljus fram

10.

11.

12.

13.

14.

. Indikeringslampa for startsparr
. Instrumentbelysningsreglage

. Elinstallning av backspeglarna
. Strémbrytare, dimljus bak

. Tangent for h6g tomgang

Hojdinstallning av stralkastare
Tandningslas
Reglage for farthallare

Spak for frikoppling av rattens
vinklingsfunktion

Fjarrkontroller for ljudanlaggningen

—_
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Klocka

Béltesvarnare for
framséatespassageraren

Cigarettandare
Askkopp
Luftkonditioneringsreglage

Elvarme for bakruta och yttre
backspeglar
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8 OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Oversikt av instrumenten

X11088
1. Hastighetsmatare 5. Branslematare
2. Indikerings— och kontrollampor 6. Nollstallningsknapp for trippmatarna
3. Varvréknare 7. Vagmatare och tva trippmatare

4. Temperaturmatare for kylarvatska
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Symboler pa instrumentpanel

(@) Varningslampa fér bromssystemet*?

45* Baltesvarnare for forarplatsen
PASSENGER

‘é Baltesvarnare for framsatespassageraren®?
Laddningsvarningslampa*
1) Oljetryckvarningslampa*!

g‘ Oljenivavarningslampa®!

"Cn Varningslampa for elsystemet™!

iﬁ Varningslampa for 1ag bransleniva™
() Varningslampa fér ABS—systemet™!

’g‘ Dérrvarningslampa™

’-Q.' Varningslampa fér krockkuddesystemet*1

A/T OIL Varningslampa fér h6g temperatur i

TEMP automatvaxelladan®!
¥I§g Varningslampa fér stabiliserings—/antispinnsystem*?

—_




10

RAV4_SW (L/O 0308)

OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Tém vattenavskiljaren™!

Indikeringslampa fér bakljuset

Helljuset tant

Kérriktningsvisare

Indikeringslampa, framre dimstralkastare

Q%

Indikeringslampa foér bakre dimljus

gg’z’ Indikeringslampor, automatisk vaxellada
Oo/D Indikeri " "
ndikeringslampa, 6évervaxeln bortkopplad
OFF 9 p pp
E Indikeringslampa, antislirsystem
SS
CRUISE Indikeringslampa, farthallare*2

00

Indikeringslampa, forvarmning pagar

*1. Narmare information finns i avsnittet “Servicelampor och var-
ningssummer” pa sid 141 i del 1-5.

*2: Om lampan blinkar, se “Farthéallare” pa sid 162 i del 1-6.
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NYCKLAR OCH DORRAR 11

Del 1-2
INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Nycklar och dérrar

® NycKlar ... 12

@ AN SPAIT ..o e 16 1
@ DOrrar . 20
® Elektriska fonsterhissar........... ... ... .. L. 29
® Bakdorr ... 31
® Motornuv ... 32
® TanKIOCK . ... 34
® Elmandvrerad taklucka ........... ... .. ...l 36




RAV4_SW (L/O 0308)

12 NYCKLAR OCH DORRAR

Nycklar (utan startsparrsystem)

X12116

X12120

X12117

Med fjarrkontrollsystem

Med bilen levereras tva typer av nyck-
lar.

1. Huvudnycklar—gar till alla las.

2. Servicenyckel—Denna nyckel gar ej till
handskfacket.

For att skydda saker i handskfacket mot
stold boér du endast ldmna ifran dig servi-
cenyckeln till vakten pa en bevakad par-
kering.

Eftersom sidoddrrarna kan ldsas utan
nyckel bér du alltid ha med dig en reserv-
nyckel om du skulle rdka lasa in nycklar-
na i bilen.

BRICKA MED NYCKELNUMMER

Ditt nyckelnummer finns pa nyckelbrick-
an. Forvara nyckelbrickan pa en saker
plats, t.ex. i planboken—inte i bilen.

Om du skulle férlora nycklarna eller beho-
va extranycklar kan varje auktoriserad
Toyota—aterforsaljare eller —verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning géra dubblettnyck-
lar med hjéalp av nyckelnumret.

Vi rekommenderar att du antecknar nyck-
elnumret och forvarar det pa saker plats.

—_
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NYCKLAR OCH DORRAR 13

Nycklar (med startsparrsystem)

X12118

X121865

Med fjarrkontrollsystem

Med bilen levereras tva typer av nycklar.

1. Huvudnycklar (svart)—gar till alla Ias.
Om du behéver en ny nyckel behdver
din auktoriserade Toyota—aterforséaljare
eller —verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning lana en av nycklarna for att
kunna goéra en ny nyckel med inbyggd
transponder.

2. Servicenyckel (grd)—Denna nyckel gar
ej till handskfacket.

I nyckelgreppet pa huvud— och service-
nycklarna sitter ett transponderchip som éar
helt avgoérande for startsparrsystemets
funktion. Var forsiktig sa att du inte forlo-
rar dessa nycklar. Vanliga kopior av dessa
nycklar kan inte anvandas for att stanga
av systemet eller starta motorn.

For att skydda saker i handskfacket mot
stold boér du endast ldmna ifran dig servi-
cenyckeln till vakten pa en bevakad par-
kering.

Eftersom sidoddrrarna kan ldsas utan
nyckel bér du alltid ha med dig en reserv-
nyckel om du skulle rdka lasa in nycklar-
na i bilen.
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14 NYCKLAR OCH DORRAR

\I7

X12122

X12123

OBSERVERA

Observera féljande ndr du anvédnder
en nyckel med inbyggd transponder:

& Lat inte nyckelringen vila mot
nyckelgreppet néar du startar bilen,
och tryck inte nyckelringen mot
nyckelgreppet. Detta kan géra att
motorn inte startar, eller att den
stannar kort efter start.

& Nér du startar motorn far inte nyck-
eln komma i kontakt med ndgon an-
nan nyckel med transponder (inklu-
sive nycklar till andra bilar) och
tryck aldrig en annan nyckel mot
nyckelgreppet. Detta kan géra att
motorn inte startar, eller att den
stannar kort efter start. Om detta
skulle hédnda skall du ta ur nyckeln
och siétta in den igen efter det att
du tagit bort andra transponder-
nycklar (inklusive nycklar till andra
bilar) fran nyckelringen. Du kan
ocksa tidcka 6ver dem med handen
ndr du startar motorn.
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NYCKLAR OCH DORRAR 15

X12124

X12121

@& B6j inte nyckelgreppet.

& Tack inte Over nyckelgreppet med
nagot material som blockerar elekt-
romagnetisk stralning.

& Sla inte nyckeln hdrt mot andra f6-
remal.

& Lat inte nyckeln ligga sa att den
utsiétts foér stark vdrme under ndagon
ldngre tid, t.ex. pa instrumentpane-
len eller motorhuven i starkt sol-
sken.

@ Lagg inte nyckeln i vatten och tviét-
ta den inte i ultraljudstvatt.

& Lt inte nycklarna komma néra
elektromagnetisk apparatur.

BRICKA MED NYCKELNUMMER

Ditt nyckelnummer finns pa nyckelbrick-
an. Forvara nyckelbrickan pa en saker
plats, t.ex. i planboken—inte i bilen.

Om du skulle férlora nycklarna eller beho-
va extranycklar kan varje auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller —verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning géra dubblettnyck-
lar med hjéalp av nyckelnumret.

Vi rekommenderar att du antecknar nyck-
elnumret och forvarar det pa saker plats.
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16 NYCKLAR OCH DORRAR

Startsparr

X12125

J

X12202

Startsparren ar ett stéldskyddssystem.
Nar du séatter nyckeln i tandningslaset
sédnder transponderchipet i nyckel-
greppet en elektronisk kod till bilen.
Motorn startar bara om den elektroniska
koden i chipet o6verensstammer med
den ID-kod som é&r lagrad i bilen.

Systemet aktiveras automatiskt nar du tar
ut nyckeln ur tandningslaset. Stéldskydds-
indikatorn blinkar foér att visa att billarmet
ar aktivt.

Om nagot av fdljande intraffar skall du
kontakta en auktoriserad Toyota—aterforsal-
jare eller —verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning:

® |ndikeringslamporna slacks inte.

® |ndikeringslampan bdérjar inte blinka néar
nyckeln tas ur tandningslaset.

® |ndikeringslampan blinkar oregelbundet.

Nar du satter in nyckeln i tandningslaset
stdngs systemet automatiskt av och du
kan starta motorn. Indikeringslampan
slacks.

Om du behdver en ny nyckel maste din
auktoriserade Toyota—aterforsaljare eller
—verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
fa ditt nyckelnummer och din huvudnyckel.
Det finns dock en grans fér hur manga
extranycklar som kan tillverkas at dig.
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Vanliga kopior av dessa nycklar kan in-
te anvandas for att stdanga av systemet
eller starta motorn.

OBSERVERA

Forsok inte modifiera, demontera eller
koppla bort startsparrsystemet. Syste-
mets funktion garanteras inte om det
utsétts for icke-auktoriserade &dndring-
ar eller modifieringar.
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18 NYCKLAR OCH DORRAR

DECLARATION of CONFORMITY

We, TOYOTA MOTOR CORPORATION, 1, Toyota—cho, Toyota, Aichi, 471-8572
JAPAN, hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms
to the Essential Requirements of the Radio and Telecommunications Terminal Equip-
ment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the appropriate
requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product : Immobilizer System

Model/ Type Number : TMIM-4

Directive and Standards used : Radio : EN 300 330 V1.2.2 :1999*
EMC :95/54/EC & ISO 7637-1: 1990
Safety : EN 60065: 1998

Year of affixing CE marking  : 2000

* This test report is based on 1994 edition of the above standards, with the appropriate test

clause requirements remaining the same.

€0891®

Countries intended for use: All EU+ EFTA countries

CE marking:




RAV4_SW (L/O 0308)

NYCKLAR OCH DORRAR 19

Detta startsparrsystem, modell RI-20BTY &verensstdmmer med de vasentliga kraven
och dvriga anvisningar i Direktiv 1999/5/EC.

Declaration of Conformity

We, the undersigned,

Company TRB Limited
Address, City 1 TRB Drive, St. Asaph Business Park, St. Asaph, Denbigshire, LL17 OJB
Country United Kingdom

certify and declare under our sole responsibility that the following equipment:

Product description / | ded use Immobilizer system

EU / EFTA member states intended for use EU: Austria, Belgium, Denmark, Finland, France, Germany Greece, Ireland,
Italy, Luxembourg, the Netherlands, Portugal, Spain, Sweden, United Kingdom
EFTA: Switzerland, Iceland, Liechtenstein, Norway

states with restrictive use None
Manuf; er Tokai Rika Co., Ltd.
Brand Tokai Rika
Type RI-20BTY

is tested to and conforms with the essential requirements for protection of health and the safety of the user and any other person and
Electromagnetic Compatibility, as included in following standards:

Standard Issue date

EN 60950 under 73/23/EEC 2000

72/245/EEC(last amended by June 1972 (October 1995)
95/54/EC)

and is tested to and conforms with the essential radio test suites so that it effectively uses the frequency spectrum allocated to terrestrial/space
radio communication and orbital resources so to as to avoid harmful interference, as included in following standards:

Standard [ Issue date |
EN 300 330 V1.3.1 [ July 2000 |
and therefore complies with the essential requirements and provisions of the Directive 1999/5/EC of the European Parliament and of the

council of March 9, 1999 on Radio equipment and Telecommunications Terminal Equipment and the mutual recognition of their conformity and
with the provisions of Annex IV (Conformity Assessment procedure referred to in article 10).

The following Notified Body has been consulted in the Conformity Assessment procedure:

Notified Body b | Name and address |
ertification B.V., ox 15, 9822 iekerk, The Netherlands
[_0336 | TNO Certification B.V., PO B 9822 ZG Niekerk, The Netherland: ]

The technical documentation as required by the Conformity Assessment procedure is kept at the following address:

Company TRB Limited
Address, City 1 TRB Drive, St. Asaph Business Park, St. Asaph, Denbigshire, LL17 OJB
Country United Kingdom

Important Notice:
This equipment is a 0.1342 MHz low power RF device
c € 0 3 3 6 @ intended for normal use in all EU member states, however
operating on a non harmonized frequency band.
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Dorrar—

Q\

X12183

-

LASA OCH LASA UPP MED NYCKEL

Satt i nyckeln i nyckelhalet och vrid
om.

Lasa: Vrid nyckeln framat.
Lasa upp: Vrid nyckeln bakat.

Bilar utan dubbelt lassystem—Alla sidodor-
rarna och bakddrren lases och lases upp
samtidigt med nagon av framddrrarna.

Nar férardorren ar 6ppen kan alla dorrarna
inte lasas samtidigt med nyckel.

Néar alla sidodérrarna och bakddrren lases
upp samtidigt antingen med nyckel (bilar
utan dubbelsidigt lassystem) eller fjarrkont-
roll tdnds kupébelysningen och tandnings-
lasbelysningen. De lyser i cirka 15 sekun-
der och slocknar dérefter.

Se “Kupébelysning” pa sid 132 och “Tand-
ningslasbelysning” pa sid 133 i del 1-4 for
att f& mer information.

X12150
LASA OCH LASA UPP MED LAs-
KNAPPEN PA INSIDAN

Anvand lasknappen.

Lasa: Tryck knappen framat.
Lasa upp: Drag knappen bakat.

Forardérren kan 6ppnas med det invandiga
doérrhandtaget, dven om lasknappen ar i
last lage.

Modeller med dubbelt lassystem—

Om ett l&s med dubbelsidig lasning ar last
kan doérrarna inte lasas upp med nagon av
de invandiga lasknapparna. (Se “—Dubbel-
sidigt lassystem” pa sid 28 i den har de-
len.)

Om du vill 1dsa sidoddrren utifran trycker
du ner knappen innan du stanger doérren.
Hall sedan upp doérrhandtaget pa utsidan
medan du stanger framdorren. Kontrollera
att du inte har glémt nycklarna i bilen.
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X12151

X12180

LASA OCH LASA UPP MED CENTRAL-
LASTANGENTEN

Tryck pa tangenten.

Lasa: Tryck pa tangentens framkant.
Lasa upp: Tryck pé tangentens bakre
kant.

Nar du trycker pa tangenten lases alla
sidoddrrarna och bakdorren, eller lases
upp, samtidigt.

BARNSAKRA LAS PA BAKDORRAR

Skjut sparren till “LOCK”-laget som de-
kalen visar.

Med barnsparren inkopplad kan bakluckan
bara 6ppnas utifran, inte av passageraren
pa insidan. Vi rekommenderar att du an-
vander barnsparren om du har smabarn i
bilen.

/N VARNING

® Kontrollera att doérrarna ar stdngda
innan du kor ivag.

® Anvdand de barnsdkra lasen om du
har smabarn i bakséitet, sa att de
inte kan raka 6ppna dorrarna under
kérning.

® Om dérrarna lamnas olasta under
kérning kan de snabbare 6ppnas ut-
ifran fér att underlatta hjalp om du
rakar ut fér en olycka.
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—Tradlés fjarrkontroll

X12207

Lasa

1IN

/" \
7

X12208

Lasa upp

Bilens fjarrlassystem &ar avsett for
lasning eller upplasning av alla
sidodorrarna och bakluckan pa cirka 1
meters avstand fran bilen.

LASNING OCH UPPLASNING AV SIDO-
DORRARNA OCH BAKLUCKAN

Tryck lugnt och hart pa respektive tang-
ent for att lasa eller lasa upp. Indiker-
ingslampan i nyckelgreppet blinkar en
gang.

Lasa: Tryck pa “LOCK”. Alla sidoddrrar
samt bakluckan lases samtidigt. Korrikt-
ningsvisarna blinkar en gang.

Kontrollera att alla sidodérrar och bak-
luckan verkligen ar lasta.

Om nagon av sidoddrrarna eller bakluckan
inte ar helt stangd, eller om tandnings-
nyckeln sitter i tandningslaset gar dorrarna
inte att lasa med “LOCK”-knappen.

Lasa upp: Tryck pa “UNLOCK”. Alla sido-
doérrarna och bakluckan lases upp samti-
digt. Korriktningsvisarna blinkar tva gang-
er.

Néar alla sidodérrarna och bakdérren lases
upp samtidigt med fjarrkontrollen téands ku-
pébelysningen och tandningsbelysningen.
Lamporna lyser i cirka 15 sekunder och
slocknar darefter. (Se “Kupébelysning” pa
sid 132 och “Tandningslasbelysning” pa
sid 133 i del 1-4 for att f& mer informa-
tion.)

Du har 30 sekunder pa dig att dppna na-
gon av dorrarna efter att du last upp dem
med fjarrkontrollsystemet. Om du inte 6pp-
nar nagon av sidoddrrarna eller bakluckan
under den tiden lases alla dorrar automa-
tiskt igen.

Om bada tangenterna “LOCK” och. “UN-
LOCK” trycks in samtidigt kommer funktio-
nen inte att upprepas. Slapp tangenten
och tryck en gang till.
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FJARRKONTROLLNYCKELN

Fjarrkontrolinyckeln ar en elektronisk kom-
ponent. Observera féljande foér att inte
skada nyckeln.

® L4t inte nyckeln ligga dar det kan bli
mycket varmt, t ex pa instrumentbra-
dan.

® Tag inte isar den.

® Sl|a den inte hart mot andra saker och
var forsiktig s& att du inte tappar den.

® | 3gg den inte i vatten.

Det gar att anvanda upp till fyra fjarrkont-
rolinycklar fér en och samma bil. Kontakta
en auktoriserad Toyota—aterférséljare eller
—verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
for att f& mer information.

Om du inte kan aktivera sidodérrarna eller
bakddérren med fjarrkontrolinyckeln pa nor-
malt avstand eller om indikeringslampan
pa nyckeln lyser svagt eller inte alls:

® Om det finns en radiosandare i narhe-
ten, t ex tillhérande en radiostation el-
ler flygplats, som kan stéra fjarrkontrol-
lens funktion.

® Om batteriet &r urladdat. Kontrollera
batteriet i nyckeln. Byt batteri enligt
anvisningarna i “BYTE AV BATTERI”.

Vand dig till en auktoriserad Toyotaaterfor-
séljare eller —verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning om du forlorar fjarrkontroll-
nyckeln. Gor helst detta omedelbart for att
minimera risken for stéld eller en olycka.
(Se aven “Om du blir av med nycklarna”
pa sid 295 i del 4.)

BYTE AV BATTERI

Ett batteri av typen CR1616 eller motsva-
rande skall anvandas. Anvand en special-
mejsel.

/N VARNING

Vidtag atgarder sa att inte smabarn
far i sig det gamla batteriet eller na-
gra andra delar.

OBSERVERA

& Se upp sa att du inte tappar bort
nagra delar nédr du byter batteri.

& Byt bara ut batteriet mot ett lika-
dant eller av motsvarande typ som
rekommenderas av en auktoriserad
Toyota-aterférséljare eller —verkstad
eller annan verksamhet med mots-
varande kvalifikationer och utrust-
ning.

@ Folj géllande bestammelser fér de-

ponering av anvédnda batterier.

Gor sa har vid byte av batteri:
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1
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N

X12134

X12135

1. Skruva ur skruven och tag av kapan.

2. Tag bort modulen fran nyckeln.
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X12136

3. Skruva ur de tva skruvarna och lyft
bort locket. Tag bort det urladdade bat-
teriet och lagg i ett nytt med den posi-
tiva sidan (+) uppat.

OBSERVERA

Kontaktblecken far inte bdjas.

~

. Montera locket med de 2 skruvarna.

5. Lagg i modulen i
skruva fast locket.

6. Kontrollera att indikeringslampan tands
nar du trycker pa nagon av tangenterna
pa nyckeln.

nyckelgreppet och

OBSERVERA

@ Kontrollera att batteriets positiva si-
da sitter uppat.

& Byt inte batteri med vata hénder.
Fukt kan orsaka rost.

@ Du skall inte vidréra eller flytta
komponenter inne i sédndaren, det
kan sétta sdndaren ur funktion.

& Var férsiktig sa att du inte béjer
elektroden i batterifacket och s&a att
inte smuts eller olja fastnar pa mo-
dulen.

& Var férsiktig sa att du inte tappar
skruvarna.

& Stdng locket ordentligt.

Kontrollera att nyckeln fungerar som den
skall efter batteribytet. Om nyckeln &nda
inte fungerar som den skall b6r du kontak-
ta en auktoriserad Toyota—aterférséljare el-
ler —verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Denna fjarrkontrollsandare, modell 1512V, 6verensstdmmer med de vésentliga kraven och
ovriga anvisningar i Direktiv 1999/5/EC.

DECLARATION OF CONFORMITY
Directive 99/5/EC (R&TTED)

Manufacturer or
Authorized representative: DENSO CORPORATION

Address: 1-1 Showa-cho, Kariya-shi,
Aichi-ken, 448-8661, Japan

We declare on our sole responsibility, that the following product:
Kind of equipment: Wireless Remote Control Transmitter
Type-designation: 1512V
is in compliance with the essential requirements of §3 of the R&TTED.
- Health and safety requirements pursuant to §3(1)a:
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:
EN60950: A4+A11/1997
- Protection requirements concerning EMC §3(1)b:
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:
ETS300 683/6.1997
- Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2)

Applied Standard(s) or other means of providing conformity:
EN 300 220-1/11.1997

CE marking: C E 01 23®

Countries intended for use: All EU + EFTA countries
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Denna fjarrkontrollmottagare, modell 13BAA, &verensstdmmer med de vésentliga kraven
och 6vriga anvisningar i Direktiv 1999/5/EC.

DECLARATION OF CONFORMITY
Directive 99/5/EC (R&TTED)

Manufacturer or
Authorized representative: DENSO CORPORATION

Address: 1-1 Showa-cho, Kariya-shi,
Aichi-ken, 448-8661, Japan

We declare on our sole responsibility, that the following product:
Kind of equipment: Wireless Remote Control Receiver
Type-designation: 13BAA
is in compliance with the essential requirements of §3 of the R&TTED.
- Health and safety requirements pursuant to §3(1)a:
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:
EN60950: A4+A11/1997
- Protection requirements concerning EMC §3(1)b:
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

EEC Directive 72/245/EEC as Amended by 95/54/EC

- Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2)
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

EN 300 220-1/11.1997

Countries intended for use: All EU + EFTA countries

CE marking:
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—Dubbelsidigt lassystem

&_\ X12209

Det dubbelsidiga lassystemet &r ett
stoldskydd. Dekaler pa de framre sido-
rutorna visar att bilen har dubbelsidigt
lassystem. Systemet aktiveras nar du
laser alla sidodorrarna med fjarrkont-
rolinyckeln. Nar systemet ar aktiverat
kan dorrarna varken lasas upp inifran
eller utifran.

/N VARNING

Det dubbelsidiga lassystemet far
aldrig aktiveras medan det finns
méanniskor i bilen eftersom varken
sidodérrarna eller bakluckan kan
Oppnas inifran  bilen. Tryck pa
fjarrkontrolinyckelns “UNLOCK”-del
om du skulle lasa dorrarna av
misstag.

STALLA IN SYSTEMET

. Vrid startnyckeln till “LOCK"-lage och

ta bort den.

. Be alla passagerarna att stiga ur bilen.
. Oppna och sténg férardérren. Kontrolle-

ra att alla sidodérrarna och bakddrren
verkligen ar lasta.

. Tryck TVA GANGER pa fjarrkontroll-

nyckelns “LOCK"-del inom 5 sekunder.

Systemet kan inte aktiveras foérran du
anvander fjarrkontrollinyckeln.

Bilens  korriktningsvisare blinkar en
gang for varje gang du trycker pa
“LOCK”"—delen.

FRANKOPPLING AV SYSTEMET
Tryck pa fjarrkontrolinyckelns “UNLOCK"—del.

Bilens korriktningsvisare blinkar tva ganger
for att bekrafta att systemet ar inaktiverat.

Det dubbelsidiga lassystemet kan inaktive-
ras med nyckel om batteriet i fjarrkontroll-
nyckeln ar slut.

TESTA SYSTEMET

1.
2.

Oppna alla fénster.

Aktivera systemet enligt ovanstdende
beskrivning.

. Forsok att lasa upp alla sidodérrarna

inifran.
Lasknappen bor aterga till last lage.

. Tryck pa fjarrkontrollnyckelns  “UN-

LOCK”"—del och kontrollera att systemet
ar inaktiverat.

Om systemet inte fungerar som det skall
bér du uppsdka en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for kontroll.

—_
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Elmanodvrerade fonsterhissar

X12156

X12157

Fonstren kan 6ppnas och stangas med
reglagen i respektive sidodoérr.

Elfénsterhissarna kan anvandas nar start-
nyckeln vrids till “ON"-laget.

Om motorn ar avstidngd: Om nagon av
framdoérrarna ar stangda fungerar elfons-
terhissarna i cirka 43 sekunder, dven efter
det att tdndningen har stangts av. De upp-
hér att fungera nar nagon av framddérrarna
oppnas.

OPPNA OCH STANGA FONSTRET PA
FORARSIDAN

Anvénd reglaget i forarens doérr.

Normal anvédndning: Fonstret ror sig sa
lange du haller in tangenten.

Oppna: Tryck latt pa tangenten.
Stanga: Drag tangenten latt uppat.

Automatisk funktion: Tryck ned eller
drag upp tangenten helt och slapp den.
Fonstret kommer da att &ppnas eller
stdngas helt. Du kan stoppa fénstret halv-
vags genom att bara latt rora tangenten
i motsatt riktning och sedan slappa den.

Nar motorn ar avstangd kan fonstret
stdngas genom att tangenten dras upp,
det stannar nar du slapper den.

Klamningsskydd: Nar fonstret stangs au-
tomatiskt stoppas fonstret och fortsatter till
halvéppet om nagot fastnar mellan rutan
och fonsterkarmen.

Om man rakar stéta till rutan kan funktio-
nen utlésas dven om inget har fastnat i
fonstret.

/N VARNING

® Forsok aldrig att aktivera klam-
skyddet genom att avsiktigt placera
nagon kroppsdel mellan rutan och
fonsterkarmen.

©® Klamskyddet kan séattas ur funktion
om nagot fastnar i fonstret precis
innan det stidngs helt.
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//’\@&W /Spéirrtangent

ff")nster

OPPNA OCH STANGA FONSTRET PA
PASSAGERARSIDORNA

Anvand tangenten pa respektive passa-
gerardérr eller tangenterna pa férardor-
ren for att 6ppna eller stdnga passage-
rarnas fonster.

Fonstret rér sig sa lange du haller in tan-
genten.

Oppna: Tryck ned tangenten.

Stanga: Drag tangenten uppat.

Om du trycker in sparrtangenten i forar-
dorren kan fonstren i sidoddrrarna varken
oOppnas eller stangas.
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Bakdorr

/N VARNING

Observera foljande for att undvika all-
varliga personskador.

® Kontrollera att ingen &ar nara fon-
stren innan du stanger dem med
fonsterhissfunktionen. Kontrollera
ocksa att passagerarnas hander, hu-
vud och andra kroppsdelar éar full-
standigt inuti bilen. Om nagon fast-
nar med hals, huvud eller hander i
ett fonster finns det risk for svara
skador. Fonsterhissarna skall alltid
hanteras med gott omdodme.

® Lat aldrig sma barn anvdnda fons-
terhissreglagen utan tillsyn. Spaérra
fonsterhissarna med fonsterlastang-
enten néar det finns barn i bilen.

©® Kontrollera att du har tagit ur start-
nyckeln nar du lamnar bilen.

® Lamna aldrig nagon (speciellt inte
smabarn) ensamma i bilen, och ab-
solut inte om nyckeln sitter i tand-
ningslaset. Annars kan han/hon an-
védnda reglagen till elféonsterhissarna
och riskera att fastna i fonstret.
Personer som ldmnas ensamma i
bilen (speciellt sma barn) kan orsa-
ka svara olyckor.

X12141

LASA OCH LASA UPP MED NYCKEL
Séatt i nyckeln i nyckelhalet och vrid om.

Lasa: Vrid nyckeln medurs.
Lasa upp: Vrid nyckeln moturs.

Drag i sparren for att 6ppna bakluckan.

Bilar utan dubbelt lassystem—Alla sidodor-
rarna lases och lases upp samtidigt med
bakddrren.

Nar férardorren ar 6ppen kan alla dorrarna
inte lasas samtidigt med nyckel.

Néar alla sidodérrarna och bakdérren lases
upp samtidigt antingen med nyckel (bilar
utan dubbelsidigt lassystem) eller fjarrkont-
roll tdnds kupébelysningen och tandnings-
lasbelysningen. De lyser i cirka 15 sekun-
der och slocknar dérefter.

Se “Kupébelysning” pa sid 132 och “Tand-
ningslasbelysning” pa sid 133 i del 1-4 for
att f& mer information.

Nar du laser dorrarna med centrallaset
eller med fjarrkontrollnyckeln sa lases

bakdodrren, eller lases upp, samtidigt (se
“Sidododrrar” pa sid 20 i denna del.)

Kann efter att bakdérren ar ordentligt
stangd.
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Avsnittet “Sakerhetsanvisningar vid last-
ning” pa sid 246 i del 2 innehaller saker-
hetsanvisningar vid lastning av bilen.

/N VARNING

® Hall alltid bakdoérren stangd under
fard. Den maste vara sténgd, for att
foérhindra att saker ramlar ut och att
avgaser sugs in i bilen.

® Om den 6ppna bakdorren doéljer bi-
lens stopp- eller baklyktor, eller de
bakre kérriktningsvisarna, nar bilen
ar parkerad maste du uppméarksam-
ma andra trafikanter genom en var-
ningstriangel eller liknande.

Motorhuv

1 A

J X12199

Oppna motorhuven:

1. Drag i motorhuvspéarren. Motorhuven
oppnas en bit.

/\ VARNING

Kontrollera att motorhuven &r séakert
stangd innan du bérjar kéra. Om mo-
torhuven flyger upp under kérning
kan det leda till en olycka.
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X12194

3 ;\1\’(\“

)?j%\

2. Stéll dig framfor bilen, drag upp
sparren och lyft upp huven.

Vénsterstyrda bilar

3)@/*

7 A
4
i

/2/\

X12196

Hogerstyrda bilar

3. Stéll upp motorhuven genom att sat-
ta in stédstaget i urtaget i huven.

For stodstaget rakt uppat for att kunna
placera det i urtaget. Om du for det at
sidan eller mot bilens kupé kan det loss-
na.

Kontrollera att du inte har glémt nagra
verktyg, trasor eller dylikt innan du stang-
er huven. Lagg ned och satt fast stdédsta-
get i sin héllare sa att det inte ligger och
skramlar. Fall ner huven och slapp den sa
att den laser ordentligt. Tryck latt pa fram-
kanten for att stdnga den, om det behdvs.

—_




RAV4_SW (L/O 0308)

34 NYCKLAR OCH DORRAR
Tanklock
/N VARNING / 2>

Kontrollera att stodstaget &r noga ? ) g
fastsatt i sin hallare och hindrar hu- 4 O
ven fran att ramla ner pa ditt huvud / ) O
eller kropp. ~ ? 0

::: ! <rueLpoor [

OBSERVERA

Se till att du ldgger ner stddstaget i
dess hdéllare innan du stidnger motor-
huven. Om huven stdngs och stédsta-
get &r uppféllt kan motorhuven ska-
das.

S~

Symbolen visar att tankluckan finns pa
bilens véanstra sida.

X12192
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X12163

X12187

1. Drag upp spaken fér att 6ppna tank-
locket.

Stang av motorn vid tankning.

/N VARNING

® ROk inte, anvand inte 6ppen eld och
undvik gnistbildning under tank-
ningen. Bransleadngor &r brandfarli-
ga.

® Tag inte bort tanklocket fér snabbt
nar du O6ppnar det. Om det &r varmt
ute kan trycket i tanken goéra att
branslet sprutar ut ur pafyliningsro-
ret om locket plétsligt tas bort.

2. Tag bort tanklocket genom att lang-
samt vrida det moturs. Gor en kort
paus innan du tar bort locket. Hiang
locket pa hallaren i luckan.

Ofta hors ett latt vasljud nar man tar bort
tanklocket. Skruva locket medsols tills det
klickar till nar du har tankat klart.

/N VARNING

® Kontrollera att locket &r vl fast-
skruvat for att undvika bréanslespill
vid en eventuell olycka.

® Tanklocket é&ar avsett att reglera
trycket i bransletanken. Darfér re-
kommenderar Toyota anvandning av
Toyota originaltanklock. Annat tank-
lock av motsvarande kvalitet kan
aven anvéandas.
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Elmanodvrerad taklucka

T X12148

Tippning uppat/nedat

Tryck pa strombrytaren bredvid laslam-
pan néar du vill anvanda takluckan.

Tandningen maste vara i “ON"-lage.

Solskyddet kan O&ppnas och stédngas for
hand.

Oppning framat/bakat—

Oppna: Tryck pa tangentens
OPEN"-sida.
Taket Oppnas helt. For att stoppa takluck-

an halvvags, tryck pa latt pa tangentens
“SLIDE OPEN-" eller “TILT UP"-sida.

Solskyddet Oppnas samtidigt med takluckan.

“SLIDE

Stanga: Tryck pa tangentens “TILT UP”-si-
da.

Som sakerhetsatgard vid stéangning stan-
nar takluckan en fjardedels vag innan den
stangs helt. Slapp tangenten och tryck pa
den igen for att stdnga takluckan helt.

Uppféllning/nedfallning—

Falla upp: Tryck péa tangentens “TILT
UP”—sida.
Falla ned: Tryck pa tangentens “SLIDE

OPEN"-sida.

Du kan stoppa takluckan i vilket lage som
helst. Takluckan rér sig sa lange tangen-
ten trycks ner och stannar nar den slapps,
utom for att Oppnas helt.

/N VARNING

Observera foljande for att undvika all-
varliga personskador.

® Hall huvud, hander och andra
kroppsdelar borta fran taképpningen
under korning. Allvarliga skador kan
annars uppsta om bilen stannar
plétsligt eller utséatts féor en olycks-
héndelse.

©® Kontrollera att ingen &r néara tak-
luckan innan du stadnger den. Se
alltid till att ingen har huvud, hén-
der eller andra kroppsdelar i tak-
oppningen. Om nagon fastnar med
hals, huvud eller hénder i taképp-
ningen finns det risk for svéara ska-
dor. Kontrollera att takluckan kan
stdngas utan risk om du later na-
gon annan gora det.

—_
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® Lamna aldrig smabarn ensamma i
bilen, och absolut inte om nyckeln
sitter i tandningslaset. De kan leka
med reglagen till takluckan och
fastna i taképpningen. Barn som
ldmnas utan tillsyn i bilen kan orsa-
ka svara olyckor.

® Sijtt aldrig pa taket i narheten av
takluckan.
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Framsaten—
—Extra forsiktighet i framséatet
. (p& modeller med sidokrockkuddar
Séten och sidokrockgardiner)

Under koérning boér alla passagerare sitta
med uppfallda ryggstéd, lutade mot rygg-
stodet och val fastspanda med sina saker-
hetsbélten.

/N VARNING

/N VARNING

® Borja inte kéra forrén alla passage-
rare sitter ordentligt pa plats. Ingen
far sitta pa ett nerfallt ryggstod el-
ler i last— eller bagageutrymmet.
Den som inte sitter ratt och val
fastspédnd kan skadas mycket allvar-
ligt vid en héftig inbromsning eller
en eventuell olycka.

® Lat aldrig nagon stélla sig upp eller
flytta sig i bilen under kérning. Ris-
ken for allvarliga skador vid en haf-
tig inbromsning eller en eventuell
olycka ar mycket stor.

Sidokrockkuddarna ar monterade i
forarstolen och i framsates-
passagerarens stol. Var forsiktig och
tank pa foljande.

® Sjtt inte lutad mot en framdorr. En
sidokrockkudde blases upp mycket
snabbt och med valdsam kraft. Den
som sitter for néara riskerar att fa
livsfarliga skador.

® Anvand inga tillbehor pa stolarna
som kan hindra uppblasningen av
sidokrockkuddarna och orsaka livs-
hotande personskador. Foljden kan
bli att utlésningen inte sker pa ratt
satt eller risk for livsfarliga eller
svara skador.

® Utfor inga dndringar av och byt inte
ut stolar som innehaller sidokrock-
kuddar, eller stolarnas kladsel. Det
finns stor risk att systemet plétsligt
och ovéntat utléses med livsfarliga
personskador som féljd, eller att
systemet inte fungerar nar det
behévs. Kontakta en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller —verkstad
eller annan verksamhet med mots-
varande kvalifikationer och utrust-
ning om du absolut maste goéra
andringar av detta slaget.
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—Forsiktighetsanvisningar vid
stolinstéllning
Stall in foérarstolen sé att du har pedaler,

ratt och reglage bekvamt inom rackhall
och ser instrumenten bra.

/N VARNING

® Gor inga instéllningar under koérning
eftersom du riskerar att tappa kon-
trollen 6ver bilen om séatet plétsligt
andrar lage.

® Var forsiktig sa att du inte skadar
nagon passagerare eller bagage nar
du stéller in stolen.

® Nar du stéllt in stolen i ratt lage,
skjut den framat och bakat foér att
kontrollera att den ater ar fastlast.

® Nar ryggstédets lutning ar installd,
pressa litet extra mot ryggstédet for
att kontrollera att det sitter fast.

® Placera inga féremal under stolarna.
Foremalen kan hindra lasmekanis-
men eller fa den att sldppa sa att
stolen plétsligt flyttar sig och du
tappar kontrollen éver koérningen.

® Stick aldrig in handen under stolen
ndr du skall stdlla om den. Det ar
stor risk att du klammer fingrarna.

—Instéallning av framsétena

X13534
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1. HANDTAG FOR INSTALLNING |

LANGDLED

Fatta tag pa handtagets mitt och drag

uppat. Skjut stolen till 6nskat lage med

hjalp av kroppstyngden och slapp spa-

ken.

2. RATT FOR INSTALLNING AV STO-
LENS VINKEL

Vrid ratten till 6nskad hojd.

3. SPAK FOR INSTALLNING AV RYGG-
STODETS LUTNING

Luta dig framat och drag spaken uppat.
Luta dig sedan bakat till onskat lage
och slapp spaken.

/N VARNING

For att minska risken att glida under
béltet vid en eventuell olycka skall
ryggstédet inte vara mer tillbakalutat
an nodvandigt. Sdkerhetsbéltena ger
maximalt skydd vid kollisioner fram-
ifran eller bakifran om foraren och
passagerarna sitter uppratt och or-
dentligt bakatlutade mot ryggstoden.
Om man sitter mycket tillbakalutad
kan baltet glida upp 6ver hofterna
och trycka direkt mot magen. Risken
for personskador vid en frontalkolli-
sion Okar ju mer bakatlutat ryggsto-
det ar.

—Flytta passagerarsatet for
insteg till baksatet
(3—dorrars modeller)

X13211

Gor sa har for att underlatta passage
till baksatet.

1. Lyft upp spaken for att vinkla ryggsto-
det eller tryck ned pedalen bakom
ryggstodet.

Stolen skjuts framat.
2. Skjut fram stolen sa langt det gar.

Nar alla passagerare ar pa plats, lyft upp
ryggstdédet och kontrollera att stolen éar
fastlast.

/N VARNING

® Nar stolen ar i ratt lage skall du
skjuta den framat och bakat fér att
kontrollera att det &r ordentligt fast-
last.

® Se till att ingen vilar foten pa sparr-
pedalen under fard.
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Baksate—
—Baksate,
sdkerhetsanvisningar

—Instéallning av bakséatet

/N VARNING

® |nstéllningar skall géras medan bi-
len star still.

® Var forsiktig sa att du inte skadar
nagon passagerare eller bagage nar
du stéller in stolen.

® 5-dorrars modeller: Stall in bada
sittdynorna i samma lage och bada
ryggstéden i samma vinkel nar na-
gon sitter pa baksatets mittenplats.
Personen som sitter pa mittenplat-
sen kan annars inte anvidnda séaker-
hetsbaltet pa ratt satt vilket kan le-
da till svara skador vid en eventuell
kollision.

® Nar du stéllt in stolen i ratt lage,
skjut den framat och bakat fér att
kontrollera att den ater ar fastlast.

® Nar ryggstodets lutning ar installd,
pressa litet extra mot ryggstédet for
att kontrollera att det sitter fast.

® Nar du féller tillbaka séatet till sitt
ursprungliga ldge bér du observera
foljande for att undvika person-
skador vid haftig inbromsning eller
en olycka.

Kontrollera att stolen sitter fast ge-
nom att skjuta den framéat och bak-
at medan du héller fast ryggstodets
overkant eller genom att lyfta upp
sittdynan i framkanten. Om sétet
sitter 16st finns det risk att saker-
hetsbéltena inte har avsedd verkan.

Kontrollera att sakerhetsbéltena inte
ar vridna eller har fastnat under
sittdynan. Se till att sédkerhetsbalte-
na sitter ratt och ar klara fér an-

véndning.

Nar du féller ner satena utdkas bagage-
utrymmet. Avsnittet “Sakerhetsanvisningar
vid lastning” pa sid 246 i del 2 innehaller
sakerhetsanvisningar vid lastning av bilen.

X13535

1. HANDTAG FOR INSTALLNING |

LANGDLED

Fatta tag pa handtagets mitt och drag
uppat. Skjut stolen till 6nskat lage med
hjalp av kroppstyngden och slapp spa-
ken.

5-dorrars modeller: Stéll in bada sittdy-
norna i samma lage nar nagon sitter pa
mittenplatsen i baksatet.

2. REM  FOR  INSTALLNING AV

RYGGSTODETS LUTNING

Drag i remmen. Luta dig sedan bakat
till 6nskat lage och slapp remmen.

—_
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5-dorrars modeller: Nar nagon sitter pa
mittplatsen i bakséatet, se till att bada

satena éar installda i samma vinkel.

—Falla ned baksatet

/N VARNING

® Instéllningar far aldrig goras medan
bilen &r i roérelse.

® 5-dorrars modeller: Stall in bada
sittdynorna i samma lage och bada
ryggstéden i samma vinkel nar na-
gon sitter pa baksatets mittenplats.
Personen som sitter pa mittenplat-
sen kan annars inte anvidnda séaker-
hetsbaltet pa ratt satt vilket kan le-
da till svara skador vid en eventuell
kollision.

® For att minska risken att glida un-
der baéltet vid en eventuell olycka
skall ryggstédet inte vara mer tillba-
kalutat dn nédvandigt. Béltena ger
maximalt skydd vid kollisioner fram-
ifran eller bakifran om passagerarna
sitter rakt upp och ordentligt bakat-
lutade mot ryggstéden. Om man sit-
ter mycket tillbakalutad kan baltet
glida upp o6ver héfterna och trycka
direkt mot magen. Risken for
personskador vid en frontalkollision
okar ju mer bakatlutat ryggstodet
ar.

® Nar ryggstédets lutning ar installd,
pressa litet extra mot ryggstédet for
att kontrollera att det sitter fast.

/ X13322

INNAN DU FALLER NED BAKSATET
(3—-doérrarsmodeller)

Stoppa undan lasspannena till séker-
hetsbaltena i baksatet, som bilden visar.

Da kan lasen inte falla ut nar du faller
ned baksatet.

OBSERVERA

Du maste stoppa undan lasspdnnena
innan du féller ned ryggstédet.

OBSERVERA

Féll inte ryggstédet framat medan in-
synsskyddet é&r utdraget.
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X13680

X13331

INNAN DU FALLER NED BAKSATET
(5—-doérrarsmodell med 2-punktsbélte i
mitten)

Stoppa undan lasspéannet till sékerhets-
baltet pa bakséatets mittplats, som bil-
den visar.

Da kan lasen inte falla ut nar du faller
ryggstodet.

& Se till att mittenbéltets lasspdnne
stoppas undan ordentligt sa att det
inte kan skada sé&kerhetsbéltet om
det skulle fastna mellan baksétet
och golvet.

/\ VARNING

Innan sédkerhetsbéltet anvdnds ska du
dra ut lasspannet och se till att baltet
inte har snott sig.

OBSERVERA

& Du maste stoppa undan ldasspénne-
na innan du féller ned ryggstodet.
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X13683

X13684

INNAN DU FALLER NED BAKSATET
(5—-doérrarsmodell med 3-punktsbélte i
mitten)

1. Stoppa undan lasspéannena till saker-

hetsbaltena i baksatet, som bilden
visar.

Da kan lasen inte falla ut nar du faller
ned baksatet.

/N VARNING

Innan sédkerhetsbéltet anvdnds ska du
dra ut lasspéannet och se till att baltet
inte har snott sig.

OBSERVERA

Du maste stoppa undan lasspdnnena
innan du féller ned ryggstédet.

2. Stoppa undan mittplatsens sakerhets-
bélte genom att dra ut baltet lite
grann och placera den konkava las-
tungan i kapans ovre skara.
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X13685

X13335

3. Placera lastungans rundade é&nde i
kapan. Det skall horas ett tydligt
klick nar lastungan lases fast i bal-
teskapan. Kontrollera att lasblecken
ar ordentligt fastlasta i kapan.

OBSERVERA

Du maste stoppa undan sédkerhetsbél-

tet innan du féller ryggstddet.

FALLA NED BAKSATET

1. Fatta tag pa handtagets mitt och
drag uppat. Skjut fram den framre
stolen sa langt det gar.

Om du faller ner baksatet s& utdkas
bagageutrymmet. Avsnittet “Sakerhetsan-
visningar vid lastning” pa sid 246 i del 2
innehaller sakerhetsanvisningar vid last-
ning av bilen.
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X13416 X13324
2. Fatta tag pa handtagets mitt och 3. Tryck ner nackskydden sa langt det
drag uppat. Skjut sedan baksétet gar. Drag remmen uppat for att lossa
bakat sa langt det gar och dra det ryggstédet och fall det framat tills
forsiktigt framat tills det lases fast. det lases fast.
OBSERVERA

Féll inte ryggstédet framat medan in-
synsskyddet é&r utdraget.
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X13482

X13417

4. Drag upp lasspaken till satet och
sviang hela satet uppat och framat.

5. Se till att frambenen ar lasta och att
satet ar ordentligt last pa ratt plats.
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X13383

X13390

UPPFALLNING AV BAKSATET

1.

Hall fast satets 6vre del med handen
och drag sparremmen uppat foér att
lossa satet. Sving ned hela saétet
och placera de bakre stolsbenen pa
hakarna pa golvet. Kontrollera att de
bakre stolsbenen &r ordentligt fast-
hakade genom att forséka dra upp
satets bakre del.

2. Drag i sparremmen pa
och svang upp ryggstodet.

ryggstodet

/\ VARNING

Nér du faller tillbaka satet till sitt ur-
sprungliga lage bér du observera fol-
jande for att undvika personskador
vid héftig inbromsning eller en
olycka.

©® Kontrollera att stolen sitter fast ge-
nom att skjuta den framat och bak-
at medan du héller fast ryggstodets
overkant eller genom att lyfta upp
sittdynan i framkanten. Om sétet
sitter 16st finns det risk att saker-
hetsbéltena inte har avsedd verkan.

©® Kontrollera att sakerhetsbéltena inte
ar vridna eller har fastnat under
sittdynan. Se till att sédkerhetsbalte-
na sitter ratt och ar klara fér an-
véndning.
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—Borttagning av baksatet

g X13418

&

< X13354

1. Nedféllning av baksatet. (Se “—Ned-
fallning av baksatet” pa sid 44 i den
héar delen.)

2. Lossa satet genom att dra i las-
spaken. Drag satet mot dig lite
grann, och lyft upp.

Nar du faller ner baksatet sd utdkas
bagageutrymmet. Avsnittet “Sakerhetsan-
visningar vid lastning” pa sid 246 i del 2
innehaller sakerhetsanvisningar vid last-
ning av bilen.

/N VARNING

Observera foljande fér att undvika
personskador nar du tar bort ett sate:

® Var forsiktig sa att du inte klammer
héander eller fotter i stolen.

® Var forsiktig sa att du inte skadar
nagon person med den borttagna
stolen eller att du tappar den pa
fotterna.

OBSERVERA

Undvik att placera tunga féremal pa
det demonterade siétet. Stolsbenets
metalldandar kan skadas och goéra att
sétet inte kan monteras tillbaka.
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—NMontering av baksétet

X13420

1. Placera det bakre gangjarnet pa den 2. Tryck satet framat tills det lases
bakre haken pa golvet medan du fast.
drar upp lassparren.
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X13421

X13330

. Hall fast satets 6vre del med handen
och drag sparremmen uppat fér att
lossa satet. Svang ned hela saétet
och placera de bakre stolsbenen pa
hakarna pa golvet. Kontrollera att de
bakre stolsbenen &r ordentligt fast-
hakade genom att forséka dra upp
satets bakre del.

4. Drag i sparremmen pa
och svang upp ryggstodet.

ryggstodet

/N VARNING

Nér du faller tillbaka satet till sitt ur-
sprungliga lage bér du observera fol-
jande for att undvika personskador
vid héftig inbromsning eller en
olycka:

©® Kontrollera att stolen sitter fast ge-
nom att skjuta den framat och bak-
at medan du héller fast ryggstodets
overkant eller genom att lyfta upp
sittdynan i framkanten. Om sétet
sitter 16st finns det risk att saker-
hetsbéltena inte har avsedd verkan.

©® Kontrollera att sakerhetsbéltena inte
ar vridna eller har fastnat under
sittdynan. Se till att sédkerhetsbalte-
na sitter ratt och ar klara fér an-
véndning.

Observera foljande fér att undvika
personskador nér du tar bort eller
satter tillbaka ett séte:

® Fall inte ned satet och tag inte bort
det nér bilen ar i rorelse.

® Var forsiktig sa att du inte klammer
hénder eller fotter i stolen.

—_
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Nedfallning av ryggstod
(endast framsatet)

® Var forsiktig sa att du inte skadar
nagon person med den borttagna
stolen eller att du tappar den pa
fotterna.

® Nar du har féllt ihop eller monterat
stolen, kontrollera att den &ar fast-
last genom att skjuta den framat
och bakat.

Undvik personskador vid
inbromsning eller kollision:

® Sijtt inte och placera inget pa ett
nedféllt ryggstéd nér bilen ar i ré-
relse.

® Lat inte ett demonterat sate ligga
I6st i bilen under kérning.

® Forsok inte att sitta pa och placera
inget pa ett demonterat site.

® Var forsiktig sa att du inte skadar
nagon passagerare eller bagage nar
du justerar satet.

® Montera tillbaka varje stol pa sam-
ma plats varifran den togs bort. Om
detta inte sker kan de som sitter i
bakséatet inte kunna anvédnda séker-
hetsbéltena ordentligt.

haftig

X13384

Gor foljande for att falla ned ryggsto-
den:

1. Fatta tag pa handtagets mitt och
drag uppat. Skjut sedan baksitet sa
langt bakat det gar och dra det fér-
siktigt framat tills det lases fast.
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X13478

X13386

. Tag bort nackskydden. Fatta tag pa
handtagets mitt och drag uppat.
Skjut sedan framsatet framat, forbi
det framsta sparrlaget.

3. Drag i ryggstédets spak fér att fri-
koppla ryggstéodet och fall ner det.

Var forsiktig nar du aterstaller ryggsto-
det till uppratt lage sa att du inte traf-
fas av ryggstodet eftersom det fjadrar
tillbaka med stor kraft.

Nar du fallt upp ryggstodet, kom ihag
att satta tillbaka nackskyddet.

/N VARNING

® Lat inte nagon sitta pa det hopfall-
da satet under korning, satet far
bara anvandas i normalt lage.

® Niar stolen har satts tillbaka i
ursprungslaget skall du férséka
skjuta den framat och bakat fér att
kontrollera att den é&r ordentligt
fastlast. Satt tillbaka nackskyddet.
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Nackskydd

Stolvarme

\‘_ = A
—
m
/ X13212

X13549

Av sdkerhetsskal ar det viktigt stélla in
nackskyddet ratt fore avfard.

Hoéja: Drag det uppat.

Falla ned: Hall in sparren och tryck nack-
skyddet nedat.

Nackskyddet ar mest effektivt nar det sit-
ter nara huvudet. Darfér bér ingen ha en
kudde bakom ryggen.

/N VARNING

® Stall in nackskyddet sa att mitten
ligger i hojd med 6ronens 6verkant.

® Kontrollera att nackskyddet sitter
fast efter instéllningen.

® Kér aldrig med nackskydden bort-
tagna.

Koppla pa varmen i stolarna genom att
trycka pa strémbrytarna (“L” foér véns-
ter stol och “R” fér héger stol i fram-
satet).

En indikeringslampa lyser pa varje sida
av respektive strombrytare nar stolvér-
men ar i funktion.

Strémbrytaren har féljande lagen:

“HI”—Stark vérme
“LO”"—Svag véarme

Tandningen maste vara i “ON"-lage.

Tryck latt pa& motsatta sidan av strom-
stallaren for att stanga av.

/N VARNING

Var foérsiktig vid anvédndning av elvér-
men sa att ingen kdnner obehag eller
branner sig. Var sarskilt foérsiktig
med:

® Spadbarn, smabarn, dldre personer,
sjuka och handikappade

® Personer med 6mtalig hud
® Personer som ar mycket utmattade

® Personer som ar paverkade av alko-
hol eller mediciner (sdmnmedel, in-
fluensamediciner etc.)

—_
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For att stolen inte skall bli 6verhettad
far du inte lagga en filt, kudde eller
annat isolerande material som téacker
stolen nédr elvarmen &r pakopplad.

OBSERVERA

@ Belasta inte stolsdynan ojamnt med
nagot tungt féremél och stick inte
nagot vasst féremdal i stolsdynan
(t.ex. en nél eller en spik).

@ Rengér inte sdtena med organiska
I6sningsmedel (thinner, lacknafta,
fotogen, rédsprit etc). Sadana &am-
nen kan skada védrmetrddarna och
klddseln.

@ For att undvika att batteriet laddas
ur bér eluppvdrmningen stangas av
nar motorn &r avstédngd.

Séakerhetsbalten—
—Saékerhetsbilten,
forsiktighetsatgarder

Toyota framhaller med styrka att forare
och alla passagerare ska anvanda saker-
hetsbaltena vid alla tillfallen. Om man inte
anvander sakerhetsbaltet 6kas vasentligt
risken for skador och/eller skadornas sva-
righetsgrad vid en eventuell olycka.

Sakerhetsbéltena i din bil &r avsedda att
anvandas av personer av vuxenstorlek,
dvs som ar tillrackligt stora att anvéanda
dem.

Barn. Anvand bilbarnstol avpassad for
barnets storlek tills barnet ar tillrackligt
stort for att anvanda de vanliga sékerhets-
baltena. Toyota rekommenderar anvand-
ning av bilbarnstolar som uppfyller stan-
darden “ECE No. 44”. Se “Bilbarnstol” pa
sid 90 for narmare detaljer.

Barn som vuxit ur bilbarnstolen skall alltid
anvanda bilens ordinarie sakerhetsbalte
och eventuellt sitta pa en balteskudde.
Olycksstatistiken visar att barn som sitter
ratt fastspanda i baksatet ar sékrare &an
om de sitter i framsatet.

Om barnet maste sitta i framséatet skall
sékerhetsbéltet sitta ratt och vara val
spant. Om barnet inte anvander balte kan
den blixtsnabba uppbladsningen av en
krockkudde vid en olycka kan géra att
barnet far livshotande eller allvarliga ska-
dor.

Lat aldrig ett barn std upp eller sta pa
knd pa baksatet eller framsatet. Barn som
inte ar val fastspanda l6per risk att ska-
das svart eller dé vid en kraftig inbroms-
ning eller kollision. Lat inte heller barnen
sitta i knat pa dig. Det ger inte tillrackligt
kollisionsskydd.

Gravida kvinnor. Toyota rekommenderar
anvandning av sakerhetsbalte. Radgor
med din lakare for specifika rekommenda-
tioner. Midjebaltet skall sitta sa lagt som
mojligt och vara val spant 6ver hofterna,
inte 6éver midjan.

Skadade personer. Toyota rekommenderar
anvandning av sakerhetsbalte. Radgor
med lédkare om séarskilda rekommendatio-
ner beroende pa skadans typ.

—_
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Om du skall anvanda bilen i ett land dar N . .
nagon sarskild typ av bélte kravs kan en ® Byt béltena (inklusive bultarna) om
auktoriserad  Toyota—aterforsaljare  eller bilen har utsatts for en kraftig kolli-
—verkstad eller annan verksamhet med sion. Alla delar i baltesanordningen
motsvarande kvalifikationer och utrustning maste bytas dven om det inte finns
hjalpa dig med byte eller montering. nagra synliga skador.

/N VARNING

Alla som fardas i bilen maste sitta
ratt fastspanda under fard. Risken for
svara skador eller dodsfall 6kar an-
nars betydligt vid en kraftig inbroms-
ning eller kollision.

Observera foljande ndr du anvander
béltet:

® Varje sdkerhetsbalte &r avsett for
endast en person. Anvand aldrig ett
balte for tva eller flera personer
och absolut inte fé6r en vuxen och
ett barn samtidigt.

® Undvik att luta ryggstéden alltfor
mycket bakat. Sékerhetsbéltena ger
bast skydd néar ryggstédet ar upp-
ratt. (Se anvisningarna foér install-
ning av stolarna.)

® Var noga med att inte skada béltena
eller dess fasten. Se upp sa att bal-
tena inte kommer i kldm i stolar
eller sidodorrar.

©® Kontrollera sdkerhetsbéltena med
jamna mellanrum. Se efter om det
finns skéarskador och slitage, och
att inga delar har lossnat. Skadade
delar maste bytas. Tag inte isar bal-
tena och dndra inte systemet.

® Hall béltena rena och torra. Om bél-
tena behéver rengéras skall du an-
vanda en mild tvallésning eller
ljummet vatten. Anvand aldrig blek-
medel, farg eller starka tvattmedel—
detta kan forstéra sékerhetsbaltena.
(Se “Invandig rengoring” pa sid 301
i del 5.)

—_
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—Tvapunktsbélten

~——

X13213

Stall in stolen i 6nskat lage och sitt
uppratt och lutad mot ryggstddet. Drag
darefter ut baltet ur rullmekanismen
och skjut in lasblecket i balteslaset.

Det skall horas ett tydligt klick nar las-
tungan lases fast i laset.

Rullbéltets langd anpassas automatiskt till
kroppsstorlek och stolens lage.

Rullmekanismen laser automatiskt baltet
omedelbart vid en haftig inbromsning. Bal-
tet lases ocksa om du lutar dig framat
snabbt. Om du daremot rér dig sakta la-
ser inte baltet och du kan réra dig tam-
ligen obehindrat.

Om det inte gar att dra ut sakerhetsbaltet
ur rullmekanismen, skall du rycka hart en
gang och sedan slappa. Sedan kan du dra
ut det sakta.

Om axelremmen pa séakerhetsbaltet dras
ut sd langt det gar och sedan dras in
nagot, lases baltet i det laget och kan inte
dras ut igen. Denna funktion ar avsedd att
halla fast en bilbarnstol i sakert grepp.
(Se “Bilbarnstolar” pa sid 90 i detta kapi-
tel.) Du lossar baltet genom att forst lata
det dras in helt och darefter dra ut det
igen.

/N VARNING

® Nar du skjutit in lasblecket i las-
spannet skall du kontrollera att 1a-
set verkligen ar last och att séker-
hetsbéltet inte ar vridet.

® Peta inte in nagot i laset som hind-
rar lasningen, t.ex. ett mynt, ett
gem, en glasspinne eller liknande.

® Om sakerhetsbéltet inte fungerar
som det skall bor du omedelbart
kontakta en auktoriserad Toyota—
aterforséaljare eller —verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. An-
vand inte platsen férran baltet ar
lagat. Defekta bélten skyddar varken
barn eller vuxna fran skador.
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X13546

a lag somw

X13215

Sidkerhetsbalten med stéllbart 6vre fas-
te—

Stéll in axelfastet sa det passar din
egen kroppslangd.

Hoja: Skjut fastet uppat.

Falla ned: Tryck in spéarren och drag fas-
tet nedat.

Kontrollera sedan att fastet sitter fast i sitt
nya lage.

Placera baéltet ratt 6ver hofter och axel.

Placera midjeremmen sa lagt som mojligt
over hofterna—inte 6ver midjan. Drag i
Overdelen sa att det sitter helt strackt mot
kroppen.

/N VARNING

/N VARNING

Sakerhetsbéltet skall alltid ligga sta-
digt 6ver ena axeln. Béltet skall inte
ligga mot halsen men inte heller sa
langt ut pa axeln att det faller av. Om
sakerhetsbéltet inte séatter ratt mins-
kar dess skyddsverkan vid en olycka
och skaderisken okar.

® Om midjeremmen sitter foér hogt
och axelremmen sitter 16st 6kar ris-
ken for svara skador genom att bar-
net kan glida under midjeremmen
vid en kollision eller annan typ av
olycka. Placera midjeremmen sa
lagt som mojligt éver héfterna.

® Av sakerhetsskal far den 6vre delen
av baltet inte placeras under armen.
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\ X13216

X13315

Lossa béltet genom att trycka pa spar-
ren och lat baltet rullas upp.

Om baltet inte rullas in ordentligt—drag ut
det och kontrollera att det inte ar vikt eller
snott. Se sedan till att rullas in ratt och
utan veck i rullmekanismen.

SAKERHETSBALTET PA MITTPLATSEN
BAK (5-dorrars)

Béaltet som hor till baksatets mittenplats ar
ett 3—punktsbalte med tva las. Bada lasen
maste placeras ratt och lasas korrekt for
att ge baltet ratt funktion.

Kontrollera att lasspanne 1 (med ljusgratt
spanne—sparrknapp) ar ordentligt Iast och
fardigt att tas i bruk.
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X13548

X13409

Det finns tva las och lasbleck till mitt-
platsen i baksatet

De tva lasen till mittenplatsen i baksatet
skiljer sig genom fargen pa lasknappen.
Lasblecken ar utformade sa att de inte
kan kopplas fel.

Lasspanne 1 (ljusgra spéarrknapp pa
lasspannet)—Passar  lastungan med
konkav &ande
Lasspanne 2 (med réd sparrknapp pa
lasspannet)—Passar  lastungan med
rundad &nde

/N VARNING

Se till att bada lasen ar korrekt iden-
tifierade och lasta pa sdkert satt. Om
las och lasbleck inte passar ihop kan
det ge upphov till svara skador vid
en olycka eller kollision.

Satt in nyckeln i halet pa spanne 1 for att
lossa den konkava lastungan (med ljusgra
sparrknapp pa spannet) och lat baltet rul-
las upp.
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—Tvapunktsbélten

X13317

a Forlang

AN
—

X13217

/N VARNING

Anvand inte baltet till bakséatets mitt-
plats om nagot av lasen har lossats.
Att anvdnda bara axelremmen eller
midjeremmen kan medféra svara ska-
dor vid en haftig inbromsning eller en
kollision.

Sitt uppratt och vl tillbakalutad mot
ryggstoédet. Fast béltet genom att sticka
in lastungan i spénnet.
Det skall horas ett tydligt klick nar las-
tungan lases fast i laset.

Om baltet ar for kort kan du férlanga det
genom att halla lastungan i rat vinkel mot
béltet och dra i det.

/N VARNING

® Nar du skjutit in lasblecket i las-
spannet skall du kontrollera att 1a-
set verkligen ar last och att séker-
hetsbéltet inte ar vridet.

® Peta inte in nagot i laset som hind-
rar lasningen, t.ex. ett mynt, ett
gem, en glasspinne eller liknande.

® Om sakerhetsbéltet inte fungerar
som det skall bér du omedelbart
kontakta en auktoriserad Toyota—
aterforséaljare eller —verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. An-
vand inte platsen férran baltet ar
lagat. Defekta bélten skyddar varken
barn eller vuxna fran skador.
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Justera
vidden

e —
Sa lagt som mojligt. ETE

X13219

Strack baltet om det inte dr spant och
placera det ratt.

Drag i baltets fria ande for att forkorta
det.

Placera baltet sa langt ner pa hofterna
som mojligt—inte 6ver magen. Spann se-
dan baltet sa att det sitter tatt mot krop-
pen.

/N VARNING

Om midjeremmen sitter féor hogt och
axelremmen sitter for 16st 6kar risken
for svara skador genom att du kan
glida under midjeremmen vid en kolli-
sion eller annan typ av olycka. Pla-
cera midjeremmen sa lagt som méjligt
over hofterna.

Oppna laset genom att trycka pa las-
knappen.
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—Forvaring av bélteslas i
baksatet

X13322

3—dorrars modeller

X13681
5—-doérrars med tvapunktsbalte i mitten

I

X13682

5—-dorrars med trepunktsbalte pa mittplat-
sen

@

Sor~

N

Balteslasen pa mittplatsen i baksatet
kan stoppas undan nar de inte anvands.

Du maste stoppa undan lasspénnena till
sakerhetsbaltena innan du faller ryggsto-
det. (Se “—Hopfallning av bakséatena” pa
sid 44 eller “—Borttagning av baksatena”
pa sid 51 i den har delen.)

/N VARNING

Endast 5-doérrars—Innan sakerhetsbal-
tet anviands ska du dra ut lasspannet
och se till att béltet inte har snott

sig.

—_
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—Stoppa undan sdkerhetsbiltet till
mittplatsen bak (5D med
tvapunktsbélte pa mittplatsen bak)

—Stoppa undan sdkerhetsbiltet till
mittplatsen bak (5D med
trepunktsbélte pa mittplatsen bak)

X13686

X13480

Sakerhetsbaltet pa mittplatsen i baksa-
tet kan stoppas undan néar det inte an-
vands.

Du maste stoppa undan sé&kerhetsbaltet
innan du faller ryggstddet. (Se “—Hopfall-
ning av baksatena” pa sid 44 eller
“—Borttagning av baksatena” pa sid 51 i
den har delen.)

FORVARING AV BALTET PA BAKSATETS
MITTPLATS

1. Stoppa undan mittplatsens sékerhets-
bélte genom att dra ut béltet ur ka-
pan och placera den konkava las-
tungan i kapans ovre skara.
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X13481

X13488

2. Placera lastungans rundade é&nde i
kapan. Det skall horas ett tydligt
klick nar lastungan lases fast i bal-
teskapan. Kontrollera att lasblecken
ar ordentligt fastlasta i kapan.

Du maste stoppa undan sé&kerhetsbaltet
innan du faller ryggstddet. (Se “—Hopfall-
ning av baksatena” pa sid 44 eller
“—Borttagning av bakséatena” pa sid 51 i
den har delen.)

OBSERVERA

Sékerhetsbiltet till baksédtets mitten-
plats skall alltid férvaras pa sin plats
nédr det inte anvénds.

DRAG FRAM BALTET TILL BAKSATETS
MITTPLATS

Nér du vill anvdnda béltet till baksatets
mittenplats, drag ut baltet lite grann
och drag sedan ut lastungorna fran ka-
pan.
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—Framre balten med
baltesstrackare

X13550

X13678

Baltena pa forar- och den framre
passagerarplatsen ar féorsedda med bal-
tesstriackare som aktiveras vid en kraf-
tig frontalkollision.

Nar sensorn i krockkuddesystemet kanner
av en kraftig frontalkollision dras béltena
i framséatet snabbt in av baltesstrackarna
sa att baltena haller de dkande séakert pa
plats.

Baltesstrackarna aktiveras pa passagerar-
platsen dven om ingen sitter dar.

Kollisioner vid vissa hastigheter eller vink-
lar kan go6ra att baltesstrackarna eller
krockkuddarna inte utléses alls.

Den har indikeringslampan tands nar
tandningsnyckeln vrids till “ON”-laget.
Den slocknar efter cirka sex sekunder.
Detta innebar att béltesstrackarna i
framsatet fungerar som de skall.

Kontrollsystemet 6vervakar funktionen hos
sensorerna till det centrala krockkuddesys-
temet, de framre krockkuddarna, sido-
krockkuddarna, sidokrockgardinerna, forar-
satets lage, strombrytaren till férarplatsens
balteslas, baltesstrackarna i framsatet,
uppblasningsanordningar,  varningslampor,
kablage och spéanningskallor. (Narmare in-
formation finns i avsnittet “Kontrollampor
och varningssummer” pa sid 141 i del
1-5.)
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3 X13670

Framsatets baltesstrackarsystem bestar
huvudsakligen av féljande delar, vars pla-
cering framgar av bilden.

1. Sensorer i fronten

2. Varningslampa, krockkuddesystemet
3. Béltesstrackare i framsatet

4. Krockkuddesensor

Framsatets baltesstrackare kontrolleras av
krockkuddesensorerna. Sensorenheten be-
star av kontrollsensor och krockkuddesen-
sor.

Nar béltesstrackarna utléses hors ett kraf-
tigt ljud och sma mangder rokliknande gas
kan stromma ut. Denna gas ar ofarlig och
tyder inte pa att det brinner i bilen.

Nar baltesstrackarna har l6st ut ar saker-
hetsbaltet last i rullmekanismen.

/N VARNING

Andra inte, tag inte bort, sla inte pa
och oOppna inte nagra komponenter
sasom béltesstrackarmodulerna,
krockkuddesensorerna eller omgivan-
de kablar och omraden. Detta kan le-
da till att baltesstrackarmekanismen i
framsatet plétsligt utléses eller att sy-
stemet upphér att fungera, vilket
medfor risk for dodsfall eller svara
skador.

Anvisningarna i det har avsnittet mas-
te foljas for att undvika doédsfall eller
svara skador. Kontakta en auktorise-
rad Toyota—aterforsiljare eller —verk-
stad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning betraffande eventuella repa-
rationer eller andringar.

OBSERVERA

Utfér inte nagon av féljande dndringar
utan att foérst ha kontaktat en
auktoriserad Toyota—aterférséljare
eller —verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. Det finns risk att du
skadar systemet sa att
béaltesstrdckarna inte fungerar vid en
eventuell olycka.

& Montering av elektronisk utrustning
som mobil kommunikationsradio,
kassettbandspelare eller CD-spelare.

@ Reparation av eller i nédrheten av
framsétets béltesstréckare.

& Andring av bilens fjadringssystem.
& Andring av framvagnsstrukturen.

& Montering av grillskydd (viltskydd
eller liknande), snéplog, vinsch eller
annan utrustning pa framvagnen.

@ Reparation av eller i nédrheten av
framvagn eller konsol.

—_
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X13678

X13555

Béltesstrackarsystemet ar forsett med en
indikeringslampa som informerar foraren
om eventuella problem. Om nagot av
féljande intraffar tyder det pa en defekt i
krockkudde— eller baltesstrackarsystemen.
Kontakta snarast en auktoriserad
Toyota—aterforsaljare eller —verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning for
reparation.

® Varningslampan ténds inte nar start-
nyckeln vrids till “ON"-laget, eller lam-
pan slacks inte.

® Lampan tands under korning.

® Om nagot av baltena i framsatet inte
rullas upp eller inte gar att dra ut pa
grund av att baltesstrackarna har 16st
ut eller fungerar fel.

Om nagot av fdljande intraffar skall du
snarast kontakta en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner:

® Om bilens front (skuggat parti pa bil-
den) blivit skadad vid en kollision som
inte varit sa kraftig att baltesstrackarna
16st ut.

® Om nagon av baltesstrackarna eller an-
gransande partier blivit repiga, spruck-
na eller pd annat satt skadade.
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Krockkuddar for foérare och
framsatespassagerare

X13556

Krockkuddesystemet (SRS — Supplemen-
tary Restraint System) &ar avsett att ge
foraren och framséatespassageraren yt-
terligare skydd mot skador, utdver det
primdra skydd som sékerhetsbéltena
ger.

Vid en kraftig stét i fronten blases de
framre krockkuddarna upp och bidrar i
samverkan med baltena till en minskning
av skaderisken. Darmed minskar risken att
foraren eller framsatespassageraren ska-
dar huvudet eller brostet genom att man
slar i ratten eller instrumentpanelen.
Krockkudden péa passagerarsidan |0ser ut
aven om den framre passagerarstolen ar
tom.

Anvand alltid sakerhetsbaltet pa ratt satt.

/N VARNING

Det finns risk for dodsfall eller svara
skador om foéraren eller framsates-
passageraren sitter for nara ratten
eller instrumentbradan da krockkud-
den blases upp. Toyota rekommende-
rar darfér med skérpa att:

® Foraren sitter sa langt fran ratten
som mdojligt utan att kontrollen 6ver
bilen paverkas.

® Framsatespassageraren  sitter sa
langt fran instrumentbradan som
mojligt.

® Alla som fardas i bilen alltid sitter
ratt fastspanda med respektive bél-
ten.
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X13678

X13558

Den har indikeringslampan tands nar
tandningsnyckeln vrids till “ON”-laget.
Den slocknar efter cirka sex sekunder.
Detta innebdr att framsatets krock-
kuddesystem fungerar korrekt.

Kontrollsystemet 6vervakar funktionen hos
sensorerna till det centrala krockkuddesys-
temet, de framre krockkuddarna, sido-
krockkuddarna, sidokrockgardinerna, forar-
satets lage, strombrytaren till férarplatsens
balteslas, baltesstrackarna i framsatet,
uppblasningsanordningar,  varningslampor,
kablage och spéanningskallor. (Narmare in-
formation finns i avsnittet “Kontrollampor
och varningssummer” pa sid 141 i del
1-5.)

Krockkuddesystemet &r avsett att utlo-
sas vid en kraftig stét i fronten inom
det skuggade omradet mellan pilarna i
bilden.

Krockkuddarna utléses om kollisionskraften
overstiger en viss troskel, motsvarande en
frontalkrock i cirka 25 km/h mot ett fast
hinder som inte ger efter eller deformeras.

Om kraften i kollisionen understiger den
givna gransvardet ar det inte sakert att
framsatets krockkuddar utléses.

Denna lagsta hastighet vid vilken utlésning
sker kan emellertid vara betydligt hogre
om bilen kor pa ett féremal som deforme-
ras eller flyttar sig, t.ex. en parkerad bil
eller trafikskylt, eller vid en kollision dar
fronten av bilen klams fast under lastbryg-
gan pa en lastbil eller liknande.

Om stéten ar svagare an ovan angivet
varde kommer krockkuddarna och baltes-
strackarna i framsatet inte att utldésas.

Aven i bil med krockkudde maste saker-
hetsbalte alltid anvandas.
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-

Mot trottoarkant Nedkérning i
eller annan héard eller passage
kant over djupt hal

Véltning . .
X13559 Hard landning eller fall X13560
Krockkuddarna fram ar inte avsedda att Framsatets krockkuddar kan Iésas ut

utlésas om bilen ar utsatt for pakorning
fran sidan eller bakifran, om bilen val-
ter eller om den blir pakord i lag has-
tighet framifran.

om bilens underrede utsatts for en kraf-
tig stot. Nagra exempel visas pa bilden.
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X13601

Med undantag féor Colombia, Hong Kong,
Singapore och Thailand

Galler Colombia, Hong Kong, Singapore
och Thailand

Krockkuddesystemet bestar i huvudsak av
foéljande komponenter vars placering fram-
gar av bilden.

Med undantag foér Colombia, Hong Kong,
Singapore och Thailand—

1. Sensorer i fronten
2. Varningslampa, krockkuddesystemet

3. Krockkuddemodul pa passagerarsidan
(krockkudde och uppblasningsenhet)

. Strombrytare for forarplatsens bélteslas
. Sensor for forarplatsens korstallning
. Krockkuddesensor

N o o~

. Krockkuddemodul pa foérarsidan
(krockkudde och uppblasningsenhet)

Galler endast Colombia, Hong Kong,
Singapore och Thailand—

1. Sensorer i fronten
2. Varningslampa, krockkuddesystemet

3. Krockkuddemodul pa passagerarsidan
(krockkudde och uppblasningsenhet)

4. Krockkuddesensor

5. Krockkuddemodul pa férarsidan
(krockkudde och uppblasningsenhet)

Sensorenheten bestar
och krockkuddesensor.

av kontrollsensor

Vid en kraftig frontalkollision kanner sen-
sorerna av hastighetsminskningen sa att
systemet aktiverar krockkuddarnas upp-
blasningsanordningar. En kemisk reaktion
startas i uppblasningsenheterna och krock-
kuddarna bldses upp mycket snabbt med
ofarlig gas. Den uppblasta krockkudden
fangar upp foérarens eller passagerarens
rorelse framaét.

Nar krockkuddarna blases upp hdrs en
ganska skarp small och dessutom frigrs
rok och damm tillsammans med den giftfria
gasen. Denna rok tyder inte pa att det brin-
ner i bilen. Réken/gasen ar helt ofarlig men
den som har 6mtalig hud kan k&nna viss
hudirritation. Tvéatta dig darfér snarast om du
fatt rester av roken/gasen pa huden for att
férebygga eventuell hudirritation.

—_
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Krockkuddarna maste blasas upp pa brak-
delar av en sekund, och det kravs darfor
stor kraft for att blasa upp dem. Eftersom
systemet ar konstruerat for att minska
skadorna vid allvarliga olyckor kan det
emellertid orsaka mindre hudskador och
blamarken.

Delar av krockkuddemodulen (rattnavet, in-
strumentbradan) kan fortfarande vara heta
efter flera minuter, men sjéalva krockkud-
darna blir inte heta. Krockkuddarna ar en-
dast avsedda att blasas upp en gang.

Vid en kollision som &r sa kraftig att
krockkuddarna blases upp kan vindrutan
krossas nér bilen deformeras. | bilar med
krockkudde pa passagerarsidan kan vind-
rutan ocksa skadas da den tar upp en del
av kraften fran den expanderande krock-
kudden.

® Spadbarn och smabarn som sitter
fel och/eller ar daligt fastspanda
kan dodas eller skadas svart da
krockkuddarna blases upp. Barn
som &ar for sma for att anvdnda sa-
kerhetsbélte skall sitta ratt fast-
spanda i bilbarnstol. Toyota rekom-
menderar starkt att spadbarn och
smabarn alltid placeras i baksatet
och spanns fast pa ratt satt. Baksa-
tet a4 den sakraste platsen for
spadbarn och smabarn. Ytterligare
anvisningar om installation av bil-
barnstol finns i avsnittet “Bilbarn-
stol” pa sid 90 i denna del.

/N VARNING

©® Krockkuddesystemet &r uteslutande
avsett som komplement till férarens
och framsétespassagerarens bilbal-
ten. Personerna i framséatet kan dé6-
das eller skadas svart av krockkud-
darna nar de blases upp om de inte
anvander sakerhetsbaltena. Vid en
plétslig inbromsning omedelbart f6-
re en krock kan féraren och
framsatespassageraren glida framat
i stolarna sa att de hamnar omedel-
bart framfér krockkuddarna som se-
dan kan lésas ut vid kollisionen.
For att ha maximalt skydd vid en
olycka maste foraren och alla pas-
sagerare anvanda sakerhetsbaltet pa
ratt satt. Ett ordentligt pasatt séker-
hetsbélte minskar risken fér dods-
fall och svara skador och aven foér
att slungas ut ur bilen vid en
olycka. Anvisningar och forsiktig-
hetsatgarder i samband med an-
vandning av sakerhetsbéltena finns
i avsnittet “Sakerhetsbalten” pa sid
57 i denna del.

—_
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X13604

Skjut stolen till

sitt bakersta lage X13607

® LIVSFARA! Placera aldrig en bakat-

vand bilbarnstol i framsédtet om
platsen ar féorsedd med krockkudde!
Den explosiva uppblasningen av
krockkudden pa passagerarsidan
kan doda eller skada barnet mycket
allvarligt. Bilar med krockkudde
framfér framsatespassageraren har
ett varningsmarke pa instrumentpa-
nelen pa passagerarsidan. Detta ar
avsett som paminnelse att aldrig
placera en bakatvand barnstol i
framsatet.

® Bara om du absolut maste placera
en framatvand bilbarnstol i framsa-
tet skall satet av sédkerhetsskal flyt-
tas sa langt bakat, fran krockkud-
den som mojligt. Skjut i sa fall sto-
len till sitt bakersta lage. En krock-
kudde blases upp med valdsam
kraft och kan ge barnet livsfarliga
skador.

® L4t inte ett barn, &ven om det sitter
i en bilbarnstol, luta sig mot sido-
dorren eller mot omradet kring si-
dodérren i en bil som har sido-
krockkuddar och krockgardiner. Om
sidokrockkudden och/eller sido-
krockgardinen blases upp kan bar-
net fa livsfarliga skador om det sit-
ter for nara dorren.

® Ytterligare anvisningar om installa-
tion av bilbarnstol finns i avsnittet
“Bilbarnstol” pa sid 90 i denna del.
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e : %
X13610 X13612
® Sjtt inte pa kanten av séatet och luta ® Lat inte barn std upp eller sta pa
dig inte 6ver instrumentbrddan un- knad pa framséatet eftersom krock-
der fard eftersom krockkuddarna kuddarna i framséatet blases upp
fram blases upp med valdsam kraft med valdsam kraft och hastighet.
och hastighet. Den som sitter for Barnet riskerar da att fa livsfarliga
nara riskerar att fa livsfarliga ska- skador.
dor. Sitt alltid uppratt och val lutad ® Ak inte med ett barn i knit eller i
mot ryggstodet. Anvand alltid bilbal- armarna. Anvind en bilbarnstol som
tet pa ratt satt. monteras i baksatet. Ytterligare an-
visningar om installation av bilbarn-
stol finns i avsnittet “Bilbarnstol”
pa sid 90 i denna del.
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X13614

OBSERVERA

® Lagg inga foremal och lat inte hus-
djur aka pa instrumentpanelen eller
framfér den del av rattdynan som
innehaller krockkudden. Uppblas-
ningen av krockkudden kan hindras.
De kan ocksa orsaka mycket allvar-
liga skador nar de med mycket stor
kraft slungas bakat i kupén. Féraren
och framséatespassageraren skall in-
te heller hélla nagot i armarna eller
ha nagot pa knat.

® Tag inte bort och andra inte pa na-
gra kablar. Du far inte ta bort, dnd-
ra, sla pa eller 6ppna delar sasom
rattdyna, ratt, rattstdngskéapa, skydd
for krockkudden pa passagerarsidan
eller krockkuddesensorenheten. Om
man manipulerar dessa detaljer kan
krockkudden plétsligt blasas upp el-
ler systemet séattas ur funktion vil-
ket medfor risk for livsfarliga ska-
dor.

Folj dessa instruktioner for att undvi-
ka svara eller livshotande person-
skador. Kontakta en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning
betraffande eventuella reparationer el-
ler @ndringar.

Utfér inte nagon av féljande dndringar
utan att férst ha kontaktat en
auktoriserad Toyota—aterférséljare
eller —verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. Andringar av detta slag
kan i vissa fall paverka
krockkuddesystemets funktion.

@ Montering av elektronisk utrustning
som mobil kommunikationsradio,
kassettbandspelare eller CD-spelare.

& Andring av bilens fjagdringssystem.
& Andring av framvagnsstrukturen.

& Montering av grillskydd (viltskydd
eller liknande), snéplog, vinsch eller
annan utrustning pa framvagnen.

@ Reparation péa eller intill bilens
framskédrmar, framvagnstrukturen,
konsolen, rattstang, ratt eller instru-
mentbrddan i ndrheten av krockkud-
den pa passagerarsidan.

—_
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X13678

Framsatets krockkuddesystem éar forsett
med en indikeringslampa som informerar
féoraren om eventuella problem. Fdljande
tyder pa att krockkuddesystemet inte
fungerar som det skall. Kontakta snarast
en auktoriserad Toyota—aterférséljare eller
—verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
for reparation.

® Varningslampan ténds inte nar start-
nyckeln vrids till “ON"-laget, eller lam-
pan slacks inte.

® Lampan tands under korning.

Om nagot av fdljande intraffar skall du
snarast kontakta en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner:

® Framsatets krockkuddar har lost ut.

® Om frampartiet pa bilen (det skuggade
partiet pa bilden) blivit utsatt for en
skada men inte sa kraftig att framsa-
tets krockkuddesystem [ost ut.

® Rattdynan eller skyddet fér passagerar-
sidans krockkudde (skuggade pa bil-
den) ar repade, spruckna eller skadade
pa annat satt.

OBSERVERA

Lossa inte batterikablarna utan att
forst ha kontaktat en auktoriserad
Toyota-aterférséljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
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Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner

/N VARNING

Sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner blases upp med valdsam kraft.
For att undvika svara eller livshotan-
de skador vid uppblasning av krock-
kuddarna skall foéraren, framsates-
passageraren och baksatespassagerar-
na (3-dorrarsmodeller) eller passage-
rarna pa baksatets ytterplatser (5—dor-
rars):

X13621 ® Anvanda séakerhetsbéaltena pa ratt
satt.

Sidokrockkuddar och krockgardiner &r ® Sitta ratt i stolarna, ha ryggstéden
avsedda att ge féraren och framsates- uppresta och vil lutade mot rygg-
passageraren samt passagerarna i bak- stéden.

satet (3-dorrarsmodeller) eller passage-
rarna pa ytterplatserna i baksatet
(5—dorrars) ytterligare skydd mot ska-
dor, utéver det skydd som ges av bil-
béltena.

Vid en kraftig kollision fran sidan blases
sidokrockkuddarna och sidokrockgardiner-
na upp och bidrar, i samverkan med sa-
kerhetsbéltena, till en minskning av skade-
risken.  Sidokrockkuddarna  bidrar till
minskade brostskador pa foraren eller
framséatespassageraren; krockgardinerna
bidrar till minskade huvudskador pa fora-
ren, framsatespassageraren och baksate-
spassagerarna (3—dorrarsmodeller), eller
pa passagerarna pa baksatets ytterplatser
(5—doérrars). Sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner pa passagerarsidan loser ut
aven om den framre passagerarstolen ar
tom.

Sidokrockgardinerna kan I6sas ut dven om
sidokrockkuddarna inte aktiveras.

Anvand alltid sakerhetsbaltet pa ratt satt.
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X13678

X13622

Den har indikeringslampan tands nar
tandningsnyckeln vrids till “ON”-laget.
Den slocknar efter cirka sex sekunder.
Detta innebar att sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner fungerar som de
skall.

Kontrollsystemet 6vervakar funktionen hos
sensorerna till det centrala krockkuddesys-
temet, de framre krockkuddarna, sido-
krockkuddarna, sidokrockgardinerna, forar-
satets lage, strombrytaren till férarplatsens
balteslas, baltesstrackarna i framsatet,
uppblasningsanordningar,  varningslampor,
kablage och spéanningskallor. (Narmare in-
formation finns i avsnittet “Kontrollampor
och varningssummer” pa sid 141 i del
1-5.)

Sidokrockkudde— och sidokrockgardin-
systemet aktiveras eventuellt ej om bi-
len blir pakoérd snett fran sidan eller
traffas pa nagon annan del é&n
passagerarutrymmet, som bilden visar.

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardiner-
na ar konstruerade sd att de utléses nar
det framre passagerarutrymmet utsatts for
en kraftig pakérning fran sidan.

Aven i bil med krockkudde maste saker-
hetsbalte alltid anvandas.
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Véltning

X13623

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardi-
nerna ar inte avsedda att utlésas om
bilen utséatts fér pakérning framifran el-
ler bakifran, om bilen rullar runt eller
om den blir pakord i lag hastighet fran
sidan.

Sidokrockkudde— och sidokrockgardinsys-
temet bestar i huvudsak av féljande delar
och placeringen framgar av bilden ovan.

1. Varningslampa, krockkuddesystemet

2. Moduler i sidokrockgardinsystemet
(krockkudde och uppblasningsenhet)

3. Moduler i sidokrockkuddesystemet
(krockkudde och uppblasningsenhet)

4. Sensorer i sidokrockgardinsystemet

5. Givare till sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner

6. Krockkuddesensor
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Systemet for sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner styrs av den centrala senso-
renheten. Sensorenheten bestar av kon-
trollsensor och krockkuddesensor.

Vid en kraftig sidokollision reagerar senso-
rerna pa stéten och utléser tandaren till
sidokrockkuddarna och sidokrockgardiner-
na och/eller téndaren till sidokrockgardi-
nerna. En kemisk reaktion startas i upp-
blasningsenheterna  och  krockkuddarna
bldses upp mycket snabbt med ofarlig
gas. Den uppblasta krockkudden fangar
upp foérarens eller passagerarens rorelse i
sidled.

Nar krockkuddarna blases upp hors en
ganska skarp small och dessutom frigors
rok och damm tillsammans med den gift-
fria gasen. Denna rok tyder inte pa att det
brinner i bilen. Roken/gasen ar helt ofarlig
men den som har dmtélig hud kan k&nna
viss hudirritation. Tvéatta dig darfér snarast
om du fatt rester av roken/gasen pa hu-
den for att forebygga eventuell hudirrita-
tion.

Krockkuddarna maste blasas upp pa brak-
delar av en sekund, och det kravs darfor
stor kraft for att blasa upp dem. Eftersom
systemet ar konstruerat for att minska
skadorna vid allvarliga olyckor kan det
emellertid orsaka mindre hudskador och
blamarken.

Framsatena saval som delar av de framre
och bakre dorrstolparna, kladseln i fram,
mitten och i bak, samt taket kan vara
heta i flera minuter, men sjalva krockkud-
darna blir inte heta. Krockkuddarna ar en-
dast avsedda att blasas upp en gang.

/N VARNING

® Sidokrockkuddarna och krockgardi-
nerna ar uteslutande avsedda att ut-
géra ett komplement till sakerhets-
baltena som anvdnds av foraren,
framsatespassageraren och bakséte-
spassagerarna (3-dorrarsmodeller)
eller passagerarna pa baksatets yt-
terplatser (5-dorrars). For att ha
maximalt skydd vid en olycka maste
foraren och alla passagerare anvan-
da bilbédlte. Sakerhetsbaltet minskar
risken fér dodsfall och svara ska-
dor, och &aven foér att man slungas
ut ur bilen vid en olycka. Anvis-
ningar och forsiktighetsatgarder i
samband med anvéndning av saker-
hetsbéltena finns i avsnittet “Séaker-
hetsbalten” pa sid 57 i denna del.

® Spadbarn och smabarn som sitter
fel och/eller &ar daligt fastspanda
kan doédas eller skadas svart da
krockkuddarna blases upp. Barn
som &r for sma for att anvdnda sa-
kerhetsbélte skall sitta ratt fast-
spanda i bilbarnstol. Toyota rekom-
menderar starkt att spadbarn och
smabarn alltid placeras i baksatet
och spanns fast pa ratt satt. Baksa-
tet a4 den sakraste platsen for
spadbarn och smabarn. Ytterligare
anvisningar om installation av bil-
barnstol finns i avsnittet “Bilbarn-
stol” pa sid 90 i denna del.
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® Lat inte ett barn luta huvudet eller
nagon annan kroppsdel mot sido-
dorren eller mot den del av stolen,
framre stolpen, bakre stolpen eller
taket dar sidokrockkuddar och
krockgardiner blases upp &ven om
han/hon sitter i en bilbarnstol. Sido-
krockkuddar och sidokrockgardiner
blases upp med valdsam kraft och
kan ge barnet livshotande skador.
Ytterligare anvisningar om installa-
tion av bilbarnstol finns i avsnittet
“Bilbarnstol” pa sid 90 i denna del.

I x13625

® Sjtt inte lutad mot sidoddérren me-
dan bilen &r i gang. En sidokrock-
kudde och sidokrockgardin blases
upp mycket snabbt och med vald-
sam kraft. Den som sitter for néra
riskerar att fa livsfarliga skador. Var
extra forsiktig om smabarn finns i
bilen.

® Sitt rakt och Iuta dig bakat mot
ryggstédet. Fordela kroppsvikten
jamnt o6ver hela sétet. Belasta inte
eller tryck inte hart pa ytterkanten
av framsatet om det finns sido-
krockkuddar och pa den del av
framre och bakre doérrstolpen samt
taket som innehaller en sidokrock-
gardin.
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X13626

-
X13627

® Forsok att inte ha huvudet nara om-
radet dar sidokrockkudden och si-
dokrockgardinen blases upp. Krock-
kuddarna blases upp mycket snabbt
och med valdsam kraft. Den som
sitter for néara riskerar att fa livsfar-
liga skador. Var extra foérsiktig om
smabarn finns i bilen.

® Barn far inte std pa knana pa pas-
sagerarsatet i riktning mot passage-
rardérren. Sidokrockkudden och si-
dokrockgardinen blases upp mycket
snabbt och med valdsam kraft. Bar-
net riskerar da att fa livsfarliga ska-
dor.
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X13657

® Hall inte huvudet eller handerna ut-
anfor fonstret, och lat inte heller
nagot barn goéra det. Sidokrockgar-
diner utléses som en explosion med
valdsam kraft och kan ge livsfarliga
skador.

® Hang inte en burkhallare eller lik-
nande pa dorren. Om sidokrockkud-
den blases upp kommer burkhalla-
ren eller andra foremal att kastas at
sidan med mycket stor kraft och
orsaka personskador. Detta kan leda
till att sidokrockkudden inte funge-
rar nadr den behdvs vilket kan orsa-
ka livshotande skador. Féraren och
framsatespassageraren skall inte
heller halla nagot i armarna eller ha
nagot pa knat.
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® Placera inte en mikrofon eller andra
foremal intill omradet déar sido-
krockgardinerna aktiveras, dvs vind-
rutan, fonstret i sidodoérren, lister
fram, i mitten och i taket, takkladsel
eller handtag. Om sidokrockgardi-
nen blases upp kommer mikrofonen
eller andra foremal att kastas at si-
dan med mycket stor kraft. Detta
kan leda till att sidokrockgardinen
inte fungerar nar den behdévs vilket
kan orsaka doédsfall eller livshotan-
de skador.

® Hang inte en galge, tunga, vassa
eller spetsiga féremal pa rockhinga-
ren. Om sidokrockgardinen blases
upp kommer sadana foéremal att
kastas at sidan med mycket stor
kraft och eventuellt kommer sido-
krockgardinen inte att fungera som
den skall. Hang klader direkt pa
héngaren.

® Anvand inga tillbehor pa stolarna
som kan hindra uppblasningen av
sidokrockkuddarna och orsaka livs-
hotande personskador. Foljden kan
bli att utlésningen inte sker pa ratt
satt eller risk for livsfarliga eller
svara skador.

® Utfor inga andringar av framstolar
som innehaller sidokrockkuddar, el-
ler stolarnas kladsel. Byt inte heller
ut stolar som innehaller sidokrock-
kuddar. Det finns stor risk att sy-
stemet plétsligt och ovéantat utléses
med livsfarliga personskador som
foljd, eller att systemet inte funge-
rar nar det behovs.

® Tag inte isdr och utfér inga repara-
tioner pa de framre eller bakre dorr-
stolparna och den del av taket som
innehaller sidokrockgardinerna. Sa-
dant arbete kan gora att systemet
plétsligt och ovéntat utléses med
livsfarliga personskador som féljd,
eller att systemet inte fungerar nar
det behodvs.

Folj dessa instruktioner for att undvi-
ka svara eller livshotande person-
skador. Kontakta en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning
betraffande eventuella reparationer el-
ler @ndringar.

—_
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OBSERVERA

Utfér inte nagon av féljande dndringar
utan att férst ha kontaktat en
auktoriserad Toyota—aterférséljare el-
ler —verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. Andringar av detta slag
kan i vissa fall paverka funktionen
hos sidokrockkuddarna och sidokrock-
gardinerna.

@& Montering av elektronisk utrustning
som mobil kommunikationsradio,
kassettbandspelare eller CD-spelare.

& Andring av bilens fjagdringssystem.

& Andring av bilens konstruktion i si-
dan av passagerarutrymmet.

@ Reparation pa eller intill mittkonso-
len.

X13678

Systemet for sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner ar forsett med en
servicelampa som informerar féraren om
eventuella problem. Féljande tyder pa att
krockkuddesystemet inte fungerar som det
skall. Kontakta snarast en auktoriserad
Toyota—aterforséljare eller —verkstad eller

annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning for
reparation.

® Varningslampan ténds inte nar start-
nyckeln vrids till “ON"-laget, eller lam-
pan slacks inte.

® Lampan tadnds under korning.
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X13687

® Om kladseln pa framre dorrstolpen,
bakre dorrstolpen och takkladseln dar
sidokrockgardinen sitter (skuggade par-
tier pa bilden) har blivit repad, spruck-
en eller pad annat satt skadad.

OBSERVERA

Lossa inte batterikablarna utan att
forst ha kontaktat en auktoriserad
Toyota-aterférséljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

Om nagot av fdljande intraffar skall du
snarast kontakta en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-

® Om sidokrockkuddarna eller sidokrock-
gardinerna blivit utldsta.

® Om dorrpartiet (det skuggade partiet pa
bilden) har blivit utsatt fér en skada
men inte sa kraftig att sidokrockkuddar-
na och sidokrockgardinerna 16st ut.

® Om sidan pa ryggstdden dar sidokrock-
kudden sitter (skuggade partier pa bil-
den) har blivit repad, sprucken eller pa
annat séatt skadad.

—_
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Bilbarnstol—
—Forsiktighetsatgarder vid
anvandning av bilbarnstol

Toyota rekommenderar starkt att bil-
barnstol anvands fér barn som ar sma
nog att sitta i en sadan.

Barn som vuxit ur bilbarnstolen skall alltid
anvanda bilens ordinarie sakerhetsbalte
och eventuellt sitta pa en balteskudde. Se
“Sakerhetsbalten” pa sid 57 for narmare
detaljer.

/N VARNING

® For att vara effektivt skyddade vid
trafikolyckor och héftiga inbroms-
ningar maste barn sitta fastspanda
med antingen sdkerhetsbalte eller i
bilbarnstol, beroende pa barnets al-
der och storlek. Att halla ett barn
i armarna ger inget skydd som kan
jamféras med en barnstol. Vid en
olycka kan barnet slungas mot vind-
rutan eller klammas mellan dig och
kupéinterioren.

® Toyota framhaller med skéarpa vikten
av att barn alltid skall sitta i foér
deras storlek och vikt lampliga bil-
barnstolar om de ar for sma for att
anvanda bilens ordinarie sakerhets-
bélten. Olycksstatistiken visar att
barn som sitter ratt fastspédnda i
baksatet ar sdkrare an om de sitter
i framsatet.

® Placera aldrig en bakatvand bilbarn-
stol i framséatet. Den kraftiga och
explosiva uppblasningen av krock-
kudden pa passagerarsidan kan do-
da eller skada barnet om en bakat-
vand bilbarnstol ar installerad pa
framsatet.

® Bara om du absolut maste placera
en framatvand bilbarnstol i framsa-
tet skall satet av sédkerhetsskal flyt-
tas sa langt bakat, fran krockkud-
den som mojligt. Skjut i sa fall sto-
len till sitt bakersta lage. En krock-
kudde blases upp med valdsam
kraft och kan ge barnet livsfarliga
skador.

® L4t inte ett barn, &ven om det sitter
i en bilbarnstol, luta sig mot sido-
dorren eller mot omradet kring si-
dodérren i en bil som har sido-
krockkuddar och krockgardiner. Om
sidokrockkudden och/eller sido-
krockgardinen blases upp kan bar-
net fa livsfarliga skador om det sit-
ter for nara dorren.

® F6lj noga alla instruktioner som

lamnas av Dbilbarnstolstillverkaren,
och kontrollera efter installationen
att bilbarnstolen éar stadigt foéran-
krad.




RAV4_SW (L/O 0308)

SATEN, BALTEN, RATT OCH SPEGLAR 91

—Barnstol

Bilbarnstolar fér smabarn eller spéad-
barn maste fastas vid séatet, antingen
med midjeremmen eller med midjedelen
av ett trepunktsbalte. F6lj noga tillver-
karens bruksanvisning som medfoljer
bilbarnstolen.

For att ge fullgott skydd maste bilbarnsto-
len anvandas enligt tillverkarens instruktio-
ner, och vara avpassad for barnets alder
och storlek.

Toyota rekommenderar anvandning av bil-
barnstolar som uppfyller standarden “ECE
No. 44”.

Montera bilbarnstolen pa ratt séatt enligt
tillverkarens bruksanvisning. Bilderna pa
féljande sidor ger ocksa generella anvis-
ningar.

En bilbarnstol bdr monteras i baksatet.
Olycksstatistiken visar att barn som sitter
ratt fastspanda i baksatet ar sakrare &an
om de sitter i framsatet.

/N VARNING

® Placera aldrig en bakatvand bilbarn-
stol i framséatet. Den kraftiga och
explosiva uppblasningen av krock-
kudden pa passagerarsidan kan do-
da eller skada barnet om en bakat-
vand bilbarnstol &r installerad pa
framsatet.

® Bara om du absolut maste placera
en framatvand bilbarnstol i framsa-
tet skall satet av sédkerhetsskal flyt-
tas sa langt bakat, fran krockkud-
den som mojligt. Skjut i sa fall sto-
len till sitt bakersta lage. En krock-
kudde blases upp med valdsam
kraft och kan ge barnet livsfarliga
skador.

® L4t inte ett barn, &ven om det sitter
i en bilbarnstol, luta sig mot sido-
dorren eller mot omradet kring si-
dodérren i en bil som har sido-
krockkuddar och krockgardiner. Om
sidokrockkudden och/eller sido-
krockgardinen blases upp kan bar-
net fa livsfarliga skador om det sit-
ter fér nara dorren.

® F6lj noga alla instruktioner som
lamnas av Dbilbarnstolstillverkaren,
och kontrollera efter installationen
att barnstolen ar stadigt férankrad.
En felaktigt monterad bilbarnstol
kan gora att barnet far livshotande
skador vid en kollision eller ett héaf-

tigt stopp.

Hall bilbarnstolen fastspand med baltet el-
ler forvara den utanfér kupén nar den inte
anvands. En 16st liggande stol kan skada
de akande vid ett plotsligt stopp eller en
olycka.
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Olika typer av trepunktsbalten

Det finns tva typer av trepunktsbalten.
Kontrollera béaltestypen innan du monterar
en barnstol.

ALR/ELR (sjalvlasande sakerhetssparr)—

Baltet l&ser om det dras ut snabbt. Dess-
utom har baltet en extra sakerhetssparr:
om man drar ut baltet helt ur upprullnings-
mekanismen och sedan later det rullas
upp en aning lases det i detta lage, och
kan inte dras ut igen. Nar du monterar en
bilbarnstol skall du alltsd forst dra ut bal-
tet helt sa att sakerhetssparren aktiveras.

ALR/ELR-béalten anvands vid platserna i
baksatet.

ELR (sjalvlasande)—

Aven denna typ av bélte laser nar de dras
ut snabbt. Daremot saknar de sé&kerhets-
sparr. Om du monterar bilbarnstolen med
ett balte av den har typen behodver du ett
extra lasklips.

Om din bilbarnstol saknar lasklips kan det
képas fran en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad eller verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning.

Lasklips for bilbarnstol
73119-22010)

(Artikelnummer

—Typer av bilbarnstols—
system

Bilbarnstolar delas in i foljande 5 storleks-
klasser, enligt standarden ECE No.44.

Grupp 0:  Upp till 10 kg
(0—9 manader)

Grupp 0*: Upp till 13 kg

(0—2 ar)

9 till 18 kg

(9 manader—4 ar)

15—25 kg

(4—7 ar)
22—36 kg

(6—12 ar)

I denna instruktionsbok beskrivs hur du
monterar foljande tre vanliga typer av bil-
barnstolar med hjéalp av bilbéltena.

Grupp I:
Grupp Il:

Grupp I

(A) Spéadbarnsstol .. motsvarar Grupp O
och 0* enligt ECE
No.44

(B) Barnstol ....... motsvarar Grupp 0%,
I och Il enligt ECE

No, 44

motsvarar Grupp Il
enligt ECE No. 44

Radgdér med forséljaren om vilken typ av
bilbarnstol som passar ditt barn och bilen
i samband med kopet.

Se nedanstdende tabell och valj en bil-
barnstol som passar ditt barn och bilen.

Din bil ar férsedd med fasten for att gora
fast bilbarnstolens 6vre rem.

Anvisningar for baltesfastet finns i “—An-
vanda Ovre remmen” pa sid 117 i den har
delen.

(C) Balteskudde ....

Ett ISOFIX—system som &r godkant for
barnsakerhet i bilen kan ocksa anvandas.
Se “—Montering med ISOFIX” pa sid 119
i den har delen.

Folj alltid tillverkarens anvisningar vid
montering av bilbarnstol.
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—Lampliga placeringar av bilbarnstol
(utom mittplatsen i baksédtet med tvapunktsbalte)

Informationen i nedanstdende tabell visar var i bilen det &r lampligt att placera bilbarnsto-

len. Denna tabell géller endast EU-lander.

Stolens placering Framsate Baksate
6 5—d6rrars modeller
Alder/vikt Passagerarsate s dgrrli':lrs
er/vi MOdEller | viterplats |  Mitten
0
Upp till 10 kg X u L1 X
(0—9 manader) Aldrig
O+
Upp till 13 kg X u L1 X
(0—2 ar) Aldrig
Bakatvand—
| X
9 till 18 kg Aldrig U, L2 L2 X
(9 manader—4 ar) Framatvand—
UF
I, 1l
15 till 36 kg UF u L3 X
(4—12 ar)
Forklaring:

U: Lamplig for “generell” bilbarnstol som &ar godkand fér denna viktgrupp.
UF Lamplig for framatvand “generell” bilbarnstol som ar godkand fér denna grupp.

L1: Lamplig for “TOYOTA BABYSAFE (O till 13 kg)” som ar godkand fér denna viktgrupp.
L2: Lamplig for “TOYOTA DUO (med ISOFIX, 9 till 18 kg)” som &r godkand fér denna

viktgrupp.

L3: Lamplig for “TOYOTA KID (15 till 36 kg)” som &r godkand fér denna viktgrupp.
X: Ej lamplig placering for bilbarnstol i denna viktgrupp
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Bilbarnstolar, som skiljer sig fran de som
redovisas i tabellen, kan anvandas. Kon-
trollera dock noggrant lampligheten med
bilbarnstolens tillverkare och aterférsaljare.

/\ VARNING

En bilbarnstol som inte ar lamplig for
den hér bilen utgor inte ett fullgott
skydd for ett spadbarn eller barn. Om
en olycka skulle intraffa kan en sadan
stol ge upphov till svara eller livsho-
tande skador.

BILD 1
OBSERVERA: Skjut satet bakat sa langt det gar och

® Passagerarsite fram: Innan du monte-  Sakra ryggstddet i helt uppratt lage.

rar en framatriktad bilbarnstol skall du
alltid skjuta satet bakat sa langt det

gar, satta ryggstddet i uppratt lage och f
lasa fast det i det laget. (Se Bild 1) (?@f
® Baksate: Innan du monterar en bilbarn- \ N
stol skall du justera ryggstédet och
stalla det sa& uppratt som det gar. Nar
du anvénder en bakatvand bilbarnstol
skall du skjuta satet sa langt bakat %’
som det gar till 1ast lage. (Se Bild 2)
(Se “—Montering med 3—punktsbaltebalte
(ALR/ELR)” pa sid 104 och “—Montering

med 3—punktsbaltebalte (ELR)” pa sid 114 i
den har delen.

j X13662
BILD 2

Res upp ryggstodet och las det i uppratt
lage. Nar du anvander en bakatvand bil-
barnstol ska du skjuta satet bakat sa
langt det gar.
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—NMontering med
tvapunktsbalte

X13422

X13663

(A) MONTERING AV SPADBARNSSTOL

Spadbarnstolar monteras alltid bakat-
vanda.

/N VARNING

® Vid montering av en bakatvand bil-
barnstol i bakséatet skall du skjuta
baksatet bakat sa langt det gar till
last lage for att undvika att bilbarn-
stolen hindrar framsatets mekanism.
Annars sitter bilbarnstolen inte or-
dentligt fast. Om en olycka skulle
intraffa kan detta ge upphov till
svara eller livshotande skador.




RAV4_SW (L/O 0308)

SATEN, BALTEN, RATT OCH SPEGLAR

97

X13528

A
Samma lage

X13498

©® Montera inte en bilbarnstol i baksa-
tet om den blockerar lasmekanis-
men pa stolarna framfor. Detta kan
medfora risk fér att barnet och pas-
sageraren i framséatet skadas allvar-
ligt eller dédas vid ett plotsligt
stopp eller en olycka.

® Om det inte finns tillrackligt med
utrymme bakom forarstolen sa att
bilbarnstolen kan monteras pa sa-
kert séatt skall bilbarnstolen placeras
pa bakséatets hogra del (vanster-
styrd bil) eller vénstra del (hoger-
styrd bil).

® 5-dérrars modeller: Om du monte-
rar en bilbarnstol mitt pa baksatet
skall du stélla in bada sittdynorna
pa samma hoéjd och ha ryggstoden
i samma vinkel. Annars kan bilbarn-
stolen inte férankras ordentligt vil-
ket kan leda till dédsfall eller allvar-
liga skador vid en kollision.
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X13424

X13425

1. Dra tvapunktsbaltet genom eller runt
barnstolen enligt tillverkarens instruktio-
ner. Spann fast baltet och kontrollera
att det inte har vridit eller snott sig.

/N VARNING

® Kontrollera att lastungan sitter fast
och att béltet inte har snott sig nar
du har spéant fast det.

® Peta inte in nagot i laset som hind-
rar lasningen, t.ex. ett mynt, ett
gem, en glasspinne eller liknande.

® Om ett sakerhetsbalte inte fungerar
ordentligt kan det inte skydda ditt
barn fran skador. Kontakta en
auktoriserad Toyota—aterférsaljare
eller —verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer
och utrustning omedelbart. Anvand
inte bilbarnstolen foérrdn baltet ar
lagat.

2. Tryck barnstolen hart mot satet och
ryggstédet och dra at bilbaltet genom
att dra i den fria dnden sa att barnsto-
len sitter stadigt fast.
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X13426

X13427

/N VARNING

Drag kraftigt i bilbarnstolen at olika
hall for att férsdkra dig om att den
verkligen sitter fast. F6lj noga mon-
teringsanvisningen fran tillverkaren.

3. Tryck pa baltessparren nar barnstolen
skall tas bort.
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X13663

(B) MONTERING AV BARNSSTOL

Barnstolar for nagot stérre barn ar av-
sedda for framatvand eller bakatvand
montering beroende pa barnets storlek
och alder. Folj tillverkarens rekommen-
dationer angaende storlek och alder,
samt monteringsinstruktionen.

/N VARNING

® Vid montering av en bakatvand bil-
barnstol i bakséatet skall du skjuta
baksatet bakat sa langt det gar till
last lage for att undvika att bilbarn-
stolen hindrar framsatets mekanism.
Annars sitter bilbarnstolen inte or-
dentligt fast. Om en olycka skulle
intraffa kan detta ge upphov till
svara eller livshotande skador.
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X13529

Samma lage lutning

/7\  Samma -

X13499

©® Montera inte en bilbarnstol i baksa-
tet om den blockerar lasmekanis-
men pa stolarna framfor. Detta kan
medfora risk fér att barnet och pas-
sageraren i framséatet skadas allvar-
ligt eller dédas vid ett plotsligt
stopp eller en olycka.

® Om det inte finns tillrackligt med
utrymme bakom forarstolen sa att
bilbarnstolen kan monteras pa sa-
kert séatt skall bilbarnstolen placeras
pa bakséatets hogra del (vanster-
styrd bil) eller vénstra del (hoger-
styrd bil).

® 5-dérrars modeller: Om du monte-
rar en bilbarnstol mitt pa baksatet
skall du stélla in bada sittdynorna
pa samma hoéjd och ha ryggstoden
i samma vinkel. Annars kan bilbarn-
stolen inte férankras ordentligt vil-
ket kan leda till dédsfall eller allvar-
liga skador vid en kollision.
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X13511

X13431

1. Dra tvapunktsbaltet genom eller runt
barnstolen enligt tillverkarens instruktio-
ner. Spann fast baltet och kontrollera
att det inte har vridit eller snott sig.

/N VARNING

® Kontrollera att lastungan sitter fast
och att béltet inte har snott sig nar
du har spéant fast det.

® Peta inte in nagot i laset som hind-
rar lasningen, t.ex. ett mynt, ett
gem, en glasspinne eller liknande.

® Om ett sakerhetsbalte inte fungerar
ordentligt kan det inte skydda ditt
barn fran skador. Kontakta en
auktoriserad Toyota—aterférsaljare
eller —verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer
och utrustning omedelbart. Anvand
inte bilbarnstolen foérrdn baltet ar
lagat.

2. Tryck barnstolen hart mot satet och
ryggstédet och dra at bilbaltet genom
att dra i den fria dnden sa att barnsto-
len sitter stadigt fast.
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X13432

X13433

/N VARNING

Drag kraftigt i bilbarnstolen at olika
hall for att férsdkra dig om att den
verkligen sitter fast. F6lj noga mon-
teringsanvisningen fran tillverkaren.

3. Tryck pa baltessparren nar barnstolen
skall tas bort.
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—NMontering med trepunktsbalte
med sakerhetsspérr
(ALR/ELR-bélte)

X13356 X13663

(A) MONTERING AV SPADBARNSSTOL

Spadbarnstolar monteras alltid bakat-
vanda.

/N VARNING

® Vid montering av en bakatvand bil-
barnstol i bakséatet skall du skjuta
baksatet bakat sa langt det gar till
last lage for att undvika att bilbarn-
stolen hindrar framsatets mekanism.
Annars sitter bilbarnstolen inte or-
dentligt fast. Om en olycka skulle
intraffa kan detta ge upphov till
svara eller livshotande skador.
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X13530

A
Samma lage

©® Montera inte en bilbarnstol i baksa-
tet om den blockerar lasmekanis-
men pa stolarna framfor. Detta kan
medfora risk fér att barnet och pas-
sageraren i framséatet skadas allvar-
ligt eller dédas vid ett plotsligt
stopp eller en olycka.

® Om det inte finns tillrackligt med
utrymme bakom forarstolen sa att
bilbarnstolen kan monteras pa sa-
kert séatt skall bilbarnstolen placeras
pa bakséatets hogra del (vanster-
styrd bil) eller vénstra del (hoger-
styrd bil).

® 5-dérrars modeller: Om du monte-
rar en bilbarnstol mitt pa baksatet
skall du stélla in bada sittdynorna
pa samma hoéjd och ha ryggstoden
i samma vinkel. Annars kan bilbarn-
stolen inte férankras ordentligt vil-
ket kan leda till dédsfall eller allvar-
liga skador vid en kollision.
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X13358

X13359

1. Drag axel- och midjebéltet genom eller
runt spadbarnstolen enligt tillverkarens
instruktioner. Tryck in lastungan i spén-
net och kontrollera att baltet inte har
snott sig. Hall sakerhetsbaltets midjedel
ordentligt strackt.

/N VARNING

/N VARNING

Drag kraftigt i bilbarnstolen at olika
hall for att férsdkra dig om att den
verkligen sitter fast. F6lj noga mon-
teringsanvisningen fran tillverkaren.

® Nar du har skjutit in lastungan i
laset skall du kontrollera att laset
verkligen ar last och att varken ax-
el- eller midjedelen av béltet har
snott sig.

® Peta inte in nagot i laset som hind-
rar lasningen, t.ex. ett mynt, ett
gem, en glasspinne eller liknande.

® Om ett sakerhetsbélte inte fungerar
ordentligt kan det inte skydda ditt
barn fran skador. Kontakta en
auktoriserad Toyota—aterférsaljare
eller —verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer
och utrustning omedelbart. Anvand
inte bilbarnstolen foérrdn baltet ar
lagat.
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X13360
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2. Tryck pa lasknappen och lat béltet rul-
las upp néar spadbarnstolen skall tas
bort. Sakerhetsbéltet kan nu I6pa fritt
igen och ar klart fér anvéndning av
vuxna eller stoérre barn.

X13361
(B) MONTERING AV BARNSSTOL

Barnstolar for nagot stérre barn ar av-
sedda for framatvand eller bakatvand
montering beroende pa barnets storlek
och alder. Folj tillverkarens rekommen-
dationer angéende storlek och alder,
samt monteringsinstruktionen.
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X13531

/N VARNING

® Vid montering av en bakatvand bil-
barnstol i baksédtet skall du skjuta
baksatet bakat sa langt det gar till
last lage for att undvika att bilbarn-
stolen hindrar framsatets mekanism.
Annars sitter bilbarnstolen inte or-
dentligt fast. Om en olycka skulle
intraffa kan detta ge upphov till
svara eller livshotande skador.

©® Montera inte en bilbarnstol i baksa-
tet om den blockerar lasmekanis-
men pa stolarna framfor. Detta kan
medfora risk fér att barnet och pas-
sageraren i framséatet skadas allvar-
ligt eller dédas vid ett plotsligt
stopp eller en olycka.

® Om det inte finns tillrackligt med
utrymme bakom forarstolen sa att
bilbarnstolen kan monteras pa sa-
kert séatt skall bilbarnstolen placeras
pa bakséatets hogra del (vanster-
styrd bil) eller vénstra del (hoger-
styrd bil).
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//\ Samma____
Samma lage lutning @

X13510

1. Drag béltets axel- och midjedelar ge-

® 5-dérrars modeller: Om du monte- nom eller runt barnstolen enligt tillver-
rar en bilbarnstol mitt pa baksatet karens instruktioner. Spann fast baltet
skall du stélla in bada sittdynorna och kontrollera att det inte har vridit
pa samma hdjd och ha ryggstoden eller snott sig. Hall sékerhetsbaltets
i samma vinkel. Annars kan bilbarn- midjedel ordentligt stréckt.
stolen inte férankras ordentligt vil-
ket kan leda till dodsfall eller allvar-
liga skador vid en kollision. & VARNING

® Nar du har skjutit in lastungan i
laset skall du kontrollera att laset
verkligen ar last och att varken ax-
el- eller midjedelen av béltet har
snott sig.

® Peta inte in nagot i laset som hind-
rar lasningen, t.ex. ett mynt, ett
gem, en glasspinne eller liknande.

® Om ett sakerhetsbélte inte fungerar
ordentligt kan det inte skydda ditt
barn fran skador. Kontakta en
auktoriserad Toyota—aterforsaljare
eller —verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer
och utrustning omedelbart. Anvand
inte bilbarnstolen foérrdn baltet ar
lagat.
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X13364 X13365

2. Drag ut baltets axeldel helt ur mekanis- 3. Tryck bilbarnstolen hart mot satet och

men sd att sdkerhetssparren aktiveras. ryggstédet och lat axelremmen rullas

Om baltet rullas upp en aning kan det upp sa langt det gar sa att bilbarnsto-
inte dras ut igen. len verkligen sitter stadigt fast.

For att barnet skall sitta s& sékert som
mojligt ar det viktigt att sakerhetssparren
aktiveras pa detta satt innan du later bal-
tet rullas upp.




RAV4_SW (L/O 0308)

SATEN, BALTEN, RATT OCH SPEGLAR 111

-
X13366

X13367

/N VARNING

Drag kraftigt i bilbarnstolen at olika
hall for att férsdkra dig om att den
verkligen sitter fast. F6lj noga mon-
teringsanvisningen fran tillverkaren.

. Tryck pa baltesspérren och lat baltet

rullas upp helt néar bilbarnstolen skall
tas bort. Sakerhetsbaltet kan nu |6pa
fritt igen och ar klart fér anvandning av
vuxna eller stoérre barn.
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Samma lage lutning

//\ Samma w

X13368 / X13502

(C) MONTERING AV BALTESKUDDE

En bélteskudde anvands alltid framat-
vand.

/N VARNING

5-dorrars modeller: Om du monterar
en bilbarnstol mitt pa baksétet skall
du stélla in bada sittdynorna pa sam-
ma hoéjd och ha ryggstéden i samma
vinkel. Annars kan bilbarnstolen inte
forankras ordentligt vilket kan leda till
doédsfall eller allvarliga skador vid en
kollision.




RAV4_SW (L/O 0308)

SATEN, BALTEN, RATT OCH SPEGLAR

113

X13369

1. Satt barnet pa balteskudden. Drag bal-
tets axel- och midjedelar genom eller
runt balteskudden och barnet enligt till-
verkarens instruktioner. Kontrollera att
baltet inte har snott sig och spann se-
dan fast det.

Kontrollera att sé&kerhetsbéltet sitter ratt
Over barnets axel och sa lagt éver hofter-
na som mojligt. Se “Sakerhetsbalten” pa
sid 57 for narmare detaljer.

® Nar du har skjutit in lasblecket i
laset skall du kontrollera att laset
verkligen ar last och att varken ax-
el- eller midjedelen av béltet har
snott sig.

® Se till att barnet inte petar in nagot
i laset som hindrar lasningen, t.ex.
ett mynt, ett gem, en glasspinne
eller liknande.

® Om ett sakerhetsbélte inte fungerar
ordentligt kan det inte skydda ditt
barn fran skador. Kontakta en
auktoriserad Toyota—-aterférsaljare
eller —verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer
och utrustning omedelbart. Anvand
inte bilbarnstolen foérrdn baltet ar
lagat.

/\ VARNING

©® Kontrollera att sdkerhetsbaltet sitter
ratt 6ver barnets axel. Sakerhetsbal-
tet far inte ligga mot halsen, men
det far heller inte sitta sa att det
kan glida ner fran axeln. Om séker-
hetsbéltet inte satter ratt minskar
dess skyddsverkan vid en olycka
och skaderisken O6kar.

® Om midjeremmen sitter foér hogt
och axelremmen sitter 16st 6kar ris-
ken for svara skador genom att bar-
net kan glida under midjeremmen
vid en kollision eller annan typ av
olycka. Placera baltet sa lagt som
mojligt 6ver barnets héfter.

® For barnets sdkerhet far sakerhets-
baltet inte dras under armen.

—_
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—NMontering med
trepunktsbalte med
sékerhetssparr (ELR-balte)

X13373

/

X13618

2. Tag bort balteskudden genom att trycka
pa baltessparren och lat baltet rulla

upp Ssig.

Folj tillverkarens anvisningar for installa-
tion av bilbarnstol.

Beroende pa typ av bilbarnstol behdver du
antagligen ett extra lasklips till denna typ
av sakerhetsbalte for att baltet skall sitta
ratt.

Om din bilbarnstol saknar lasklips kan det
képas fran en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning. (Se “—Barnstol” pa sid 91
fér narmare detaljer.)
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X13604

Skjut stolen till
sitt bakersta lage

X13607

/N VARNING

® LIVSFARA! Placera aldrig en bakat-

vand bilbarnstol i framsédtet om
platsen ar féorsedd med krockkudde!
Den explosiva uppblasningen av
krockkudden pa passagerarsidan
kan doda eller skada barnet mycket
allvarligt. Bilar med krockkudde
framfér framsatespassageraren har
ett varningsmarke pa instrumentpa-
nelen pa passagerarsidan. Detta ar
avsett som paminnelse att aldrig
placera en bakatvand barnstol i
framsatet.

® Bara om du absolut maste placera
en framatvand bilbarnstol i framsa-
tet skall satet av sédkerhetsskal flyt-
tas sa langt bakat, fran krockkud-
den som mojligt. Skjut i sa fall sto-
len till sitt bakersta lage. En krock-
kudde blases upp med valdsam
kraft och kan ge barnet livsfarliga
skador.

® L4t inte ett barn, &ven om det sitter
i en bilbarnstol, luta sig mot sido-
dorrarna eller mot omradet kring si-
dodérrarna i en bil som har sido-
krockkuddar och sidokrockgardiner.
Om sidokrockkudden och/eller sido-
krockgardinen blases upp kan bar-
net fa livsfarliga skador om det sit-
ter fér nara dorren.

® Nar du har skjutit in lasblecket i
laset skall du kontrollera att laset
verkligen ar last och att varken ax-
el- eller midjedelen av béltet har
snott sig.
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® Peta inte in nagot i laset som hind-
rar lasningen, t.ex. ett mynt, ett
gem, en glasspinne eller liknande.

® Om ett sakerhetsbélte inte fungerar
ordentligt kan det inte skydda ditt
barn fran skador. Kontakta en
auktoriserad Toyota—aterférsaljare
eller —verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer
och utrustning omedelbart. Anvand
inte bilbarnstolen foérrdn baltet ar
lagat.

X13265

® Drag kraftigt i bilbarnstolen at olika
hall fér att férsakra dig om att den
verkligen sitter fast. F6lj noga mon-
teringsanvisningen fran tillverkaren.
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—Anvanda 6vre remmen

X13664 X13665

For anvisningarna nedan fér en bilbarn- Anvand fastena bakpd bakséatets ryggstdd
stol som kréaver férankring med en 6vre for att férankra den 6vre remmen.

rem. Fastena &ar monterade pa varje plats i

baksatet (3—ddrrarsmodeller) eller pa bada
ytterplatserna (5-dérrars).
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TRV N
2

AL

~~ X13666

ANVANDA BALTESFASTET:
1. Tag bort nackskydden.

2. Férankra bilbarnstolen med saker-
hetsbaéltet.
Fast haken i baltesfastet och drag at
baltets 6vre rem.

Ytterligare anvisningar om installation av
bilbarnstol finns i avsnittet “Bilbarnstol” pa
sid 90 i denna del.

/N VARNING

Kontrollera att béltets 6vre del sitter
sakert fast och se till att bilbarnsto-
len sitter sakert genom att dra den éat
olika hall. F6lj noga monteringsanvis-
ningen fran tillverkaren.
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—Installation med ISOFIX
faste (ISOFIX barnstolsystem)

~

{

X13497

X13380

3. Satt tillbaka nackskyddet.

Baksétet ar utrustat med ISOFIX—fasten
for bilbarnstolar. Systemet uppfyller
specifikation enligt 1SO.

Fastena ar monterade i utrymmet mellan
sittdynan och ryggstddet pa de varje plats
i baksatet (3D) eller de bada ytterplatser-
na (5D).

En bilbarnstol kan férankras pa detta faste
via en fastanordning som uppfyller ISO-
matt. Bilbarnstolen behéver inte foérankras
med bilens sakerhetsbalte.

OBSERVERA

Fraga leverantéren av bilbarnstolen
om den &dr godkédnd fér ISOFIX barn-
stolsfédsten.
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X13654

MONTERING AV BILBARNSTOL

1. Oka utrymmet mellan sittdynan och
ryggstédet och kontrollera hur féastet
ar anbringat under etiketten pa sitt-
dynan.

2. Skjut fram baksatet sa langt det gar.
Flytta dven framséatet framat om det
behovs.

Om din bilbarnstol har en 6vre rem skall
den goras fast. Anvisningar for faste av
den 6vre remmen finns i “—Anvanda 6vre
remmen” pa sid 117 i den har delen.

FOlj noga den monteringsanvisning, som
medfdljer varje bilbarnstol.

\— Mittpunkt

X13691

OBSERVERA:

Nar du anvander originalsystemet Toyota
ISOFIX bilbarnstol “TOYOTA DUO” maste
framsatet skjutas framat fran mittpunkten
och ryggstddet maste vara i uppratt lage.

—_
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Stallbar ratt

/N VARNING

® Kontrollera att inga onddiga féremal
finns i narheten av ISOFIX—fastena
och att sakerhetsbaltet inte har
fastnat.

® Drag kraftigt i bilbarnstolen at olika
hall fér att férsakra dig om att den
verkligen sitter fast. F6lj noga mon-
teringsanvisningen fran tillverkaren.

® Vid anvandning av ISOFIX barnstols-
fasten skall du ocksa kontrollera att
satet ar skjutet sa langt bakat som
det gar, med ryggstédet nara bil-
barnstolen.

® Nar bilbarnstolen har férankrats far
sitsen inte lutas.

©® Montera inte en bilbarnstol i baksa-
tet om den blockerar lasmekanis-
men pa stolarna framfor. Detta kan
medfora risk fér att barnet och pas-
sageraren i framséatet skadas allvar-
ligt eller dédas vid ett plotsligt
stopp eller en olycka.

X13641

Rattens vinkel kan &ndras genom att du
fattar tag i ratten, féller ner spérren
och stéller ratten i onskat lage. Fall
sedan tillbaka spérren till ursprungs-
laget.

/N VARNING

® Andra inte rattinstillningen nér bi-
len &r i rorelse. Det ar da latt att
tappa kontrollen over bilen, med
risk fér allvarliga eller livshotande
skador som féljd.

® Efter omstéllningen av ratten skall
du kontrollera att den ar sakert last
i sitt nya ldge genom att dra den
uppat eller nedat.
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Yttre backspeglar—

—Backspegelreglage, elektriskt

X13204

X13643

Stéll in speglarna sa att du natt och
jamnt ser bilens utvéandiga linjer i speg-
larna.

Vissa modeller har eluppvarmda speglar.
Tryck da pa knappen for eluppvarmningen
av bakrutan for att snabbt ta bort imma
och frost fran speglarna. (Se “Eluppvarmd
bakruta, eluppvarmda backspeglar’ pa sid
136 i del 1-4.)

/N VARNING

® Stéll inte in spegeln under korning.
Det ar da latt att tappa kontrollen
over bilen, med risk for allvarliga
eller livshotande skador som foljd.

® Backspeglarna kan bli mycket heta
nar elvarmen till bakrutan ar pa-
kopplad. Akta fingrarna.

Stall in speglarna med reglagen.

1. Spegelvéljare—for att valja den spegel
som skall stallas in.
Stall reglaget pa “L” (vanster) eller “R”
(hoger).

2. Installningsreglage—For att
spegeln
Flytta reglaget i 6nskad riktning.

stalla in

Speglarna kan justeras nar startnyckeln ar
i lage “ACC” eller “ON”.

OBSERVERA

Om speglarna frusit fast far du inte
anvénda elinstéllningen. Skrapa inte
pa speglarna. Tag bort isen med avis-
ningsspray.
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—Inféllbara backspeglar

Avblandbar inre backspegel

'\

X13344

X13207

Backspeglarna kan féllas in, t.ex. vid
parkering i tranga utrymmen.

Tryck for hand och féll backspegeln bakat
sa langt det gar.

/N VARNING

Koér inte med infdllda backspeglar.
Speglarna pa bade forar- och
passagerarsidorna maste vara utfallda
och rétt installda innan du bérjar koé-
ra.

Stéll in spegeln sa att du nétt och
jamnt ser bilens bakvagn genom den.

Stall om spaken under spegeln under
morkerkérning fér att minska bland-
ningsrisken fran bakomvarande fordon.

Kérning i dagsljus—spaken i lage 1

Bilden i spegeln ar klarare och tydligare
i detta lage.

Morkerkdrning—spaken i lage 2

Tank pa att du forlorar en del av skarpan
i spegeln nar du minskar reflexerna i den.

/N VARNING

Stall inte in spegeln under kérning.
Det &r da latt att tappa kontrollen
over bilen, med risk foér allvarliga el-
ler livshotande skador som féljd.
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Invandig backspegel,
automatiskt avblandbar

x X13668

Stéll in spegeln sa att du nétt och
jamnt ser bilens bakvagn genom den.

Den har spegeln ar forsedd med auto-
matisk avbldndning. Funktionen &r av-
sedd att minska blandningen fran ba-
komvarande bilar vid mérkerkoérning.

Den inre backspegeln ar alltid installd pa
automatisk avblédndning néar du satter i och
vrider om startnyckeln.

Indikeringslampan tands foér att visa att
funktionen ar aktiverad.

Nar spegeln kanner av stralkastarna fran
bakomvarande trafik morknar ytan nagot
for att reducera det reflekterade ljuset.

Tryck in (b tangenten for att koppla
bort den automatiska funktionen.

Tryck in (b tangenten igen for att akti-
vera den automatiska funktionen.

Stall in backspegeln innan du koér ivdg sa
att sikten bakat ar optimal.

Om det ar kallt kan det ta lite langre tid
for spegeln att mérkna nar den kanner av
ljusen fran stralkastarna.

/N VARNING

Stall inte in spegeln under kérning.
Det &r da latt att tappa kontrollen
over bilen, med risk foér allvarliga el-
ler livshotande skador som féljd.
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Sminkspeglar

X13679

X13650

Blandningsskyddets sensorer ar place-
rade pa spegelns baksida. Om spegeln
skall fungera korrekt far de inte vidro-
ras eller tackas o6ver med fingret, en
tygbit eller dylikt.

Fall ner solskyddet och for luckan at
sidan nar du vill anvanda spegeln.

Spegellampan ténds néar locket fors at si-
dan.
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Stralkastare och
kérriktningsvisare

=Daz

X14089

=0

X14043

STRALKASTARE

Gor sa har for att sla pa foljande belys-
ning: Vrid pa stralkastar/korriktningsvi-
sarspaken.

Lage 1—Parkering, baklyktor, nummer-
skyltsbelysning och instrumentpanelbelys-
ning.

Pa vissa modeller visar indikeringslampan
(gron  lampa) pa instrumentpanelen att
baklyktorna ar tanda.

Lage 2—Stralkastarna och all annan fard-
belysning

Pa vissa modeller tédnds dock ovanstaende
belysning dven om bilen startas med ljus-
stromstallaren franslagen.

Stall in stralkastarnas hojdniva innan du
tander dem. (Se “Hojdinstallning av stral-
kastarna” pa sid 129 i den har delen.)

Varningssummer, stralkastarna tdnda

En summerton paminner dig om att slacka
stralkastarna om férardérren Oppnas och
du har tagit ur startnyckeln med stralkas-
tarna ténda.

OBSERVERA

For att spara batteriet skall du inte
ldmna belysningen tidnd Ilangre é&n
nédvéndigt om motorn inte &r igdng.

Helljus/halvljus—SIa pa stralkastarna och
skjut spaken ifran dig for att fa helljus
(lage 1). Drag spaken mot dig (lage 2) for
halvljus.

En bla lampa tédnds pa instrumentpanelen
nar helljuset ar tant.

Helljusblink (ldge 3)—Drag spaken mot
dig sa langt det gar. Slapp spaken sa
slocknar helljuset.

Helljusblink kan anvandas aven om vredet
i dnden av spaken star i “OFF"-lage.

—_
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Hojdinstallning av stralkastare

>

X14044

X14087

KORRIKTNINGSVISARE

For belysnings/korriktningsspaken uppat
eller nedat till lage 1 for att visa at
vilket hall du skall svéanga.

Tandningen maste vara i “ON"-lage.

Spaken atergar automatiskt till ursprungs-
laget efter svangen, men vid sma rattut-
slag, t.ex. om du byter fil, kan du behdva
aterstalla den for hand.

Du kan signalera filbyte genom att foéra
spaken uppat eller nedat tills det tar emot
nagot (lage 2) och halla den dar.

Om den gréna indikeringslampan pa in-
strumentpanelen blinkar snabbare an van-
ligt ar nagon av blinkerslamporna fram el-
ler bak trasig. (Se “Byte av glédlampor”
pa sid 345 i del 7-3.)

Justera stralkastarnas
med instéllningsratten.

Féljande tabell visar nagra lampliga stral-
kastarinstallningar. Vid annan belastning
an vad som upptas i tabellen skall stral-
kastarna justeras sa att halvljuset ligger
pa samma hojd som nar féraren ar ensam
i bilen. Ju hégre siffra pa reglaget, desto
lagre installning av stralkastaren.

Hall alltid stralkastarna ratt instéllda for att
inte blanda motande trafikanter.

hojdinstéllning

Belastning Instéllning
Endast forare 0
Foraren +

- 0,5
framsatespassagerare
Foérare + alla 5
passagerare
Bilen fullsatt (inkl
férare) och fullt 3,5
bagagerum
Forare + full last 5
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Varningsblinkers

Instrumentbelysning

)
B
@?@i

X14081

)

\

J X14083

Tryck in tangenten fér att tanda var-
ningsblinkers.

Alla korriktningsvisare borjar att blinka.
Tryck en gang till for att slacka.

Varningsblinkers skall anvandas for att
varna ovriga trafikanter om du maste stan-
na bilen dar den utgér en trafikfara.

Stanna alltid bilen sa langt fran korbanan
som mojligt.

Blinkersspaken fungerar inte sa lange var-
ningsblinkers ar pakopplade.

OBSERVERA

For att inte batteriet skall bli urladdat,
bér du inte ha varningsblinkers pa-
kopplade ldngre é&n ndédvédndigt om
motorn inte dr igang.

Vrid pa ratten for att reglera ljusstyrkan
pa instrumentbelysningen.
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Dimljus, fram

Dimljus, bak

X14050

‘,/”’/”’/

X14088

Téand dimljusen fram genom att vrida
ringen pa belysnings—/blinkersspaken.
Dimljusen tands endast om baklyktorna
ar tanda.

Indikeringslampan ténds pa instrumentpa-
nelen nar de framre dimljusen ar tanda.

Tryck pa strombrytaren for att koppla
pa det bakre dimljuset. De bakre dimlju-
sen tadnds under fdljande forutsattning-
ar:

Med framre dimstralkastare—

De bakre dimljusen tédénds om framre dim-
stralkastarna eller huvudstralkastarna ar
tanda.

Utan framre dimstralkastare—
Det bakre dimljuset tdnds endast om stral-
kastarna ar tanda.

Indikeringslampan ténds pa instrumentpa-
nelen nar de bakre dimljusen ar ténda.

Tryck en gang till pa tangenten for att
slacka de bakre dimljusen.

De bakre dimljusen slacks automatiskt nar
den o6vriga belysningen slacks. Nar du har
stangt av huvudstralkastarna tands inte de
bakre dimljusen nar du ater tander huvud-
stralkastarna.

Tand da de bakre dimljusen genom att
trycka pa strombrytaren.
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Kupébelysning

X14052

Flytta tangenten for att tédnda kupébe-
lysningen.

Strémbrytaren har féljande lagen:
“ON"—Taklampan tand.
“OFF"—Taklampan slacks.

“DOOR"—Taklampan tédnds nar nagon av
sidoddrrarna eller bakdérren O6ppnas. Lam-
pan slocknar néar alla sidodérrarna och
bakddrren ar stangda.

BELYSNING VID INSTEG | BILEN

Nar stromstéllaren ar “DOOR”’-lage ténds
belysningen nar nagon av sidoddérrarna el-
ler bakddrren Oppnas. Nar sidoddrrarna
och bakdérren har stangts ar belysningen
tand i cirka 15 sekunder innan den slock-
nar.

| foéljande fall
omedelbart:

® Nar sidodérrarna och bakddrren har
stangts och startnyckeln ar i lage
“ACC” eller “ON".

® Sidododrrarna och bakdérren lases me-
dan belysningen ar paslagen.

slacks dock belysningen

Pa bilar utan dubbelt lassystem: Nar alla
sidoddrrarna och bakdérren lases upp med
antingen nyckel eller fjarrkontroll tands ku-
pébelysningen. Lamporna lyser i cirka 15
sekunder och slocknar dérefter.

Pa bilar med dubbelt lassystem: Nar alla
sidoddrrarna och bakdérren lases upp med
fiarrkontrolinyckel ténds kupébelysningen.
Lamporna lyser i cirka 15 sekunder och
slocknar dérefter.

SLACKNING AV KUPEBELYSNING

Belysningen slacks automatiskt nar tand-
ningslaset ar i “LOCK"-lage och doérren
lamnas Oppen med stréombrytaren i “DO-
OR”-lage i minst 20 minuter for att undvi-
ka urladdning av batteriet.
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Laslampor

Tandningslasbelysning

i X14072

X14068

Med taklucka

/57
\
\ X14073

Utan taklucka

Tryck pa strombrytaren for att ténda
laslampan. Tryck pa strémbrytaren for

att slacka den.

For att géra det lattare att hitta nyckel-
hélet foér startnyckeln tadnds en lampa
vid tandningslaset nar nagon av dérrar-
na oppnas.

® Nar samtliga dorrar ar stangda fortséat-
ter lampan att lysa i cirka 15 sekunder
innan den slocknar.

® Nar alla dorrar ar lasta, eller nar start-
nyckeln ar i “ACC” eller “ON"—lage och
dorrarna ar stangda, slocknar belys-
ningen.

® Pa bilar utan dubbelt lassystem: Nar
nagon av dorrarna lases upp med
nyckel eller fjarrkontroll tédnds kupébe-
lysningen. Lamporna lyser i cirka 15
sekunder och slocknar dérefter.

Pa bilar med dubbelt lassystem: Nar
nagon av doérrarna ladses upp med fjarr-
kontrollen tands kupébelysningen. Lam-
porna lyser i cirka 15 sekunder och
slocknar dérefter.

Belysningen slacks automatiskt nar tand-
ningslaset ar i “LOCK"-lage och doérren
lamnas 6ppen i 20 minuter eller langre for
att undvika urladdning av batteriet.
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Vindrutetorkare och spolare

OBSERVERA

Starta inte vindrutetorkarna om vind-
rutan &r torr. Glaset kan repas.

X14085

Stall spaken i 6nskat lage for att starta
vindrutetorkarna.

Tandningen maste vara i “ON"-lage.

Spakens lage Hastighet
Lage 1 Stotvis
Lage 2 derﬂutetorkarna

gar sakta
Lage 3 Vindrutetorkarna

gar fort

Hall spaken uppat for ett enda torkarslag
och slapp den.

Med ringen “INT TIME” kan intervallen
mellan torkarslagen varieras nar torkarspa-
ken &r i lage 1, intervallgang. Vrid ringen
uppat for att 6ka pausen mellan torkarsla-
gen och nedat for att minska pausen.

Drag spaken mot dig fér att spruta spo-
larvatska pa rutan.

Vindrutetorkarna goér nagra slag efter varje
spolning av vindrutan dven om torkarna ar
avstangda.

Anvisningar for pafylining av spolarvatska
finns i “Pafylining av spolarvatska” pa sid
344 i del 7-3.

Vintertid bér du véarma vindrutan med de-
frosterlaget pa varmluft innan du anvander
vindrutespolaren. Det forhindrar att spolar-
vatskan fryser fast pa vindrutan och skym-
mer sikten.

—_
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Bakrutetorkare och spolare

Stralkastarspolare

X14086

X14092

Vrid knoppen i dnden av spaken uppat
for att starta bakrutetorkaren.

Tandningen maste vara i “ON"-lage.

Spakens lage Hastighet
Lage 1 Stotvis
Lage 2 Normal kaross

Vrid knoppen uppat eller nedat sa langt
som mojligt (lage 3 eller 4) for att spruta
spolarvatska pa bakrutan. Knoppen atergar
automatiskt fran dessa l&dgen nar du slap-
per den.

Anvisningar for pafylining av spolarvatska
finns i “Pafylining av spolarvatska” pa sid
344 i del 7-3.

OBSERVERA

Starta inte bakrutetorkaren om bak-
rutan &r torr. Glaset kan repas.

Tryck pa knappen nar stralkastarna éar
tinda for att spruta vatska pa stralkas-
targlasen.

Tandningen maste vara i “ON"-lage.

Kontrollera regelbundet vatskenivan i den
genomskinliga behallaren fér spolarvats-
kan.

Fyll pd med spolarvatska. Anvisningar for
pafylining av spolarvatska finns i “Pafyll-
ning av spolarvatska” pa sid 344 i del
7-3.

OBSERVERA

Sétt inte pa stralkastarrengéringen om
spolarvétsketanken &r tom. Spolarmo-
torn kan éverhettas.
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Eluppvarmd bakruta,
eluppvdrmda backspeglar

OBSERVERA

Var forsiktig sa att du inte repar eller
' skadar de tunna védrmetradarna eller
kontakterna nar du rengdér bakrutans

o | insida.

/

X14090

Tryck pa strombrytaren for att ta bort
imma eller frost fran bakrutan.

Tandningen maste vara i “ON"-lage.

De tunna véarmetrddarna pa insidan av
bakrutan avlagsnar snabbt imma och frost
frdn bakrutan. En indikeringslampa visar
nar eluppvarmningen ar pa.

P& vissa modeller varms ocksa de yttre
backspeglarna for att avlagsna frost och
imma.

Tryck pa strombrytaren en gang till for att
stdnga av eluppvarmningen.

Eluppvarmningen stédngs av automatiskt ef-
ter cirka 15 minuter.

/N VARNING

Ytan pa backspeglarna blir mycket
het. Akta fingrarna sa att du inte
branner dig.

Eluppvarmningen skall vara avstdngd nar
sikten genom bakrutan ar fri. Om elupp-
varmningen ar pa i onddan kan batteriet
urladdas, sarskilt vid upprepade korta kor-
ningar. Eluppvarmningen ar inte avsedd att
torka bort regnvatten eller smaélta bort
sno.

Om de yttre backspeglarna ar fastfrusna
maste du anvanda defrosterspray innan du
g6r eventuella instéllningar.

—_
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Branslematare

Temperaturmatare for
kylarvatska

< FUEL DOOR

R
iﬁ /x;;

X15006

Branslemataren fungerar néar startnyck-
eln ar i lage ON. Den visar ungeférlig
bransleniva.

Nastan full—Nalen vid “1/1”
Nastan tom—Nalen vid “R”

Fyll pa bransle nar en kvarts tank ater-
star.

Nar bilen bromsar, accelererar eller svang-
er ror sig branslet i tanken varfoér ocksa
visarnalen roér sig. Det beror pa att brans-
let i tanken ror sig.

Nar branslenivan narmar sig “R” eller om
branslevarningslampan tands maste du fyl-
la pa bransle snarast mojligt.

| upp— eller nedférsbackar eller i kurvor
kan branslet réra sig i tanken sa att visar-
nalen svanger upp och ned. Varningslam-
pan kan da téndas tidigare &n vanligt.

Pa vissa modeller—

Om bransletanken ar helt tom ténds fel-
varningslampan. D& maste du fylla pa
bransle omedelbart.

Varningslampan sléacks efter pafylining. Om
varningslampan inte slacks skall du sna-
rast kontakta en auktoriserad Toyota—ater-
forsaljare eller —verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer.

Aven om visarnélen atergar till “R” nér
startnyckeln vrids till “START” betyder det
inte att systemet ar defekt.

Mataren visar kylarvatskans temperatur
nar tandningen ar paslagen. Motorns ar-
betstemperatur varierar beroende pa va-
derlek och motorbelastning.

Om nalen gar in i det roda omradet ar
motorn fér varm. Stanna bilen och véanta
tills motorn svalnat om den har blivit dver-
hettad.

Under vissa forhallanden kan bilen bli

Overhettad, t.ex.:

® Vid Kkorning i
varmt vader.

langa uppforsbackar i

® Nar du stannar eller koér langsamt efter
kérning i hdég hastighet.

® Korning pa tomgang med luftkonditio-
neringen pa i stadstrafik med langa ko-
er.

® Vid kérning med slap

Aven om visaren i kylvatsketemperaturma-
taren atergar till “C” nar startnyckeln vrids
till “START” betyder det inte att systemet
ar defekt.

—_
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OBSERVERA

& Tag inte bort termostaten ur kylar-
systemet eftersom detta kan géra
att motorn éverhettas. Termostatens
uppgift dr att reglera kylvétskeflodet
sa att motortemperaturen héller sig
inom ett bestdamt omrade.

@ Fortsétt inte kéra om motorn éar
éverhettad. Se “Om bilen blir éver-
hettad” pa sid 278 del 4.

Varvraknare

X15007

Varvraknaren visar motorns varvtal i tu-
sentals varv per minut. Anvand varvrak-
naren foér att vaxla vid ratt tillfalle och
for att undvika att motorn hackar eller
overvarvas.

Koérning pa for hogt varvtal ger onormalt
motorslitage och drar mycket bransle. Ett
lagre varvtal ger nastan alltid battre
brénsleekonomi.

Om varvrédknarens visare atergar till det
nedersta laget néar startnyckeln vrids till
“START” betyder det inte att systemet ar
defekt.

OBSERVERA

Lat inte métarndlen gé in i det réda
omradet. Motorn kan fa allvarliga ska-
dor.
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Vagmatare och tva trippmatare

1 A

¥ 5

THIP@ S C

/ X15008

Mataren innehaller vagmataren och tva
trippmatare.

1. Vagmatare—Visar bilens totala kor-
stracka.

2. Tva trippmatare—Visar av varandra
oberoende olika koérstrackor fran senas-
te nollstéliningen.

Du kan anvénda den ena trippmataren
for att mata bransleférbrukningen och
den andra for att mata korstrackan pa
varje resa. Om batteriet bortkopplas
férsvinner vardena i de bada trippma-
tarna.

3. Nollstéllningsknapp for trippmatarna—
Nollstéller bada trippmatarna och &and-
rar matarvisningen.

Tryck snabbt pa knappen foér att byta
visning i displayen. Mataren vaxlar for
varje tryck pa knappen fran vagmatare,
trippmatare A, trippmatare B och tillba-
ka till vagmatare.

Nollstall trippmatare A genom att forst
vélja trippmatare A och tryck sedan pa
nollstallningsknappen tills mataren ar
nollstalld. Nollstéll trippmatare B pa
motsvarande satt.
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Varningslampor och varningssummer

Om lampan tands eller

summern hors...

Gor sa har:

Om parkeringsbromsen inte ar anlagd, stanna genast
och kontakta en auktoriserad Toyota—aterférséljare eller

(@) (@) —verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
(b) %E Tag pé sékerhetsbaltet — féraren.
(indikeringslampa
och summer)
PASSENGER
(c) 45» Tag pa sakerhetsbaltet — framsatespassageraren.
(indikeringslampa
och summer)
(d) Stanna och kontrollera.
(e) 3= Stanna och kontrollera.
=7 ; j
() Fyll pa motorolja.
Kor bilen till en auktoriserad Toyota—aterforséljare eller
(9) CJ —verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
(h) EB Fyll pa bransle.
Kor bilen till en auktoriserad Toyota—aterforséljare eller
—verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Om ocksa
(i) () bromsvarningslampan lyser, stanna genast och

kontakta en auktoriserad Toyota—aterférséljare eller
—verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Stang alla dérrarna och bakluckan.

—_
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Om lampan tands eller

summern hors...

Gor sa har:

Kor genast bilen till en auktoriserad

K .o, Toyota—aterforséljare eller —verkstad eller annan
(k) '{ verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
)] A‘l{EI\SI)FI’L Stanna och kontrollera.
VSC Kor bilen till en auktoriserad Toyota—aterforséljare eller
(m) —verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
TRC kvalifikationer och utrustning.
(n) Tém vattenavskiljaren.
Y
Varningssummer for
Tag bort startnyckeln.
(0) gldmd nyckel g bor rny
(p) | Varningssummer, Sténg av stralkastarna.

stralkastarna tanda
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(a) Varningslampa fér bromssystemet

Varningslampan ténds i féljande fall, nar
startnyckeln ar i “ON"—lage.

® Nar parkeringsbromsen ar atdragen...
Modeller med ABS, lasningsfria bromsar—

Denna lampa ténds och lyser nagra sek-
under nar tandningslaset vridits till
“ON"—lage aven om parkeringsbromsen in-
te ar atdragen.

® Om bromsvatskenivan ar lag...

/N VARNING

/N VARNING

Det &r livsfarligt att fortsatta kora
som vanligt med for lag bromsvatske-
niva.

® Lagt
don)...
Lat en auktoriserad Toyota-aterforsilja-
re eller —verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer

undertryck (dieseldrivna for-

och utrustning kontrollera bilen i
foljande fall:
® Varningslampan tands inte &ven om

parkeringsbromsen ar ansatt och start-
nyckeln ar i “ON"-lage.

Modeller med ABS, lasningsfria bromsar—
® Varningslampan tands inte &ven om

parkeringsbromsen ar lossad och start-
nyckeln ar i ON-lage.

Det ar emellertid normalt att varningslam-
pan tdnds under koérning och sedan ome-
delbart slocknar igen.

Om nagot av foljande intraffar skall
du omedelbart stanna bilen dar det ar
sakert att géra sa och kontakta en
auktoriserad Toyota—aterférsaljare el-
ler —verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

® Lampan slocknar inte dven om du
lossar parkeringsbromsen nar mo-
torn ar igang.
| detta fall kan bromsarna vara de-
fekta, vilket forldanger bromsstrack-
an. Trampa hart pa bromspedalen
och stanna bilen omedelbart.

Modeller med ABS, lasningsfria brom-
sar—

® Bromsvarningslampan tands samti-
digt med “ABS”-varningslampan.

Om detta intraffar betyder det inte
bara att ABS-systemet ar ur funk-
tion, bilen blir dessutom extremt in-
stabil vid inbromsning.

(b) Varningslampa och summer, pamin-
nelse forarplatsens sakerhetsbalte

Lampan paminner om att féraren inte har
satt pa sig sdkerhetsbaltet.

Lampan tands om féraren inte har tagit pa
sig baltet nar tandningsnyckeln vrids till
“ON” eller “START"—-lage. Lampan fortsat-
ter att blinka tills féraren tar pa sig baltet.
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Varningssummern hérs i 30 sekunder om
bilens hastighet ar hogre an 15 km/tim
och séakerhetsbaltet inte ar fastspant. Om
sékerhetsbaltet anda inte ar fastspant lju-
der varningssummern med en annan ton
i ytterligare 90 sekunder. Om bilens has-
tighet sjunker under 15 km/h fortsatter
summern att ljuda. Summertonen avbryts
nar sdkerhetsbéltet spanns fast. Om sum-
mertonen fortséatter ska du kontrollera att
framséatespassagerarens balte ar ordentligt
fastsatt.

(c) Varningslampa och summer for
framsatespassagerarens
sakerhetsbalte

Lampan paminner om att framsétes-
passageraren inte har satt pa sig saker-
hetsbéltet.

Lampan tdnds om passageraren i framsa-
tet inte har tagit pa sig baltet nar ténd-
ningsnyckeln  vrids Hill “ON”  eller
“START’-laget. Lampan fortsatter att blin-
ka tills framsatespassageraren tar pa sig
baltet.

Varningssummern hérs i 30 sekunder om
bilens hastighet ar hogre an 15 km/tim
och séakerhetsbaltet inte ar fastspant. Om
sékerhetsbaltet anda inte ar fastspant lju-
der varningssummern med en annan ton
i ytterligare 90 sekunder. Om bilens has-
tighet sjunker under 15 km/h fortsatter
summern att ljuda. Summertonen avbryts
nar sdkerhetsbéltet spanns fast. Om sum-
mertonen anda fortsatter, kontrollera att
férarens balte ar ordentligt fastsatt.

Om bagage eller annan last placeras pa
framsatet kan sensorerna, beroende pa
vikt och placering, uppfatta detta som att
en person sitter i framsatet och da blinkar
ocksad varningslampan.

(d) Varningslampa fér urladdning
Lampan tands nar batteriet urladdas.

Om lampan tands under kérning ar nagot
fel i laddningssystemet.

Motorns tandsystem fortsatter emellertid
att fungera sa lange batteriet inte ar helt
urladdat. Stang av luftkonditioneringen,
flakten, radion etc och kor direkt till nér-
maste auktoriserade Toyota—aterférséljare
eller —verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

OBSERVERA

Fortsatt inte kéra om drivremmen é&r
av eller sitter I6st.

(e) Varningslampa for lagt oljetryck

Denna lampa tédnds om motoroljans tryck
ar for lagt.

Om den blinkar eller lyser under kdrning
skall du omedelbart stanna bilen vid sidan
av vagen dar det ar lampligt och sténga
av motorn. Ring en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning och be om hjalp.

Lampan kan ibland blinka nar motorn gar
pa tomgang eller tdndas kort efter en hard
inbromsning. Detta ar normalt och lampan
slocknar om du okar varvtalet nagot.

Varningslampan kan tdndas om motorolje-
nivan ar mycket lag. Den far inte betrak-
tas som en indikator for Iag oljeniva. Olje-
nivdn maste kontrolleras med matstickan
fér motorolja.

OBSERVERA

Koér inte om varningslampan fér lag
oljetryck lyser—inte ens nagra meter.
Detta kan leda till motorhaveri.

—_
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(f) Varningslampa foér lag motoroljeniva
(dieselmotor)

Den héar lampan varnar for att motoroljeni-
van behoéver kontrolleras. Om lampan
tdnds medan du kér pa ojamnt underlag
eller i brant backe boér du kéra bilen till
plan mark for att kontrollera om den
slacks. Kontrollera oljenivan i motorn om
lampan fortsatter att lysa. (Se “Kontroll av
motoroljenivan” pa sid 325 i del 7-2.)

Vid koérning pa mycket dalig vag eller vag
med stark lutning dar bilen kranger kraftigt
kan lampan téndas pa grund av oljans
rorelser i motorn.

Under normala omstandigheter kan lampan
tdndas tidigare an vid specificerade ser-
viceintervall pa grund av forbrukning av
motorolja. Det beror pa att motoroljan har
natt den lagre nivan inom det specificera-
de underhadllsintervallet och innebar inte
att nagot ar fel. (Se “Information om olje-
férbrukning” pa sid 240 i del 2.)

OBSERVERA

Fortsétt inte att kéra med fér lag olje-
nivd. Motorn kan skadas allvarligt.

(g) Varningslampa fér elsystemet
Lampan tands i foljande fall.

a. P4 vissa modeller: Bransletanken ar
helt tom. (Se “Branslematare” pa sid
138 for ytterligare anvisningar.)

b. Ett fel har uppstatt i motorn, i den au-
tomatiska véaxellddans elsystem eller
det elektroniska systemet for gas-
pedalen.

c. Endast modell med dieselmotor: Turbo-
trycket ar onormalt hogt.

Om lampan tands medan du koér enligt b.
ovan, skall du lata en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller —verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning kontrollera bilen
snarast mojligt.

Om lampan tdnds medan du koér enligt c.
ovan, sakta ner tills lampan slocknar och
lat en auktoriserad Toyota—aterférséljare
eller —verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

OBSERVERA

Kér aldrig i hég fart och rusa inte
motorn efter det att lampan slocknat.

1AZ-FE—motor—

Om motorns varvtal inte 6kar nar gas-
pedalen &r nedtryckt kan det vara nagot
problem i det elektroniska systemet for
kontroll av gasspjallet.

Vibrationer kan uppsta i detta laget. Om
du emellertid trycker ned gaspedalen hart
och langsamt kan du koéra bilen med lag
hastighet. Lat en auktoriserad Toyota—ater-
forsaljare eller —verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer kon-
trollera bilen snarast mgjligt.

Aven om problemet i det elektroniska sy-
stemet for kontroll av gasspjallet rattar till
sig vid korning i lag fart har systemet
antagligen inte aterstallts helt forran du
stangt av motorn och vridit startnyckeln till
“ACC” eller “LOCK"-lage.

/N VARNING

Se till att du anvédnder pedalen pa ratt
satt.
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(h) Varningslampa for lag bransleniva

Lampan ténds néar branslet i tanken haller
pa att ta slut. Fyll pa brénsle sa snart
som mojligt.

| backar eller vid koérning i kurvor flyttar
sig branslet i tanken, vilket kan goéra att
bréanslevarningslampan tands tidigare &n
normalt.

(i) “ABS”-varningslampa
Modeller utan stabiliseringssystem—

Varningslampan ténds néar du vrider start-
nyckeln till “ON"-lage. Om ABS-systemet
fungerar som det skall slacks lampan efter
nagra sekunder. Om systemet ar defekt
tdnds varningslampan igen.

Nar “ABS”—varningslampan lyser (men inte
bromsvarningslampan) fungerar bromsarna
pa konventionellt satt, men lasningsskyd-
det fungerar inte.

Nar “ABS”-varningslampan ténds (men in-
te bromsvarningslampan) fungerar inte
ABS-systemet. Da finns det risk for att
nagot eller nagra av hjulen kan lasas vid
héaftig inbromsning eller vid inbromsning pa
hal eller vat vagbana.

Om nagot av féljande intréaffar innebar
det att en defekt har uppstatt i de
komponenter som &6vervakas av var-
ningssystemet. Kontakta snarast en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
—verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning fér reparation.

® Varningslampan ténds inte nar start-
nyckeln vrids till “ON"—laget, eller den
slocknar inte.

® Varningslampan tands under koérning.

Det ar emellertid normalt att varningslam-
pan tdnds under koérning och sedan ome-
delbart slocknar igen.

/N VARNING

Om “ABS”-varningslampan &ar tand
samtidigt som bromsvarningslampan
lyser skall du omedelbart stanna bilen
pa saker plats. Kontakta en auktorise-
rad Toyota—aterforsiljare eller —verk-
stad eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning.

Om detta intraffar betyder det inte
bara att ABS-systemet ar ur funktion,
bilen blir dessutom extremt instabil
vid inbromsning.

Modeller med stabiliseringssystem—

Varningslampan ténds néar du vrider start-
nyckeln till “ON"-lage. Om ABS- och
bromsservosystemen fungerar som de
skall slacks lampan efter nagra sekunder.
Om nagot av systemen ar defekt tands
varningslampan igen.

Nar “ABS”—varningslampan lyser (men inte
bromsvarningslampan) fungerar inte ABS—
systemet, bromsservosystemet, antispinn-
systemet och stabiliseringssystemet, men
bromsarna fungerar pa konventionellt satt.

Nar “ABS”-varningslampan ténds (men in-
te bromsvarningslampan) fungerar inte
ABS-systemet. Da finns det risk for att
nagot eller nagra av hjulen kan lasas vid
héaftig inbromsning eller vid inbromsning pa
hal eller vat vagbana.
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Om nagot av fdljande héander tyder
detta pa ett fel i nagot av de kompo-
nenter som Overvakas av varningslam-
pan. Kontakta snarast en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller —verkstad el-
ler annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning fér repa-
ration.

® Varningslampan ténds inte nar start-
nyckeln vrids till “ON"—laget, eller den
slocknar inte.

® Varningslampan tands under koérning.

Det ar emellertid normalt att varningslam-
pan tdnds under koérning och sedan ome-
delbart slocknar igen.

/\ VARNING

Om “ABS”-varningslampan &ar tand
samtidigt som bromsvarningslampan
lyser skall du omedelbart stanna bilen
pa saker plats. Kontakta en auktorise-
rad Toyota—aterforsiljare eller —verk-
stad eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning.

Om detta intraffar betyder det inte
bara att ABS-systemet ar ur funktion,
bilen blir dessutom extremt instabil
vid inbromsning.

(j) Varningslampa fér 6ppen dorr

Denna lampa lyser tills alla sidodérrar och
bakddrren ar ordentligt stangda.

(k) Varningslampa for krockkuddesyste-
met

Lampan tands nar tandningsnyckeln
vrids till “ON”-laget. Lampan slocknar
efter cirka sex sekunder. Detta betyder
att krockkudde- och baéltesstrackarsys-
temen fungerar som de skall.

Kontrollsystemet 6vervakar funktionen hos
sensorerna till det centrala krockkuddesys-
temet, de framre krockkuddarna, sido-
krockkuddarna, sidokrockgardinerna, forar-
satets lage, strombrytaren till férarplatsens
balteslas, baltesstrackarna i framsatet,
uppblasningsanordningar,  varningslampor,
kablage och spéanningskallor.

Om nagot av féljande intraffar innebar det
att en defekt har uppstatt i de komponen-
ter som O&vervakas av varningssystemet.
Kontakta snarast en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning fér reparation.

® Varningslampan ténds inte nar start-
nyckeln vrids till “ON"—laget, eller den
slocknar inte.

® Lampan tadnds under korning.

(I) Varningslampa for automatvaxellads-
oljans temperatur

Lampan varnar om att temperaturen i au-
tomatvaxellddans olja ar fér hog.

Om lampan tdnds under koérning skall du
sakta ner och kéra av vagen. Stanna pa en
sdéker plats och lagg véxelvéljaren i “P’—Ia-
ge. Lat motorn ga pa tomgang och vanta
tills lampan slocknar. Om lampan slocknar
kan du starta bilen igen. Om lampan inte
slocknar, kontakta en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning och be om rad.
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OBSERVERA

Fortsétt inte att kéra om varningslam-
pan &r tind. Den automatiska véxella-
dan kan ta skada.

(m) “VSC TRC” Varningslampa

Varningslampan tadnds om det &ar nagot
problem i systemen for bilens stabilitets-
kontroll eller aktiv dragkraftkontroll.

Lampan tdnds nar du vrider startnyckeln
till “ON"—-lage och slacks efter nagra sek-
under.

Om varningslampan tands indikerar det att
bilens stabiliseringssystem och system for
aktiv dragskraft inte fungerar. Eftersom det
vanliga bromssystemet fortfarande funge-
rar gar det dock att kdra vidare.

Om nagot av fdljande intraffar skall du

kontakta en auktoriserad Toyota—aterforsal-

jare eller —verkstad eller annan verkstad

med motsvarande kvalifikationer och ut-

rustning:

® Varningslampan tands inte nar du vrider
om startnyckeln.

® Varningslampan slacks
stanger av tandningen.

® Lampan tands under korning.

(n) Varningslampa fér branslefilter
(dieselmotor)

Varningslampan tands nar ansamlat vatten
i branslefiltret har natt specificerad niva.

Tom vattenavskiljaren omedelbart nar var-
ningslampan tands. (Se sid 329 i del 7-2
for anvisningar om témning av vattenav-
skiljaren).

inte nar du

OBSERVERA

Du skall aldrig kéra din bil med var-
ningslampan tédnd. Fortsatt kérning
med vatten i brénslefiltret skadar in-
sprutningspumpen.

(o) Varningssummer for glomd nyckel

Summertonen paminner dig att ta bort
startnyckeln om du 6ppnar férardérren och
startnyckeln ar i “ACC”"- eller “LOCK"-l&-
ge.

(p) Varningssignal for tidnda stralkastare

Om du har glémt att slacka stralkastarna
nar Oppnar dorren pa forarsidan efter det
att startnyckeln tagits ur hdrs en varnings-
signal.

—_
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KONTROLL AV VARNINGSLAMPORNA
(utom varningslampan for lag
bransleniva)

1. Trampa ned parkeringsbromsen.

2. Oppna nagon av sidodérrarna eller bak-
dorren.
Varningslampan foér Oppen dorr skall
téandas.

3. Stang dorren.
Varningslampan foér Oppen dorr skall
slockna.

4. Vrid tandningsnyckeln till “ON” utan att
starta motorn.
Alla varningslampor utom varningslam-
pan for Oppen dorr skall tandas.
“ABS"- och “VSC TRC” varningslam-
porna skall slackas efter nagra sekun-
der. Varningslampan for krockkuddesys-
temet skall slackas efter cirka 6
sekunder. (Slirindikeringslampan tands
ocksd och slocknar sedan efter nagra
sekunder).

Om nagon varningslampa eller varnings-
summer inte fungerar pa ovanstadende satt
boér du lata en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera systemet.
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Tandningslas med rattlas
(bensinmotor)

X16048

“START”—Startmotorn kopplas in. Nar
du slapper nyckeln atergar den till
“ON”-laget.

Se sid 253 i del 3 for att fa starttips.

Aven om varvrdknarens, branslematarens
eller kylvatsketemperaturmatarens visare
atergar till det nedersta laget nar start-
nyckeln vrids till “START” ar systemet inte
defekt.

“ON”—Motorn gar och all elektrisk ut-
rustning &ar inkopplad.

Detta ar det normala laget vid korning.

“ACC”—Elektrisk utrustning, t.ex. ra-
dion, fungerar men motorn ar avstangd.

En summerton paminner dig att ta bort
startnyckeln om du 6ppnar férardérren och
startnyckeln ar i “ACC-" eller “LOCK"-l&-
ge.

“LOCK”—Motorn ar avstangd och ratten
ar last. Nyckeln kan endast tas ur i det
héar laget.

Du maste forst trycka in nyckeln for att
kunna vrida den fran “ACC” till “LOCK".
Pa bilar med automatisk véxelldda maste
vaxelvaljaren sattas i “P’-lage innan du
trycker in nyckeln.

Bilar med startsparr—Startspéarren aktive-
ras automatiskt nar du tar ur nyckeln. (Se
“Startspéarr” pa sid 16 i del 1-2.)

Nar du skall starta motorn kan det ibland
kdnnas som om nyckeln sitter fast i
“LOCK"-laget. Kontrollera da forst att du
tryckt in nyckeln sa langt det gar och vrid
sedan ratten en aning fram och tillbaka
medan du samtidigt forsiktigt vrider nyck-
eln.

/N VARNING

Bil med manuell véaxellada:

Tag aldrig ur nyckeln nar bilen ar i
rérelse eftersom rattldset da kopplas
in sa att bilen inte gar att styra.

OBSERVERA

Lat inte nyckeln sitta kvar i “ON”-l&-
get ndr motorn dr avstidngd. | sa fall
laddas batteriet ur och tdndningssys-
temet kan skadas.

—_
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Tandningslas med rattlas
(dieselmotor)

X16048

“START”—Startmotorn kopplas in. Nar
du slapper nyckeln atergar den till
“ON”-laget.

Se sid 253 i del 3 for att fa starttips.

Aven om varvrdknarens, branslemaétarens
eller kylvatsketemperaturmatarens visare
atergar till det nedersta laget nar start-
nyckeln vrids till “START” ar systemet inte
defekt.

“ON”—Motorn gar och all elektrisk ut-
rustning &r inkopplad. Fére starten
maste motorn forvirmas med glodstif-
ten.

Detta ar det normala laget vid korning.

“ACC”—Elektrisk utrustning, t.ex. ra-
dion, fungerar men motorn ar avsténgd.

En summerton paminner dig att ta bort
startnyckeln om du 6ppnar férardérren och
startnyckeln ar i “ACC-" eller “LOCK"-l&-
ge.

“LOCK”—Motorn ar avstangd och ratten
ar last. Nyckeln kan endast tas ur i det
héar laget.

Du maste forst trycka in nyckeln for att
kunna vrida den fran “ACC” till “LOCK”.

Bilar med startsparr—Startspéarren aktive-
ras automatiskt nar du tar ur nyckeln. (Se
“Startspéarr” pa sid 16 i del 1-2.)

Nar du skall starta motorn kan det ibland
kdnnas som om nyckeln sitter fast i
“LOCK"-laget. Kontrollera da forst att du
tryckt in nyckeln sa langt det gar och vrid
sedan ratten en aning fram och tillbaka
medan du samtidigt forsiktigt vrider nyck-
eln.

/N VARNING

Tag aldrig ur nyckeln nar bilen ar i
rérelse eftersom rattlaset da kopplas
in sa att bilen inte gar att styra.

OBSERVERA

Lat inte nyckeln sitta kvar i “ON”-l&-
get ndr motorn ar avstédngd. Batteriet
urladdas.

—_
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Automatisk vaxellada

r

Tangent for frikoppling
av sparr mot felvaxling.

@ medan sparrtangenten &r intryckt.

‘f Hall sparrtangenten intryckt vid
dessa vaxlingar.

@ﬁ Véaxla normalt.

Véansterstyrda modeller—Hall

vaxlingar.

Tryck ned bromspedalen och véxla

(Startnyckeln maste vara i “ON” lage.)

* spéarrtangenten intryckt vid dessa

\_ Hogerstyrda modeller—Véxla normalt. J

Véxelvéljare

Tangent for
overvaxel

N\

X16052t

Den automatiska vaxelladan har en sparr
som minimerar risken for felaktig vaxling.
Detta innebar att du bara kan flytta
vaxelvaljaren fran “P”-laget nar broms-
pedalen ar nedtryckt (med startnyckeln i
“ON"—lage och sparrtangenten intryckt).

(a) Vaxelvaljare

Vaxellaget visas ocksa pa instrumentpane-
len.

P Parkering, start av motorn, nyckeln kan
tas ur

R: Back

N: Frilage

D: Normal kérning (uppvaxling till évervax-
el mojlig)

2: Kraftigare motorbromsning

L: Maximal motorbromsning
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0/D
OFF

>

(b) Tangent for 6vervaxel

Valj antingen treans véxel (med Overvax-
eln urkopplad) eller fyrans vaxel (med
Overvaxeln inkopplad) genom att trycka in
tangenten.

Tryck in tangenten for att koppla bort
Overvaxeln. Indikeringslampan “O/D OFF”
skall téndas. Tryck en gang till for att
koppla in &vervéaxeln. Indikeringslampan
“O/D OFF” skall slockna.

Kor alltid med 6vervéaxeln inkopplad for att
f4 basta brénsleekonomi och lagre motor-
ljud.

Om motorn stdngs av nar Overvaxeln ar
urkopplad och sedan startas pa nytt kopp-
las Gvervéxeln in automatiskt.

X16026

Modeller med farthdllare—Nar farthallaren
ar inkopplad sker ingen motorbromsning
eftersom farthallaren inte kopplas ur, aven
om du vaxlar ned genom att trycka pa
reglaget for 6vervaxeln och sedan slappa
den.

Avsnittet “Farthadllare” pa sid 162 i detta
avsnitt innehaller anvisningar om olika séatt
att minska bilens hastighet.

(c) Normal kérning

1. Starta motorn pa det satt som beskrivs
i “Start av motorn” pa sid 254 i del 3.
Vaxelvaljaren maste vara i lage “P” el-
ler “N”.

2. Tryck ned bromspedalen och for
vaxelvaljaren till lage “D”.

| lage “D” vaéljer véaxellddan automatiskt
lampligaste véxel for radande férhallanden,
t.ex. normal kérning, branta uppférsbackar,
kérning med tungt slép etc.

Kor alltid med o&vervaxeln inkopplad for
basta bransleekonomi och lagre motorljud.
Om motortemperaturen ar lag kommer
véxellddan inte att véaxla till &vervaxel
aven om tangenten ar intryckt.

/N VARNING

Trampa aldrig pa gaspedalen under
véxling.

3. Lossa parkeringsbromsen och slapp
bromspedalen. Tryck forsiktigt ned gas-
pedalen och starta mjukt.

(d) Motorbromsning

For att bromsa med motorn skall du vaxla
ned pa féljande satt:

® Tryck pa tangenten for Overvéxeln. In-
dikeringslampan “O/D OFF” tands och
nedvaxling sker till 3:an.

® For vaxelvaljaren till lage “2”. Vaxella-
dan vaxlar ned till 2:an nar hastigheten
sjunker till 101 km/h eller lagre och du
far kraftig motorbromsning.

® For vaxelvaljaren till lage “L”. Véaxella-
dan vaxlar ned till 1:an nar hastigheten
sjunker till 50 km/h eller lagre och mo-
torbromsningen blir maximal.
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/N VARNING

Var forsiktig vid nedvaxling pa hal
vagbana. Den snabba uppbromsningen
av drivhjulen kan géra att bilen bérjar
sladda.

(e) Anvandning av lage “2” och “L”

Lage “2” och lage “L” anvands for kraftiga-
re motorbromsning som tidigare beskrivits.

Nar véaxelvaljaren ar i lage “2” eller lage
“L” startar bilen pa samma satt som i lage
“D”.

Med véaxelvéljaren i lage “2” startar bilen
pa 1:an och vaxlar sedan automatiskt upp
till 2:an.

Nar vaxelvaljaren ar i
bilen kvar i ettans vaxel.

lage “L” stannar

OBSERVERA

& Var férsiktig sa att motorn inte
évervarvas. Titta pa varvrdknaren
och se till att varvtalet inte gar in
i den réda sektorn. Hégsta tilldtna
hastighet (ungeférliga vérden) pa de
olika védxlarna anges nedan:

2 e 110 km/h
L e 61 km/h

@ Kor inte ldnge i uppférsbacke eller
med tungt sldap med véxelviéljaren i
ldge “2” eller “L”. Det kan orsaka
allvarliga skador i véxellddan genom
déverhettning. Fér att undvika sada-
na skador skall du anvédnda “D”-l&-
get i branta uppférsbackar och vid
tung bogsering.

(f) Backning
1. Stanna bilen helt.

2. Trampa ned bromspedalen och for
vaxelvaljaren till “R"-lage.

OBSERVERA

Véxla aldrig till backvédxel nér bilen ar
i rorelse.

(g) Parking
1. Stanna bilen helt.
2. Drag at parkeringsbromsen hart.

3. Hall bromspedalen nedtrampad och flyt-
ta vaxelvaljaren till lage “P”.

/\ VARNING

Nar bilen ar i rorelse far du aldrig
under nagra omsténdigheter fora
véxelvaljaren till lage “P”. Det kan ge
allvarliga mekaniska skador i vaxella-
dan och du kan helt férlora kontrollen
over bilen.

(h) Goda rad for korning

® Om vaxellddan gang pa gang véaxlar
upp och ned mellan 3:an och &vervéax-
eln vid korning i mattligt brant uppfors-
backe boér du koppla bort 6vervaxeln.
Men kom ihag att koppla in dvervaxeln
igen nar du kommit upp fér backen.

® Om du koér med husvagn eller slapvagn
ar det bra att alltid ha viss motor-
bromsverkan. Koér da med o6vervaxeln
bortkopplad.

/N VARNING

Hall alltid foten pa bromspedalen om
du stannar med motorn igang. Det
hindrar bilen fran att krypa sakta
framat.

—_
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OBSERVERA

Anvénd alltid bromspedalen eller par-
keringsbromsen fér att hélla bilen stil-
la i en uppférsbacke. Hall aldrig bilen
stillastaende med gaspedalen eftersom
védxellddan kan bli éverhettad.

(i) Om det inte gar att flytta vaxelvalja-
ren ur “P”-lage.

Om du inte kan flytta vaxelvaljaren ur
“P"—lage aven om du trycker ned broms-
pedalen, skall du anvanda frikopplingstang-
enten for vaxelvaljarlaset. Se “Om det inte
gar att flytta véxelvaljaren” pa sid 295 i
del 4.

Manuell vaxellada

/ %

)Y

Vaxellagena visas pa bilden ovan.

Trampa ned kopplingspedalen helt vid vax-
ling och slapp upp den sakta. Kor inte
med foten vilande mot kopplingspedalen
eftersom det ger onormalt stort slitage pa
kopplingen. Hall inte bilen pa plats i upp-
férsbacke genom att slira pa kopplingen—
anvand parkeringsbromsen.

Om du véaxlar upp for tidigt eller vaxlar
ner for sent kan gangen bli ryckig och
motorn kan eventuellt bdrja knacka. Om
du véantar med att vaxla tills bilen natt
maximal fart pa respektive vaxel kommer
motorn att slitas onddigt hart och
bransleférbrukningen att 6ka.

Hogsta tillatna hastigheter

Nar du koér ut pa en motorvag eller vid
omkoérning kan du behdva full acceleration.
Overskrid dock inte féljande hogsta tillatna
hastigheter pa respektive vaxel:

1ZZ-FE-motor

X16049

vaxel km/h
1 53
2 99
3 144
4 183

1AZ-FE—motor

vaxel km/h
1 46
2 85
3 131
4 170




RAV4_SW (L/O 0308)

158

TANDNINGSLAS, VAXELLADA OCH PARKERINGSBROMS

1CD-FTV-motor

Antispinnsystem (TRC)

Antispinnsystemet hjalper till att be-

vaxel km/h grénsa hjulspinnet pa fyra hjul vid start
1 40 eller vid acceleration pa halt underlag.
2 75 Systemet aktiveras automatiskt nar tand-
3 15 ningsnyckeln vrids till “ON"-lage.
4 157
OBSERVERA /) VARNING

Véxla aldrig ner om du redan kér for-
tare dn maximalt tilldten hastighet fér
narmast ldgre véxel.

Goda rad foér korning

® Om det ar svart att fa i backvéaxeln,
stall vaxelspaken forst i frilage, slapp
upp kopplingspedalen ett égonblick och
forsok igen.

® Om du kér med sldpvagn ar det bra att

ha viss motorbromsverkan. Undvik dar-
for att anvanda femte vaxeln.

/N VARNING

Var forsiktig vid nedvaxling pa hal
vagbana. Den snabba uppbromsningen
av drivhjulen kan géra att bilen bérjar
sladda.

OBSERVERA

Bilen maste sta helt stilla innan du
ldgger i backvéxeln.

Vid mycket halt vaglag kan hjulspinn
inte helt undvikas och tillracklig driv-
kraft kan da inte overféras till alla
fyra hjulen, d&ven om antispinnsyste-
met ar i funktion. Kor aldrig sa fort
eller pa sadant satt att hjulen foérlorar
greppet och bérjar slira. P4 snd och
is bor vinterdack eller snékedjor an-
vandas. Framfor allt, koér langsamt
och forsiktigt nar det ar halit.
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NORMAL KORNING

Systemet bor alltid vara inkopplat sa att
det kan gripa in om det plétsligt skulle
behovas.

Det kan horas ett speciellt ljud fran motor-
rummet under nagra sekunder omedelbart
efter att bilen ar i rorelse. Detta visar att
antispinnsystemet genomfér en sjalvtest
och ar inte tecken pa att nagot ar fel.

Nar antispinnsystemet griper in kan féljan-
de héanda.

® Systemet kontrollerar hjulspinn pa de 4
hjulen. Indikeringslampan foér antispinn
blinkar.

® Vibrationer eller oljud kan uppsta i bi-
len, vilket orsakas av bromsarna. Detta
ar ett tecken pa att systemet fungerar
korrekt.

Antislirlampan tands under nagra sekunder
nar startnyckeln vrids till “ON"-lage. Om
indikeringslampan inte tands nar startnyck-
eln vrids om bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota—aterférséljare eller
—verkstad eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning.

“VSC TRC” varningslampa

Varningslampan tadnds om det &ar nagot
problem i systemen for bilens stabilitets-
kontroll eller antispinnkontroll.

Lampan tdnds néar du vrider startnyckeln
till “ON"—-lage och slacks efter nagra sek-
under.

Om varningslampan tands under korning
ar systemet ur funktion. Eftersom det van-
liga bromssystemet fortfarande fungerar
gar det dock att kora vidare.

Om nagot av fdljande intraffar skall du
kontakta en auktoriserad Toyota—aterforsal-
jare eller —verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning:

® Varningslampan ténds inte néar
nyckeln vrids till “ON"-laget.

® Varningslampan slacks inte nar start-
nyckeln vridits till “ON"-l&get.

start-

® Lampan tadnds under korning.
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Stabiliseringssystem

Systemet for stabilitetskontroll bidrar
till effektiv kontroll av och samverkan
mellan flera olika system sasom ABS,
antispinn, motorstyrning etc. Systemet
kontrollerar automatiskt bromsarnas an-
sattning och motorns effekt fér att mot-
verka att bilen sladdar vid kérning i
kurvor pa hal vagbana eller vid héftiga
rorelser i en nédsituation.

Systemet aktiveras néar bilen kor fortare
an 15 km/h och deaktiveras nar den kor
langsammare an 15 km/h.

Det kan horas ett speciellt ljud fran motor-
rummet under nagra sekunder nar motorn
startas, eller omedelbart efter att du borjat
koéra. Det visar att systemet genomfér en
sjalvtest och ar inte tecken pa att nagot
ar fel.

® P4 sn6 och is boér vinterdack eller
snokedjor anvéandas.

/N VARNING

® Forlita dig inte for mycket pa bilens
stabilitetskontrollsystem. Aven om
stabilitetskontrollen &ar i funktion
maste du alltid kora forsiktigt och
med omdéme foér att undvika olyck-
or. Omdomeslés koérning kan resul-
tera i en plotslig olycka. Om anti-
spinnlampan blinkar och varnings-
signalen hors maste du minska has-
tigheten och kora extra férsiktigt.

® Anviand endast specificerade dack.
Déackdimension, tillverkare, typ och
dackmonster skall vara samma for
alla fyra hjulen. Om du kér med
andra dack an de specificerade eller
av annan dimension eller typ, kom-
mer inte stabilitetskontrollen att
fungera korrekt. Vid byte av dack
eller félgar skall du kontakta en
auktoriserad Toyota—aterforsaljare
eller —verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer
och utrustning. (Se “Kontroll och
byte av dack” pa sid 333 i del 7-2.)

—_
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Om bilen bérjar sladda under kdrning blin-
kar antispinnlampan, samtidigt som uppre-
pade varningssignaler hors. Kor alltid med
tanke pa sakerheten.

Antislirlampan tands under nagra sekunder
nar startnyckeln vrids till “ON"-lage. Om
indikeringslampan inte tands nar startnyck-
eln vrids om bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota—aterférséljare eller
—verkstad eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning.

“VSC TRC” varningslampa

Varningslampan tadnds om det &ar nagot
problem i systemen for bilens stabilitets-
kontroll eller antispinnkontroll.

Lampan tdnds néar du vrider startnyckeln
till “ON"—-lage och slacks efter nagra sek-
under.

Om varningslampan tands under korning
ar systemet ur funktion. Eftersom det van-
liga bromssystemet fortfarande fungerar
gar det dock att kora vidare.

Om nagot av foljande intraffar skall du
kontakta en auktoriserad Toyota—aterforsal-
jare eller —verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning:

® Varningslampan ténds inte néar
nyckeln vrids till “ON"-laget.

® Varningslampan slacks inte nar start-
nyckeln vridits till “ON"-l&get.

start-

® Lampan tadnds under korning.
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Parkeringsbroms

%?%
©) /-

X16030
Nar du parkerar skall du alltid dra at
parkeringsbromsen hart sa att bilen inte
kan réra sig.

Drag at: Drag spaken uppat. For att fa
battre bromskraft bér du alltid trampa ned
bromspedalen samtidigt som du drar till
parkeringsbromsen.

Lossa: Drag spaken nagot uppat (1), tryck
pa sparrknappen (2) och sank spaken (3).
Parkeringsbromslampan p& instrumentpa-
nelen lyser for att paminna dig att parker-
ingsbromsen &ar ansatt.

/N VARNING

Innan du bérjar kéra skall du kontrol-
lera att parkeringsbromsen ar helt
lossad och att varningslampan ar
slackt.

Farthallare

Farthallaren gor det mojligt att kora
med jamn fart 6ver 40 km/h utan att
hélla foten pa gaspedalen.

Bilen haller jamn fart &ven om sma hastig-
hetsvariationer kan markas i uppférs— eller
nedférsbackar, vilket beror pa granserna
for motorns prestanda. | brantare backar
blir hastighetsvariationerna stérre och det
ar da battre att kora utan farthallaren.

/N VARNING

® For att alltid ha basta kontroll 6ver
bilen skall du inte anvanda farthal-
laren i tat trafik, pa halt underlag
(regn, is eller sno) eller pa krokiga
véagar.

® Undvik att hastigheten okar i ner-
forsbackar. Om bilen gar fortare an
den installda hastigheten skall du
koppla bort farthallaren och motor-
bromsa genom att vaxla ned.
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CRUISE

X16037

X16038

INKOPPLING AV SYSTEMET

Tryck pa tangenten “ON OFF” for att
koppla in farthallaren. Farthallaren kopplas
in. Nar systemet ar inkopplat lyser indiker-
ingslampan pa instrumentpanelen och du
kan stalla in 6nskad hastighet. Om du
trycker pa knappen en gang till stangs
systemet av helt.

/\ VARNING

For att undvika att farthallaren in-
kopplas av misstag bér “ON-
OFF”-tangenten vara avstangd nér
farthallaren inte anvands.

INSTALLNING AV ONSKAD HASTIGHET

Pa bilar med automatisk véxellada maste
vaxelvéaljaren maste vara i lage “D” innan
du staller in farthallaren.

Nar bilen har den hastighet som du vill att
farthallaren skall halla trycker du spaken
for farthallaren nedat i riktning “— SET”
och slapper den. Detta gor att bilen kom-
mer att hdlla den aktuella hastigheten. Om
hastigheten inte ar helt ratt kan du trycka
spaken uppat for att oka eller nedat for
att minska hastigheten. Varje tryckning
Okar respektive minskar hastigheten med
1,6 km/h. Nu kan du ta bort foten fran
gaspedalen.

Om du sedan vill accelerera—t.ex. vid en
omkoérning—behoéver du bara trycka ned
gaspedalen sd& mycket som kravs for att
overstiga den instéllda hastigheten. Néar du
sedan slapper gaspedalen kommer bilen
att atergd till den instéllda hastigheten.

/N VARNING

Bil med manuell véaxellada:

Nar farthallaren &ar inkopplad far du
aldrig féra véaxelspaken till frildge
utan att trycka ned kopplingspedalen.
Motorn kan annars rusa upp i varv
med skador som foljd.

—_
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BORTKOPPLING AV FORINSTALLD HAS-
TIGHET

Du kan koppla bort farthallaren pa féljande
satt:

a. Drag spaken mot “CANCEL” och slapp
den.

b. Trampa pa bromspedalen.

c. Trampa pa kopplingspedalen.
(manuell vaxellada).

d. Tryck pa tangenten “ON-OFF”.

Om bilens hastighet sjunker under cirka
40 km/h bortkopplas den instéllda hastig-
heten automatiskt.

Om bilens hastighet minskar med mer an
16 km/h under installd hastighet kommer
likasd den instéllda hastigheten att bort-
kopplas automatiskt.

Om den installda hastigheten kopplas bort
av andra orsaker an de ovan angivna
skall du snarast lata en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller —verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning kontrollera bilen.

OKNING AV INSTALLD HASTIGHET

Drag spaken uppat i riktning mot “+RES”
och hall kvar. Slapp spaken nar bilen har
onskad hastighet. Nar spaken halls uppat
Okar bilens hastighet.

Ett snabbare satt att stadlla in en hogre
hastighet ar att accelerera med gas-
pedalen och sedan féra farthallarspaken
nedat i riktning “— SET”".

MINSKNING AV INSTALLD HASTIGHET

Drag spaken nedat i riktning mot “— SET”
och hall kvar. Slapp spaken nar bilen har
onskad hastighet. Nar spaken halls nedat
minskar bilens hastighet.

Ett snabbare satt att stalla in en lagre
hastighet ar att bromsa med bromspedalen
och sedan féra farthdllarspaken nedat i
riktning “— SET”".

Bilar med automatisk véxellada: Aven om
du kopplar bort dvervaxeln nar farthallaren
ar inkopplad sker ingen motorbromsning
eftersom farthallaren inte bortkopplas. For
att minska hastigheten maste du stalla in
en lagre hastighet med farthallaren eller
bromsa med bromspedalen. Nar du tram-
par pa bromspedalen bortkopplas farthalla-
ren.

ATERGANG TILL REDAN FORINSTALLD
HASTIGHET

Om du har kopplat bort en installd hastig-
het genom att dra farthallarspaken mot
dig, genom att trampa pa bromspedalen
eller kopplingspedalen kan du aterga till
tidigare installd hastighet om du trycker
spaken uppat i riktning “+RES”.

Nar bilens hastighet sjunker under cirka

40 km/h sker emellertid ingen atergang till
den instéllda hastigheten.

VARNING FOR FEL | FARTHALLARSYS-
TEMET

Om indikeringslampan “CRUISE” i instru-
mentgruppen blinkar nar farthallaren an-
vands skall du trycka pa tangenten “ON-
OFF” for att stdnga av systemet och
sedan trycka en gang till for att koppla in
det igen.

Om nagot av foéljande intraffar &r det na-
got fel i farthdllarsystemet.

® [ndikeringslampan tands inte.
® |ndikeringslampan blinkar igen.

® |ndikeringslampan tands, men slocknar
igen.

Lat i sa fall en auktoriserad Toyota—ater-

forsaljare eller —verkstad eller annan verk-

stad med motsvarande kvalifikationer kon-

trollera bilen.

—_
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Olika typer av ljudanldaggning
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X17038 X17054

Typ 1: AM/FM radio/kassettspelare (med Typ 3: AM/FM radio/CD-spelare (med CD-
CD-vaxlare) vaxlare)

@ vor

CC 5) )

@ =)

....... ‘

X17044 X17041

Typ 2: AM/FM radio/kassettspelare (med Typ 4: CD-spelare
CD-véxlare)
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Anvédndningsanvisningar—
—Nagra allmédnna anvisningar

| det har avsnittet beskrivs grundinstall-
ningarna pa ljudanlaggningen i din Toyota.
Vissa installningsmojligheter kan saknas
pa din anlaggning.

Ljudanlaggningen kan anvandas nar start-
nyckeln ar i lage “ACC” eller “ON”.

KOPPLA PA OCH STANGA AV

Tryck pa “VOL/PWR” eller “(D/VOL” foér
att koppla pa respektive stdnga av ljud-
anlaggningen.

Tryck pa “AM”, “FM”, “AM-FM”, “TAPE”,
“CD”, “TAPE-DISC” eller “DISK” for att
koppla pa respektive funktion utan att
trycka pa “VOL/PWR” eller “@) /VOL”".

Du kan koppla pa respektive spelare ge-
nom att satta in en kassett eller en CD-
skiva.

Du kan stéanga av respektive spelare ge-
nom att ta ut kassetten eller CD—skivan.
Om ljudanlaggningen tidigare var avstangd
stangs hela anlaggningen av néar du tar ut
kassetten eller CD-skivan, i annat fall
atergar systemet till den tidigare inkoppla-
de funktionen.

VAXLA MELLAN FUNKTIONER
Tryck pa “AM”, “FM”, “AM-FM”, “TAPE”,
“CD”, “TAPE-DISC” eller “DISK” om syste-

met redan ar pa men du vill vaxla mellan
funktioner.

TON- OCH BALANSKONTROLL

Beskrivning av systemets ton— och balans-
kontroller finns i anvisningarna till anlagg-
ningen i din bil.

Ton/klangfarg

Hur bra ett audiosystem later beror i hog
grad pa blandningen och volymen av dis-
kant— och bastoner. Olika typer av musik
och tal kraver olika blandning av diskant—
och bastoner.

Balans

God balans mellan vanster och hoger ste-
reokanal och mellan de framre och bakre
hdégtalarna har ocksa stor betydelse.

Tank pad att nar du lyssnar pa stereo bety-
der en andring i balans hdger/vanster att
volymen Okar pa den ena sidan och samti-
digt minskar pa den andra sidan.

RADIOANTENN
Bilen har en antenn av masttyp.

Vrid antennen forsiktigt moturs nar du ska
ta bort den.

OBSERVERA

Tag alltid bort radioantennen innan du
kér in i en automatisk biltvatt. Den
kan annars férstéras.

KASSETTSPELAREN

Nar du satter in kassetten i kassettfacket
skall 6ppningen for bandet vara vand at
hoéger.

OBSERVERA

Du far aldrig smérja in nagon del av
kassettspelaren eller sticka in néagot
annat dn en kassett i kassettfacket.

—_
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CD-SPELAREN

En CD-skiva skall skjutas in forsiktigt i
skivfacket med etikettsidan uppat. (Spela-
ren stoter automatiskt ut skivan om den
ar felvand.) CD-spelaren bdérjar med den
férsta melodin (spar 1) och fortsatter till
den sista melodin pa skivan. Darefter bor-
jar den om fran bdorjan.

OBSERVERA

Forsok aldrig att ta isédr eller smorja
in nagon del av CD-spelaren. Du far
inte sétta in annat &n CD-skivor i
skivfacket.

Spelaren kan bara spela 12 cm CD-ski-
vor.
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—Tangenter och funktioner
»Typ 1

VOL PUSHPWR
D AUDIO CONTROL

= | Rw=E=38888007E

smgavr AM FM
TRACK 1oiIsCV | 2DISCA | 3 << 4 »» 5RPT 6 RAND.
(V TUNE A) L PROG | -« > oa TAPS an

X17040

De olika tangenternas funktioner och sys-
temets egenskaper beskrivs pa féljande
sidor.
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12 3 4 5 6 (Snabbvalstangenter)

Dessa tangenter anvands for forinstallning
och snabbval av radiostationer.

Gor sa har for att forinstalla en radiosta-
tion till en tangent: S6k fram dénskad sta-
tion (se “TUNE”-knappen). Hall in tangen-
ten tills du hor ett pip—detta bekraftar att
stationen ar kopplad till tangenten. Den
forinstallda tangentens nummer visas i in-
formationsfonstret.

Gor sd har for att med en snabbvalstang-
ent koppla in en forinstalld station: Tryck
pa tangenten for stationen som du vill
lyssna pa. Tangentens nummer och statio-
nens frekvens visas i informationsfonstret.

Den héar radion kan lagra en AM— och en
FM-station fér varje tangent. (I informa-
tionsfonstret visas “AM” eller “FM” nér du
trycker pa “AM” eller “FM” ). Alla stationer
i minnet raderas om strébmmen bryts (bat-
teriet kopplas bort eller en sékring brinner
av).

A (Utmatningstangent)

Tryck pa tangenten for att mata ut en
kassett ur kassettfacket.

Om startnyckeln ar i “LOCK"-lage kan du
ta ut en kassett, men inte satta in den
igen.

4<4/rr

framat)
Kassettspelare

Tryck pa tangenten for framspolning av ett
kassettband. “FF” visas i informationsfon-
stret. Tryck pa backtangenten for att ater-
spola ett band. “REW” visas i informa-
tionsfonstret.

Avbryt snabbspolning framat genom att
trycka pa framspolningstangenten eller
“TAPE”. Tryck pa “TAPE” foér att stoppa
bandet under aterspolning.

(Aterspolning/snabbspolning

Om bandet aterspolas helt stannar band-
spelaren och bérjar sedan spela samma
sida igen. Om ett band har snabbspolats
till slutet spelar bandspelaren den andra
sidan av bandet med funktionen “auto re-
verse”.

CD-spelare

Hall in framspolningstangenten eller ater-
spolningstangenten for att snabbsdka pa
en CD. CD:n spelas vidare nar du slapper
tangenten.

AM

Tryck pa “AM” for att koppla pa radion
och vélja AM-band. “AM” visas i informa-
tionsfonstret.

Om ljudanlaggningen ar avstangd kan du
satta pa radion genom att trycka pa “AM”.
Tryck pa “AM” for att vaxla fran kassett—
eller CD-lage till radio.

TON- OCH BALANSKONTROLL
Manuell ljudinstéllning—

Ljudinstallningsratten anvands for manuell
justering av tonlaget.

For det laga tonregistret trycker du flera
ganger pa “AUDIO CONTROL / MODE”
tills “BAS” visas i informationsfonstret.
Vrid sedan ratten till 6nskat lage.

Informationsfénstret visar omradet fran
“BAS -5” till “BAS 5”.

For det hodga tonregistret trycker du flera
ganger pa “AUDIO CONTROL / MODE”
tills “TRE” visas i informationsfonstret.
Vrid sedan ratten till 6nskat lage.

Informationsfénstret  visar
“TRE -5” till “TRE 5”.

Justering av ljudbalans—
Ljudinstallningsratten anvands ocksa for
justering av ljudbalansen mellan de fram-

re/bakre och hodgra/vanstra hogtalarsyste-
men.

omradet fran

—_
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For justering mellan framre/bakre hogtalar-
na trycker du pa “AUDIO CONTROL /
MODE” tills “FAD” visas i informationsfon-
stret. Vrid sedan ratten till 6nskad balans
mellan fram och bak.

Informationsfénstret visar omradet fran

“FAd F7” till “FAd R7”.

For justering mellan hdger och vanster
trycker du flera ganger pa “AUDIO CONT-
ROL / MODE” tills “BAL” visas i informa-
tionsfénstret. Vrid sedan ratten till 6nskad
balans mellan vanster och hdger.

Informationsfénstret visar omradet fran
“BAL L7” till “BAL R7”.

CD

Tryck pa “CD” for att vaxla fran radio eller
kassettlage till CD-lage. Om  ljud-
anlaggningen ar avstangd kan du koppla
pa den genom att trycka pa “CD”. | bada
fallen maste en CD redan finnas i spela-
ren.

Nar ljudanlaggningen &ar instélld i CD-lage
visas melodins nummer eller melodins och
CD-skivans nummer i informationsfénstret.
Varje gang du trycker pa “CD” vaxlar sy-
stemet mellan att spela enstaka CD och
CD-vaxlaren.

Om systemet ar defekt visas nagot av
foljande sex felmeddelanden i informa-
tionsfonstret.

Om “WAIT” visas i informationsfonstret
indikerar det att spelarens insida kan vara
foér het pa grund av varm vaderlek. Tag ut
skivan eller skivmagasinet fran spelaren
och lat CD-spelaren svalna.

Om “Err 1” visas i informationsfonstret,
indikerar det att skivan ar smutsig, skadad
eller att den sattes i upp—och—ner. Rengér
skivan och satt in den pa korrekt satt.

Om “Err 2” visas i informationsfonstret,
indikerar det att ingen skiva &r insatt i
magasinet, satt in en skiva.

Om “Err 3” eller “Err 4” visas i infor-
mationsfénstret, indikerar det att syste-
met ar defekt. Tag ut skivan eller magasi-
net. Satt in skivan eller magasinet igen.

Om “OPEn” visas i teckenrutan, indike-
rar det att CD-véaxlarens lock ar oppet.
Stang locket till CD-vaxlaren.

Om felet kvarstar, kor bilen till en aukto-
riserad Toyota—aterforsédljare eller —verk-
stad eller annan verkstad med motsvaran-
de kvalifikationer och utrustning.

DISC VA
Endast CD-véaxlare—

Med den héar tangenten vaéljer du vilken
skiva som du vill lyssna pa.

Tryck pa endera sidan av tangenten tills
numret pa den CD som du vill lyssna pa
visas i informationsfonstret.

Dolbye OO B NR*

Om du lyssnar pa ett band som inspelats
med Dolby® brusreducering skall du trycka
pa “O0”-tangenten. | informationsfonstret
visas “O0 B”. Tryck pa tangenten en gang
till for att koppla bort Dolby® B NR.

Med Dolby brusreducering minskas band-
bruset med ca 10 dB. Ljudatergivningen
blir bast om Dolbyfunktionen kopplas till
eller fran med hansyn till huruvida Dolby—
tekniken anvéants vid inspelningen.

*: Dolby brusreducering tillverkas pa licens fran Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. “DOLBY” och dubbel-D—-mér-
ket OO &r varumarken som &gs av Dolby Laboratories Licen-
sing Corporation.

FM

Tryck pa “FM” fér att koppla pa radion
och vélja FM-band. “FM” visas i informa-
tionsfonstret.

Om ljudanlaggningen ar avstangd kan du
satta pa radion genom att trycka pa “FM”.
Tryck pa “FM” for att vaxla fran kassett—
eller CD-lage till radio.

—_
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PROG (Program)

Tryck pa “PROG"-tangenten for att valja
andra sidan av kassettbandet. Informa-
tionsfonstret visar vilken sida som spelas

for tillfallet. (“4 " visar 6versidan och “F "
visar undersidan).

Autoreversering: Vid slutet av ett band
kommer bandspelaren att automatiskt borja
spela andra sidan av bandet. Det spelar
ingen roll om bandet tog slut under av-
spelning eller snabbspolning.

RAND (slumpval)

Systemet har tva slumpvalsfunktioner—du
kan antingen lyssna pa slumpméssigt val-
da melodier pa samtliga CD-skivor i ma-
gasinet eller bara till slumpméssigt valda
melodier pa en specifik CD-skiva.

Att spela slumpmassigt valda melodier pa
en CD: Tryck latt pa “RAND”-tangenten
och slapp den. “RAND” visas i informa-
tionsfonstret. Slumpmassigt valda melodier
spelas pa den CD som du lyssnar pa. Om
du hor ett pip har du hallit ner tangenten
for lange och spelaren kommer att spela
alla melodier i hela magasinet efter eget
val. Tryck ned “RAND”-tangenten igen for
att sténga av funktionen.

Endast CD-véaxlare—

Sa har spelar du slumpmassigt alla melo-
dierna i magasinet:

Tryck pa “RAND”—tangenten tills du hor ett
pip. “D-RAND” visas i informationsfonstret
varpa spelaren spelar alla melodierna pa
alla CD-skivorna i magasinet i slumpmas-
sig ordning Tryck pa “RAND”-tangenten
igen for att stdanga av funktionen.

RPT (upprepning)
Systemet har tva upprepningsfunktioner—

du kan antingen spela om en melodi eller
en hel CD.

Spela om en melodi:

Tryck latt pa “RPT"-tangenten medan melo-
din spelas. “RPT” visas i informationsfon-
stret. Om du hoér ett pip har du hallit ned
tangenten for lange sa CD-spelaren kommer
att spela hela skivan en gang till. Nar melo-
din tar slut spelas den automatiskt en gang
till. Detta upprepas tills du trycker ned tan-
genten igen for att stdnga av funktionen.

Endast CD-véaxlare—

Spela om en CD-skiva:

Tryck pa “RPT'—tangenten tills du hér ett pip.
“D RPT’ visas i informationsfonstret. CD—spe-
laren spelar om alla melodierna pa skivan
som du lyssnar pa. Nar skivan tar slut borjar
den automatiskt att spela skivan igen fran
bérjan. Detta upprepas tills du trycker ned
tangenten igen for att stdnga av funktionen.

SCAN
Radio

Du kan soka av alla stationer pa ett frek-
vensband eller endast s6ka av snabbvals-
stationerna pa det bandet.

AvsOkning av snabbvalsstationer:

Tryck pa “SCAN’-tangenten och hall den
nedtryckt tills du hér ett pip. Radion soker
upp nasta snabbvalsstation pa frekvens-
bandet, spelar stationen under nagra sek-
under och fortsatter avsokningen. Tryck pa
“SCAN” en gang till nar du hittar en sta-
tion som du vill lyssna pa.

AvsOkning av alla stationer:

Tryck latt pa “SCAN”-tangenten och slapp
den. Om du hor ett pip har du hallit in
tangenten for lange och radion 6évergar till
att sbka av endast snabbvalsstationerna.
Radion soOker upp nasta station pa frek-
vensbandet, spelar stationen under nagra
sekunder och fortsatter avsdkningen. Tryck
pa “SCAN” en gang till nar du hittar en
station som du vill lyssna pa.

—_
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CD-spelare TRACK (tangent for framat/bakat)
CD-spelare

Systemet har tva avsokningsfunktioner—du
kan antingen soka igenom alla melodierna pa
en speciell CD eller stka igenom de forsta
melodierna pa alla skivorna i magasinet.

Soéka annan melodi pa en CD:

Tryck latt pa “SCAN”-tangenten och slapp
den. “SCAN” visas i informationsfonstret
och systemet sdker av samtliga melodier
pa CD:n som du lyssnar pa. Om du hor
ett pip har du hallit tangenten nedtryckt
for lange och systemet soker nu av de
férsta melodierna pa samtliga skivor i ma-
gasinet. Om du vill stanna pa en melodi
skall du trycka pa “SCAN"- en gang till.
Nar spelaren har sokt av alla melodierna
pa skivan sa avslutas sokningen.

Endast CD-véaxlare—

Soékning av de férsta melodierna pa samt-
liga skivor i magasinet:

Tryck pa “SCAN’-tangenten och hall den
nedtryckt tills du hér ett pip. “D-SCAN”
visas i informationsfonstret och den férsta
melodin pa nésta CD spelas upp. Tryck
pa “SCAN’—tangenten igen for att hitta en
CD som du vill lyssna pa. Nar spelaren
har sokt av alla melodierna pa skivan sa
avslutas soOkningen.

ST (stereomottagning)

Radion véaxlar automatiskt till stereomottag-
ning om den tar emot en stereosandning.
“ST” visas i informationsfonstret. Om mot-
tagningen férsdmras minskar radion kanalse-
parationen for att motverka stérningar. Om
den mottagna signalen blir mycket svag
vaxlar radion fran stereo till mono.

TAPE

Tryck pa “TAPE” for att vaxla fran radio
eller CD-lage till kassettlage. Om ljud-
anlaggningen ar avstangd kan du koppla
pa kassettspelaren genom att trycka pa
“TAPE”. | bada fallen méaste det sitta en
kassett i kassettfacket pa bandspelaren.

Med den hér tangenten kan du ga framat
eller bakat till andra melodier.

Hall in ena sidan av TRACK-tangenten
tills 6dnskat melodinummer visas i informa-
tionsfonstret. Om du vill ga till bérjan av
den spelade melodin skall du ge tangen-
tens ‘bakat’'-del en snabb tryckning.

TUNE

Avstamning

Tryck pa “A” (upp) eller “\/” (ned) sidan
av “TUNE"-tangenten for att sdka uppat
respektive nedat i frekvens. (Om du hor
ett pip har du hallit in tangenten for lange
och radion Overgar till soklage.)

Sokning
| s6kningslage soker radion upp néasta sta-
tion uppat eller nedat pa frekvensbandet

och spelar stationen under nagra sekun-
der.

Du soker upp en station genom att trycka
pa “A” eller “\/” sidan av “TUNE”-tangen-
ten tills du hoér ett pip. Tryck en gang till
for att soka efter nésta station.

VOL/PWR (strombrytare/volyminstélining)

Tryck pa “VOL/PWR” for att koppla pa
respektive stdnga av ljudanlaggningen.
Vrid pa “VOL/PWR” for att justera ljudni-
van.

—_
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»Typ 2
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De olika tangenternas funktioner och sys-
temets egenskaper beskrivs pa féljande
sidor.
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12 3 4 5 6 (Snabbvalstangenter)

Dessa tangenter anvands for forinstallning
och snabbval av radiostationer.

Gor sa héar for att forinstalla en radiostation
till en tangent: S6k fram 6nskad station (se
“< >”—knappen). Hall in tangenten tills du
hor ett pip — detta bekraftar att stationen ar
kopplad till tangenten. Den férinstéllda tang-
entens nummer visas i informationsfénstret.

Gor sd har for att med en snabbvalstang-
ent koppla in en fOrinstalld station: Tryck
pa tangenten for stationen som du vill
lyssna pa. Tangentens nummer och statio-
nens frekvens visas i informationsfonstret.

Denna radion kan lagra en AM- och tre
FM-stationer for varje tangent. (I informa-
tionsfonstret visas “AM”, “FM1”, “FM2” el-
ler “FM3” nar du trycker pa “AM-FM” ).
Alla stationer i minnet raderas om strom-
men bryts (batteriet kopplas bort eller en
sékring brinner av).

A (Utmatningstangent)

Tryck pa tangenten for att mata ut en
kassett ur kassettfacket.

Om startnyckeln ar i “LOCK™-age kan du ta
ut en kassett, men inte satta in den igen.

Z/= (Aterspolning/snabbspolning framat)
Kassettspelare

[l et

Tryck pa “®"-sidan av tangenten for att
snabbspola ett band framéat. “FAST” blinkar
i informationsfonstret. Tryck pa “Z="-sidan
av tangenten for att aterspola ett band.
“FAST” blinkar i informationsfonstret.

Avbryt framspolning framat genom att
trycka pa “Z"-sidan av tangenten eller
“TAPE-DISC”. Tryck pa “Z’-sidan av tan-
genten eller “TAPE-DISC” fér att stoppa
bandet under aterspolning.

Du kan aterspola bandet genom att trycka
pa “X” och “Z’—-tangenterna samtidigt. In-
formationsfonstret visar motsatt riktning
nar bandet ar aterspolat.

Automatisk vandning—Vid slutet av ett
band kommer bandspelaren att automatiskt
bdrja spela andra sidan av bandet oavsett
om bandet avspelades eller snabbspolades
framat.

Om bandet aterspolas helt stannar band-
spelaren och bérjar sedan spela samma
sida igen. Om ett band har snabbspolats
till slutet spelar bandspelaren den andra
sidan av bandet med funktionen “auto re-
verse”.

<> (Stationsinstallning/sékning eller
aterspolning/snabbspolning)

Radio
Instéllning:

Tryck latt pa “<” eller “>” tangenten och
slapp den. Varje gang du trycker pa tan-
genten soker radion uppat respektive ned-
at i frekvens. Om du hoér ett pip har du
hallit in tangenten foér lange och radion
Overgar till soklage.

Sokning:

Tryck pa “<” eller “>"—tangenten och hall
den nedtryckt tills du hoér ett pip. Radion
borjar att sOka fram néasta station uppat
eller nedat pa frekvensbandet tills den far
en hoérbar station. For varje tryckning gar
sokningen automatiskt vidare till néasta
horbara station.

CD-spelare

Med denna tangent kan du antingen ga
forbi en melodi, framat eller bakat, eller
ga snabbt framat eller bakat i den melodi
som du lyssnar pa.

Ga forbi framat/bakat:

Tryck latt pa “<” eller “>” tangenten och
slapp den. Melodins nummer visas i infor-
mationsfonstret. Om du hoér ett pip har du
hallit in tangenten for lange och spelaren
Overgar till snabbmatning framat eller bak-
at i den aktuella melodin.

—_




RAV4_SW (L/O 0308)

176 LJUDANLAGGNING

Snabbmatning framat/bakat:

Tryck och hall in “<” eller “>” tills du
hor ett pip. Nar du haller in tangenten gar
skivspelaren snabbt framat eller bakat i
den aktuella melodin. Nar du slapper tan-
genten bdrjar avspelningen igen.

(/VOL (Péa/av, volyminstéllning)

Tryck pa “@/VOL” fér att koppla pa res-
pektive stanga av ljudanlaggningen. Vrid
pa “(D/VOL” for att justera ljudnivan.

AF (alternativ frekvens)

Anvand tangenten for att soka RDS-statio-
ner 6ver hela frekvensbandet.

Varje gang du trycker pa “AF” vaxlar vis-
ningen i teckenrutan i foéljande ordning.

AF pa: “AF” visas i teckenrutan. | det har
laget véaxlar radion over till den station
som ger bra mottagning inom samma PIl-
kod (programidentifiering).

REG pa: “AF REG” visas i informations-
fonstret. | det har laget vaxlar radion over
till den station som ger bra mottagning
inom samma lokala Pl-kod.

Tryck en gang till pa tangenten for att
stdnga av AF-funktionen.

AM-FM
Tryck pa “AM-FM” for att vaxla mellan

AM- och FM-band. “AM”, “FM1”, “FM2”
eller “FM3” visas i informationsfénstret.

Om ljudanlaggningen ar avstangd kan du
satta pa radion genom att trycka pa
“AM-FM”.

AST (Automatisk lagring)

Tryck pa “AST” tills du hoér ett pip for
automatisk forinstallning av frekvenser pa
max 6 radiostationer for varje frekvens-
band (FM3 och AM).

Om du anvénder “AST” i FM-lage (FM1,
FM2, FM3), sker lagringen automatiskt i
FM3. Om du t.ex. autolagrar i FM1 andras
laget till FM3.

Tryck pa “AST” tills du hér ett pip. Om
radion inte kan sb6ka fram nagra stationer
tar den emot frekvensen innan du anvande
“AST"—funktionen.

AUDIO CONTROL / MODE-ENT
Manuell ljudinstéllning—

Ljudinstallningsratten anvands for manuell
justering av tonlaget.

For det laga tonregistret trycker du flera
ganger pa “AUDIO CONTROL / MO-
DE-ENT” tills “BAS” visas i informations-
fonstret. Vrid sedan ratten till 6nskat lage.

Informationsfénstret visar omradet fran
“BAS -5" till “BAS +5”.

For det hoga tonregistret trycker du flera
ganger pa “AUDIO CONTROL / MO-
DE-ENT” tills “TRE” visas i informations-
fonstret. Vrid sedan ratten till 6nskat lage.

Informationsfénstret visar
“TRE -5" till “TRE +5”".

Justering av ljudbalans—

Ljudinstallningsratten anvands ocksa for
justering av ljudbalansen mellan de fram-
re/bakre och hogra/vanstra hogtalarna.

omradet fran
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For justering av framre/bakre hogtalarna
trycker du pa “AUDIO CONTROL / MO-
DE-ENT” tills “FAD” visas i informations-
fonstret. Vrid sedan ratten till énskad ba-
lans mellan fram och bak.

Informationsfénstret visar
“FAD F7” till “FAD R7”.

For justering mellan hdger och vanster
trycker du flera ganger pa “AUDIO CONT-
ROL / MODE-ENT” tills “BAL” visas i in-
formationsfénstret. Vrid sedan ratten till
onskad balans mellan véanster och hdger.

Informationsfénstret visar omradet fran
“BAL L7” till “BAL R7”.

omradet fran

DISC VA

Med den héar tangenten vaéljer du vilken
skiva som du vill lyssna pa.

Tryck pé endera sidan av tangenten tills
numret pa den CD som du vill lyssna pa
visas i informationsfonstret.

DISP

Anvand funktionen fér att andra visning i
teckenrutan fér CD-vaxlaren.

Tryck p& den héar tangenten foér att visa
skivans/melodins nummer eller férbrukad tid.

Dolbye OO B NR*

Om du lyssnar pa ett band som inspelats
med Dolby® brusreducering skall du trycka
pa “O0”-tangenten. | informationsfonstret
visas “DOLBY-B”. Tryck pa tangenten en
gang till for att koppla bort Dolby® B NR.

Med Dolby brusreducering minskas band-
bruset med ca 10 dB. Ljudatergivningen
blir bast om Dolbyfunktionen kopplas till
eller fran med hansyn till huruvida Dolby—
tekniken anvéants vid inspelningen.

*: Dolby brusreducering tillverkas pa licens fran Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. “DOLBY” och den dubbla D-
symbolen OO &r varumarken tillhérande Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

PTY (programtyp)

Tryck pa “PTY”-tangenten. Om du lyssnar
pa en programkodad RDS-station visas
programtypen (“NEWS (nyheter)”,
“SPORTS (sport)”, “TALK (talprogram)”,
“POP”, “CLASSICS (klassisk musik)”) i in-
formationsfonstret. Om du vill vélja en an-
nan programtyp, tryck pa “PTY” tills den
onskade programtypen visas i informa-
tionsfonstret.

Om RDS-stationen inte &r programtypko-
dad visas “NO PTY” i informationsfonstret.

Om du trycker pa “<” eller “>” nar en
programtyp visas i informationsfonstret
bérjar radion att soka efter programtypko-
dade stationer. Om radion inte hittar en
station med onskad programtyp visas
“NOTHING” i informationsfénstret.

Programtypvisningen férsvinner om du inte
rér nagra tangenter under sex sekunder
eller om du valjer en annan funktion. Ra-
dion fortsatter sedan att sénda ett pro-
gram som tillhér den senast visade pro-
gramtypen.

RAND (slumpval)

Systemet har tva slumpvalsfunktioner—du
kan antingen lyssna pa slumpméssigt val-
da melodier pa samtliga CD-skivor i ma-
gasinet eller bara till slumpmaéssigt valda
melodier pa en specifik CD-skiva.

Att spela slumpmassigt valda melodier pa
en CD: Tryck latt pa “RAND”-tangenten
och slapp den. “RAND” visas i informa-
tionsfonstret. Slumpmassigt valda melodier
spelas pa den CD som du lyssnar pa. Om
du hor ett pip har du hallit ner tangenten
for lange och spelaren kommer att spela
alla melodier i hela magasinet efter eget
val. Tryck ned “RAND”-tangenten igen for
att sténga av funktionen.

—_
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Endast CD-véaxlare—

Sa har spelar du slumpmassigt alla melo-
dierna i magasinet:

Tryck pa “RAND”—tangenten tills du hor ett
pip. “D-RAND” visas i informationsfonstret
varpa spelaren spelar alla melodierna pa
alla CD-skivorna i magasinet i slumpmas-
sig ordning Tryck pa “RAND”-tangenten
igen for att stdanga av funktionen.

RPT (upprepning)

Systemet har tva upprepningsfunktioner—
du kan antingen spela om en melodi eller
en hel CD.

Spela om en melodi:

Tryck latt pa “RPT’-tangenten medan me-
lodin spelas. “RPT” visas i informations-
fonstret. Om du hoér ett pip har du hallit
ned tangenten for lange s& CD-spelaren
kommer att spela hela skivan en gang till.
Nar melodin tar slut spelas den automa-
tiskt en gang till. Detta upprepas tills du
trycker ned tangenten igen for att stanga
av funktionen.

Endast CD-véaxlare—

Spela om en CD-skiva:

Tryck pa “RPT"-tangenten tills du hor ett
pip. “D—RPT” visas i informationsfonstret.
CD-spelaren spelar om alla melodierna pa
skivan som du lyssnar pa. Nar skivan tar
slut bérjar den automatiskt att spela ski-
van igen fran boérjan. Detta upprepas tills
du trycker ned tangenten igen fér att
stdnga av funktionen.

SCAN

Systemet har tva avsoékningsfunktioner—du
kan antingen soka igenom alla melodierna
pa en speciell CD eller sdka igenom de
férsta melodierna pa alla skivorna i maga-
sinet.

Soéka annan melodi pa en CD:

Tryck latt pa “SCAN”-tangenten och slapp
den. “SCAN” visas i informationsfonstret
och systemet sdker av samtliga melodier
pa CD:n som du lyssnar pa. Om du hor
ett pip har du hallit tangenten nedtryckt
for lange och systemet soker nu av de
férsta melodierna pa samtliga skivor i ma-
gasinet. Om du vill stanna pa en melodi
skall du trycka pa “SCAN"- en gang till.
Nar spelaren har sokt av alla melodierna
pa skivan sa avslutas sokningen.

Endast CD-véaxlare—

Soékning av de férsta melodierna pa samt-
liga skivor i magasinet:

Tryck pa “SCAN’-tangenten och hall den
nedtryckt tills du hor ett pip. “D-SCAN”
visas i informationsfoénstret och den forsta
melodin pa nésta CD spelas upp. Tryck
pa “SCAN’—tangenten igen for att hitta en
CD som du vill lyssna pa. Nar spelaren
har sokt av alla melodierna pa skivan sa
avslutas sokningen.

ST (stereomottagning)

Radion véxlar automatiskt till stereomot-
tagning om den tar emot en stereosand-
ning. “ST” visas i informationsfonstret. Om
mottagningen forsdmras minskar radion
kanalseparationen for att motverka stor-
ningar. Om den mottagna signalen blir
mycket svag vaxlar radion fran stereo till
mono.
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TA (trafikinformation)

Den héar tangenten anvands for att ta emot
trafikinformation 6ver hela frekvensbandet.

EON-system (Enhanced Other Network):
Om RDS-stationen (med EON-information)
som du lyssnar pa inte sander trafikinfor-
mation i TA-lage véaxlar radion automatiskt
till trafikinformationsprogram med hjalp av
EON AF-listan. S& snart trafikmeddelandet
tar slut atergar radion automatiskt till det
program du tidigare lyssnade pa. Ett pip
talar om nar trafikmeddelandet boérjar och
slutar.

Om du lyssnar pa FM-bandet:

Tryck pa “TA” for att &ndra radiolaget till
trafikprogram. “TP” visas i informationsfon-
stret.

| TP-lage boérjar radion att séka en TP-
station. Om radion sdker fram en TP-sta-
tion visas programmets namn i informa-
tionsfonstret. Om en TA-station tas emot
vaxlar radion till trafikinformationsprogram-
met automatiskt. Nar trafikmeddelandet ar
slut stélls foregdende lage in igen. Nar
aven AF—funktionen &ar inkopplad kommer
radion att soka efter TP-—stationer med
hjalp av AF-listan.

Tryck en gang till pa “TA”’-tangenten for
att vaxla over till TA-lage. “TA” visas i
informationsfonstret varpa radion tystar
ned ljudet fran FM-stationen.

| TA-lage borjar radion att sdka fram en
TP-station. Det hoérs bara nar en TP-sta-
tion tas emot. Vid mottagning av en TP-
station visas programmets namn i informa-
tionsfonstret. Nar &ven AF-—funktionen éar
inkopplad soOker radion fram en TP-station
med hjalp av AF-listan.

Medan radion soker fram en TP-station
visas “TP SEEK” i informationsfénstret.
Om radion inte hittar nagon TP-station
visas “NOTHING” i informationsfonstret i 2
sekunder varpa radion fortsatter att sdka
efter en TP-station.

Om TP-signalen avbryts under 20 sekun-
der efter det att TP-laget blev instéllt
kommer radion att automatiskt sdka efter
en annan TP-station.

Nar du lyssnar pa kassettband eller CD:

Tryck pa “TA’-tangenten for att andra radiola-
get till TA. “TA” visas i informationsfonstret.

Nar trafikmeddelandet startar avbryts “TA-
PE"— eller “CD"-laget och du hor trafik-
meddelandet istallet. Nar trafikmeddelandet
ar slut stalls féregdende lage in igen.

Minnesfunktion for “TA“~ljudstyrka: Syste-
met memorerar ljudstyrkan vid mottagning-
en av trafikmeddelandet.

Volymomfanget ar emellertid begransat: Om
volymen pa programmet fore trafikmeddelan-
det ar hogre an den maximalt mdjliga voly-
men kommer denna volym att gélla och pa
motsvarande satt om den ar lagre an mini-
mivolymen kommer denna att galla.

Volymen kan emellertid justeras oberoende
av  “TA’-minnet vid mottagning av en

“TA“-station. (Se avsnittet “(@)/VOL”)
Tryck en gang till pa “TA”’-tangenten for
att atergd fran TA-lage till normalt lage.

TAPE DISC
Kassettspelare

Tryck pa “TAPEDISC” for att vaxla fran
radio eller CD-lage till kassettlage. Om ljud-
anlaggningen ar avstdngd kan du koppla pa
kassettspelaren genom att trycka pa “TA-
PE-DISC”. | bada fallen maste det sitta en
kassett i kassettfacket pa bandspelaren.

Kassettbandspelaren startar automatiskt
nar du sétter in ett band i kassettfacket.
Samtidigt visas “TAPE” i informationsfon-
stret.

—_
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CD-spelare

Tryck pa “TAPE-DISC” foér att vaxla fran
radio eller kassettlage till CD-lage. Om
ljudanlaggningen ar avstéangd kan du kopp-
la pa den genom att trycka pa “TA-
PE:DISC”. | bada fallen maste en CD re-
dan finnas i spelaren.

Nar ljudanlaggningen &ar instélld i CD-lage
visas melodins nummer eller melodins och
CD-skivans nummer i informationsfonstret.
Varje gang du trycker pa “TAPE-DISC”
vaxlar systemet mellan att spela enstaka
CD, kassettspelaren och CD-vaxlaren.

Om systemet ar defekt visas nagot av
foljande sex felmeddelanden i informa-
tionsfonstret.

Om “WAIT” visas i informationsfonstret,
indikerar det att spelarens insida kan vara
for het pa grund av varm vaderlek. Tag ut
skivan eller skivmagasinet fran spelaren
och lat CD-spelaren svalna.

Om “Err 1” visas i informationsfonstret,
indikerar det att skivan ar smutsig, skadad
eller att den sattes i upp—och—ner. Rengér
skivan och satt in den pa korrekt satt.

Om “Err 2” visas i informationsfonstret,
indikerar det att ingen skiva &r insatt i
magasinet, satt in en skiva.

Om “Err 3” visas i informationsfonstret,
indikerar det att systemet ar defekt. Tag
ut skivan eller magasinet. Satt in skivan
eller magasinet igen.

Om “Err 4” visas i informationsfonstret,
indikerar det att systemet ar defekt. Be en
auktoriserad Toyota—aterforséljare eller —
verkstad, eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning att
kontrollera systemet.

Om “OPEn” visas i teckenrutan, indike-
rar det att CD-véxlarens lock ar oppet.
Stang locket till CD-vaxlaren.

Om felet kvarstar, kor bilen till en aukto-
riserad Toyota—aterférséljare eller —verk-
stad eller annan verkstad med motsvaran-
de kvalifikationer och utrustning.

TRIP/NAVI

Varje gang du trycker pa “TRIP/NAVI"—tan-
genten visas den genomsnittliga
bransleférbrukningen, aktuella bréanslefér-
brukningen och bilens medelhastighet i
den ordningen. (Se “Fardinformations-
display” pa sid 212 i del 1-9.)

—_
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12 3 4 5 6 (Snabbvalstangenter)

Dessa tangenter anvands for forinstallning
och snabbval av radiostationer.

Gor sa har for att forinstalla en radiosta-
tion till en tangent: S6k fram dénskad sta-
tion (se “< >”-knappen). Hall in tangen-
ten tills du hor ett pip — detta bekraftar
att stationen ar kopplad till tangenten. Den
forinstallda tangentens nummer visas i in-
formationsfonstret.

Gor sd har for att med en snabbvalstang-
ent koppla in en fOrinstalld station: Tryck
pa tangenten for stationen som du vill
lyssna pa. Tangentens nummer och statio-
nens frekvens visas i informationsfonstret.

Denna radion kan lagra en AM- och tre
FM-stationer for varje tangent. (I informa-
tionsfonstret visas “AM”, “FM1”, “FM2” el-
ler “FM3” nar du trycker pa “AM-FM” ).
Alla stationer i minnet raderas om strom-
men bryts (batteriet kopplas bort eller en
sékring brinner av).

A (Utmatningstangent)

Tryck pa tangenten for att ta ut en CD-
skiva.

Om startnyckeln ar i “LOCK"-lage kan du
ta ut en CD-skiva, men inte satta in den
igen.

<> (Stationsinstallning/sékning eller
aterspolning/snabbspolning)

Radio
Instéllning:

Tryck latt pa “<” eller “>” tangenten och
slapp den. Varje gang du trycker pa tan-
genten soker radion uppat respektive ned-
at i frekvens. Om du hoér ett pip har du
hallit in tangenten foér lange och radion
Overgar till soklage.

Sokning:

Tryck pa “<” eller “>"—tangenten och hall
den nedtryckt tills du hoér ett pip. Radion
borjar att sOka fram néasta station uppat
eller nedat pa frekvensbandet tills den far
en hoérbar station. For varje tryckning gar
sokningen automatiskt vidare till néasta
horbara station.

CD-spelare

Med denna tangent kan du antingen ga
forbi en melodi, framat eller bakat, eller
ga snabbt framat eller bakat i den melodi
som du lyssnar pa.

Ga forbi framat/bakat:

Tryck latt pa “<” eller “>” tangenten och
slapp den. Melodins nummer visas i infor-
mationsfonstret. Om du hoér ett pip har du
hallit in tangenten for lange och spelaren
Overgar till snabbmatning framat eller bak-
at i den aktuella melodin.

Snabbmatning framat/bakat:

Tryck och hall in “<” eller “>” tills du
hor ett pip. Nar du haller in tangenten gar
skivspelaren snabbt framat eller bakat i
den aktuella melodin. Nar du slapper tan-
genten bdrjar avspelningen igen.

(M/VOL (Péa/av, volyminstéllning)

Tryck pa “@/VOL” fér att koppla pa res-
pektive stanga av ljudanlaggningen. Vrid
pa “(D/VOL” for att justera ljudnivan.

AF (alternativ frekvens)

Anvand tangenten for att soka RDS-statio-
ner 6ver hela frekvensbandet.

Varje gang du trycker pa “AF” vaxlar vis-
ningen i teckenrutan i foéljande ordning.
AF pa: “AF” visas i teckenrutan. | det har
laget véaxlar radion over till den station
som ger bra mottagning inom samma PIl-
kod (programidentifiering).

—_
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REG pa: “AF REG” visas i informations-
fonstret. | det har laget vaxlar radion over
till den station som ger bra mottagning
inom samma lokala Pl-kod.

Tryck en gang till pa tangenten for att
stdnga av AF-funktionen.

AM-FM

Tryck pa “AM-FM” for att vaxla mellan
AM- och FM-band. “AM”, “FM1”, “FM2”
eller “FM3” visas i informationsfonstret.

Om ljudanlaggningen ar avstangd kan du
satta pa radion genom att trycka pa
“AM-FM”.

AST (Automatisk lagring)

Tryck pa “AST” tills du hoér ett pip for
automatisk forinstallining av frekvenser pa
max 6 radiostationer for varje frekvens-
band (FM3 och AM).

Om du anvénder “AST” i FM-lage (FM1,
FM2, FM3), sker lagringen automatiskt i
FM3. Om du t.ex. anvander “AST” pa FM1
kommer systemet anda att lagra stationen
under FMS3.

Tryck pa “AST” tills du hoér ett pip. Om
radion inte kan sdka fram nagra stationer
tar den emot frekvensen innan du anvande
“AST"—funktionen.

AUDIO CONTROL / MODE-ENT
Manuell ljudinstéllning—

Ljudinstallningsratten anvands for manuell
justering av tonlaget.

For det laga tonregistret trycker du flera
ganger pa “AUDIO CONTROL / MO-
DE-ENT” tills “BAS” visas i informations-
fonstret. Vrid sedan ratten till 6nskat lage.

Informationsfénstret visar
“BAS -5 till “BAS +5".

For det hodga tonregistret trycker du flera
ganger pa “AUDIO CONTROL / MO-
DE-ENT” tills “TRE” visas i informations-
fonstret. Vrid sedan ratten till 6nskat lage.

Informationsfénstret visar omradet fran
“TRE -5” till “TRE +5".

Justering av ljudbalans—

Ljudinstallningsratten anvands ocksa for
justering av ljudbalansen mellan de fram-
re/bakre och hogra/vanstra hogtalarna.

For justering av framre/bakre hogtalarna
trycker du pa “AUDIO CONTROL / MO-
DE-ENT” tills “FAD” visas i informations-
fonstret. Vrid sedan ratten till énskad ba-
lans mellan fram och bak.

omradet fran

Informationsfénstret visar omradet fran

“FAD F7” till “FAD R7".

For justering mellan hdger och vanster
trycker du flera ganger pa “AUDIO CONT-
ROL / MODE-ENT” tills “BAL” visas i in-
formationsfénstret. Vrid sedan ratten till
onskad balans mellan véanster och hdger.

Informationsfonstret visar
“BAL L7” till “BAL R7”".

omradet fran
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DISC (CD-véxlare)

Tryck pa “DISC’-tangenten for att vaxla
fran radio till CD-spelare. Om ljud-
anlaggningen ar avstangd kan du koppla
pa den genom att trycka pa “DISC”. |
bada fallen méaste en CD redan finnas i
spelaren.

CD-spelaren startar automatiskt nar du
satter in en CD. “CD” visas da i informa-
tionsfonstret.

Nar ljudanlaggningen &ar instélld i CD-lage
visas melodins nummer eller melodins och
CD-skivans nummer i informationsfénstret.
Varje gang du trycker pa “DISC” vaxlar
systemet mellan att spela enstaka CD och
CD-vaxlaren.

Om systemet ar defekt visas nagot av
foljande sex felmeddelanden i informa-
tionsfonstret.

Om “WAIT” visas i informationsfonstret,
indikerar det att spelarens insida kan vara
foér het pa grund av varm vaderlek. Tag ut
skivan eller skivmagasinet fran spelaren
och lat CD-spelaren svalna.

Om “Err 1” visas i informationsfonstret,
indikerar det att skivan ar smutsig, skadad
eller att den sattes i upp—och—ner. Rengér
skivan och satt in den pa korrekt satt.

Om “Err 2” visas i informationsfonstret,
indikerar det att ingen skiva &r insatt i
magasinet, satt in en skiva.

Om “Err 3” visas i informationsfonstret,
indikerar det att systemet ar defekt. Tag
ut skivan eller magasinet. Satt in skivan
eller magasinet igen.

Om “Err 4” visas i informationsfonstret,
indikerar det att systemet ar defekt. Be en
auktoriserad  Toyota-aterforsaljare  eller
—verkstad, eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning att
kontrollera systemet.

Om “OPEn” visas i teckenrutan, indike-
rar det att CD-véxlarens lock ar oppet.
Stang locket till CD-vaxlaren.

Om felet kvarstar, kor bilen till en aukto-
riserad Toyota—aterforsédljare eller —verk-
stad eller annan verkstad med motsvaran-
de kvalifikationer och utrustning.

DISC VA

Med den har tangenten vaéljer du vilken
skiva som du vill lyssna pa.

Tryck pé endera sidan av tangenten tills
numret pa den CD som du vill lyssna pa
visas i informationsfonstret.

DISP

Anvand funktionen foér att andra visning i
teckenrutan fér CD-véxlaren.

Tryck p& den héar tangenten foér att visa
skivans/melodins nummer eller férbrukad tid.

PTY (programtyp)

Tryck pa “PTY”-tangenten. Om du lyssnar
pa en programkodad RDS-station visas
programtypen (“NEWS (nyheter)”,
“SPORTS (sport)”, “TALK (talprogram)”,
“POP”, “CLASSICS (klassisk musik)”) i in-
formationsfonstret. Om du vill vélja en an-
nan programtyp, tryck pa “PTY” tills den
onskade programtypen visas i informa-
tionsfonstret.

Om RDS-stationen inte &r programtypko-
dad visas “NO PTY” i informationsfonstret.

Om du trycker pa “<” eller “>” nar en
programtyp visas i informationsfonstret
borjar radion att soka efter programtypko-
dade stationer. Om radion inte hittar en
station med O&nskad programtyp visas
“NOTHING” i informationsfénstret.

Programtypvisningen férsvinner om du inte
rér nagra tangenter under sex sekunder
eller om du valjer en annan funktion. Ra-
dion fortsatter sedan att sanda ett pro-
gram som tillhér den senast visade pro-
gramtypen.

—_
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RAND (slumpval)

Systemet har tva slumpvalsfunktioner—du
kan antingen lyssna pa slumpméssigt val-
da melodier pa samtliga CD-skivor i ma-
gasinet eller bara till slumpmaéssigt valda
melodier pa en specifik CD-skiva.

Att spela slumpmassigt valda melodier pa
en CD: Tryck latt pa “RAND”-tangenten
och slapp den. “RAND” visas i informa-
tionsfonstret. Slumpmassigt valda melodier
spelas pa den CD som du lyssnar pa. Om
du hor ett pip har du hallit ner tangenten
for lange och spelaren kommer att spela
alla melodier i hela magasinet efter eget
val. Tryck ned “RAND”-tangenten igen for
att sténga av funktionen.

Endast CD-véaxlare—

Sa har spelar du slumpmassigt alla melo-
dierna i magasinet:

Tryck pa “RAND”—tangenten tills du hor ett
pip. “D-RAND” visas i informationsfonstret
varpa spelaren spelar alla melodierna pa
alla CD-skivorna i magasinet i slumpmas-
sig ordning Tryck pa “RAND”-tangenten
igen for att stdanga av funktionen.

RPT (upprepning)

Systemet har tva upprepningsfunktioner—
du kan antingen spela om en melodi eller
en hel CD.

Spela om en melodi:

Tryck latt pa “RPT’-tangenten medan me-
lodin spelas. “RPT” visas i informations-
fonstret. Om du hoér ett pip har du hallit
ned tangenten for lange s& CD-spelaren
kommer att spela hela skivan en gang till.
Nar melodin tar slut spelas den automa-
tiskt en gang till. Detta upprepas tills du
trycker ned tangenten igen for att stanga
av funktionen.

Endast CD-véaxlare—

Spela om en CD-skiva:

Tryck pa “RPT"-tangenten tills du hor ett
pip. “D-RPT” visas i informationsfonstret.
CD-spelaren spelar om alla melodierna pa
skivan som du lyssnar pa. Nar skivan tar
slut bérjar den automatiskt att spela ski-
van igen fran boérjan. Detta upprepas tills
du trycker ned tangenten igen fér att
stdnga av funktionen.

SCAN

Systemet har tva avsoékningsfunktioner—du
kan antingen sodka igenom alla melodierna
pa en speciell CD eller sdka igenom de
foérsta melodierna pa alla skivorna i maga-
sinet.

Soéka annan melodi pa en CD:

Tryck latt pa “SCAN”-tangenten och slapp
den. “SCAN” visas i informationsfonstret
och systemet sdker av samtliga melodier
pa CD:n som du lyssnar pa. Om du hor
ett pip har du hallit tangenten nedtryckt
for lange och systemet soker nu av de
férsta melodierna pa samtliga skivor i ma-
gasinet. Om du vill stanna pa en melodi
skall du trycka pa “SCAN"- en gang till.
Nar spelaren har sokt av alla melodierna
pa skivan sa avslutas sokningen.

Endast CD-véaxlare—

Soékning av de férsta melodierna pa samt-
liga skivor i magasinet:

Tryck pa “SCAN’-tangenten och hall den
nedtryckt tills du hor ett pip. “D-SCAN”
visas i informationsfoénstret och den forsta
melodin pa nésta CD spelas upp. Tryck
pa “SCAN’—tangenten igen for att hitta en
CD som du vill lyssna pa. Nar spelaren
har sokt av alla melodierna pa skivan sa
avslutas soOkningen.
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ST (stereomottagning)

Radion véxlar automatiskt till stereomot-
tagning om den tar emot en stereosand-
ning. “ST” visas i informationsfénstret. Om
mottagningen fOorsdmras minskar radion
kanalseparationen for att motverka stor-
ningar. Om den mottagna signalen blir
mycket svag vaxlar radion fran stereo till
mono.

TA (trafikinformation)

Den héar tangenten anvands for att ta emot
trafikinformation 6ver hela frekvensbandet.

EON-system (Enhanced Other Network):
Om RDS-stationen (med EON-information)
som du lyssnar pa inte sander trafikinfor-
mation i TA-lage véaxlar radion automatiskt
till trafikinformationsprogram med hjalp av
EON AF-listan. S& snart trafikmeddelandet
tar slut atergar radion automatiskt till det
program du tidigare lyssnade pa. Ett pip
talar om nar trafikmeddelandet boérjar och
slutar.

Om du lyssnar pa FM-bandet:

Tryck pa “TA” for att &ndra radiolaget till
trafikprogram. “TP” visas i informationsfon-
stret.

| TP-lage boérjar radion att séka en TP-
station. Om radion soéker fram en TP-sta-
tion visas programmets namn i informa-
tionsfonstret. Om en TA-station tas emot
vaxlar radion till trafikinformationsprogram-
met automatiskt. Né&r trafikmeddelandet ar
slut stélls foregdende lage in igen. Nar
aven AF—funktionen &ar inkopplad kommer
radion att soka efter TP-stationer med
hjalp av AF-listan.

Tryck en gang till pa “TA”’-tangenten for
att vaxla over till TA-lage. “TA” visas i
informationsfonstret varpa radion tystar
ned ljudet fran FM-stationen.

| TA-lage borjar radion att sdka fram en
TP-station. Det hoérs bara nar en TP-sta-
tion tas emot. Vid mottagning av en TP-
station visas programmets namn i informa-
tionsfonstret. Nar &ven AF-—funktionen ar
inkopplad soOker radion fram en TP-station
med hjalp av AF-listan.

Medan radion soker fram en TP-station
visas “TP SEEK” i informationsfénstret.
Om radion inte hittar nagon TP-station
visas “NOTHING” i informationsfonstret i 2
sekunder varpa radion fortsatter att sdka
efter en TP-station.

Om TP-signalen avbryts under 20 sekun-
der efter det att TP-laget blev instéllt
kommer radion att automatiskt sdka efter
en annan TP-station.

Nar du lyssnar pa kassettband eller CD:

Tryck pa “TA’-tangenten for att &ndra ra-
diolaget till TA. “TA” visas i informations-
fonstret.

Nar ett trafikmeddelande sands avbryts
“CD"-laget och du hoér trafikmeddelandet
istallet. Nar trafikmeddelandet &r slut stalls
féregdende lage in igen.

Minnesfunktion for “TA“~ljudstyrka: Syste-
met memorerar ljudstyrkan vid mottagning-
en av trafikmeddelandet.

Volymomfanget &ar emellertid begransat:
Om volymen pa programmet fore trafik-
meddelandet ar hoégre an den maximalt
mojliga volymen kommer denna volym att
galla och pa motsvarande satt om den ar
lagre @n minimivolymen kommer denna att
galla.

Volymen kan emellertid justeras oberoende
av  “TA”-minnet vid mottagning av en

“TA“-station. (Se avsnittet “()/VOL”)
Tryck en gang till pa “TA”’-tangenten for
att atergd fran TA-lage till normalt lage.
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TRIP/NAVI

Varje gang du trycker pa “TRIP/NAVI"—tan-
genten visas den genomsnittliga
bransleférbrukningen, aktuella bréanslefér-
brukningen och bilens medelhastighet i
den ordningen. (Se “Fardinformations-
display” pa sid 212 i del 1-9.)
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»Typ 4

X17049

A (Utmatningstangent)

Tryck pa tangenten for att ta ut en CD-

skiva.

Om startnyckeln ar i “LOCK"-lage kan du
ta ut en CD-skiva, men inte satta in den

igen.
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Fjarrkontroll for
ljudanldggning (rattreglage)

X17063

Vissa funktioner i ljudanlaggningen kan
styras fran tangenter pa ratten.

Beskrivning av tangenter och funktioner
finns pa féljande sidor.

1. “— 1 4+ tangent
2. “V A7 tangent
3. “MODE"-tangent

“

-1 +” tangent

Tryck pa “+” for att 6ka volymen. Volymen
Okar sd lange du trycker pa tangenten.

Tryck pa “=” for att minska volymen. Voly-
men minskar sa lange du trycker pa tan-
genten.

“V A” tangent
Radio
Tangenten har foljande funktioner—

Vaélja snabbvalsstation:
Tryck latt pa “A” eller “\/” tangenten och
slapp den. Tryck en gang till for att fort-
séatta till nasta station.

Soka fram en station:

Tryck och héll in “A” eller “\/"—sidan av
tangenten tills du hor ett pip. Tryck en
gang till for att fortsatta till nasta station.
Om du vid stationssdkning trycker pa val-
fri sida av tangenten kommer sdékningen
att avbrytas.

Ga uppat eller nedat pa frekvensbandet
genom att hélla in tangenten aven efter att
du hort ett pip. Nar du slépper tangenten
bérjar radion att sdka uppat eller nedat
efter en station. Tryck en gang till for att
fortséatta till nasta station.

Kassettspelare
Tangenten har foljande funktioner—

Hoppa till en annan melodi uppat eller
nedat:

Tryck latt pa “A” eller “\/” tangenten och
slapp den. “FF 1” eller “REW 1” visas i
informationsfénstret.

Tryck sedan pa valfri sida av tangenten
sd manga ganger som antalet melodier du
vill ga forbi. Om du trycker tio ganger pa
tangenten stédngs denna funktion av. (Du
kan ga forbi upp till nio melodier at gang-
en.)
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Nar du raknar antalet melodier bakat pa
bandet skall du ocksa rédkna den melodi
som du lyssnar pad. Om du, som exempel,
vill lyssna till en melodi som ligger som
andra melodi fore den du just lyssnar pa,
skall du trycka pa “V” av tangenten tre
ganger.

Om du rakar trycka fér manga ganger pa
nagon av tangenterna skall du bara trycka
pa den motsatta sidan av tangenten. Anta-
let kommer da att 6ka eller minska.

Det gar inte att valja ett stérre antal an
det antal melodier som finns kvar pa den
aktuella sidan av kassetten.

® Nar bandspelaren kommit till bérjan pa
bandet borjar den automatiskt att spela
av bandet.

® Nar bandspelaren kommer till slutet av
ett band boérjar den automatiskt att spe-
la den andra sidan.

Det maste vara tyst minst 3 sekunder
mellan varje melodi for att denna funktion
skall fungera pa ratt satt. Funktionerna
fungerar daremot inte riktigt sakert vid vis-
sa talprogram, livemusik eller klassisk mu-
sik.

Snabbspolning framat/bakat:

Tryck pa och hall kvar “A”-sidan av tan-
genten for att snabbspola ett band framat.
“FF” visas i informationsfonstret. Tryck pa
“\/"-sidan av tangenten foér att aterspola
ett band. “REW” visas i informationsfon-
stret.

Tryck pa “A”-sidan av tangenten for att
stoppa snabbspolning framat. Tryck pa
“\V/"-sidan av tangenten for att stoppa
snabbspolning bakat.

Om bandet aterspolas helt stannar band-
spelaren och bérjar sedan spela samma
sida igen. Om ett band har snabbspolats
till slutet spelar bandspelaren den andra
sidan av bandet med funktionen “auto re-
verse”.

CD-spelare

Med den hér tangenten kan du ga framat
eller bakat till andra melodier.

Tryck latt och slapp “A” eller “\V/"-sidan
av tangenten tills melodin som du vill
lyssna pa ar installd. Om du vill ga till
bérjan av den melodi du just lyssnar pa
skall du bara goéra ett kort tyck pa “\V”"-si-
dan av tangenten.

“MODE”-tangent

Tryck pa “MODE” foér att valja installning.
Med varje tryckning andras laget i ord-
ningsfoljd om det o6nskade laget ar klart
fér anvandning.

Tryck latt pa “MODE” for att satta pa
systemet.

Stang av ljudanlaggningen genom att halla
in tangenten “MODE” tills du hor ett pip.

—_
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Tips fér anvandning av
ljudanlaggningen

OBSERVERA
Foér att undvika skador p&a ljud-
anlaggningen:

& Var férsiktig sa att du inte spiller
drycker pa ljudanldggningen.

@ Ldgg inte i nagot annat dn kassetter
eller CD-skivor i kassett— respektive
CD-luckan.

@ Vid anvédndning av mobiltelefon inne
i eller i nédrheten av bilen kan det
uppsta vissa stérningar i hdgtalar-
na. Detta betyder inte att det é&r fel
pa anlaggningen.

JUSTERING AV LJUSSTYRKAN
(typ 2 och 3)

Du kan justera ljusstyrkan i informations-
fonstret. Nar ljudanlaggningen ar paslagen
s& ar den vanligen upplyst.

Du kan slacka belysningen genom att
trycka pa “AUDIO CONTROL / MO-
DE-ENT”-tangenten tills ett pip hors. Du
kan téanda belysningen genom att trycka
pa “AUDIO CONTROL / MODE-ENT”-tan-
genten tills ett pip hors.

RADIOMOTTAGNING

FM-signaler har en rackvidd pa ungefar
40 km. N&r du avlagsnar dig fran sanda-
ren kan du bli tvungen att fininstalla in-
stallningen och vrida upp ljudet da mottag-
ningen férsémras. Genom att radiovagorna
frdn en FM—sandare gar rakt, som en ljus-
strale, kan berg och stora byggnader
ibland avskadrma FM-mottagning. Detta ar
normalt fér FM—sandningar och betyder in-
te att det ar nagot fel pa radion.

VARD AV BANDSPELARE OCH KASSET-
TER

For béasta ljudkvalitet fran kassettdacket
och kassetterna:

Rengér tonhuvud och &vriga komponenter
regelbundet.

® Ett smutsigt tonhuvud eller en smutsig
bandbana kan forsdmra ljudkvaliteten
och orsaka bandtrassel. Det lattaste
sattet att rengéra kassettdacket ar att
anvanda ett rengdringsband. (En s.k.
vat typ rekommenderas.)

Anvand endast kassetter av hég kvalitet.

® Kassetter av dalig kvalitet kan orsaka
manga problem, bland annat daligt ljud,
svajig gang och upprepad autoreverser-
ing. Daliga band kan ocksa fastna inne
i kassettspelaren.

® Anvand inte en skadad kassett eller
kassett med etikett som sitter 16st.

® | at inte en kassett sitta kvar i kassett-
facket nar du inte lyssnar, speciellt inte
om det ar mycket varmt.

® Forvara kassetterna i fodralen och se
till att de inte ligger i solen.

® Anvand inte kassetter med léangre spel-
tid &n totalt 100 minuter (50 minuter pa
varje sida). Banden i dessa kassetter
ar s& tunna att de kan fastna inne i
kassettspelaren.
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SKOTSEL AV CD-SPELAREN OCH CD-
SKIVORNA

® Spelaren ar bara avsedd fér 12 cm
CD-skivor.

® Mycket hdga temperaturer kan goéra att
CD-spelaren inte fungerar. Anvand luft-
konditioneringen for att kyla ner bilen
innan du borjar att spela CD-skivor om
det &r varmt ute.

® Vid koérning pa gropiga vagar eller vid
vibrationer av andra orsaker kan CD-
spelaren hoppa 6ver vissa melodier.

® Fukt i CD-spelaren kan leda till att det

DIGITAL AUDIO

Z17029

inte hors nagot ljud, trots att CD-spela- ~ ® Anvand endast CD-skivor med den
ren tycks fungera som vanligt. Tag i s& markning som bilden visar. Fdljande
fall ut magasinet ur spelaren och vénta produkter gar eventuellt inte att spela
tills fukten har avdunstat. upp i din CD-spelare.
Kopieringsskyddad CD
& VARNING CD-R (Inspelningsbar CD)
CD-RW (Omskrivningsbar CD)
CD-spelare fungerar med hjédlp av CD-ROM

osynligt laserljus som kan vara skad-
ligt om det riktas ut ur apparaten.
Anvand CD-spelaren pa ratt satt.
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» O
]

OBSERVERA

Forhindra att spelaren eller véxlaren
skadas genom att inte anvdnda skivor
med avvikande format, av lag kvalitet
eller med etiketter, som bilderna visar.

Z17038
Skivor med avvikande format
)——7):
> —-—
o /!
- ! P
s ~ )
[ e |
Z17039

Skivor av lag kvalitet

Z17037

Skivor med etiketter

—_
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Z17052 Z17053

® Hantera CD-skivorna varsamt, sarskilt Rengoéring av CD-skivor: Torka av den
nar du satter in dem i magasinet. Tag med ren, mjuk luddfri trasa, latt fuktad i
endast i kanterna och bdj dem inte. vatten. Torka i rat linje fran mitten och ut
Undvik att satta fingeravtryck pa dem, till kanten (inte i cirklar). Torka torrt med
séarskilt pa den blanka sidan. en annan mjuk och ren trasa. Anvand inte
® Smuts, repor, hal och andra skador, v:emliga rquéringsmedel eller antistatmedel
liksom skeva och bdjda skivor kan go-  for vinylskivor.
ra att CD-spelaren antingen hoppar
over ett visst parti eller spelar samma
parti gang pa gang. (Hall skivan mot
ljuset for att se om det finns nagra
skador pa den.)

® Tag ut CD-skivorna ur CD-spelaren
nar du inte lyssnar pa dem. Fdrvara
dem i fodralen sa att de skyddas mot
damm, varme och direkt solljus.
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Manuell luftkonditionering—
—Reglage
p-Viansterstyrda bilar

-0
00
o

X18042t

1. “A/C"—tangent (pa vissa modeller) 4. Flakthastighetsreglage

2. Cirkulationsvaljare 5. Temperaturvaljare

3. Luftflédesvaljare
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p-Hoégerstyrda bilar
PASSENGER
X18043t
1. “A/C"—tangent (pa vissa modeller) 4. Flakthastighetsreglage
2. Cirkulationsvaljare 5. Luftflédesvaljare

3. Temperaturvaljare
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Flékthastighetsreglage

Vrid pa ratten for att andra flakthastighe-
ten—at hoger for att 6ka och at vanster
for att minska hastigheten.

Temperaturvéljare

Vrid ratten for att justera temperaturen—at
héger for hogre och at vanster for lagre
temperatur.

1 2 3 4 5

» e

p B/ B W AR T

X18030

Luftflodesvaljare

Du kan valja genom vilka ventiler luften
skall ledas in i kupén. Vrid pa ratten till
o6nskad symbol.

1.

Instrumentpanel—Luften kommer hu-
vudsakligen ut ur luftventilerna i instru-
mentpanelen.

. Tvd nivaer—Luften kommer bade ur

luftventilerna vid golvet och i instru-
mentpanelen.

. Golv—Luften kommer huvudsakligen ur

luftventilerna vid golvet.

. Golv/vindruta—Luften kommer framst

ut ur luftventilerna vid golvet och vid
vindrutan.

. Vindruta—Luften kommer framst ut ur

luftventilerna pa instrumentpanelen.

| det har laget valjs friskluft utifran
automatiskt. Detta ger klar sikt genom
vindrutan snabbare.

Tryck pa qu}intagstangenten igen for att
atergd till ATERCIRKULERING av Iuf-
ten.

Ytterligare information finns i avsnittet “In-
stallning av luftventiler” nedan.




RAV4_SW (L/O 0308)

199

LUFTKONDITIONERING

1 2
el
AD )

X18040

Cirkulationsvéljare

Tryck pa tangenten for att valja friskluft
eller atercirkulation.

1. Atercil:kulation (indikeringslampan  ly-
ser)—Atercirkulerar luften inne i kupén.

2. Friskluft (indikeringslampan slackt)—Luft
utifran gar in i systemet.

For att undvika att vindrutan immar igen

kan luftintagslaget ibland véxla till friskluft.

Tryck pa luftintagstangenten igen for att
atergd till ATERCIRKULERING av luften.

“A/C’—-tangent (pa vissa modeller)

Tryck pa “A/C’-tangenten for att starta
luftkonditioneringen. “A/C"—-tangenten
tands. Tryck pa tangenten igen for att
stdnga av luftkonditioneringen.

Om indikeringslampan i “A/C’—tangenten
blinkar &ar det nagot fel i luftkonditioner-
ingssystemet och luftkonditioneringen
stdngs av automatiskt. Om detta intraffar
bér du koéra bilen till en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller —verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.
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—Instéallning av luftventilerna

—Tips fér anvandning

=>: P& vissa modeller
X18046

® For att snabbt fa kallare Iuft inne i
bilen om den har statt parkerad i starkt
solsken bér du koéra de férsta minuter-
na med fénstren helt 6ppna. Nar den
varsta hettan vadrats ut kan du sténga
fonstren sa att luftkonditioneringen kan
kyla kupén snabbare.

® Kontrollera att luftintagen framfér vind-
rutan ar fria fran skrap, I0v, snd etc.

® Rikta inte kall luft mot vindrutan vid
fuktigt vader. Vindrutan kan imma igen
pa grund av temperaturskillnaden mel-
lan luften pa vindrutans in— och utsidor.

® Hall omradet under framstolarna fritt sa
att luften kan cirkulera fritt i bilen.

® Om det ar kallt bér du bérja med att
kora flakten med hogsta hastighet un-
der nagon minut for att snabbare fa
bort snd och fukt fran luftintag och
luftkanaler. Detta kan minska imbild-
ningen pa rutorna.

® Hall samtliga fonster stangda néar du
kér pa dammiga vagar. Om damm som
rérs upp av bilen anda sugs in i kupén
rekommenderar vi att du stéller cirkula-
tionsvéljaren pa Friskluft och flaktom-
kopplaren i valfritt 1age, utom “OFF”.

® Om du koér bakom en annan bil pa
dammig vag eller om det ar blasigt och
dammigt ute rekommenderar vi att du
tillfalligt stéller cirkulationsvaljaren pa
Atercirkulation. Luftintagen stangs da
sa att luft och damm pa utsidan inte
kommer in i kupén.

—_
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Uppvéarmning
For basta resultat stalls reglagen sa har:

Flakthastighet—Valfri utom “OFF”
Temperatur—Mot varmt (rétt omrade)
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Golv
Luftkonditionering—Avstéangd

® Valj atercirkulation under de forsta mi-
nuterna fér snabbast mdjliga uppvarm-
ning av luften i kupén. Stall om till
friskluft utifran nar det bdrjar bli varmt
i bilen for att forhindra imbildning pa
rutorna.

® Tryck pa “A/C’—tangenten for avfuktning
i samband med uppvarmning.

® Rikta luftstrommen genom golv—/vindru-
teventilerna for att varma upp kupén
samtidigt med borttagning av imma el-
ler frost fran vindrutan.

Luftkonditionering
For basta resultat stalls reglagen sa har:

Flakthastighet—Valfri utom “OFF”
Temperatur—Mot kallt (blatt omrade)
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Instrumentpanel
Luftkonditionering—Pa

® Valj atercirkulation under de forsta mi-
nuterna for snabbast mdjliga kylning av
luften i kupén.

Ventilation
For basta resultat stalls reglagen sa har:

Flakthastighet—Valfri utom “OFF”
Temperatur—Mot kallt (blatt omrade)
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftflode—Instrumentpanel

Luftkonditionering—Avstéangd

Imma pa vindrutan
Vindrutans insida
For basta resultat stalls reglagen sa har:

Flakthastighet—Valfri utom “OFF”
Temperatur—Mot varmt (rétt omrade)
for uppvarmning; eller mot
kallt (blatt omrade) for
kylning
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Vindruta
Luftkonditionering—Pa

Nar du vrider luftflédesvéljaren mot vindru-
telaget valjs automatiskt friskluft utifran.
Detta ger klar sikt genom vindrutan snab-
bare.

Tryck pa luftintagstangenten igen fér att
atergd till ATERCIRKULERING av luften.

® Rikta inte kalluft mot vindrutan om det
ar fuktigt ute. Vindrutan kan imma igen
pa grund av temperaturskillnaden mel-
lan vindrutans ut— och insida.

Frost pa vindrutan
Vindrutans utsida
For basta resultat stalls reglagen sa har:

Flakthastighet—Valfri (utom “OFF”)
Temperatur—Mot varmt (rétt omrade)
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Vindruta
Luftkonditionering—Avstéangd

Nar du vrider luftflédesvéljaren mot vindru-
telaget valjs automatiskt friskluft utifran.
Detta ger klar sikt genom vindrutan snab-
bare.

Tryck pa luftintagstangenten igen for att
aterga till ATERCIRKULERING av luften.

® Valj installningen golv/vindruta foér att
varma upp kupén och samtidigt avfros-
ta vindrutan.

—_
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Automatisk luftkonditionering—

—Reglage
1 2
(==} = PASSENGER
A/C G

OUTSIDE TEMP g8

838 (]

OUTSIDE
TEMP

8 6 7 6
X18056t
1. “A/C"-tangent 5. Flakthastighetsreglage
2. Cirkulationsvaljare 6. Temperaturvaljare
3. Luftflédesvaljare 7. “OFF"—tangent
4. Luftflédestangent Vindruta 8. “AUTO” (luftkonditionering)
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“AUTO” (luftkonditionering)

Tryck pa “AUTO"-tangenten for att fa au-
tomatisk luftkonditionering. En indikerings-
lampa visar att du har valt automatdrift.

| lage AUTO vaéljer systemet automatiskt
basta kombinationen av flékthastighet och
luftfléde enligt vald temperatur.

Du kan ocksa anvanda manuella reglage
om du vill valja dina egna instéllningar.

Flékthastighetsreglage
Tryck pa “A” (6ka) respektive “V/” (mins-
ka) for att stalla in flakthastigheten.

| automatlage behdver du inte justera
flakthastigheten, om du inte vill ha en an-
nan hastighet.

Temperaturvéljare

Tryck pa “A” for att hoéja temperaturen
respektive “\/” for att sanka den.

“LO” visas nar du staller in systemet pa
maximal kylning, “HI” visas nar du stéaller
in pa maximal uppvarmning.

“OFF”-tangent

Tryck pa “OFF’-tangenten for att stanga
av luftkonditioneringen.

1
)

\&/
2 4
2

Sal
3

X18057

“MODE” (Luftférdelningsviljare)

Vrid pa ratten for att valja genom vilka
luftventiler luften skall ledas. En indiker-
ingslampa visar vilka luftventiler som
valts.

| automatlage behover du inte justera luft-
flodet, om du inte vill att luften skall kom-
ma fran annat hall.

1. Instrumentpanel—Luften kommer hu-
vudsakligen ut ur luftventilerna i instru-
mentpanelen.

2. Tva nivaer—Luften kommer bade ur
luftventilerna vid golvet och i instru-
mentpanelen.

3. Golv—Luften kommer huvudsakligen ur
luftventilerna vid golvet.

4. Golv/vindruta—Luften kommer framst
ut ur luftventilerna vid golvet och vid
vindrutan.

“

Ytterligare information finns under “—In-

stallning av luftventiler” nedan.
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Luftflodestangent Vindruta

Nar du trycker pa den har tangenten kom-
mer luften huvudsakligen ur ventilerna pa
instrumentpanelen och luftintag utifran
stalls in automatiskt. Detta ger klar sikt
genom vindrutan snabbare.

Tryck pa luftintagstangenten igen fér att
atergd till ATERCIRKULERING av luften.

Tryck pa samma tangent igen for att ater-
ga till det senaste installda luftflodeslaget.

Tryck pa vindrutetangenten for att koppla
in den defrosterlankade luftkonditionering-
en. Samtidigt tands “A/C”-tangenten vare
sig den ar intryckt eller ej. Vindrutan far
snabbare fri sikt pa detta satt.

Tryck pa “A/C’-tangenten igen for att
stdnga av sjalva luftkonditioneringen.

Nar “A/C’-tangenten inte &r intryckt
stangs luftkonditioneringen av om en an-
nan luftflédestangent trycks in.

“

Ytterligare information finns under “—In-

stallning av luftventiler” nedan.

1 2
el
AD )

X18040

Cirkulationsvéljare

Tryck pa tangenten for att valja friskluft
eller atercirkulation.

1. Atercil:kulation (indikeringslampan  ly-
ser)—Atercirkulerar luften inne i kupén.

2. Friskluft (indikeringslampan slackt)—Luft
utifran gar in i systemet.

For att undvika att vindrutan immar igen

kan luftintagslaget ibland véxla till friskluft.

Tryck pa luftintagstangenten igen fér att
atergd till ATERCIRKULERING av luften.
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—Installning av luftventilerna

“A/C”-tangent
Tryck pa “A/C’-tangenten for att starta
luftkonditioneringen. “A/C"—-tangenten

tands. Tryck pa tangenten igen for att
stdnga av luftkonditioneringen.

Om indikeringslampan i “A/C’—tangenten
blinkar &ar det nagot fel i luftkonditioner-
ingssystemet och luftkonditioneringen
stdngs av automatiskt. Om detta intraffar
bér du koéra bilen till en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller —verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

X18051
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—Tips fér anvandning

® For att snabbt fa kallare Iuft inne i
bilen om den har statt parkerad i starkt
solsken bér du koéra de férsta minuter-
na med fénstren helt 6ppna. Nar den
varsta hettan vadrats ut kan du sténga
fonstren sa att luftkonditioneringen kan
kyla kupén snabbare.

® Kontrollera att luftintagen framfér vind-
rutan ar fria fran skrap, I0v, snd etc.

® Rikta inte kall luft mot vindrutan vid
fuktigt vader. Vindrutan kan imma igen
pa grund av temperaturskillnaden mel-
lan luften pa vindrutans in— och utsidor.

® Hall omradet under framstolarna fritt sa
att luften kan cirkulera fritt i bilen.

® Om det ar kallt bér du bérjia med att
kora flakten med hogsta hastighet un-
der nagon minut for att snabbare fa
bort snd och fukt fran luftintag och
luftkanaler. Detta kan minska imbild-
ningen pa rutorna.

® Hall samtliga fonster stangda néar du
kér pa dammiga vagar. Om damm som
rérs upp av bilen anda sugs in i kupén
rekommenderar vi att du stéller cirkula-
tionsvéljaren pa Friskluft och flaktom-
kopplaren i valfritt 1age, utom “OFF”.

® Om du koér bakom en annan bil pa
dammig vag eller om det ar blasigt och
dammigt ute rekommenderar vi att du
tillifalligt stéller cirkulationsvaljaren pa
Atercirkulation. Luftintagen stiangs da
sd att luft och damm pa utsidan inte
kommer in i kupén.

Uppvéarmning
For basta resultat stalls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Tryck pa “AUTO”-tangenten
Temperatur—Stall in 6énskad temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftkonditionering—Avstéangd

—NManuell funktion

Flakthastighet—Stall in dnskad hastighet
Temperatur—Mot hog temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Golv
Luftkonditionering—Avstéangd

® Valj atercirkulation under de férsta minu-
terna for snabbast méjliga uppvarmning
av luften i kupén. Stall om till friskluft
utifran nar det borjar bli varmt i bilen for
att forhindra imbildning pa rutorna.

® Tryck pa “A/C’—-tangenten for avfuktning
i samband med uppvarmning.

® Rikta luftstrommen genom golv—/vindru-
teventilerna for att varma upp kupén
samtidigt med borttagning av imma el-
ler frost fran vindrutan.

Luftkonditionering
For basta resultat stalls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Tryck pa “AUTO”-tangenten
Temperatur—Stall in 6énskad temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftkonditionering—Pa

—NManuell funktion

Flakthastighet—Stall in dnskad hastighet
Temperatur—Mot |ag temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Instrumentpanel
Luftkonditionering—Pa

® Valj atercirkulation under de forsta mi-
nuterna for snabbast mdjliga kylning av
luften i kupén.

—_
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Ventilation
For basta resultat stalls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Tryck pa “AUTO”—tangenten
Temperatur—Mot |ag temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftkonditionering—Avstéangd

—NManuell funktion

Flakthastighet—Stall in 6nskad hastighet
Temperatur—Mot |ag temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Instrumentpanel

Luftkonditionering—Avstéangd

Borttagning av frost och imma fran

vindrutan

—Vindrutans insida

For basta resultat stalls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Tryck pa “AUTO”—tangenten
Temperatur—Mot hdg temperatur for
uppvarmning; lag
temperatur for kylning
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Vindruta

—NManuell funktion

Flakthastighet—Stall in dnskad hastighet

Temperatur—Mot hdg temperatur for
uppvarmning; lag
temperatur for kylning

Luftintag—Friskluft (luft utifran)

Luftfléde—Vindruta

Nar du trycker pa knappen for luftstrom
mot vindrutan véljs automatiskt friskluft ut-
ifran. Detta ger klar sikt genom vindrutan
snabbare.

Tryck pa luftintagstangenten igen fér att
atergd till ATERCIRKULERING av luften.

Tryck pa vindrutetangenten for att koppla
in den defrosterlankade luftkonditionering-
en. Samtidigt tands “A/C”-tangenten vare
sig den ar intryckt eller ej. Vindrutan far
snabbare fri sikt pa detta satt.

Tryck pa “A/C’-tangenten igen for att
stdnga av sjalva luftkonditioneringen.

Nar “A/C’-tangenten inte &r intryckt
stangs luftkonditioneringen av om en an-
nan luftflédestangent trycks in.

® Rikta inte kalluft mot vindrutan om det
ar fuktigt ute. Vindrutan kan imma igen
pa grund av temperaturskillnaden mel-
lan vindrutans ut— och insida.

—Vindrutans utsida
For basta resultat stalls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Tryck pa “AUTO”—tangenten
Temperatur—Mot hdg temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Vindruta

—NManuell funktion

Flakthastighet—Stall in dnskad hastighet
Temperatur—Mot hdg temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Vindruta

Nar du trycker pa knappen for luftstrom
mot vindrutan véljs automatiskt friskluft ut-
ifran. Detta ger klar sikt genom vindrutan
snabbare.

Tryck pa luftintagstangenten igen fér att
atergd till ATERCIRKULERING av luften.

—_
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Tryck pa vindrutetangenten for att koppla
in den defrosterlankade luftkonditionering-
en. Samtidigt tdnds “A/C"-tangenten vare
sig den ar intryckt eller ej. Vindrutan far
snabbare fri sikt pa detta satt.

Tryck pa “A/C’-tangenten igen for att
stdnga av sjalva luftkonditioneringen.

Nar “A/C’-tangenten inte &r intryckt
stangs luftkonditioneringen av om en an-
nan luftflédestangent trycks in.

® Valj installningen golv/vindruta foér att
varma upp kupén och samtidigt avfros-
ta vindrutan.

Luftventiler pa
instrumentpanelen

X18050
Mittenventiler
Oppna
Y
Stang
X18022

Sidoventiler

Kontrollera instéallningen av luftventilerna
om luftflédet inne i kupén ar daligt. Bilden
visar hur du Oppnar och sténger luftventi-
lerna.
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Snabbtomgang

X18023

X18053

Vrid pa sidoventilerna pa foér att andra
luftflédets riktning.

Tryck pa tangenten foér att 6ka motor-
varvtalet. Tryck pa tangenten en gang
till for att aterga till normal tomgang.

Anvand denna stromstallare for att oka
uppvarmningen i strang kyla nar bilen star
still.

Stromstéllaren stdngs automatiskt av nar
du startar bilen.
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Fardinformationsdisplay—
»Typ A

-
@® voL

-
AF
REROUTE

TA

A CYNTROL

MODE-ENT

GUIDANCE
Wl W

I AM-FM '

\@

—_—
ﬁ TAPE DiSC

TRIP
DISCV D!SC/\ RPT RAND NAVI

X19067

1. Yttertermometer
2. “MODE-ENT"(lagesvaljare)
3. “TRIP/NAVI” (fardinformation)

4. Fardinformation




RAV4_SW (L/O 0308)

OVRIG UTRUSTNING 213

»Typ B

K(D voL [~

ui\og‘ L

AF | A D()q
R SIDE 20c
¢ AV

40 kmh

MODEENT

AM-FM

= ( DISC )

TRIP
D\SCV D\SCA DISI RPT RAND NAVI

‘,_

X19068

1. Yttertermometer
2. “MODE-ENT"(lagesvaljare)
3. “TRIP/NAVI” (fardinformation)

4. Fardinformation
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—Innan du anvander
informationsfonstret

Startnyckeln maste vara omvriden for
att informationsfénstret skall fungera.

Nar startnyckeln vrids till “ON"-laget visas
féregaende informationslage.

Om stromfoérsérjningen till informationsfén-
stret har varit bortkopplad kommer startla-
get automatiskt att visas.

Tryck pa “MODE-ENT” och hall den in-
tryckt i minst tva sekunder sa slacks be-
lysningen om den ar pa och tdnds om den
ar sléckt.

—Utetermometer

E ouT
e SIDE
T
ANCE

20

/N VARNING

Justera inte informationsfénstret un-
der koérning. Alla justeringar skall go6-
ras nar bilen star stilla.

X19069

Termometern visat yttertemperaturen.

Termometern  visar  temperaturer fran
-30°C till 50°C.

Om det skulle uppsta nagot fel i systemet
visas “—” eller ingenting i informationsfon-
stret. Kontakta en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning om detta skulle ske.
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—Fardinformation

1

$E 20%¢
¢ AV

10. 6 0/100km

(]

¥

S 20%C
12.3 0/100km

¥

soe 20°C
b AV
40 kmh

F
E

X18070

Informationsfénstret ger féljande fardin-
formation.

1. Genomsnittlig bransleférbrukning
2. Aktuell bréansleférbrukning
3. Medelhastighet

Varje gang du trycker pa “TRIP/NA-
VI"-knappen visas denna information i tur
och ordning.

Vardena som visas indikerar allmanna kor-
forhallanden. Exaktheten varierar med kor-
vanor och koérférhallanden.

Om stromférsérjningen varit bortkopplad
stalls informationsfonstret automatiskt in
pa aktuell bransleférbrukning.

Koppla in fardinformationen genom att
trycka pa “TRIP/NAVI” tills texten visas.
Tryck sedan pa “MODE-ENT”"-knappen och
vrid den for att vélja enhet.

Det finns tre enheter:
1. liter/100 km, km/h
2. km/liter, km/h
3. mpg (miles/gallon), mph (miles/h)

Nar du har stéllt in enheten trycker du pa
“MODE-ENT” tills visningen atergar till au-
diolage.

1. Genomsnittlig brénsleférbrukning
Den genomsnittliga brénslefor-
brukningen berdknas pa den totala kor-

strackan och den totala bréanslefor-
brukningen sedan motorn startades.

Det visade véardet uppdateras var tionde
sekund.

Du nollstaller berdkningen genom att
trycka pa “TRIP/NAVI” tills ett pip hors.
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2. Aktuell bréansleférbrukning

Den aktuella brénsleférbrukningen be-
rdknas pa korstrackan och branslefor-
brukningen under tva sekunder medan
motorn ar igang.

Det visade vardet
sekund.

uppdateras varannan

Observera att vardet inte blir exakt i fol-
jande fall.

® Nar bilen star
igdng visas extremt
brukning.

® Nar bilen kors nedfér en lang nedfors-
backe med motorbromsning visas ex-
tremt hog bransleférbrukning.

Berakningen
stangs av.

3. Medelhastighet

Den visade medelhastigheten ar berak-
nad pa den totala korstrackan och den
totala kortiden medan motorn ar igéang.

Det visade véardet uppdateras var tionde
sekund.

stilla och motorn é&r
hdég branslefor-

nollstalls nar tandningen

Du nollstaller beradkningen genom att
trycka pa “TRIP/NAVI” tills ett pip hors.

Klocka

H

@ P=Nals] il

M S et @

@

X19141

Tidvisningen sker digitalt.
Tandningen maste vara i “ACC"- eller

“ON"—lage.

Stall in ratt timme: Tryck pa “H’-knappen.
Stall in ratt minut: Tryck pa “M”"—knappen.

For snabb installning pa hel timme, tryck
pa “:00"-knappen.

Till exempel, om “:00"—knappen trycks ned
nar klockan ar mellan 1:01 och 1:29 and-
ras tiden till 1:00. Om klockan &ar mellan
1:30 och 1:59 &ndras tiden till 2:00.

Om  strédmforsérjningen  bryts  kommer
klockan att automatiskt stéllas pa 1:00 nar
strommen aterkommer.
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Utetermometer Cigarettandare och askkoppar
A/C | & | ) | | & )
c OUTSIDE TEMP
e/ 25,
, ‘
VA o
@ OUTETfAIIEE @ @
— IS Y
\ X19164 X19001

Termometern visat yttertemperaturen i
Celsius.

Tandningen maste vara i “ON"-lage.

Termometern  visar
-30°C till +50°C.

Stanga av visningen genom att trycka pa
tangenten “OUTSIDE TEMP”.

Nar du trycker pa “OUTSIDE TEMP” me-
dan luftkonditioneringen ar pa visas ute-
temperaturen. Tryck pa “OUTSIDE TEMP”
eller “TEMP” sa vaxlar visningen tillbaka
till luftkonditioneringstemperaturen.

temperaturer  fran

Askkopp, bak

CIGARETTANDARE

Tryck in cigarettdndaren fér att varma
upp den. Den skjuts ut automatiskt nar
den &r klar fér anvéandning.

Tandningsnyckeln maste sta i “ACC"-laget
om motorn ar avstangd.

Hall inte fast cigarettdndaren i intryckt lage.

Kép endast original Toyota—tandare eller
likvardig om du maste képa en ny.
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ASKKOPPAR

Drag ut askkoppen néar den skall anvéan-
das.

Slack cigaretten noga i askkoppen néar du
rokt fardigt sa att inte eventuella gamla
cigarettfimpar tar eld. Skjut in askkoppen
helt efter anvandning.

Fram: Askkoppen tas loss genom att man
trycker ner fjaderplattan och drar ut ask-
koppen.

Bak: Hall i askkoppens bada sidor och
drag uppat for att ta bort askkoppen. Drag
ut underdelen ur héllaren.

/N VARNING

Stang alltid askkoppen helt efter an-
vandning for att minimera skaderisken
vid en olycka eller ett haftigt stopp.

Stromuttag

X19011

Bak

Stromuttagen ar avsedda for stromtill-
forsel till elektriska tillbehér.

Startnyckeln maste vara i “ACC"- eller
“ON"—lage for att mojliggéra stromtillférsel.

OBSERVERA

@ Undvik avbrédnda sé&kringar genom
att inte anvédnda mer strém é&n bi-
lens totala kapacitet pa 12V/120W
(uttagen fram och bak tillsammans),

€ Anvédnd inte stromuttagen langre én
nédvédndigt ndr motorn inte é&r i
gang fér att undvika urladdning av
batteriet.

—_
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& Stidng locken till strébmuttagen nér
de inte anvdnds. Om nagon sticker
in annat féremal i uttaget &n kon-
takten till ett tillbehér eller héller i
vétska av ndgot slag kan det orsaka
elavbrott eller kortslutning.

Handskfack

X19002

Sa har oppnar och stinger du handsk-
facket.

Oppna: Drag i handtaget.
Lasa: Satt i huvudnyckeln och vrid den
medurs.

/N VARNING

Handskfacket skall alltid vara stangt
under fard foér att minimera skaderis-
ken vid en olycka eller ett haftigt
stopp.
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Forvaringsfack, fram

Oppna forvaringsfacken enligt féljande
bilder.

/N VARNING

Forvaringsfack skall vara stdangda un-
der fard for att minimera skaderisken
vid en olycka eller ett haftigt stopp.

OBSERVERA

Typ A: Sommartid kan det bli mycket
varmt inne i bilen. Ldmna aldrig nagot
bridnnbart eller deformerbart, t.ex. ci-
garettandare eller glaségon inne i bi-

X19132

len.

X19013

Typ B (instrumentpanel)
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Forvaringsfack, bak
(3D)—

Oppna forvaringsfacken enligt féljande
bilder.

Dessa forvaringsfack ar forsedda men
en rem foér forvaring av t.ex. forstahjal-
penlada och varningstriangel. Se “—Sa-
har anvdnds sakringsremmarna” pa sid
222,

Forstahjalpenlada ingar inte i bilens stan-
dardutrustning.

/N VARNING

Forvaringsfack skall vara stdangda un-
der fard for att minimera skaderisken
vid en olycka eller ett haftigt stopp.

OBSERVERA

Typ A: Placera inga féremal i servi-
ceutrymmet. Det &dr endast avsett for
dtkomst till glédlamporna.

\

‘LN <

—

= (0\>=
= \

X18091

Typ A (bagagerummets vanstra sida)
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—Sa hér anvéands
sakringsremmarna

X19061

X19142

Typ B (bagagerummets hégra sida)

Typ A (bagagerummets vanstra sida)

\\ X19143

Typ B (bagagerummets hogra sida)

Dessa forvaringsfack ar forsedda med
en rem som skall halla foéremalen pa
plats.

Foérvaringsfack typ A—Séakringsremmen
ar avsedd for en forstahjalpenlada.

Férvaringsfack typ B—Séakringsremmen
ar avsedd for varningstriangeln (med
verktygsvaska).

Sa har anvander du respektive rem.
1. Lossa: Drag spannet framat.
2. Drag at: Drag i remmen.

Kontrollera att foremalen sitter fast ordent-
ligt.

—_
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Forvaringsfack, bak
(5D)—
Oppna forvaringsfacken enligt féljande
bilder. /
Forvaringsfack av typ A and B ar for-
sedda med en rem for att halla fast _— g"/ \
foremal, t.ex. forstahjilpenlada. Se k"ﬁ
“—Sahar anvands sakringsremmarna” = —
pa sid 224. )

Férvaringsfack av typ C &ar avsett for

varningstriangeln. \_/h
@
;::3
=,

. . o B o B . . /
Forstahjalpenldda ingar inte i bilens stan- _— \\
dardutrustning. /

X19085
& VARNING Typ A (bagagerummets vénstra sida)

\

Forvaringsfack skall vara stdangda un-
der fard for att minimera skaderisken
vid en olycka eller ett haftigt stopp.

X19059
Typ B (bagagerummets hogra sida)

X19147

Typ C (bagageutrymmet)

—_
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—Sa hér anvéands
sakringsremmarna

Burkhallare, fram

X19015

Typ A (bagagerummets véanstra sida)

—
0

X19060
Typ B (bagagerummets hogra sida)

Dessa forvaringsfack ar forsedda med
en rem som skall halla féremalen pa
plats.

Férvaringsfack typ B—Séakringsremmen
ar avsedd for en forstahjalpenlada.

Sa har anvander du respektive rem.
1. Lossa: Drag spénnet framat.
2. Drag at: Drag i baltet.

Kontrollera att foremalen sitter fast ordent-
ligt.

Burkhallaren ar avsedd for séker forvar-
ing av laskburkar eller muggar.

Drag ut burkhallaren nar den skall anvan-
das.

Burkhallaren kan justeras efter burkens el-
ler muggens storlek genom att armlaget
andras.

/N VARNING

® Placera aldrig nagot annat an lask-
burkar eller muggar i hallaren. Det
finns risk att nagot kastas ut och
orsakar personskador vid haéftig
inbromsning eller vid en eventuell
olycka.

® Burkhallaren skall alltid vara inskju-
ten nér den inte anvdnds fér att
minimera skaderisken vid en olycka

eller ett haftigt stopp.
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Burkhallare, bak

N\

X19107

Burkhallaren ar avsedd for séker forvar-
ing av laskburkar eller muggar.

Drag upp spaken nar du vill anvanda

burkhallaren.

/N VARNING

® Placera aldrig nagot annat an lask-
burkar eller muggar i hallaren. Det
finns risk att nagot kastas ut och
orsakar personskador vid hiéftig
inbromsning eller vid en eventuell
olycka.

® Burkhallaren skall alltid vara inskju-
ten nér den inte anvdnds fér att
minimera skaderisken vid en olycka
eller ett haftigt stopp.

Justera storleken pa burkhallaren efter
burken eller muggen, pa fdljande satt.

X19083

Ovre—Tag bort den léstagbara kanten fér
att fa plats med en stérre mugg eller
burk.

Nedre—Tryck ned fjadern for att fa plats
med en stérre mugg eller burk.
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Lastsakringsringar

Upphéangningskrok (typ A)

X19149

X19151

5—dorrars modeller

Anvéand lastsdkringsringarna for att bin-
da fast last, som bilden visar.

Avsnittet “Sakerhetsanvisningar vid last-
ning” pa sid 246 i del 2 innehaller saker-
hetsanvisningar vid lastning av bilen.

5—dorrars modeller

Upphéangningskroken &r avsedd for
shoppingkassar och liknande.

Drag ner kroken nar den skall anvandas.

OBSERVERA

/N VARNING

Héang ingenting som védger mer an 4
kg pa kroken sa att den inte skadas.

Néar lastsakringsringarna inte anvénds
skall de forvaras under mattan sa att
ingen kan skada sig pa dem.

OBSERVERA

Anvédnd inte stolsfastena istéllet fér

lastsédkringséglorna.

—_
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Upphéangningskrok (typ B)

Insynsskydd

X19154

5—dorrars modeller

Upphéangningskroken ar
shoppingkassar och liknande.

avsedd for

OBSERVERA

Héang ingenting som védger mer an 4
kg pa kroken sa att den inte skadas.

Anvand insynsskyddet sa har:

1.

2.

3.

Haka fast insynsskyddets framre del
pa de framre tapparna.

Sank ned insynsskyddets bakre del
pa de bakre tapparna.

Drag ut skyddets tygdel och fast de
framre hakarna pa nackskyddet.
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Avgrénsningsnat
(pa vissa modeller)

| det undre laget fungerar insynsskyddet
aven som en bricka.

/N VARNING

® Placera ingenting pa insynsskyddet
nar det ar i det ovre laget. Sadana
foremal kan kastas omkring i bilen
och skada passagerarna vid en
plétslig inbromsning eller olycka.

® Undvik skador genom att se till att
insynsskyddet sitter fast ordentligt
sa att det inte lossnar vid en olycka
eller ett haftigt stopp.

(a) Bakom baksatet

(b) Bakom framsatena*®
(nedfélining av baksatet)

(c) Bakom framsatena*®
(borttagning av baksatet)

*: Galler endast bilar utan
sidokrockkuddar och krockgardiner

19146

OBSERVERA

@ Placera inget som é&r tyngre an 10
kg péa insynsskyddet nir det adr pla-
cerat i det undre ldget.

& Féll inte ryggstédet framat medan
insynsskyddet &ar utdraget.

Ett borttaget insynsskydd skall férvaras pa
annan plats &n i kupén. Passagerarna kan
annars skadas vid en pl6tslig inbromsning
eller en olycka.

Du kan dela av bagagerummet genom
att installera ett avgransningsnidt som
bilderna visar.
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O
’ &5
X19114 @J X19115

1. Lyft upp skyddet. 2. Placera den ena sidan av nétets
overkant i halet. Tryck in réret sa att
det dras ihop och siétt in roret i det
andra halet. Skjut natet framat.
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(a) Bakom baksitet (b) Bakom framsatet
(nedféllning av baksétet)

3. Haka fast haken pa remmen 6ver den
framre lastsdkringsringen. 3. Fall upp baksatets dynor och haka
fast haken pa remmen over baksétets
bakre gangjarn. (Se “—Nedféllning av
bakséatet” pa sid 44 i del 1-3.)
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X19040

(c) Bakom framsitet
(borttagning av baksatet)

3. Tag bort baksatet och haka fast ha-
ken pa remmen Over baksatets fram-
re gangjarn som bilden visar. (Se
“—Borttagning av bakséatet” pa sid
51 i del 1-3.)

4. Dra i remmarna for att spanna natet
sa att det sitter fast.

Kontrollera att nétet inte hindrar lutning
av baksatets ryggstod eller nackstod.

/N VARNING

Se till att haken tacks av kapan nar
natet inte anvdnds. Om kapan ar Op-
pen kan den orsaka ovantade skador,
t.ex. pa passagerares huvud.
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Golvmattor

=
()
\-i/
|
)
|

=

\ X19162

X19034

Anvédnd golvmattor av ratt storlek.

Mattor med 2 hal ar avsedda fér anvand- & VARNING

ning med lasklips. Fast golvmattan genom
att passa in lasklipsen i halen i mattan.

Det ar viktigt att mattan ligger ratt pa
textilgolvet. Om mattan glider och
fastnar i pedalerna under koérning
finns det risk fér olyckor.
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Terréangfordon,
sdkerhetsanvisningar

/N VARNING

Var alltid uppméarksam pa féljande for
att minimera risken fér personskador
eller skador pa bilen:

® Om bilen vélter I6per en passagera-
re som inte anvander sédkerhetsbal-
tet stérre risk att dé a&n de som
anvander sakerhetsbalte. Férare och
alla passagerare skall alltsa alltid
anvanda sakerhetsbalte sa fort bilen
X20045 ar i rorelse.

® Undvik, om mdojligt, tvara svéngar
och plétsliga manévrar. Om bilen
inte hanteras pa korrekt séatt kan

Din Toyota tillhér kategorin terréangfor-
don, som har hogre markfrigdng och

smalare sparvidd i forhallande Htill féraren tappa kontrollen éver bilen
tyngdpunktens hojd, vilket ger bilen vilket kan leda till att bilen vilter,
stor anvéindbarhet utanfér de vanliga vilket kan ge upphov till livshotande
vagarna. Bilen ar konstruerad med hog- skador.

re tyngdpunkt &n vanliga personbilar. . . . .
Den speciella konstruktionen gér bilen ® Nar du lastar pa taket blir naturligt-

mer bendgen att vilta. Bilar i denna vis bilens tyngdpunkt hogre. Undvik
kategori ar betydligt mer benigna att snabba starter, tvara svangar och
vdlta an andra fordonstyper. Férdelen harda inbromsningar. Det finns da
med hogre markfrigang ar att féraren risk for att bilen valter om du kor
har battre sikt och méjlighet att uppfat- vardslost med tung last pa taket.

ta eventuella problem tidigare. Bilen ar ® Kor alltid langsammare vid hard
inte konstruerad foér korning i kurvor och byig sidvind. Sakta alltid ner i
med samma hastighet som vanliga per- hérd blast. Bilen &n kansligare for
sonbilar, pa samma satt som Ilaga sidovindar pa& grund av sin profil
sportbilar inte &ar lampliga i terranglik- och hodga tyngdpunkt &n vanliga
nande férhallanden. Tvéra svéangar i hog personbilar. Om du saktar ner far
hastighet kan alltsd fa bilen att valta. du béttre kontroll dver bilen.

® Vid kérning utanfoér vagar eller i ter-
rang skall du inte kéra alltfér fort,
hoppa med bilen, géra tvara svang-
ar, kora pa féremal etc. Du riskerar
ocksa skador pa bilens fjadring och
chassi som kan bli dyra att repare-
ra.
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® Kor inte tvars 6ver branta sluttning-
ar. Det ar battre att koéra rakt upp-
for eller nedfér. Din bil (eller lik-
nande terrédngfordon) tippar lattare
at sidan an framat eller bakat.

Inkérning
Koér mjukt och undvik hég hastighet.

Det ar

inte nodvandigt att iaktta nagra

speciella inkdrningsforeskrifter. Om du fol-
jer nedanstdende enkla rad under de fors-

ta

200 milen blir ekonomin battre i fort-

sattningen och din bil far 6kad livslangd.

Undvik fullgasstarter.
Undvik att rusa motorn.

Forsok att undvika héaftiga inbromsning-
ar under de forsta 30 milen.

Kor inte alltfér langsamt med manuell
vaxellada pa hog vaxel.

Kor inte lange med konstant hastighet,
vare sig fort eller langsamt.

Drag inte husvagn eller sldpvagn under
de férsta 80 milen.
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Bréansle

Det ar viktigt att valja ratt bransle for
att motorn skall fungera pa béasta satt.

Motorskador som orsakas av fel bransle
omfattas inte av Toyotas nybilsgaranti.

BRANSLETYP

Bensinmotor—Kor endast pa blyfri ben-
sin.

For att forhindra misstag vid tankning har
bilen ett smalare bréanslerér. Munstycket
pa pumpar med blyfri bensin passar i det
mindre pafyliningsréret, men daremot inte
munstycken pa pumpar med blybensin.

OBSERVERA

Kér aldrig pa blyad bensin. Blybensin
minskar katalysatorns férmaga att re-
na avgaserna och det blir stérningar
i systemet. Detta kan medféra 6kade
underhallskostnader.

Dieselmotor—Anvand endast diesel-

brénsle.

OKTAN-/CETANTAL
Bensinmotor—

Utom Sydafrika: Anvand blyfri bensin
med oktantal 95 eller hogre.

Endast Sydafrika: Anvand bréansle
med oktantal 93 eller hogre.

Dieselmotor—Anvand dieselbriansle med
cetantal 48 eller hogre.

Om du anvander brénsle med lagre oktan-
tal eller cetantal uppstar en kraftig knack-
ning i motorn. | allvarliga fall kan det leda
till motorskador.

Om motorn knackar...

Tag kontakt med en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning om motorn knackar kraftigt
trots att du anvander réatt bréansle, eller om
du hér att motorn knackar nar du kor i
jamn fart pa plan vag.

Ibland kan man dock hora ett latt kortva-
rigt spikande fran motorn nar man accele-
rerar eller kér uppfér branta backar. Detta
ar inget att oroa sig for.

BRANSLETANKENS VOLYM
57 liter
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Avstangningssystem for
branslepump (bensinmotor)

Detta sdkerhetssystem sténger av bransle-
tillférseln till motorn foér att minska risken
for branslelackage om motorn skulle stan-
na eller om en krockkudde skulle blasas
upp vid en kollision. Vrid startnyckeln till
“ACC” eller “LOCK” for att starta bilen pa
nytt om bréansletillférseln har varit av-
stangd.

/N VARNING

Unders6k marken under bilen noga
innan du ater startar motorn. Om du
upptacker att vatska har runnit ner pa
marken ar branslesystemet skadat och
behéver repareras. | sa fall far du
inte starta motorn.

Koérning utomlands

Om du skall
lands...

For det férsta, se till att bilen uppfyller
lagar och férordningar i aktuella lander.

Foér det andra, kontrollera att det gar att
fa tag pa ratt bransle.

kéra din Toyota utom-
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Trevégskatalysator
(bensinmotor)

X20048

1ZZ-FE-motor

X20044

1AZ-FE-motor

Katalysatorn ar en avgasrenare som ar
monterad i avgassystemet.

Katalysatorns uppgift &ar att reducera
mangden skadliga a&mnen i avgaserna.

OBSERVERA

/N VARNING

Om stora médngder oférbrédnda avgaser
strommar in i katalysatorn kan den
dverhettas och orsaka brand. Observe-
ra féljande férsiktighetsatgadrder fér
att undvika detta:

& Kor endast pa blyfri bensin.

& Kor aldrig med néastan tom tank.
Om bensinen tar slut kan motorn
misstdnda. Det ger onormalt hard
belastning pa katalysatorn.

& L4t inte motorn ga pa tomgang mer
dn 20 minuter.

@ Undvik att rusa motorn.
& Skjut eller bogsera inte igang bilen.

& Sla inte av tidndningen medan bilen
ar i rérelse.

@ Hall motorn i gott skick. Stérningar
i motorns elsystem, elektroniska
tdndsystem/tidndférdelarsystem eller
brédnslesystem kan orsaka extremt
hég temperatur i katalysatorn.

€ Om motorn édr svarstartad eller om
den ofta stannar bér du kéra bilen
till en auktoriserad Toyota—aterfér-
séljare eller —verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning fér kontroll.

@ For att katalysatorn och avgasre-
ningssystemet skall fungera pa rétt
sédtt maste bilen fa regelbunden ser-
vice enligt Toyotas serviceprogram.
Betréffande serviceintervall, se “Ser-
vice & Garanti” i bilhandlingarna.

® Hall méanniskor och brédnnbara am-
nen borta fran avgasroret nar mo-
torn gar. Avgaserna ar mycket heta.

® Du boér varken stanna, lata motorn
ga pa tomgang eller parkera din bil
over lattantandliga foremal, t.ex.
torrt grés, torra 16v, papper eller
trasor.

—_
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Katalysatorer (dieselmotor)

X20040

Katalysatorn &r monterad i avgassyste-
met och minskar skadliga utslapp.

Katalysatorns uppgift &ar att reducera
mangden skadliga &mnen i avgaserna.

/N VARNING

® Hall méanniskor och brédnnbara am-
nen borta fran avgasroret nar mo-
torn gar. Avgaserna ar mycket heta.

® Du boér varken stanna, lata motorn
ga pa tomgang eller parkera din bil
over lattantandliga foremal, t.ex.
torrt gras, torra 16v, papper eller
trasor.

& L4t inte motorn ga pa tomgang mer
dn 20 minuter.

& Skjut eller bogsera inte igang bilen.

& Sla inte av tidndningen medan bilen
ar i rérelse.

@ Hall motorn i gott skick. Fel i mo-
torns elsystem eller i brénslesyste-
met kan géra att temperaturen i ka-
talysatorn blir mycket hdg.

€ Om motorn édr svarstartad eller om
den ofta stannar bér du kéra bilen
till en auktoriserad Toyota—aterfér-
séljare eller —verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning fér kontroll.

@ For att katalysatorn och hela syste-
met skall fungera pa rétt sétt maste
bilen fa regelbunden service enligt
Toyotas serviceprogram. Betréffande
serviceintervall, se “Service & Ga-
ranti” i bilhandlingarna.

OBSERVERA

Om stora médngder oférbrédnda avgaser
strommar in i katalysatorn kan den
dverhettas och orsaka brand. Observe-
ra féljande férsiktighetsatgédrder fér
att undvika detta:

@ Anvénd endast dieselbrénsle.

@ Kér inte med nédstan tom tank. Om
bensinen tar slut kan motorn miss-
tdnda, vilket ger onormalt hard be-
lastning pé katalysatorn.




RAV4_SW (L/O 0308)

240

INNAN DU BORJAR KORA DIN NYA TOYOTA

Varning fér avgaser

/N VARNING

® Undvik att andas in avgaser. De in-
nehéller koloxid (kolmonoxid), som
ar en farglés och luktlés gas. Den
ar mycket giftig och kan orsaka
medvetsléshet och i svarare fall le-
da till déden.

® Kontrollera att det inte finns néagra
hél eller I6sa kopplingar i avgassys-
temet. Hela systemet maste kontrol-
leras regelbundet. Om nagon del av
avgassystemet rakar sld emot nagot
eller om avgasljudet férandras bor
du omedelbart lata kontrollera sy-
stemet.

® Koér aldrig motorn i ett garage eller
annat slutet utrymme, utom den tid
som behévs foér att kéra bilen in
eller ut. Om avgaserna inte snabbt
leds ut kan det bli mycket farligt.

® Sitt inte ldnge i en parkerad bil
med motorn igang. Om det ar ound-
vikligt, se da till att bilen star fritt
och stéll in varme- eller kylsystem
sa att flakten blaser in friskluft i
bilen.

® Hall alltid bakdoérren stangd under
fard. Om bakdorren ar 6ppen eller
daligt stiangd kan avgaser sugas in
i bilen.

® F6r att ventilationssystemet skall
fungera maste luftintagen framfor
vindrutan héllas fria fran sno, Iov
och skrép.

® Om du kanner avgaslukt inne i bi-
len, kér med 6ppna fonster och
stdngd bakdorr. Lat snarast under-
sbka och reparera avgassystemet.

Information om
oljeférbrukning

MOTOROLJANS FUNKTION

Motoroljans huvudsakliga funktion &ar att
smorja och kyla motorn invandigt. Oljan
bidrar i hog grad till att halla motorn i gott
skick.

MOTORNS OLJEFORBRUKNING

Det &r normalt att en motor férbrukar
en viss mangd olja vid normal drift.
Orsakerna ar bland annat foljande.

® Oljan anvands for att smorja kolvar,
kolvringar och cylindervaggar. En tunn
oljefilm lamnas kvar pa cylindervaggen
nar kolven rér sig nedat i cylindern.
Det kraftiga undertrycket som genere-
ras nar du slapper gasen for att mins-
ka farten gor att en del av denna olja
sugs in i férbranningsrummet. Denna
olja, liksom en del av den olja som
stannar kvar pa cylindervaggarna for-
branns av de heta gaserna vid forbran-
ningen.

® Oljan anvands ocksa for att smorja
ventilskaften pa insugsventilerna. En
del av denna olja sugs in i forbran-
ningsrummet tillsammans med luften
och foérbranns samtidigt med bréanslet.
Oljan som smorjer ventilskaften for-
branns dessutom av heta avgaser fran
férbranningen.

Oljeférbrukningen beror bland annat pa
oljans viskositet, oljans kvalitet och hur
du kér.

Mer olja férbrukas vid snabb, hard kérning
med tata accelerationer och inbromsningar.

Nar motorn ar ny drar den mer olja efter-
som kolvar, kolvringar och cylindervaggar
inte hunnit slitas in.

Oljeforbrukning: Max 1,0 liter per 100 mil.
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Nar man beddémer oljeférbrukningen
maste man ta hansyn till att oljan kan
bli utspadd, vilket gor det mycket svart
att exakt bedéma oljeférbrukningen.

| en bil som t ex ofta anvands fér korta
strdckor och har normal oljeférbrukning
kan det hénda att matstickan inte visar
nagon oljeférbrukning alls, ens efter flera
100 mils korning. Det beror pa att oljan
gradvis spads ut med brénsle eller fukt,
sd att det verkar som om oljenivan ar
ofdréandrad.

Vattnet eller bensinen som spader ut oljan
dunstar sedan om bilen koérs pa hog fart
pa motorvdg sa att oljan blir mycket het.
Det kan da verka som om oljeférbrukning-
en ar mycket hég vid bara en kort kérning
i hog fart.

VIKTIGT ATT KONTROLLERA OLJENIVAN

En av de viktigaste atgarderna for att hal-
la bilen i gott skick &ar att halla motoroljan
pa ratt niva sa att dess smorjande funk-
tion inte forsdmras. Det ar darfér nédvan-
digt att kontrollera oljenivan regelbundet.
Toyota rekommenderar att du kontrollerar
oljenivan varje gang du tankar.

OBSERVERA

Allvarliga motorskador kan uppstda om
oljenivan é&r fér lag, t ex pa grund av
bristfallig kontroll.

Mer information om hur du kontrollerar ol-
jan finns i “Kontroll av motoroljenivan” pa
sid 322 eller 325 i del 7-2.

Tandstift med iridiumelektroder
(1AZ-FE—-motor)

=\
=8

NOTICE

HINWEIS

+USE IRIDIUM PLUGS. DO NOT ADJUST GAP.
*UTILISEZ DES BOUGIES IRIDIUM.

NE PAS AJUSTER LECARTEMENT DES ELECTRODES.
* IRIDIUMKERZE VERWENDEN.

NICHT DEN ELEKTRODENABSTAND JUSTIEREN.
AVFDATSIEA. ¥y THEFE

X20024

Motorn har tandstift med iridiumelektro-
der.

OBSERVERA

Anvénd endast tédndstift med iridium-
elektroder och justera inte elektrod-
avstandet fér att fa bédsta prestanda
och mjukare kérning.
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Bromsar

Bromssystemet ar ett hydrauliskt system
med tva separata bromskretsar. Om ett fel
skulle uppsta i den ena kretsen kan bilen
anda alltid bromsas med den andra kret-
sen. Du maste dock trampa ner pedalen
med stérre kraft &an vanligt och broms-
strackan o6kar. Dessutom kan bromsvar-
ningslampan tandas.

/N VARNING

Kor aldrig bilen om bara den ena
bromskretsen fungerar. Ldmna ome-
delbart in bilen till verkstaden.

BROMSSERVO

Bromsservon utnyttjar undertrycket i mo-
torn for att forstarka pedalkraften. Om mo-
torn stannar under kérning kan du anda fa
stopp pa bilen med normal pedalkraft. Det
kvarvarande undertrycket i motorn ar till-
rackligt for en eller tva inbromsningar—
men inte fler!

/N VARNING

® Pumpa inte med bromspedalen om
motorn stannar. Varje tryck pa
bromspedalen gér att en del av un-
dertrycket forbrukas.

® Bromsarna fungerar d&ven om servo-
verkan helt upphort. Du maste dock
trampa hart pa pedalen, betydligt
hardare dn normalt. Dessutom o6kar
bromsstrackan.

ABS—LASNINGSFRIA BROMSAR
(med“ABS” varningslampa)

ABS-systemet hindrar att ett eller flera
hjul laser sig vid haftig inbromsning
eller vid inbromsning pa halt underlag.
Bilen behaller déarvid stabiliteten och
kan darfor styras och bromsas i sadana
situationer.

Anviand ABS-funktionen ratt: Nar ABS
griper in kan man kanna ett latt pulse-
rande i bromspedalen samtidigt som ett
karakteristiskt ljud hors. | detta lage
skall du bara lata ABS arbeta till din
hjalp. Trampa bara ned bromspedalen
annu hardare. Grips inte av panik och
pumpa inte med bromspedalen. Broms-
strackan blir langre.

ABS-systemet boérjar fungera nar hastighe-
ten Overstiger cirka 10 km/tim. Den upp-
hoér att fungera nar hastigheten ar lagre an
cirka 5 km/tim.

Om du trampar pa bromspedalen pa halt
underlag, t.ex. vid kérning 6ver en man-
lucka av jarn i gatan, jarnplatar over gatu-
arbeten, broskarvar etc. nar det regnar
kan det handa att ABS griper in.

Det kan horas ett klickande ljud eller ett
speciellt motorljud frdn motorrummet under
nagra sekunder strax efter det att motorn
startats. Detta visar att ABS-systemet ut-
foér en sjalvtest och ar inte ett tecken pa
att nagot ar fel.
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Nar ABS-systemet griper in kan fdljan-
de handa. Det betyder inte att systemet
ar defekt.

® Du kan hoéra att ABS-systemet ar i
funktion och k&nna pulserandet i
bromspedalen och vibrationer i kaross
och ratt. Aven efter bilen har stannat
kan ett surrande ljud horas fran motor-
rummet.

® Nar ABS—funktionen upphér kan det
hadnda att bromspedalen rér sig litet
framat.

/N VARNING

® Vid kérning 6ver skarvar i vagen.

® Vid koérning pa vagbana med gropar
eller hal eller dar beldggningen ar
mycket ojamn.

Alla fyra dédcken ska vara av rekom-
menderad typ och ha rekommenderat
lufttryck: ABS kénner av bilens féard-
hastighet med hjalp av fartsensorer
pa respektive hjul. Om du anvander
andra dack &n de som rekommende-
ras kédnner sensorerna eventuellt inte
av hjulens exakta hastighet vilket gor
att bromsstrackan blir langre.

Overskatta inte ABS-bromsarna. Trots
att de lasningsfria bromsarna foérbatt-
rar kontrollen 6ver bilen &r det fortfa-
rande lika viktigt att du kér med gott
omdoéme, haller mattlig hastighet och
alltid tillrackligt avstand till framférva-
rande bil. Det finns en grédns for
bromsformaga, styrning och stabilitet
dven med ABS.

ABS-systemet kan inte radda situatio-
nen om dacken utsatts for pafrest-
ningar utéver deras greppférméga el-
ler om vattenplaning uppstar under
kérning med hoég fart i regn.

ABS-systemet ar inte avsett att for-
korta bromsstrackan. Kor alltid med
sansad hastighet och hall alltid till-
rackligt sakerhetsavstand till framfor-
varande bil. Jamfért med en bil utan
ABS kan din bil med ABS krdva lang-
re bromsstracka i féljande fall:

® Vid korning pa grovt underlag, pa
grus— eller snotackta vagar.

® Vid kérning med snoékedjor.
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Det ar emellertid normalt att varningslam-
pan tdnds under koérning och sedan ome-
delbart slocknar igen.

/N VARNING

Om “ABS”-varningslampan &ar tand
samtidigt som bromsvarningslampan
lyser skall du omedelbart stanna bilen
pa saker plats. Kontakta en auktorise-
rad Toyota—aterforsiljare eller —verk-
stad eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning.

Om detta intraffar betyder det inte

244 INNAN DU BORJAR KORA DIN NYA TOYOTA
[\' (
J— AN
X20043
”ABS” Varningslampa (modeller utan

stabiliseringssystem)

Varningslampan ténds nar du vrider start-
nyckeln till “ON"-lage. Om ABS-systemet
fungerar som det skall slacks lampan efter
nagra sekunder. Om systemet ar defekt
tdnds varningslampan igen.

Nar “ABS”—varningslampan lyser (men inte
bromsvarningslampan) fungerar bromsarna
pa konventionellt satt, men lasningsskyd-
det fungerar inte.

Nar “ABS”-varningslampan ténds (men in-
te bromsvarningslampan) fungerar inte
ABS-systemet. Da finns det risk for att
nagot eller nagra av hjulen kan lasas vid
héaftig inbromsning eller vid inbromsning pa
hal eller vat vagbana.

Om nagot av féljande intréaffar innebar
det att en defekt har uppstatt i de
komponenter som &6vervakas av var-
ningssystemet. Kontakta snarast en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
—verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning fér reparation.

® Varningslampan ténds inte nar start-
nyckeln vrids till “ON"—laget, eller den
slocknar inte.

® Varningslampan tands under koérning.

bara att ABS-systemet ar ur funktion,
bilen blir dessutom extremt instabil
vid inbromsning.

“ABS” Varningslampa (modeller med
stabiliseringssystem)

Varningslampan tands nar du vrider start-
nyckeln till “ON"-lage. Om ABS- och
bromsservosystemen fungerar som de
skall slacks lampan efter nagra sekunder.
Om systemet ar defekt tdnds varningslam-
pan igen.

Nar “ABS”—varningslampan lyser (men inte
bromsvarningslampan) fungerar inte ABS—
systemet, bromsservosystemet, antispinn-
systemet och stabiliseringssystemet, men
bromsarna fungerar pa konventionellt satt.

Nar “ABS”-varningslampan tands (men in-
te bromsvarningslampan) fungerar inte
ABS-systemet. Da finns det risk for att
nagot eller nagra av hjulen kan lasas vid
héaftig inbromsning eller vid inbromsning pa
hal eller vat vagbana.

—_
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Om nagot av fdljande héander tyder
detta pa ett fel i nagot av de kompo-
nenter som Overvakas av varningslam-
pan. Kontakta snarast en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller —verkstad el-
ler annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning fér repa-
ration.

® Varningslampan ténds inte nar start-
nyckeln vrids till “ON"—laget, eller den
slocknar inte.

® Varningslampan tands under koérning.

Det ar emellertid normalt att varningslam-
pan tdnds under koérning och sedan ome-
delbart slocknar igen.

/\ VARNING

Om “ABS”-varningslampan &ar tand
samtidigt som bromsvarningslampan
lyser skall du omedelbart stanna bilen
pa saker plats. Kontakta en auktorise-
rad Toyota—aterforsiljare eller —verk-
stad eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning.

Om detta intraffar betyder det inte
bara att ABS-systemet ar ur funktion,
bilen blir dessutom extremt instabil
vid inbromsning.

PARKERINGSBROMS (bil med ABS-

bromsar)

Parkeringsbromsen har en konstruktion
med trumbroms i centrum av de bakre
bromsskivorna. Denna typ av trumbromsar
kraver ansattning vid regelbundna tillfallen
eller nar nya bromsbelagg och/eller trum-
mor monterats.

Lat en auktoriserad Toyota—aterforsaljare
eller —verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
utféra ansattningen av bromsarna.

BROMSFORSTARKNING (modeller med
stabiliseringssystem)

Nar du stampar hart pa bromspedalen
bedémer systemet detta som en panik-
bromsning och trycker da ned broms-
pedalen @nnu kraftigare an vad du sjalv
kan géra.

Nar du stampar pa bromspedalen Overfors
extra kraft till pedalen. D& kan det ocksa
hoéras ett speciellt ljud frdn motorrummet
samtidigt som det kan kénnas vissa vibra-
tioner i bromspedalen. Detta tyder inte pa
att nagot ar fel.

Bromsassistansen bérjar fungera nar has-
tigheten ar hogre &n cirka 10 km/h. Den
upphor att fungera nar hastigheten ar Ia-
gre an cirka 5 km/tim.

Narmare information finns i avsnittet “Kon-
trollampor och varningssummer” pa sid
141 i del 1-5.)

—_
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Slitagevarnare fér bromsbelagg

X20026

Slitagevarnarna pa bromsskivorna ger
ifran sig ett varningsljud om bromsklos-
sarna ar sa slitna att de maste bytas

Om du hor ett gnisslande eller skrapande
ljud nar du koér bér du genast lata narmas-
te auktoriserade Toyota—aterforséaljare eller
—verkstad, eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning kon-
trollera och byta bromsbelaggen.

Kor inte langre an absolut nédvandigt om
du hor detta varningsljud.

Om du fortsatter kéra utan att byta broms-
belagg kan foljden bli dyra reparationer pa
grund av skador pa bromsskivorna. Du
maste dessutom trampa hardare pa
bromspedalen for att stanna pa samma
stracka.

Lastning, sakerhetsanvisningar

Tank pa foljande nar du lastar bilen.

® Placera om mojligt alltid bagage och
annat i bagageutrymmet. Spann fast
lasten om det ar ndédvandigt.

® Se till att bilen far ratt viktfordelning.
Forsok att placera tunga saker sa langt
fram som mojligt sa att vikten foérdelas
jamnt.

® Tank pa bransleekonomin, kér inte om-
kring med onddig last i bilen.

/N VARNING

® Se till att bagage och annat inte
kan slungas framat vid en héftig
inbromsning. Placera inte nagot i
bagageutrymmet hoégre an o6verkant
pa ryggstodet. Placera bagage och
tunga saker sa ndra golvet som
mojligt.

® Lat aldrig nagon sitta i bagage-
utrymmet under fard. Det é&r inte
avsett for passagerare. Se till att
alla som aker i bilen sitter i satena
och anvéander bilbéaltet. Risken fér
personskador vid en héftig inbroms-
ning eller en eventuell olycka ar an-
nars mycket stor.

® Placera aldrig nagot pa ett nedfallt
sate, det kan glida framat under
inbromsning.

® Placera ingenting pa insynsskyddet
nar det ar i det ovre laget. Sadana
foremal kan kastas omkring i bilen
och skada passagerarna vid en
plétslig inbromsning eller olycka.
Allt bagage maste fastgoras pa sa-
ker plats.
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Tips om lastning pa takrédcke

® Kor aldrig med nagot liggande I6st
pa instrumentpanelen. Sadana fore-
mal kan stéra sikten for féraren. |
en skarp kurva eller vid accelera-
tion kan eventuella féoremal som lig-
ger pa instrumentpanelen komma i
rorelse och irritera féraren. Vid en
olycka kan féremal pa instrumentpa-
nelen dessutom skada de akande.

Takrleling Lastbarare

PpE=

S

X20027

For att kunna anvanda takbagarna som
lastbarare maste du foérse det med tva
eller fler original Toyota lastbérare, eller
motsvarande.

Folj tillverkarens instruktioner och sékerhets-
anvisningar nar du monterar lastbararna.

/N VARNING

Observera foljande nar du placerar
last pa taket:

® Placera lasten sa att vikten ar jamnt
foérdelad mellan fram- och bakaxeln.

® Om du lastar langa eller breda fore-
mal far lasten aldrig 6verskrida bi-
lens totalldngd eller —bredd. (Avsnit-
tet “—Matt” pa sid 356 i del 8 inne-
haller information om fordonets to-
tallangd och -bredd).

® Kontrollera att allt verkligen sitter
fast i lastbédrare och takbagar innan
du bérjar kéra.

® Undvik snabba starter, tvara svéang-
ar eller harda inbromsningar.
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® Om du kor ldnge pa daliga vagar
eller med hoég hastighet boér du
stanna da och da for att kontrollera
att lasten inte rubbats.

® Lasten pa taket far inte Overskrida
100 kg. Om hogsta tillatna vikt for
lastbararna ar lagre an 100 kg mas-
te viktbegransningen och andra an-
visningar for lastbararna atfoljas.

Differentialbroms
(modeller med fyrhjulsdrift)

Vissa fordon fran Toyota &r utrustade med
differentialoroms. Om ett av bakhjulen bor-
jar slira ar differentialoromsen avsedd att
starka dragkraften genom automatisk over-
foéring av drivkraften till det andra bakhju-
let. Den overfor dragkraft till framhjulen
om ett bakhjul borjar slira, och till bakhju-
len om ett framhjul slirar.

Vissa modeller &r utrustade med differen-
tialoroms (LDS — Limited Slip Differential).
Om ett av bakhjulen boérjar slira kommer
‘limited slip’ differentialen att automatiskt
overféra drivkraften till det bakhjul som
har det basta vaggreppet. Fraga en aukto-
riserad Toyota—aterforséljare eller —verk-
stad, eller annan verkstad med motsvaran-
de kvalifikationer och utrustning om din bil
ar forsedd med en sadan differentialbroms.

/N VARNING

Du skall inte starta motorn eller lata
den ga nar bilen ar upplyft med dom-
kraft. Differentialboromsen goér att drif-
ten omedelbart gar till hjulet pa mar-
ken och bilen ramlar av domkraften
med skada eller olycka som foljd.

OBSERVERA

Anvédnd endast reservdidck med sam-
ma mérke, dimension, konstruktion
och lastkapacitet som originaldécken.
Med olika dackdimensioner kan det
uppsta allvarliga skador péa differen-
tialbromsen.
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Identifiering av din Toyota
—Tillverkningshummer,
typskylt

X20041

\Ti \
LR
S

> /()

T_\
NV
(==

N
\
I~
)

X20049

Under héger framsite

,///////1;20032

Overst till vinster pa instrumentbriadan

Tillverkningsnumret (VIN - Vehicle Iden-
tification Number) ar den lagliga identi-
fieringen av din bil. Numret &r instansat
under hoger framsate. Pa vissa model-
ler: Motornumret visas ocksa Overst till
vanster pa instrumentpanelen dar det ar
synligt genom vindrutan.

Detta nummer ar den viktigaste identifier-
ingen av din bil. Det anvands vid regist-
rering av dig som &gare av bilen.

Bilens tillverkningsnummer (VIN) &ar ocksa
instansat pa tillverkarens typskylt i motor-
rummet.
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—Motornummer

X20031

Motornumret ar instansat pa cylinder-
blocket som bilderna visar.

1ZZ-FE-motor

X20030

1AZ-FE-motor

P T

X20039

1CD-FTV-motor

—_
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Fjadring och chassi

/N VARNING

Modifiera inte fjadringssystem eller
chassi med ombyggnadssatser for
hdjning, distanshylsor, specialfjadrar
etc. Risken ér stor att vagegenskaper-
na forsamras och olycksrisken 6kar.
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Innan du startar motorn

1. Kontrollera omradet runt bilen innan du
satter dig i bilen.

2. Stall in forarsatet, ryggstddets vinkel,
sittdynans vinkel, nackstddets hodjd och
rattens vinkel.

3. Stéll in bilens inre och yttre backspeg-
lar, om det behdvs.

4. Stang alla dorrar.
5. Tag pa sakerhetsbaltena.

Start av motorn—
(a) Innan du vrider om nyckeln

1. Ansatt parkeringsbromsen hart.

2. Slack alla onddiga lampor och stang av
ovriga stréomforbrukare.

3. Manuell vaxelldda: Trampa ner kopp-
lingspedalen i botten och satt vaxel-
spaken i frilage. Hall kopplingspedalen
helt nedtrampad tills motorn startar.

Automatisk vaxellada: Satt vaxelvalja-
ren i lage “P”. Om du maste starta
motorn nér bilen &r i rérelse skall du
satta véaxelvaljaren i lage “N”. Som ex-
tra sakerhet finns ett sparrsystem som
g6r att motorn inte kan startas med
vaxelvaljaren i nagot korlage.

4. Speciellt for automatisk véxellada:
Hall fotbromsen nedtryckt &nda tills du
skall boérja kora.
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(b) Start av motorn
(bensinmotor)

Innan du startar motorn, félj anvisningarna
under “(a) Innan du vrider om nyckeln”.

Normal start

Det elektroniska insprutningssystemet ger
automatiskt ratt blandningsférhallande mel-
lan bransle och luft for start. Oavsett om
motorn ar kall eller varm kan du starta
den pa féljande satt:

Vrid nyckeln till “START” utan att réra
gaspedalen. Slapp nyckeln nar motorn
startar.

Motorn bér varmkéras under koérning, inte
pa tomgang. Koér mjukt och forsiktigt tills
kylvatsketemperaturen har natt normal ar-
betstemperatur.

Om motorn stannar...

Starta igen, pa samma satt som vid nor-
mal start enligt ovan.

Om motorn inte startar efter flera for-
sok...

Se “Om motorn inte startar” pa sid 272
del 4.

OBSERVERA

& Kor inte startmotorn langre &n 30
sekunder vid varje startforsék. | an-
nat fall kan startmotorn och elkab-
larna éverhettas.

@ Rusa aldrig motorn nér den ér kall.

€ Om motorn &r svar att starta eller
om du ofta far motorstopp bér du
snarast lata din aterférséljare kon-
trollera motorn omedelbart.

(b) Start av motorn
(dieselmotor)

j‘w
>@Mi€

== X30019

Innan du startar motorn, félj anvisningarna
under “(a) Innan du vrider om nyckeln”.

Normal start

1. Vrid startnyckeln till “ON"-laget och
kontrollera att indikeringslampan pa in-
strumentpanelen tants. Hall kvar nyck-
eln i “ON"—lage tills indikeringslampan
slocknar.

2. Vrid nyckeln till “START” utan att réra
gaspedalen. Slapp nyckeln nar motorn
startar.

Motorn bér varmkéras under koérning, inte
pa tomgang. Koér mjukt och forsiktigt tills
kylvatsketemperaturen har natt normal ar-
betstemperatur.

Om motorn stannar...

Starta igen, pa samma satt som vid nor-
mal start enligt ovan, beroende pa mo-
torns temperatur.

Om motorn inte startar efter flera for-
sok...

Se “Om motorn inte startar” pa sid 272
del 4.
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OBSERVERA

& Kor inte startmotorn langre &n 30
sekunder vid varje startforsék. | an-
nat fall kan startmotorn och elkab-
larna éverhettas.

@ Rusa aldrig motorn nér den ér kall.

& Om motorn &r svar att starta eller
om du ofta far motorstopp bér du
snarast lata din aterférséljare kon-

trollera motorn omedelbart.

Varning vid avstangning av en
turbomotor (dieselmotor)

Efter kdérning med hog hastighet eller efter
en lang korning etc, som orsakat hég be-
lastning pa motorn, maste motorn fa ga
pa tomgang enligt féljande tabell innan
den stangs av.

Typ av koérning och tomgangstid

Normal stadskdrning
Tomgang behdévs ej fore avstangning.

Snabb kérning
Ca 80 km/h
Tomgang ca 20 sekunder.
Ca 100 km/h
Tomgang ca 1 minut.

Kérning i branta backar eller kontinuer-
ligt éver 100 km/h
Tomgang ca 2 minuter.

OBSERVERA

Stdng inte av motorn omedelbart efter
det att den kérts med hard belastning
fér att undvika skador pa motorn.
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Kontroll fore ldngre koérning

Du bér gora nagra enkla kontroller innan du
ger dig ut pa en langre korning. En kontroll
som bara tar en liten stund kan goéra kor-
ningen bade sékrare och trevligare. Det en-
da som kravs ar att du har lite kunskap om
din egen bil och en viss noggrannhet. Om
du inte har mdjlighet att utféra kontrollen
star en auktoriserad Toyota—aterférséljare el-
ler —verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
garna till tjanst till 1ag kostnad.

/N VARNING

Om du gor arbetet i ett stingt garage
maste du se till att ventilationen ar
god. Avgaserna ar mycket giftiga.

INNAN DU STARTAR MOTORN
Bilens utsida

Dack (inklusive reservhjul). Kontrollera
lufttrycket med en matare och se efter om
dacken har sprickor eller skador eller om
de ar mycket slitna.

Hjulmuttrar. Kontrollera att inga muttrar
saknas eller sitter |ost.

Lackage. Nar bilen har statt parkerad ett
tag bor du kontrollera att det inte finns
nagra spar efter bransle—, olje— eller vat-
tenlackage under bilen. (Efter anvandning
av luftkonditioneringen ar dock normalt att
det droppar vatten fran kylaggregatet.)

Belysning. Kontrollera att stralkastare,
broms— och baklyktor, korriktningsvisare
och o6vrig belysning fungerar. Kontrollera
stralkastarinstallningen.

Inne i bilen

Reservhjul, domkraft och hjulmutter-
nyckel. Kontrollera att domkraft och hjul-
mutternyckel finns med i bilen.

Sidkerhetsbalten. Kontrollera att lasen
fungerar sakert. Kontrollera att sdkerhets-
baltena inte ar slitna eller skadade.

Instrument och mandverorgan. Kontrolle-
ra sarskilt att indikerings— och varnings-
lampor, instrumentbelysning och defroster
fungerar.

Bromsar. Kontrollera att bromspedalen har
tillrackligt avstand kvar till golvet nar den
ar nedtryckt.

I motorrummet

Reservsakringar. Kontrollera att du har
tillrackligt med reservsékringar i bilen. De
maste ha samma amperetal som anges pa
sakringsdosans lock.

Kylvéatskeniva. Kontrollera att kylarvatskeni-
van ligger ratt. (Se sid 327 i del 7-2).

Batteri och batterikablar. Alla battericel-
ler skall vara fyllda till ratt nivd med des-
tillerat vatten. Kontrollera att det inte finns
korrosionsangrepp, att kabelskorna sitter
fast och att det inte finns sprickor i batte-
rindljet. Kontrollera att &évriga kablar och
anslutningar ar i gott skick.

Elektriska ledningar. Kontrollera att det
inte finns skadade eller |6sa sladdar eller
I6sa anslutningar.

Bransleledningar. Kontrollera att det inte
finns nagot lackage eller l6sa roér— och
slangkopplingar.

EFTER START AV MOTORN

Avgassystem. Lyssna om det hdrs nagot
onormalt avgasljud. Lat omedelbart repare-
ra eventuella lackor. (Se “Varning for av-
gaser” pa sid 240 i del 2)

Motorns oljeniva. Parkera bilen pa plan
mark, stanna motorn och kontrollera oljeni-
van med matstickan. (Se sid 322 eller 325
i del 7-2).

UNDER KORNING

Instrument. Kontrollera att hastighetsma-
taren och &vriga instrument fungerar.

Bromsar. Kontrollera att bromsarna inte
drar at nagot hall pa en plats dar du kan
gbra detta utan risk.

Nagot annat ovanligt? Kontrollera om det
finns |0sa delar eller nagot lackage. Lyss-
na efter ovanliga ljud.

Om allt verkar bra, tag det lugnt och njut
av korningen!

—_
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Kortips for olika forhallanden

® Kor alltid ldngsammare vid hard och
byig sidvind. Da far du battre kontroll
Over bilen.

® Kor sakta over trottoarkanter och om
mojligt, i rat vinkel mot kanten. Undvik
att kéra pa stora stenar med vassa
kanter eller andra féremal som kan lig-
ga pa vagen. Det kan leda till allvarliga
skador pa dacken, t.ex. dackexplosio-
ner.

Kor sakta Over vaggupp eller pa daliga
vagar. Déack och/eller falgar kan ska-
das.

® Om du parkerar i en backe, vrid da
framhjulen tills de gar mot trottoarkan-
ten sa att bilen inte kan rulla ivag.
Drag &t parkeringsbromsen och séatt
vaxelvaljaren i lage “P” (automatisk
vaxellada), alternativt lagg i 1:an eller
backvéxeln (manuell vaxellada). Placera
klossar bakom hjulen vid behov.

® Nar du tvattar bilen eller kér genom
mycket vatten pa vagbanan kan brom-
sarna bli vata. For att kontrollera om
bromsarna ar vata skall du bromsa for-
siktigt nar det inte &r nagon annan tra-
fik omedelbart bakom. Om bromsverkan
inte verkar normal har bromsarna an-
tagligen blivit vata. Torka dem genom
att kora forsiktigt med atdragen parker-
ingsbroms och foten latt pa broms-
pedalen. Om bromsarna &nda inte
fungerar normalt maste du stanna vid
sidan av vagen och kontakta en aukto-
riserad Toyota—aterfoérséljare eller
—verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning

/N VARNING

® Innan du kor ivdg maste du kontrol-
lera att parkeringsbromsen é&r los-
sad och bromsvarningslampan ar
slackt.

® Ga aldrig ifran bilen med motorn
igang.

® Vila aldrig foten pa bromspedalen
nar du kor. Det kan fa bromsarna
att overhettas, och dessutom ge
okat slitage och hogre branslefér-
brukning.

® Nar du kor nedfér en lang eller
brant backe skall du minska hastig-
heten, vaxla ner och motorbromsa.
Téank pa att om du anvander brom-
sarna mycket kan de bli mycket he-
ta med samre bromsverkan som
foljd.

® Var foérsiktig nar du accelererar,
véxlar upp eller ner eller bromsar i
halt véaglag. Plétslig acceleration el-
ler motorbromsning kan fa hjulen
att foérlora vaggreppet.

® Fortsatt inte kéra som vanligt om
bromsarna ar vata. Om bromsarna
ar vata kravs mycket ldngre broms-
stracka och bromsarna kan dra
snett vid bromsning. Dessutom
finns risk att parkeringsbromsen in-
te kan halla bilen sékert.

OBSERVERA

Nér du kér pa vata vdgar skall du, om
méjligt, undvika stora vattensamlingar.
Om mycket vatten stdnker upp i mo-
torrummet kan det skada bade motorn
och de elektriska komponenterna.
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Korning i terrang,
sdkerhetsanvisningar

/N VARNING

OBSERVERA

Var alltid uppméarksam pa féljande for
att minimera risken fér personskador
eller skador pa bilen:

® Kor forsiktigt ndr du kor utanfor
reguljara vagar. Tag inga onddiga
risker genom att kéra i riskabel ter-
réng.

® Hall inte i rattens ekrar nar du kor
i terrang. Om bilen kor Over stora
gupp kan ratten slitas ur handerna
pa dig sa att handerna skadas. Hall
bada héanderna, sarskilt tummarna,
pa rattens yttre ring.

©® Kontrollera alltid att bromsarna tar
efter kérning i sand. lera, vatten
eller sno.

® Efter korning i eller genom hogt
grds, lera, sten, sand, vattendrag
etc, skall du kontrollera att grés,
grenar, papper, trasor, stenar eller
sand inte har fastnat under bilen.
Rensa bort allt material som har
fastnat pa underredet. Haveri eller
brand kan uppstd om bilen koérs
med sadant i underredet.

® Om bilen vélter I6per en passagera-
re som inte anvander sédkerhetsbal-
tet stérre risk att dé a&n de som
anvander sakerhetsbalte. Férare och
alla passagerare skall alltsa alltid
anvanda sakerhetsbalte sa fort bilen
ar i rorelse.

® Vid kérning utanfoér vagar eller i ter-
rang skall du inte kéra alltfér fort,
hoppa med bilen, géra tvara svang-
ar, kora pa féremal etc. Du riskerar
ocksa skador pa bilens fjadring och
chassi som kan bli dyra att repare-
ra.

@ Vid kérning i vatten, t.ex. tvdrs éver
grunda stréommar, ska du férst kon-
trollera vattnets djup och om botten
ar tillrdckligt fast att kéra pa. Koér
ldngsamt och undvik djupt vatten.

@ Vidtag alla nédvéndiga atgérder sa
att vattenskador inte uppstar i mo-
torn eller pa andra delar.

Om vatten trédnger in i motorns luft-
insug kan allvarliga skador uppsta
i motorn.

Vatten kan avldgsna fett fran
hjullagren vilket kan leda till rost
och onddigt slitage. Vatten kan ock-
sa trdnga in i differentialbromsar,
véixelldda och férdelningsviéxelldda
och férsdmra véxelladsoljans smér-
jande egenskaper.

& Sand och lera, som har samlats i
bromstrummorna och kring skiv-
bromsarna, kan férsdmra bromsfor-
mdagan och skada komponenter i
bromssystemet.

& Utfér alltid en kontroll varje géng
du har kért bilen utanfér reguljara
vdgar, genom svar terrdng, sand, le-
ra eller vatten.
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Vinterkérning

Kontrollera att kylarvatskan
frostskyddsmedel.

Anvand endast etylenglykolbaserad kylar-
vatska som inte innehaller silikat, amin,
nitrit, eller borat med hybridorganisk syra-
teknik med lang livslangd. Toyota rekom-
menderar att du anvander “Toyota Super
Long Life Coolant”. Annan kylarvatska av
motsvarande kvalitet kan ocksd anvéndas.

innehaller

Se “Kontroll och péafylining av kylarvatska”
pa sid 327 i avsnitt 7-2 for uppgifter vid
val av kylarvatska.

“Toyota Super Long Life Coolant” ar en
fardig blandning av 50% kylvatska och
50% destillerat vatten. Kylvatskan skyddar
bilen fran frysning ner till cirka -35°C.

OBSERVERA

Anvénd inte enbart vatten.

Kontrollera batteri och batterikablar

Kyla minskar batteriets kapacitet. Det
maste darfér vara i toppskick for att ge
tillréacklig effekt for start nar det ar kallt.
| del 7-3 beskrivs hur du kontrollerar bat-
teriet. En auktoriserad Toyota—aterforsalja-
re eller —verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning kontrollerar garna laddningsnivan
i batteriet.

Anvdnd motorolja med ratt viskositet
for vinterkérning.

Rekommenderad viskositet anges pa sid
322 eller sid 325 i del 7-2. Sommarolja
blir trogflytande néar det ar kallt och kan
gbra det mycket svart att starta motorn.
Om du inte &ar saker pa vilken olja du bor
anvanda, frdga en auktoriserad Toyota—
aterforséljare eller —verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning—de hjalper garna till.

Forhindra att doérrlasen fryser

Spruta in tunn lasolja i bilens las for att
forhindra frysning.

Anvénd spolarviatska med frostskydds-
medel.

Varje auktoriserade Toyota—aterforséaljare
eller —verkstdder och de flesta bensin-
stationer saljer lamplig spolarvatska. Folj
tillverkarens  anvisningar fér eventuell
blandning av spolarvatskan med vatten.

OBSERVERA

Anvédnd aldrig frostskyddsviétska av-
sedd fér motorns kylsystem eller n&-
gon annan viétska i stéllet fér riktig
spolarvéitska. Bilens lackering kan
skadas.

Anvénd inte parkeringsbromsen om det
ar risk att den fryser fast.

Nar du parkerar skall du stélla véaxelvalja-
ren i “P"—lage (automatisk vaxellada), eller

lagga i 1:an eller backvéxeln (manuell
vaxellada) samt eventuellt blockera bak-
hjulen. Undvik att anvanda parkerings-

bromsen i vissa fall om temperaturen lig-
ger kring fryspunkten. Snd eller vatten
som samlats i och omkring bromskompo-
nenterna kan frysa till is och géra det
omdjligt att senare lossa parkeringsbrom-
sen.

Hall fritt fran is och sné i hjulhusen.

Is och sn6 i de framre hjulhusen kan goéra
bilen svar att styra. Vid besvarligt vinter-
vaglag bér du da och da stanna och kon-
trollera att det inte sitter fér mycket sno
och is i hjulhusen.

Du boér medféra viss nédutrustning be-
roende pa vader och lokala forhallan-
den.

Det ar alltid lampligt att medféra, isskrapa,
borste for 16ssnd, sandsack, snoskyffel
startkablar, bogserlina m m.

—_
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Koérning med slap- eller
husvagn

Din bil &ar i férsta hand avsedd for att
transportera passagerare. Att kéra med
slapvagn eller husvagn har stor inverkan
pa mandvrering, prestanda, bromsstracka,
livslangd och ekonomi (bransleférbrukning
m m). Sékerheten och néjet vid kérningen
beror p4& om du anvénder ratt utrustning
och kér med gott omddme. Fér din egen
och andras sékerhet far du inte &verbelas-
ta bilen eller slapet. Toyotas garantier
galler inte skador eller fel som orsakas av
slapvagnsbogsering fér kommersiella anda-
mal. Fraga din auktoriserade Toyota—ater-
forsaljare eller —verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning om rad innan du kopplar till
en slap— eller husvagn och observera de
lagar som galler i det land dar du ténker
kora.

VIKTGRANSER

Kontrollera hogsta tilldtna slapvagnsvikt,
bilens bruttovikt (GVM), storsta tillatna
axeltryck (MPAC) och kultryck innan du
kopplar pa slapvagnen. Uppgifterna finns
pa sid 358 i del 8.

Tank pa féljande vid kérning med slap:

® Totalvikten pa slapet (slapvagnens vikt
plus lasten) maste ligga inom den an-
givna gransen.

1

>

Kultryck

L

Slapets totalvikt

X30006

® Slapet skall lastas sa att trycket pa
dragkulan ar minst 25 kp och minst 4%
av den maximala dragkapaciteten.
Trycket pa& dragkulan far dock inte
Overstiga den vikt som anges pa sid
358 i del 8.

® Summan av bilens tjanstevikt, férarens
och alla passagerares vikt, sldpvagns-
drag och kultrycket far inte overstiga
fordonets totalvikt med mer &n 100 kg.

® Belastningen pa bakaxeln far inte dver-
stiga tillatet maximalt axeltryck med
mer 4n 15%.
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Tilliverkarens typskylt Totalvikt ® Belastningen pa bakaxeln far inte
~ overstiga tillatet maximalt axeltryck
XXXXXX XX;WXXXXXXXXXX med mer #n 15%. Att kéra med
yngre sldap ar mycket farligt. Tilla
IXXX))&))&X@XXXXXXX ten maximal belastning pa bakaxeln
XXXX KG anges pa tillverkarens typskyit.
[- XXX KG ® Om maximal totalvikt eller bakaxel-
s (2 XXL@ tryck o6verskrids, kér inte fortare an
%%waxxxy - XXXXXX A 100 km/h, eller enligt den hogsta
) tillatna hastigheten fér kérning med
/ "
Max. tillatet axeltryck slap.
X30007

Bilens dragférmaga har faststallts vid
havsniva. Om du koér i bergstrakter pa hog
héjd, tank pa att motoreffekten minskar
och darmed dragférmagan.

/N VARNING

® Sldpets totalvikt far inte Overstiga
den maximala dragvikt som anges
pa sid 358 i del 8. Att kéra med
tyngre slap ar mycket farligt.

® Dragkrokar har olika bogseringsfoér-
maga, vilket specificeras av tillver-
karen. Aven om bilen har den fysis-
ka formagan att bogsera en storre
tyngd maste operatéren bestdmma
bogseringsvédrdet fér den aktuella
dragkroken. Det a&r mycket farligt att
bogsera en vikt som oOverskrider
den av tillverkaren angivha maxvik-
ten. Det ar farligt att 6verskrida den
av tillverkaren av dragkroken angiv-
na sldpvagnsvikten vilket kan resul-
tera i allvarliga personskador.

® Summan av tjanstevikt, forare, pas-
sagerare, slapvagnsdrag och kul-
tryck far inte Overskrida tillaten
max. totalvikt for bilen med mer an
100 kg. Att kéra med tyngre slap ar
mycket farligt. Tillaten totalvikt for
bilen anges pa tillverkarens typ-
skylt.

—_




RAV4_SW (L/O 0308)

START OCH KORNING

263

FASTPUNKTER FOR DRAGKROK

Toyota rekommenderar att du anvander
Toyota originaldragkrok. Annan dragkrok av
motsvarande kvalitet kan ocksa anvandas.
Fastpunkter for sldpvagnsdrag och drag-
krokens utskjutning:

3-dérrars modeller

Fyrhjulsdrivna modeller med 215/70R16 dack
mm

485

750

430

360

345

190

60

IO MM O|lO|®@| >

50

340

= |IF lG \H

T

X30030
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Fyrhjulsdrivna modeller med 235/60R16
dack samt tvahjulsdrivna modeller
mm

485
800
475
395
200

5

0

390
385%2

I | QMmoo oOo|lwl>»

*
=

. Fyrhjulsdrivna modeller med 235/60R16
déack
“2: Modeller med tvahjulsdrift

*
N

"

X30034
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5-dérrars modeller

Fyrhjulsdrivna modeller med 215/70R16
déack
mm

485
935
550
430
345
190

60

50
330

— | IT|®O|MmM MmO O|m| >

X30032

©ng
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Fyrhjulsdrivna modeller med 235/60R16
dack samt tvahjulsdrivna modeller
mm

485
985
475
395

5

0
380

QM M O|O|m| >

G

5

X30035
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DACK

® Kontrollera att dacken har ratt lufttryck.
Se sid 332 i del 7-2 och sid 364 i del
8.

® Slapvagnens eller husvagnens dack
skall ha det tryck som tillverkaren an-
ger med héansyn till belastningen.

BELYSNING PA SLAP-
VAGN

® Kontrollera att korriktningsvisare och
broms— och bakljus fungerar varje gang
du kopplar till sléap— eller husvagn. An-
vand ratt kontaktdon. Koppla inte ihop
kablarna direkt, risk for skador i elsys-
temet eller att belysningen inte fungerar
korrekt.

ELLER HUS-

INKORNINGSPERIOD

® Toyota rekommenderar att du inte kor
med slap— eller husvagn nar bilen ar ny
eller har fatt nya komponenter i kraft-
Overféringen (motor, vaxellada, differen-
tial, hjullager etc). Kér minst 80 mil in-
nan du bdrjar belasta bilen med slap.

UNDERHALL

® Om du koér med slap kommer din bil
att behdva service oftare pa grund av
den 6kade belastningen.

® Efterdrag alla skruvar och muttrar som
haller fast slapvagnsdraget efter cirka
100 mils koérning med slap.

SAKERHETSKONTROLL FORE KORNING
MED SLAP

® Var noga med att inte 6verskrida drag-
kulans maxbelastning. Tank pa att
trycket pa dragkulan okar belastningen
pa bilen. Max. tillaten belastning pa
bakaxeln far inte dverskridas.

® Kontrollera att lasten pa eller i slapvag-
nen verkligen ligger fast och inte kan
réra sig under koérning.

® Om du inte ser bakomvarande trafik
ordentligt genom de vanliga backspeg-
larna maste du montera férlangda sido-
speglar pa bada sidorna. De extra
backspeglarna maste vara infallbara
och kunna stéllas in sa att de ger en
tydlig bild av bakomvarande trafik.

TIPS VID KORNING MED SLAP- ELLER
HUSVAGN

Nar du koér med sldp- eller husvagn
beter sig bilen annorlunda &n normalt.
De tre vanligaste anledningarna till
olyckor vid kérning med slap ar miss-
tag hos foraren, fér hég hastighet och
felaktig lastning. Tank pa féljande om
du kér med sléap- eller husvagn:

® Kontrollera att all belysning fungerar och
slapvagnens elkoppling fungerar innan du
bdrjar kora. Stanna efter en kort stracka
och gor en ny kontroll av belysning och
kopplingar. Om du &r ovan att kéra med
sldp boér du trédna pa att svanga, stanna
och backa pa en saker plats innan du
ger dig ut i trafiken.

® Bromsstrackan kan bli langre sd du mas-
te halla stérre avstand till framférvarande
fordon vid kérning med slap. Hall minst
en fordonsldngd och en slapvagnslangd
till framférvarande bil fér var 10:e km/h
du kor. Undvik att bromsa haftigt efter-
som du kan fa sladd och hela ekipaget
da kan vika sig “som en fallkniv’ sa att
du forlorar kontrollen &ver kdérningen.
Risken &r speciellt stor vid kérning i vatt
eller halt vaglag.

® Starta mjukt och undvik kraftiga accele-
rationer. Om bilen har manuell vaxella-
da, undvik att i onédan slira med kopp-
lingen genom att lata motorn ga pa lagt
varvtal och inte rusa motorn. Starta
alltid pa ettans vaxel.

® Styr mjukt och undvik tvdra svangar.
Slap— eller husvagnen kan stéta emot
din bil vid en skarp svang. Sakta farten
innan du svanger sa att du inte blir
tvungen att bromsa hart.

—_
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® Att backa med slapvagn &r svart och ® Genom den Okade belastning som sléapet

kraver 6vning. Hall langst ner pa ratten
och vrid ratten at vanster for att styra
slapet at vanster. Vrid ratten at hoger
for att styra slapet at hoger. (Gor alltsa
tvartom jamfért med backning utan
slap.) Vrid ratten lite i taget och undvik
skarpa eller langa svangar. Tag hjalp
av nagon utanfor bilen for att minska
risken for olyckor nar du backar.

Tank pa att slapvagnens hjul skar sna-
vare genom kurvor an bilens hjul. Kom-
pensera for detta genom att ta ut
svangarna mer an vanligt.

Sidovind och daliga vagar férsamrar bi-
lens och slapvagnens mandverférmaga
betydligt och gér dem instabila. Hall
uppsikt bakat sa att du ar beredd om
du blir omkérd av tunga lastbilar eller
bussar som kan fa bilen och slapet att
svaja. Hall stadigt i ratten och latta
omedelbart men gradvis pa gasen om
du marker att fordonet bdrjar att svaja.
Oka aldrig farten. Bromsa forsiktigt om
du maste sakta in. Styr rakt fram. Bi-
len och slapvagnen kommer att stabili-
seras om du inte gor kraftiga mandvrer
med ratten eller bromspedalen.

Var forsiktig nar du kér om andra for-
don. En omkérning kraver mycket lang
stracka. Glom inte langden pa slapvag-
nen nar du passerat ett fordon. Se till
att du har gott om plats innan du
svanger in framfér den omkdrda bilen.

For att alltid ha en viss motorbromsver-
kan bér du inte anvanda 5:ans vaxel
(manuell vaxellada) eller Overvaxeln
(automatisk vaxellada).

ger den dragande bilen kan det handa
att motorn blir dverhettad vid kdérning i
langa uppférsbackar en varm dag (vid
temperaturer éver 30°C). Stdng omedel-
bart av luftkonditioneringen (om den ar
inkopplad) om kylvatskans temperaturma-
tare visar att motorn gar varm. Svang
sedan av vagen och stanna pa en saker
plats. Se “Om motorn blir éverhettad” pa
sid 278 del 4.

® | 4gg alltid l1ampliga block framfér/bakom
hjulen pa bade bilen och slapet vid par-
kering. Ansatt parkeringsbromsen hart.
Séatt vaxelvéljaren i lage “P” (automatisk
véxelldda), alternativt lagg i 1:an eller
backvaxeln (manuell véaxelldda). Undvik
att parkera med slapvagn pa en slutt-
ning, men om det inte gar att undvika
bdr du vidta féljande atgarder:

1. Trampa ner bromspedalen och hall den

nedtryckt.

2. Lat nagon placera ut klossar bakom

bilens och slépvagnens hjul.

3. Nar hjulklossarna ar pa plats, slapp

upp bromspedalen langsamt tills klos-
sarna tar upp belastningen.

4. Ansétt parkeringsbromsen hart.
5. Lagg i 1:an eller backvaxeln (manuell

vaxellada) eller lage “P” (automatisk
vaxellada) och stdng av motorn.

Vid start efter parkering pa sluttning:
1. Starta motorn med vaxelvéaljaren i lage

“P” (automatisk vaxellada) eller med
kopplingspedalen  nedtryckt  (manuell
vaxellada). (Om bilen har automatisk
vaxellada skall du halla bromspedalen
nedtryckt).

2. Lagg vaxeln i 6nskat lage.
3. Lossa parkeringsbromsen (och slapp

fotbromsen i bil med automatisk véxel-
lada) och kor eller backa langsamt ivag
fran hjulklossarna. Stanna och trampa
ner bromspedalen.

4. Lat nagon hamta hjulklossarna.

—_
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/N VARNING

® Folj alltid de speciella hastighetsbe-
gransningar som galler for kérning
med slapvagn eller husvagn.

® Minska farten och vaxla ner fére en
brant eller lang nedférsbacke. Gor
inga plétsliga nedvéxlingar.

® Undvik att trampa lédnge eller for
ofta pa bromspedalen. Detta kan go6-
ra att bromsarna o6verhettas och
forlorar sin verkan.

Hur du spar brédnsle och ékar
bilens livslangd

Det &ar mycket latt att fa en liter bensin
att récka nagra kilometer langre—tag det
bara lugnt! Da o6kar ocksa bilens livslangd.
Nedan foljer nagra specifika tips for hur
du kan spara pengar pa bade brénsle och
reparationer.

® Kor alltid med ratt lufttryck i dacken.
For lagt lufttryck ger o6kat déackslitage
och oOkar bransleférbrukningen. Se sid
332 i del 7-2.

® Kér inte med onédig last i bilen.
Tunga saker i bilen ger storre belast-
ning pa motorn och darmed hdgre
bransleférbrukning.

® Undvik lang varmkorning pa tom-
gang. Borja koéra sa snart motorn gar
jamnt, men koér extra mjukt i bdrjan.
Naturligtvis tar det lite langre tid innan
motorn blir varm under kalla vinterda-
gar.

® Kor med automatladans 6vervaxel in-
kopplad om du inte behéver motor-
bromsa. Om du kopplar ur Overvaxeln
férsémras bransleekonomin. (Se “Auto-
matisk véxelldda” pa sid 154 i del
1-6.)

® Accelerera sakta och mjukt. Undvik
haftiga starter. Véaxla till en hogre véaxel
sa snart som majligt.

® Undvik lang tomgangskorning. Stang
av motorn och starta om den senare
om du vantar i bilen.

® Kor inte pa for lagt eller fér hogt
varvtal. Anvand den vaxel som lampar
sig bast for den hastighet du haller.

® Undvik att stadndigt accelerera och
bromsa. Bransleférbrukningen Okar vid
manga stopp och starter.
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Undvik att bromsa och stanna i oné-
dan. Hall jamn hastighet. Forsok att
observera trafiksignalerna pa avstand
sa att du tvingas stanna sa séllan som
mojligt, eller anvand kringfartsleder for
att undvika trafikljus. Hall l&ampligt av-
stand till framférvarande fordon for att
undvika plétsliga inbromsningar. Da
minskar ocksa slitaget pa bromsarna.

Undvik om mdéjligt tat trafik och bil-
koer.

Kor inte med foten pa broms- eller
kopplingspedalen. Det ger onddigt sli-
tage, Overhettning och hog branslefor-
brukning.

Koér med mattlig fart pa motorvéagar.
Ju fortare du kor desto mer bransle
forbrukas. Bréansleférbrukningen minskar
om du sanker farten.

Se till att du har korrekt framhjulsin-
stallning. Undvik att kéra mot trottoar-
kanter och sank farten pa ojamna va-
gar. Fel framhjulsinstallning sliter inte
bara kraftigt pa dacken utan belastar
ocksd motorn hardare och ger hogre
bransleférbrukning.

Hall underredet fritt fran lera, sand,
is och sn6. Det minskar inte bara vik-
ten utan minskar ocksa korrosionsris-
ken.

Hall alltid bilen i toppskick. Ett smut-
sigt luftfilter, fel ventilspel, oljiga eller
smutsiga tandstift, férorenad olja, gam-
malt smorjfett, ojusterade bromsar och
liknande, gor att bilens gar samre och
hojer bransleférbrukningen. For att 6ka
livslangden pa alla komponenter och
for lagsta maojliga driftskostnader bér du
lata din Toyota—verkstad utféra service
enligt bilens serviceschema. Om du of-
ta koér under svara forhallanden bér du
se till att servicearbetet utférs oftare
an enligt normalschemat.

/N VARNING

Stang aldrig av motorn nar du koér
nedfoér langa utférsbackar. Servosyste-
men fér bromsar och styrning funge-
rar bara nar motorn gar. Motorn mas-
te ocksa vara igang for att avgasre-
ningen skall fungera pa ratt satt.

—_
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Om bilen inte startar—
(a) Enkla kontroller

Innan du boérjar felsékningen skall du forst
ha forsokt att starta motorn pa vanligt satt
enligt “Start av motorn” pa sid 254 i del
3, och att du har bransle i tanken. Om
bilen ar forsedd med startsparr boér du
ocksa kontrollera om du kan starta motorn
med nagon av reservnycklarna. Om de
fungerar ar det troligen fel pa den forsta
nyckeln. Lat en auktoriserad Toyota—ater-
forsaljare eller —verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera nyckeln. Om
ingen av nycklarna fungerar ar det antag-
ligen fel i startsparrsystemet. Kontakta en
auktoriserad  Toyota-aterforsaljare  eller
—verkstad eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning. (Se
“Nycklar (med startsparr)” pa sid 13 i del
1-2.)

Om motorn inte orkar dra runt motorn
eller om den gar alltfér langsamt—

1. Kontrollera att batterianslutningarna éar
rena och fastdragna.

2. Om Dbatterianslutningarna &r i gott
skick, tand taklampan.

3. Om lampan inte ténds, eller om den
lyser svagare eller slocknar nar du vri-
der om startnyckeln ar batteriet urlad-
dat. Du kan férstka starta bilen med
startkablar. Se “(d) Start med startkab-
lar” pa sid 274 for mer information.

Om taklampan lyser som vanligt men mo-
torn &nda inte gar att starta kravs antag-
ligen nagon justering eller reparation. Kon-
takta en auktoriserad Toyota—aterforséljare
eller —verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

OBSERVERA

Férsék inte bogsera eller skjuta igang
bilen. Detta kan skada bilen eller or-
saka en kollision ndr motorn plétsligt
startar. Dessutom kan katalysatorn bli
mycket het och orsaka brand.

Om startmotorn gar normalt men mo-
torn anda inte startar—

Bil med bensinmotor

1.

Vrid téndningsnyckeln till “ACC” eller
“LOCK” och forsok att starta motorn
igen.

. Om motorn anda inte startar kan den

ha fatt for mycket bensin, blivit “sur”,
efter for manga startférsdk. Se “(b)
Start om motorn har blivit sur (bensin-
motor)” pa sid 273 for att f& mer infor-
mation.

. Om motorn &nda inte startar kravs en

justering eller reparation. Kontakta en
auktoriserad Toyota—aterforsaljare eller
—verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

Bil med dieselmotor

1.

Om du skall starta en motor som stan-
nat pa grund av branslebrist maste du
antagligen forst lufta branslesystemet.
Se “(c) Luftning av branslesystemet
(dieselmotor)” pa sid 273 for att fa mer
information.

. Om branslesystemet ar utan anmark-

ning men startmotorn &nda inte startar
kravs antagligen nagon justering eller
reparation. Ring en auktoriserad Toyo-
ta—aterforsaljare eller —verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning och be om
hjalp.

—_
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(b) Start om motorn har blivit
sur (bensinmotor)

Om motorn inte startar kan det bero pa
att den har fatt for mycket bensin, blivit
“sur”, under de manga startférsoken.

Om detta intraffar, trampa gaspedalen i
botten och vrid nyckeln till “START"-lage.
Hall startnyckeln och gaspedalen i detta
lage under 15 sekunder och slapp dem
sedan. FOrs6k sedan att starta motorn
igen utan att trampa pa gaspedalen.

Om motorn inte startar inom 15 sekunder,
slapp startnyckeln, vanta nagra minuter
och forsdk igen.

Om motorn &nda inte startar krévs en jus-
tering eller reparation. Ring en auktorise-
rad Toyota—aterférsédljare eller —verkstad
eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning och be om
hjalp.

OBSERVERA

Kér inte startmotorn ldngre dn 30 sek-
under vid varje startféorsék. | annat
fall kan startmotorn och elkablarna
6verhettas.

(c¢) Luftning av
branslesystemet (dieselmotor)

X40109

Om du koér slut pa branslet i tanken
och motorn stannar kan det hénda att
motorn inte startar efter pafyllning i
tanken. Pumpa i sa fall med handpum-
pen pa branslefiltret tills det kdnns en
tydlig 6kning av motstandet.
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(d) Start med startkablar

Fo6lj nedanstaende instruktioner mycket
noga for att undvika risken att batteriet
exploderar. Koppla startkablarna i exakt
ratt ordning och pa ratt plats. Vid en
batteriexplosion kan svavelsyra spruta
ut med allvarliga personskador och ska-
dor bl.a. pa bilens elektronik och elsys-
tem som foljd.

Om du inte ar helt saker pa hur bilen
skall startas med hjéalp av startkablar ar
det battre att du anlitar en mekaniker eller
en bilbargare.

X40115

/N VARNING FORE HJALPSTART

® Elektrolyten i batteriet innehéller Tag bort batterikdpan, som bilden visar.
svavelsyra som ér giftig och fratan-
de. Anvand skyddsglaségon néar du
hjalpstartar en bil och undvik att fa
syra pa huden, kladerna eller bilen.

® Om du far elektrolyt pa hander, kla-
der eller i 6gonen maste du omedel-
bart ta av dig alla fororenade kla-
desplagg och skoélja huden eller
o6gonen med mycket vatten. Sok se-
dan omedelbart lakarhjalp. Fortsatt
under farden att skoélja det skadade
stéllet med vatten. Anvand svamp
eller handduk.

® Den gas som normalt bildas i batte-
riet &r mycket explosiv och explode-
rar omedelbart om en Oppen laga
eller gnista kommer i néarheten av
batteriet. Anvand déarfér endast rikti-
ga startkablar. Rok inte och tand
inte tandstickor under startférsoket.

OBSERVERA

Hjéalpbatteriet ska ha 12 volts spéan-
ning. Om du inte &r helt sdker pa att
batteriet har rétt spdnning far det inte
anvéndas.

—_
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START MED STARTKABLAR

1.

Om hjélpbatteriet sitter i en annan bil
maste du kontrollera att bilarna inte
vidrér varandra. Slack alla onddiga
lampor och stang av alla stromférbru-
kare som inte behdvs.

. Tag om bort alla cellhattar fran bada

batterierna, vid behov. Lagg en tygtrasa
Over de Oppna halen pa batteriet eller
batterierna. (Da minskar risken for ex-
plosion, personskador och brannsar.)

. Om motorn i bilen med hjalpbatteriet

inte redan gar, starta motorn och Iat
den ga nagra minuter. Vid start med
startkablar skall motorns varvtal ga
med cirka 2000 varv/min, hall foten latt
pa gaspedalen.

Startkabel

Urladdat

batteri Positiv pol

(*+) Positiv pol

(“+7)
X40034

Hjalpbatteri

4. Anslut kablarna i ordning a, b, c, d.

a. Anslut klamman pa den positiva (ro-
da) startkabeln till den positiva polen
(+) pé det urladdade batteriet.

b. Anslut klamman i andra &anden av
den positiva (roda) startkabeln till den
positiva polen (+) pa hjalpbatteriet.
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Urladdat g
batteri e
Startkabel @

@

.
=

457

Hjéalp-
batteri
Negativ pol (“-")

X40035

. . . Anslutningspunkt
c. Anslut kldmman péa den negativa gsp

(svarta) startkabeln till den negativa
polen (=) pa hjalpbatteriet. Anslut inte kabeln till eller i néarheten

.. . .. av nagra delar som ror sig nar motorn
d. Anslut klamman i andra &anden av 9 9

den negativa (svarta) startkabeln till en gar.

fast olackerad metalldel pa karossen i

bilen med det urladdade batteriet. & VARNING
Rekommenderad anslutningspunkt visas Luta dig inte éver batteriet nir du
pa féljande bild: kopplar kablarna och lat inte av miss-

tag startkablar eller polklammor vidré-
ra nagot annat utom de ratta polerna
pa batteriet och “jord”.

5. Endast for bil med dieselmotor:
Ladda det urladdade batteriet med
startkablarna i cirka 5 minuter. Lat bi-
len med hjélpbatteriet hela tiden ga
med cirka 2000 varv/min, dvs med gas-
pedalen latt nedtryckt.

6. Starta motorn pa vanligt satt. Lat den
sedan ga i flera minuter med cirka
2000 varv/min, dvs med gaspedalen
latt nedtryckt.

7. Koppla sedan forsiktigt bort startkablar-
na i exakt omvand ordning: foérst den
negativa kabeln och darefter den positi-
va kabeln.

8. Kasta eventuella trasor som anvants
for att tdcka Over batterierna pa lamplig
uppsamlingsplats—de kan vara indrank-
ta med svavelsyra.

—_
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9. Satt tillbaka cellhattarna om de har ta-
gits bort.

Om orsaken till att batteriet blivit urladdat
inte &r helt klar (t.ex. att du glémt slacka
nagon lampa) bor elsystemet kontrolleras
av en auktoriserad Toyota—aterforséaljare
eller —verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

EFTER HJALPSTART

Satt tillbaka batterikdpan i dess ursprung-
slage.

OBSERVERA

Kontrollera att batterihdljet sitter or-
dentligt fast i ursprungsldget. Om bat-
teriet inte sitter fast kan det skada
bilen.

Om motorn stannar under

kérning

Om motorn stannar under kérning...

1. Minska hastigheten langsamt och kor
rakt fram. Styr sedan forsiktigt till si-

dan av vagen och stanna pa en lamplig
plats.

2. Tand varningsblinkers.

3. Bensinmotor—
Vrid  startnyckeln till  “ACC” eller
“LOCK” och fors6k att starta motorn
igen.
Dieselmotor—
Forsok starta motorn igen.

Om det inte lyckas, se “Om motorn inte
startar” pa sid 272 i den har delen.

/N VARNING

Om motorn inte ar igang fungerar in-
te servosystemen fér styrning och
bromsning. Du behdéver da anvanda
mycket stérre kraft dn vanligt fér att
styra och bromsa.
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Om du inte kan 6ka
motorvarvtalet

Om motorns varvtal inte 6kar nar gas-
pedalen &r nedtryckt kan det vara nagot
problem i det elektroniska systemet for
kontroll av gasspjallet.

Vibrationer kan uppsta i detta laget. Om
du emellertid trycker ned gaspedalen hart
och langsamt kan du koéra bilen med lag
hastighet. Lat en auktoriserad Toyota—ater-
forsaljare eller —verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer kon-
trollera bilen snarast majligt.

Aven om problemet i det elektroniska sy-
stemet for kontroll av gasspjallet rattar till
sig vid koérning i lag fart har systemet
antagligen inte aterstallts helt forran du
stangt av motorn och vridit startnyckeln till
“ACC” eller “LOCK"-lage.

/N VARNING

Se till att du anvédnder pedalen pa ratt
satt.

Om bilen blir 6éverhettad

Om temperaturmataren visar att kylar-
vatskan ar fér varm, om motorn tappar
kraft eller om du hoér ett knackande ljud
fran motorn ar den troligen Overhettad.
Gor da sa har...

1. Kér at sidan av vagen och stanna pa
lamplig plats. Tand varningsblinkers. Satt
véxelvaljaren i lage “P” (automatisk vax-
elldda) eller vaxelspaken i frilage (manu-
ell véxelldda) och drag at parkerings-
bromsen. Stang av luftkonditioneringen
om den ar pakopplad.

2. Om kylarvatska eller anga tranger ut
under motorhuven skall du stanna mo-
torn. Vanta tills angbildningen upphdrt
innan du Oppnar motorhuven. Om du
inte hor eller ser nagot som tyder pa
angbildning eller kokning kan du lata
motorn ga pa tomgang. Kontrollera att
kylflakten ar igang. Stédng annars av
tandningen.

/N VARNING

Undvik personskador genom att halla
motorhuven sténgd tills angbildningen
upphort. Utrusande anga eller kylar-
vatska tyder pa mycket hégt tryck.

3. Kontrollera om det finns nagot synligt
vattenlackage fran kylare eller slangar
eller om vatska droppar ner under bi-
len. Observera att det &r normalt att
det droppar vatten fran luftkonditioner-
ingen om den har varit inkopplad.

/N VARNING

Hall hander och klader borta fran
flakten och motorns drivremmar néar
motorn ar igang.

4. Om vatska lacker ut skall du stinga av
motorn omedelbart. Ring en auktoriserad
Toyota—aterforsaljare eller —verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning och be om hjalp.

—_
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5. Om du inte ser nagra uppenbara lackor
skall du kontrollera expansionstanken.
Om den ar tom, fyll pa kylarvatska
medan motorn gar. Fyll ungefar till half-
ten.

/N VARNING

Tag aldrig av kylarlocket (bensinmo-
tor) eller locket till expansionskarlet
(dieselmotor) medan motorn och kyla-
ren ar varma. Het kylarvatska och
anga som sprutar ut under hogt tryck

kan ge allvarliga brannskador.

6. Gor en ny kontroll av vatskenivan i
expansionstanken nar motortemperatu-
ren har sjunkit till normal niva. Fyll pa
mer Kylvatska tills expansionstanken ar
ungefar halvfull om det behdvs. Om
vatskenivan sjunker snabbt tyder det
pa en lacka i systemet. Lat en auktori-
serad Toyota—aterforséaljare eller —verk-
stad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer kontrollera systemt
snarast mojligt.

Om du far punktering—

1. Minska hastigheten langsamt och kor
rakt fram. Styr forsiktigt at sidan av va-
gen och stanna pa en saker plats dar
du inte &r i vagen for trafiken. Stanna
inte i mittremsan pa en motorvdg. Parke-
ra, om mojligt, pa plan, fast mark.

2. Stédng av motorn och tand varningsblinkers.

3. Drag at parkeringsbromsen hart och
satt vaxelvaljaren i lage “P” (automatisk

vaxellada) eller lagg i backvaxeln (ma-
nuell vaxellada).

4. Be passageraren kliva ur bilen pa den
sida dar man inte kommer i vagen for
trafiken.

5. Las noga féljande anvisningar.

/N VARNING

Tank pa foljande foér att minska
olycksrisken nar du anvédnder dom-
kraften:

® F6lj noga anvisningarna fér anvand-
ning av domkraften.

® Se till att ingen kroppsdel ar under
en bil som bara halls upplyft med
domkraft. Det medfér risk foér
personskador.

® Starta inte motorn och lat den inte
vara igang nar bilen ar upplyft med
domkraften.

® Parkera om mdjligt pa plan, fast
mark. Drag at parkeringsbromsen
hart och sétt vaxelvéaljaren i “P”-la-
ge (automatisk véxellada) eller lagg
i backvdxeln (manuell véaxellada).
Blockera det diagonalt motsatta hju-
let mot det punkterade, vid behov.

® Var noga med att placera dom-
kraften exakt ratt i lyftpunkten. Om
bilen lyfts och domkraften ar felpla-
cerad kan bilen skadas eller falla av
domkraften med allvarliga person-
skador som féljd.

® Kryp aldrig under en bil som star
upplyft med en domkraft.

—_
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—Nodvéandiga verktyg och
reservhjul

® Anvdnd domkraften bara for att lyf-
ta upp bilen vid hjulbyte.

® Lat ingen sitta kvar i bilen néar du
lyfter den med domkraft.

® Lagg inget mellan domkraften och
bilen eller under domkraften néar du
lyfter bilen.

® Lyft bara bilen sa hogt som det
kravs fér att byta hjul.

OBSERVERA

Fortsétt inte att kéra med punkterat
ddck. Dédcket kan férstoras for gott
redan efter en kort strdcka.

X40039

yd

i

X40038

5—dorrars modeller




RAV4_SW (L/O 0308)

| EN NODSITUATION 281

X40092

1. Tag fram verktyg och reservhjul.

Verktygsvaska (bagagerummets hogra sida)
Domkraft (under hdger framsate)
Reservhjul (pa bakddrren)

Se till att du vet var domkraften och Ovri-
ga verktyg ar placerade och hur de funge-
rar sa att du ar férberedd om du behodver
anvanda dem.

X40041

Tag loss domkraften genom att skjuta séa-
tet sa langt bakat som det gar och vrid
pa domkraften fér hand.

Tag loss: Vrid kopplingen fér hand mot 1
tills domkraften ar fri.

Satt tillbaka: Vrid kopplingen for hand mot
2 sa att den sitter stadigt pa plats. Se till
att domkraften sitter stadigt sa att den
inte lossnar vid en héaftig inbromsning eller
en kollision.




RAV4_SW (L/O 0308)

282 I EN NODSITUATION

Spel
X40127

X40077

Hel reservhjulskapa

X40072

Halv reservhjulskapa

Sa har tar du bort reservhjulet som sitter
pa bakdorren:

1. Tag bort reservhjulskapan.

Hel reservhjulskdpa—Haka loss spéarrhand-
taget under kapan. Hall i kdpan och drag
den uppat.

Halv reservhjulskdpa—Band loss mittenka-

pan och lossa muttern med hjulmutter-
nyckeln. Tag bort reservhjulskapan.

2. Vrid muttrarna moturs med hjulmutter-
nyckeln och ta bort dem.

Satt tillbaka reservhjulet och férankra det
ordentligt for att forhindra att dacket kas-
tas framat vid en kollision eller héaftig
inbromsning.




RAV4_SW (L/O 0308)

I EN NODSITUATION 283

—Blockera ett av hjulen

—Lossa hjulmuttrarna

a X40043

X40078

2. Blockera det diagonalt motsatta hju-
let sa att bilen inte kan flytta sig néar
du lyfter upp den med domkraften.

Blockera framhjulet framifran och bakhjulet
bakifran.

3. Lossa alla hjulmuttrar.

Lossa alltid hjulmuttrarna litet
lyfter upp bilen med domkraften.

Vrid muttrarna moturs for att lossa dem.
For att fa tillracklig kraft haller du hjulmut-
ternyckeln vagratt at héger som bilden vi-
sar. Fatta tag i hjulmutternyckeln langst ut
pa handtaget och drag uppat. Se till att
hjulmutternyckeln inte glider av fran mut-
tern.

Tag inte bort muttrarna @n—lossa dem inte
mer &n ett halvt varv.

innan du

/N VARNING

Anvand aldrig olja eller fett pa skru-
var eller muttrar. Muttrarna kan da
falla av och orsaka en allvarlig
olycka.




RAV4_SW (L/O 0308)

284 | EN NODSITUATION

—Placering av domkraften

—Upphissning av bilen

AN
CY O O Q (‘"STI""-""-"‘- @

X40091

X40048

4. Placera domkraften i réatt lage enligt
bilden.

1 Bakre fastet for tvarbalken i fram-
vagnsupphangningen
2 Bakre bararm

Kontrollera att domkraften star pa ett fast
och jamnt underlag.

5. Ingen far sitta kvar i bilen nar den
hissas upp. Lyft bilen tillrackligt
hogt for att reservhjulet skall kunna
monteras.

Tank pa att det behdvs mer plats for att
satta pa reservdacket an for att ta av det
platta dacket.

Hissa upp bilen genom att passa in dom-
kraftens handtag i domkraften (det skall
glappa nagot) och vrida det medurs. Nar
domkraften gar mot bilen och bérjar lyfta
skall du kontrollera &nnu en gang att dom-
kraften star stadigt och ar ratt placerad.

/N VARNING

Kryp aldrig under en bil som star
upplyft med en domkraft.
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—Hjulbyte

X40079

X40050

6. Ta bort hjulmuttrarna och byt hjul.

Lyft av det punkterade hjulet och lagg det
at sidan.

Rulla fram reservhjulet och stall det i ratt
lage i forhallande till hjulbultarna. Lyft upp
hjulet s& att atminstone den Oversta bulten
gar igenom halet. Tryck sedan in hjulet
O6ver de andra bultarna.

Tag bort eventuell rost fran kontaktytorna
med stalborste eller liknande innan du sat-
ter pa det nya dacket. Om man monterar
ett hjul utan ren kontakt metall-mot—metall
kan muttrarna s& smaningom lossna vilket,
i varsta fall, kan leda till att hjulet lossnar
under korning.
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—lf\tdragning av hjulmuttrarna

—Sank ned bilen

X40080

X40081

7. Satt tillbaka alla hjulmuttrarna for
hand.

Skruva pa alla hjulmuttrarna (med den av-
smalnande sidan indt) och drag fast for
hand sa hart du kan. Tryck hjulet mot
navet och forsék dra ytterligare nagot for
hand.

/N VARNING

Anvand aldrig olja eller fett pa skru-
var eller muttrar. Det kan leda till att
muttrarna dras at for hart och skadar
skruvarna. Muttrarna kan da falla av
och orsaka en allvarlig olycka. Ren-
go6r skruvar eller muttrar som éar be-

lagda med olja eller fett.

8. Sank ned bilen helt och héllet och
dra at hjulmuttrarna.

Veva domkrafthandtaget
sénka ned bilen.

Drag at hjulmuttrarna medurs med hjulmut-
ternyckeln. Anvand inga andra verktyg,
hammare, forlangningsrér etc, och tryck
inte heller med foten. Se till att hjulmutter-
nyckelns hylsa éar ratt placerad 6ver hjul-
muttern.

Drag at varje mutter litet i taget i nummer-
ordning som bilden visar. Fortsatt tills alla
muttrarna ar hart atdragna.

moturs for att

/N VARNING

® Var forsiktig nédr du sénker ned bi-
len sa att du inte fastnar med ett
ben eller en fot under bilen och att
inte heller nagon annan skadas.

® S3 snart som mojligt efter ett hjul-
byte skall hjulmuttrarna dras med
en momentnyckel 103 Nm (10,5
kpm). Annars kan muttrarna lossna
och hjulen kan falla av vilket kan
orsaka en allvarlig olycka.
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—Fodrvaring av det punkterade
hjulet

9. Placera det punkterade hjulet i bak-
dorren och sétt tillbaka kapan.

/N VARNING

Innan du koér ivdag, kontrollera att det
punkterade hjulet och kapan &r or-
dentligt fastmonterade for att undvika
personskador vid en eventuell kolli-
sion eller hard inbromsning.

Satt tillbaka den hela reservhjulskdpan pa
féljande satt:

Styrningar

X40122

1. For in hakarna under styrflikarna till de
Ovre skarorna. Sank ned kapan.
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X40123 X40128

2. Tryck in bada sidorna pa kapan och 3. Las med sparrhandtaget som sitter un-
férankra den genom att haka fast de 4 der kapan.

invandiga styrflikarna. Kontrollera att kapan sitter ordentligt pa
Kontrollera att de 2 hakarna och 4 styrfli- plats.
karna sitter ordentligt fast.
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—Efter hjulbytet

10. Kontrollera lufttrycket i décket.

Justera lufttrycket enligt specifikationerna
pa sid 364 i del 8. Om trycket ar for lagt,
kor sakta till ndrmaste bensinstation och
fyll pa luft till ratt tryck.

GIom inte att satta tillbaka ventilhatten.
Den hindrar att smuts eller fukt kommer
in i ventilen och orsakar luftlackage. Skaf-
fa en ny ventilhatt s& snart som mogjligt
om den gamla saknas.

11. Lagg tillbaka alla verktyg och dom-
kraften.

Sa snart som mojligt efter ett hjulbyte
skall du (eller din Toyota—aterforsaljare)
efterdra hjulmuttrarna med momentnyckel
till ratt atdragningsmoment som anges pa
sid 364 i del 8. Lat snarast reparera det
punkterade déacket.

/N VARNING

Innan du koér ivdag, kontrollera att alla
verktyg, domkraften och varnings-
triangeln ligger sdkert pa sina platser
i bilen sa att de inte kan stalla till
skador vid en eventuell kollision eller
hérd inbromsning.

Om bilen fastnar

Om bilen har fastnat i sno, lera, sand
etc, kan du férsdka att gunga loss den.

/N VARNING

Forsék inte att gunga bilen fri genom
att skjuta den bakat och framat om
manniskor eller féremal befinner sig
i narheten av bilen. Bilen kan pléts-
ligt fara ivdg framéat eller bakat med
skador eller en olycka som foljd.

OBSERVERA

Om du férséker “gunga loss” bilen
skall du iakttaga féljande sédkerhetsat-
gédrder fér att inte skada viéxelldda
och andra komponenter.

@ Tryck inte ned gaspedalen nér du
véixlar eller innan varje véxling
framat eller bakat ar slutférd.

@ Rusa inte motorn och undvik att
hjulen spinner.

& Om bilen fortfarande sitter fast efter
maéanga férsék att gunga loss den,
bér du férséka pa nagot annat sétt
t.ex. genom bogsering.
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Om bilen maste bérgas eller

bogseras—
(a) Béargningsbil med lyft— (a) Béargningsbil med lyft—
—Framlanges —~Framlanges

B o

(e (S R )

o)

o
S

®)

—Baklanges —Baklanges
(© M 7 (© M 7
(b) P& bargningsbilens flak (b) Pa bargningsbilens flak

.-u’ﬁ- .-u’ﬁ-

() o () o

X40084 X40085
Modeller med tvahjulsdrift Modeller med fyrhjulsdrift
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Om bilen maste bidrgas rekommenderar
vi att du later en auktoriserad Toyota-
aterforséaljare eller —verkstad, eller an-
nan kvalificerad yrkesutdévare som t.ex.
en kommersiell baéargningsfirma goéra
detta. Din bil maste transporteras enligt
(a) eller (b) pa bilden.

Bara om det ar omojligt att fa hjalp
fran en auktoriserad Toyota-aterforsilja-
re eller —verkstad, eller en kvalificerad
yrkesutdovare som t.ex. en barningsfirma
kan bilen i nédfall bogseras forsiktigt
enligt anvisningarna under “—Bogsering
i nodfall” pa sid 292 i denna del.

Ratt utrustning och kédnnedom om lagar
och férordningar for bilbargning och trans-
port ar viktigt for att din bil inte skall
skadas. Bargningsfirmorna vet i de flesta
fall vilka lagar och regler som galler i
samband med bérgning.

Din bil kan skadas om den bogseras pa
fel satt. Aven om de flesta bargare kénner
till hur bilen skall bargas finns alltid risken
att nagon gor ett misstag. Fo6lj nedansta-
ende forsiktighetsatgarder for att undvika
skador pa bilen. Visa garna den har sidan
for bargaren som skall utféra arbetet.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID BARG-
NING:

Anvand alltid erforderlig sakerhetsutrust-
ning och folj lagar och férordningar. Axlar
och hjul som vilar pa& marken maste vara
oskadade och i kérbart skick. Anvand rull-
vagn om de ar skadade.

Modeller med tvahjulsdrift—
(a) Bargningsbil med lyft
Framlanges—Lossa parkeringsbromsen.

OBSERVERA

Vid lyftning, kontrollera att inte ndgon
del av den upplyfta bilen skrapar i
marken och skadas under bogsering-
en. Annars finns det risk fér att den
bédrgade bilens stétfangare och/eller
underrede skadas.

Bakldnges—

Vi rekommenderar att en rullvagn placeras
under framhjulen. Om du inte anvénder en
rullvagn skall startnyckeln sta i “ACC"-la-
ge och vaxelladan i frilage.

OBSERVERA

Bogsera inte baklidnges med framhju-
len pa marken och med startnyckeln
borttagen eller i “LOCK”-ldge. Rattla-
set dr inte tillrackligt starkt for att
héalla framhjulen raka.

(b) Pa bargningsbilens flak

Modeller med fyrhjulsdrift—

(a) Bargningsbil med lyft

Anvand en rullvagn under hjulen som inte
lyfts upp.

(b) Pa bargningsbilens flak

—_




RAV4_SW (L/O 0308)

292 I EN NODSITUATION

—Bargning i noédfall

(c) Bargning hangande i kedja

r.-/_f\‘m

(o) (@ v v

X40086

X40114

Alla modeller—
(c) Bogsering hangande i kedja

OBSERVERA

Bérga aldrig bilen upplyft med kedja
eller vajer, varken framlidnges eller
baklanges. Det innebér stor risk fér
skador pa karossen.

Fram

X40062

Bak

Om bilen maste bargas rekommenderar
vi att du later en auktoriserad Toyota-
aterforséaljare eller —verkstad, eller an-
nan kvalificerad yrkesutdévare som t.ex.
en kommersiell baéargningsfirma goéra
detta.

Om det dr omojligt att fa professionell
hjalp kan bilen i nédfall bogseras med
en bogserlina som fasts i bogserdglor-
na under bilens front, eller bogseréglan
under bilens bakvagn. Var mycket for-
siktig om bilen skall bogseras.

Bilar med automatisk vaxelladda: anvand
endast framre bogseréglan om du mas-
te bogsera din bil.

—_
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OBSERVERA

€ Anvdnd endast angiven bogserégla
annars kan du skada bilen.

& Bilar med automatisk véxellada: bi-
len far aldrig bogseras bakifran med
alla fyra hjulen pa marken. Detta
kan orsaka allvarliga skador pa véx-
elladan.

En forare maste sitta i den bogserade
bilen fér att styra och bromsa.

Bogsering pa detta satt bér endast ske pa
bra vagbana, korta strackor och med lag
hastighet. Bogsering pa detta satt far en-
dast gbras om hjul, axlar, kraftéverforing,
styrning och bromsar ar i funktionsdugligt
skick.

/N VARNING

Om motorn inte ar igang fungerar in-
te servosystemen fér styrning och
bromsning. Du behdéver da anvanda
mycket stérre kraft dn vanligt fér att
styra och bromsa.

/\ VARNING

Var mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mjukt och kér lugnt och undvik
mandvrar som ger harda ryck i krokar
och bogserdgla. Om bogseréglan eller
bogserlinan brister under bogsering
finns det risk for svara skador eller
olyckor.

OBSERVERA

Anvénd endast lina eller kedja som ér
sdrskilt avsedd fér bogsering av bilar.
Fédst bogserlinan eller kedjan i bogser-
églan sa att det inte dr nagon risk att
den lossnar.

Fore bogseringen skall du lossa parker-
ingsbromsen och satta vaxelspaken i frila-
ge (manuell vaxellada) eller véaxelvaljaren
i “N"—lage (automatisk vaxelldda). Nyckeln
maste vara i “ACC"-lage (om motorn ar
avstangd) eller i “ON"-lage (om motorn

gar).

—_
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—Forsiktighetsatgarder,
bogserégla

® Kontrollera forst att bogseroglan inte ar
trasig eller skadad och att monterings-
skruvarna inte sitter [6st.

® Fast bogserlinan eller kedjan i bogser-
Oglan sa att det inte ar nagon risk att
den lossnar.

® Slit inte i 6glan. Drag med stadigt och
jamnt tryck.

® Undvik skador pa bogseringsdglan ge-
nom att inte dra fran sida till sida eller
i vertikal vinkel. Drag alltid sa rakt som
mojligt.

/N VARNING

Observera fdljande om bogserdglan
anvands for att dra loss bilen ur lera,
sand eller liknande, som bilen inte
kan ta sig ur fér egen kraft. Bogser-
ingséglan kan annars belastas alltfor
hart och bogseringslinan eller kedjan
kan ga av vilket kan orsaka allvarliga
skador pa manniskor eller fordon.

® Om dragbilen inte orkar dra, skall
du inte fortsatta att foérséka dra
loss bilen. Kontakta en auktoriserad
Toyota—-aterférsaljare eller —verkstad,
eller annan kvalificerad yrkesutoéva-
re, t.ex. en kommersiell bargnings-
firma.

® Drag alltid bilen i s& rak linje som
mojligt.

® Sta inte alltfor
lossdragningen.

nara bilen under

—Goda rad vid bogsering av
bil som har fastnat

Folj nedanstaende rad om din bil har fast-
nat i lera, sand eller liknande, och bilen
inte kan ta sig loss for egen kraft. Var
mycket forsiktig vid bilbargning. Sta inte
allt for nara bilarna och bogserlinan eller
kedjan vid béargning.

® Tag bort lera och sand framfér och
bakom déacken.

® Placera en sten eller ett trastycke un-
der dacken.
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Om det inte gar att flytta
véaxelvéljaren

~J

NZ

Om du inte kan flytta vaxelvéljaren ur
“P”’-lage &ven om du trycker ned
bromspedalen, skall du anvénda fri-
kopplingsknappen.

1. Vrid startnyckeln till “ON”. Kontrolle-
ra att parkeringsbromsen é&r atdra-
gen.

2. Tryck ned frikopplingsknappen. Nér
knappen &r intryckt gar véxelspaken
att flytta ur “P”-laget.

3. For vaxelvaljaren till “N”-laget.

N

X40118

4. Starta motorn. Hall bromspedalen
nedtryckt for sédkerhets skull.

Se till att en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning  kontrollerar systemet snarast
mojligt.

Om du tappat bort
bilnycklarna

Du kan bestédlla en ny nyckel fran en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
—verkstad, eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning om du ger dem nyckelns nummer.
Om bilen ar forsedd med startspérr be-
héver kommer de ocksa att behdva din
huvudnyckel.

Bilar med startsparrsystem—Aven om du
bara férlorar en nyckel skall du kontakta
en auktoriserad Toyota—aterférséljare eller
—verkstad, eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utrustning som
kan tillverka en ny nyckel. Om du férlorar
alla dina huvudnycklar gar det inte att
gbra nya nycklar utan hela startsparrsyste-
met maste bytas ut.

Se de rad som finns under “Nycklar” pa
sid 12 i del 1-2.

Fjarrlasnyckel—

Du kan anvanda ditt befintliga system for
fiarrkontroll med den nya nyckeln. Kontak-
ta en auktoriserad Toyota—aterférséljare el-
ler —verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
for att f& mer information.

Om du har last in nycklarna i bilen och
inte kan fa tag i en dubblettnyckel kan
manga auktoriserade Toyota—aterférséljare
eller —verkstader, eller andra verkstader
med motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning anda o6ppna dorren at dig med
hjalp av specialverktyg. Om du maste sla
sonder ett fonster for att komma in i bilen
rekommenderar vi den minsta sidorutan
eftersom den ar billigast att byta ut. Var
mycket forsiktig s& att du inte skar dig pa
glaset.
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Skydda din Toyota mot rost

Toyota Motor Corporation har genom
mangarigt, intensivt forskningsarbete och
med rostférebyggande konstruktioner gjort
sin del av arbetet for att foérhindra rostan-
grepp pa din bil. Vid tillverkningen har den
senaste och mest avancerade tekniken ut-
nyttjats for att fa& fram en foérnamlig pro-
dukt med lang livslangd. Nu beror det pa
dig! Genom att skéta din Toyota pa ratt
satt bevarar du de rostskyddande egen-
skaperna under lang tid.

De vanligaste orsakerna till rost éar:

® Vagsalt, smuts och fukt som samlas pa
svaratkomliga stallen under bilen.

® Skador i bilens lack eller underreds-
skydd som orsakas av olyckshandelser
eller stenskott.

Det ar speciellt viktigt att varda bilen
val om du bor i ett omrade dar det ar
speciellt skadliga forhallanden fér bilen
eller ofta kér i sadana omraden:

® Vagsalt och dammbindande kemikalier
paskyndar rostangreppen, liksom saltet
i luften néra havet eller omraden med
stora industriutslapp.

® Hog luftfuktighet paskyndar rostangrep-
pen sarskilt vid temperaturer strax over
noll.

® Vatten och fukt som under lang tid lig-
ger kvar pa osynliga stallen kan orsaka
rostangrepp aven om bilen i Ovrigt fore-
faller torr.

® Aven vid hogre temperaturer sker rost-
angrepp i daligt ventilerade utrymmen
i bilen dar det torkar langsamt.

Ovanstdende punkter visar betydelsen av
att halla bilen, framfér allt undersidan av
bilen, sa& ren som mdgjligt, och att omgaen-
de atgarda minsta skada i lackering eller
underredsskydd.

Motverka rostangrepp pa féljande satt:

Tvatta bilen ofta. Det ar naturligtvis néd-
vandigt att tvatta bilen regelbundet for att
halla den ren, men tank &aven pa fdljande
for att férhindra rostangrepp:

® Om du vintertid koér pa saltade véagar
eller om du bor i néarheten av havet
bér du spola av underredet minst en
gang i manaden foér att minska risken
for rostangrepp.

® Anvand en kraftig vattenstrale eller en
hogstryckstvatt med &nga foér att ta
bort smuts fran undersida och hjulhus.
Var sarskilt noggrann med de stéllen
som &ar svara att se och dar lera och
smuts samlas. Det gér mer skada an
nytta att bara bléta upp lera och skrap
utan att ta bort det ordentligt. Kontrolle-
ra ocksa draneringshdlen i doérrarnas
undersidor, i troskellador och i chassi-
balkarna. Om draneringshalen ar igen-
satta kan eventuellt vatten inte rinna ut
och da &ar det stor risk for rostangrepp.

® Tvatta bilens undersida omsorgsfullt
nér vintern ar over.

Se “Tvatta och vaxa din Toyota” pa sid
299 for fler tips.

Kontrollera bilens lack och dekorlister.
Om det finns repor eller skador efter
stenskott bér du omedelbart atgarda dessa
for att forhindra att rosten far faste. Om
skadan gatt ner till metallen boér du lata
en kvalificerad billackerare utféra arbetet.

Kontrollera &ven bilens interiér. Vatten
och smuts kan samlas under golvmattorna
och orsaka rost. Titta under mattorna
ibland for att forsdkra dig om att golvet ar
torrt. Var sarskilt noggrann om du trans-
porterar kemikalier, rengdringsmedel, go&d-
ningsmedel, salt m.m. Sadana kemikalier
boér foérpackas val vid transport. Rengor
och torka mycket noga om du skulle raka
spilla nagot.

—_
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Montera stankskydd. Om du ofta koér pa
saltade véagar eller grusvagar ger stank-
skydden bilen extra skydd. Stora stank-
skydd som gar langt ner mot marken ar
bast. Fastena och det omrade déar sténk-
skydden monteras maste ocksa rostskyd-
das. Din auktoriserade Toyota—aterférsalja-
re, —verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
monterar garna lampliga stéankskydd.

Parkera bilen i ett vél ventilerat garage
eller utomhus under tak. Parkera inte i
ett fuktigt eller daligt ventilerat garage.
Om du tvattar bilen i garaget eller om du
kér in med regnvatten eller sn6 pa bilen
kan garaget bli sa fuktigt att det &r risk for
rost. Bilen kan boérja rosta i ett daligt venti-
lerat garage, dven om det ar uppvarmt.

Tvétta och vaxa din Toyota

Tvatta bilen

Tvatta bilen regelbundet for att halla
den ren.

| féljande fall ar risken for férsamring av
lacken och uppkomst av rost extra stor.
Tvéatta darfér bilen mycket ofta.

® Efter korning i kustomraden.
® Efter kérning pa saltade vagar vintertid.

® Nar det kommit tjdra, sav fran trad,
fagelspillning eller déda insekter pa bi-
len.

® Efter koérning i trakter dar luften ar ro-
kig, sotig, dammig, jarnhaltig eller ke-
mikaliehaltig.

® Nar bilen blivit
damm eller lera.

Tvatta bilen for hand

mycket smutsig av

Parkera bilen i skugga och vanta tills
karossen inte kdnns varm.

/N VARNING

Var forsiktig sa att du inte skadar
handerna nar du tvéattar undersidan av
bilen.

1. Spola forst bort I6st sittande smuts.
Tag bort all lera och allt vagsalt fran
undersidan och ur hjulhusen.

2. Tvatta med milt biltvattmedel som blan-
das enligt tillverkarens anvisningar. An-
vand en mjuk svamp eller trasa. Hall
den mycket vat och skolj den ofta.
Gnid inte hart utan lat tvattmedlet 16sa
upp smutsen.

Hjulsidor av plast: Hjulsidor av plast kan
latt skadas av organiska amnen. Skulle
nagot stdnka pa en hjulsida skall du ge-
nast skolja bort det med vatten, se efter
om hjulsidan har tagit skada.

—_
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/N VARNING

Satt inte tillbaka en mycket skadad
hjulsida av plast. Den kan flyga av
under kérning och orsaka olyckor.

OBSERVERA

Tag alltid bort radioantennen innan du
kér in i en automatisk biltvatt. Den
kan annars férstéras.

Aluminiumfalgar: Tvatta med svag tvallos-
ning eller milt tvattmedel.

Stotfangare av plast: Tvatta forsiktigt.
Gnid inte med slipande rengdéringsmedel.
Stotfangarens yta ar mjuk och blir 1att
repig.

Asfalt och tjara: Tag bort med terpentin
eller med specialtvattmedel som inte ska-
dar lacken.

OBSERVERA

Anvédnd inte bensin eller starka
I6sningsmedel. De kan vara giftiga el-
ler orsaka skador.

3. Skolj bilen noga. Om tvalvatten eller
tvattmedel blir kvar och torkar pa
lackytan kan den bli flackig. Om det ar
varmt ute kan du behdva skdlja av
varje del av bilen sa snart du tvattat
den.

4. Torka bilen med en ren och mjuk bom-
ullstrasa eller sdmskskinn fér att undvi-
ka vattenflackar. Du behdver inte torka
hart—lacken kan latt repas.

Automatisk biltvatt

Bilen kan tvattas i en automatisk biltvatt,
men ténk pa att lacken kan repas av vis-
sa borsttyper, daligt filtrerat tvattvatten
samt av vissa tvattprocesser. Repor i
lacken gor att den forlorar sin hallbarhet
och lyster, sarskilt nar det géller moérka
farger. Fraga, vid minsta tvekan, den som
ar ansvarig for biltvatten om din bil utan
risk kan koéras genom biltvatten.

Vaxa och polera din Toyota

Genom att vaxa och polera din bil beva-
ras den ursprungliga, héga glansen.

Vaxa bilen en gang per manad, eller sa
snart vatten inte stéts bort fran lackytan.

1. Tvatta och torka alltid bilen innan du
vaxar den, d&ven om du anvander ett
kombinerat vax och rengéringsmedel.

2. Anvand polish och vax av hog kvalitet.
Om lackytan har blivit mycket matt boér
du boérja med rengoéringspolish och déar-
efter polera med ett separat bilvax. Folj
tillverkarens anvisningar noga. Kom
ihdg att polera och vaxa kromdetaljerna
ocksd, inte bara lacken.

3. Nar vattnet inte bildar péarlor pa lacken
utan flyter ut i pdlar ar det dags att
vaxa bilen igen.

OBSERVERA

Demontera alltid stétfangare av plast
om bilen skall lackas om och ugnstor-
kas. Hog temperatur kan férstéra stot-
fangarna.

—_
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Battringsfarg

Battringsfarg kan anvandas fér att fylla
i sma repor eller stenskott.

Fyll i med battringsfarg sa snart som moj-
ligt efter att du upptacker skadan for att
minska risken for rostangrepp. Anvand en
liten vattenfargpensel och rér om férgen
val. Ytan som skall lackas maste vara ren
och torr. Om du bara malar i sjalva ska-
dan blir det nastan omdjligt att upptacka
den. Lagg pa sa lite farg som mdjligt och
mala inte pa ytan runt repan eller sten-
skottet.

Invandig rengéring

/N VARNING

® Bilar med
krockgardiner:

Var forsiktig sa att du inte spiller
vatten eller tvattmedel pa golvet.
Det finns risk att sidokrockkudden
och krockgardinen inte fungerar pa
ratt satt nar de behovs, vilket kan
orsaka livsfarliga skador.

® Tvatta inte golvet med vatten och
lat inte vatten komma pa golvmat-
torna vid rengéring av ut- och insi-
dan av bilen. Vatten som tranger in
i ljudanlaggningens delar eller and-
ra elektriska detaljer ovanfor eller
under golvmattan kan orsaka skador
pa elsystemet och medverka till
rostangrepp.

sidokrockkuddar och

Vinylkladsel

Bilens vinylkladsel kan latt rengéras
med mild tval- eller diskmedelslésning.

Boérja med att dammsuga kladseln for att
ta bort 16s smuts. Anvand sedan en mjuk
svamp eller trasa for att fukta vinylklad-
seln med tval- eller diskmedelslésningen.
Lat tvattmedlet verka nagra minuter for att
I6sa upp smutsen och torka sedan rent
med en ren fuktig trasa. Upprepa procedu-
ren om inte all smuts foljer med forsta
gangen. Du kan ocksd anvanda vinylren-
gbringsmedel av skumtyp som fungerar
mycket bra. Folj tillverkarens instruktioner.

OBSERVERA

Anvédnd aldrig starka I6sningsmedel,
thinner, bensin eller fénsterputs pa in-
redningen i bilen.
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Mattor Luftkonditioneringspanel, ljudanlagg-

Rengér mattorna med skumbildande NiNg, instrumentpanel, konsol och
strombrytare

schampo av god kvalitet.

Bdérja med att dammsuga mattan noga for
att ta bort s& mycket smuts som mdjligt.
Det finns flera typer av mattschampo. Vis-
sa saljs i sprayflaskor och andra bestar
av pulver eller vatska som blandas med
vatten sa att ett skum bildas. Tvatta mat-
tan genom att stryka pa skummet med en
svamp eller borste. Arbeta med cirkelrorel-
ser.

Hall inte vatten pa mattan—resultatet blir
bast om du haller mattan sa torr som
mojligt. Las instruktionerna pa schampot
och f6lj dem noga.

Siakerhetsbalten

Bilbaltena kan rengéras med mild tval-
I6sning eller ljummet vatten.

Anvand svamp eller trasa. Kontrollera
samtidigt om sékerhetsbaltena ar slitna el-
ler skadade.

Rengér med mjuk fuktad trasa.

Doppa en ren och mjuk trasa i kallt eller
ljummet vatten, vrid ur den och torka for-
siktigt bort eventuell smuts.

OBSERVERA

& Biltena far inte firgas eller blekas
—det kan férsvaga dem.

® Anvénd inte sédkerhetsbéltena forrdn
de har torkat.

OBSERVERA

@ Anvidnd inte starka I6sningsmedel
(fotogen, sprit, bensin etc) eller
andra starka alkaliska eller sura 16s-
ningar. Kemikalier av detta slag kan
missfdrga eller flicka ytskiktet och
dven géra att det lossnar.

@ Kontrollera att rengoéringsmedel och
polish som du avser att anvédnda
inte innehaller négra skadliga dm-
nen enligt ovan.

@ Se till sa att du inte spiller flytande
doftmedel i kupén om du anviénder
sadant. Det kan innehalla bestands-
delar av ovanstaende slag. Torka
omedelbart bort eventuellt spill pa
det sédtt som beskrivs ovan.

Fonster

Tvatta alla fonster med vanligt fénster-
puts.

OBSERVERA

Var forsiktig sa att du inte repar eller
skadar de tunna védrmetradarna eller
kontakterna nar du rengdér bakrutans
insida.

Skinnkladsel

Skinnkladsel kan rengdras med ett milt
ylletvattmedel.

Tag bort flackar och smuts med en mjuk
trasa fuktad med mycket svag I6sning
(5%) av nagot tvattmedel avsett for ylle.
Torka sedan med en ren, torr trasa noga
bort varje spar av tvattmedel och vatten.

Efter rengoéring eller om skinnkladseln bli-
vit vat av annan orsak maste den omedel-
bart torkas med ren, mjuk och torr trasa.
Lat skinnet sedan lufttorka med god venti-
lation och i skugga.
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OBSERVERA

@ Fldckar som inte gar bort med neu-
tralt tvidttmedel tas bort med reng-
éringsmedel som inte innehdéller or-
ganiskt I6sningsmedel.

& Anvédnd aldrig organiska I6snings-
medel (t.ex. bensin, rdédsprit eller
lacknafta) eller alkaliska Iésningar
eller syror fér att rengdéra skinn-
klddseln. Sddana dgmnen kan orsaka
missfédrgning.

& Anvdnd inte  nylonborste eller
svamp av syntetfiber eller liknande,
som kan repa den mjuka, fina
skinnytan.

@ Det kan létt bildas mégel pa smut-
sig skinnklddsel. Var sérskilt noga
med att undvika oljeflackar. Forsék
att alltid hélla skinnklddseln ren.

& Om skinnklddseln under lang tid ut-
sétts for direkt solljus kan ytan
hardna och krympa. Parkera i skug-
gan nédr sa dr méjligt, speciellt som-
martid.

& Soliga sommardagar kan det bli
mycket varmt i kupén. Undvik att
ldgga nédgot av vinyl eller plast pa
sdtena eller saker som innehéller
vax som kan klibba fast pa skinnet
nér det &r varmt.

@ Felaktig rengdéring av skinnklddsel
kan orsaka missfdrgning eller ge
flackar.

Om du inte ar sdker pa hur du ska gora
ren din Toyota bor du fraga en auktori-
serad Toyota-aterforsiljare eller —verk-
stad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning—de
hjalper gérna till.
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Fakta om underhall

@ TOYOTA

@& TOYOTA

Regelbundet underhall &r mycket viktigt.

Vi rekommenderar att du skyddar din
Toyota genom att lamna in den for service
enligt det separata servicehaftet. Regel-
bunden service ger manga fordelar:

® God brénsleekonomi

Bilen far langre livslangd

Du far mer ndje av kdrningen
Sékerhet

Okad tillférlitlighet

Fullt garantiskydd

Bilen ar alltid i besiktningsskick

Din Toyota ar konstruerad och tillverkad
med tanke pa god driftekonomi och laga
underhallskostnader. Manga servicemo-
ment som tidigare kravdes har helt elimi-
nerats eller kan nu utféras med langre
tidsintervall an tidigare. Det som aterstar
av serviceprogrammet ar darfér mycket
viktigt. Folj alltid serviceschemat.

Fullstandig information om service finns
i “Service och underhall” och “Garanti-
bestammelser”.

Vem skall utféra service?

For att halla din bil i basta mojliga skick
rekommenderar Toyota att alla reparationer
och allt underhdll utférs av en auktorise-
rad Toyota—aterforsaljare eller —verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. For repara-
tioner och underhdll som tacks av bilens
garanti bér du uppsdka en auktoriserad
Toyota—aterférséljare eller —verkstad som
anvander Toyota originaldelar vid alla
slags reparationer. Det kan ocksa vara
fordelaktigt att anvédnda auktoriserade
Toyota—aterforsaljare eller —verkstader for
reparationer som inte tacks av bilens ga-
ranti. P& grund av att de ar erfarna spe-
cialister pa Toyota—bilar kan medlemmar
av Toyotas natverk hjalpa dig vid alla
sorts problem som kan dyka upp.

Din Toyota—aterforséaljare eller —verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning utfér nog-
grant alla moment enligt serviceschemat—
tillforlitligt och ekonomiskt.

Arbeten du kan goéra sjalv

Vissa serviceatgarder &ar sa enkla att du
kan utféra dem sjalv om du bara ar litet
handig och har de vanligaste verktygen.
Dessa moment ar speciellt markerade i
serviceschemat och pa sid 309 i del 7
finns kortfattade instruktioner om hur de
skall utféras.
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Andra serviceatgarder kraver daremot ba-
de specialverktyg och specialkunskaper.
Overlat darfér viktiga serviceatgarder till
kvalificerade fackmén. Aven om du har
lang erfarenhet av att sjalv arbeta med
bilar rekommenderar vi att du later en
auktoriserad  Toyota-aterforsaljare  eller
—verkstad, eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer och utbildning utfo-
ra servicearbeten och reparationer. Varje
auktoriserad  Toyota-aterforsaljare  eller
—verkstad noterar utfért underhdll i bilens
garantihafte vilket ar vardefullt om du na-
gonsin skulle behdva garantireparation.
Skulle du vélja att anlita en annan véalkva-
lificerad och véalutrustad verkstad an en
auktoriserad Toyota—verkstad for reparatio-
ner eller underhall av din bil rekommende-
rar vi att du begéar att verkstaden arkive-
rar noteringar om bilens underhall.

Serviceintervallen avgérs med hjalp av
vagmatarstédllningen eller tiden, vilket
som kommer foérst enligt servicesche-
mat.

Gummislangar (for kyl- och varmesys-
tem samt broms- och branslesystem)
boér kontrolleras av en utbildad mekani-
ker i enlighet med Toyotas servicesche-
ma.

Dessa ar sarskilt viktiga underhallsdetaljer.
Byt daliga eller skadade slangar omedel-
bart. Tank pa att gummislangar aldras,
vilket kan leda till att de svaller, férsvagas
eller spricker.

Behdéver bilen repareras?

Var uppmarksam pa foréndringar i prestan-
da och ljud samt synliga tecken pa att
bilen behéver service. Nedan beskrivs na-
gra tydliga tecken pa att bilen behoéver
service:

® Motorn misstander, gar
knackar.

ojamnt eller

® Markbart minskad kraft i motorn.
® Konstiga ljud fran motorn.

® | dckage under bilen (vattendropp fran
luftkonditioneringen efter anvandning ar
dock normalt)

® Avgasljudet har andrats (Det kan tyda
pa farligt lackage av koldioxid. Kér da
med fénstren 6ppna och lat omedelbart
kontrollera avgassystemet.)

® |ufttrycket i dacken verkar lagt. Déack-
en tjuter i kurvor eller ar ojamnt slitna

® Bilen drar at ena hallet vid kdrning pa
rak och jamn vag.

® Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare
eller hjulupphangning.

® Minskad bromsverkan. Broms— och/eller
kopplingspedalen kanns svampig. Peda-
len gar nastan ner till golvet. Bilen drar
at ena sidan vid bromsning.

® Motortemperaturen ligger konstant over
normalt vérde.

Om du observerar nagot av dessa tecken
skall du snarast lamna in bilen till en
auktoriserad  Toyota-aterforsaljare eller
—verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning. Bi-
len behover antagligen justeras eller repa-
reras.

/N VARNING

Fortsédtt inte kora bilen utan att fa
den kontrollerad. Foljden kan i vissa
fall bli allvarliga skador pa bilen och
i varsta fall personskador.

—_
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Oversikt av motorrummet
p1ZZ-FE-motor (vansterstyrda bilar)

w//\

9 8 7 —6 5 4
X71067

1. Batteri 6. Kondensor

2. Lock for pafylining av motorolja 7. Eldrivna kylflaktar

3. Séakringsbox 8. Matsticka for motorolja

4. Expansionstank for kylarvatska 9. Behallare for spolarvatska till vindruta,
bakruta och stralkastare

5. Kylare
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p1ZZ-FE-motor (hdgerstyrda bilar)

B

X71068

L

Behallare for spolarvatska till vindruta 6. Kylare
och bakruta
7. Kondensor

Lock for pafyllning av motorolja

8. Eldrivna kylflaktar
Batteri

9. Matsticka for motorolja
Séakringsbox

Expansionstank for kylarvatska
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p1AZ-FE-motor (vansterstyrda bilar)

1 2 3

~ ‘ \ L -

9 8 7 —6 5 4
X71069

1. Batteri 6. Kondensor

2. Lock for pafylining av motorolja 7. Eldrivna kylflaktar

3. Séakringsbox 8. Matsticka for motorolja

4. Expansionstank for kylarvatska 9. Behallare for spolarvatska till vindruta,
bakruta och stralkastare

5. Kylare
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p1AZ-FE-motor (hogerstyrda bilar)

B

5

X71070

L

. Behallare for spolarvatska till vindruta

och bakruta

Lock for pafyllning av motorolja
Batteri

Séakringsbox

Expansionstank for kylarvatska

6. Kylare
7. Kondensor
8. Eldrivna kylflaktar

9. Matsticka for motorolja
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p1CD-FTV-motor (vénsterstyrda bilar)

1 2 3 4 2
¥ ‘\_,_
= =S

h
C
II
T
C;
~—r

Al

11 10 9 8 —7 6 5
X71071
1. Batteri 7. Kondensor
2. Sakringsboxar 8. Eldrivna kylflaktar
3. Intercooler 9. Expansionstank for kylarvatska
4. Branslefilter 10. Behallare for spolarvatska till vindruta

och bakruta

5. Matsticka fér motorolja
11. Lock for pafylining av motorolja

6. Kylare
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p1CD-FTV-motor (hégerstyrda bilar)

1

2

/T =

\ =

IRLLIN

7 6 5

11 10 9 8

X71072

1. Sakringsboxar

2. Intercooler

3. Bréanslefilter

4. Batteri

5. Matsticka for motorolja

6. Kylare

10.

11.

Kondensor

. Eldrivna kylflaktar

. Expansionstank for kylarvatska

Behallare for spolarvatska till vindruta
och bakruta

Lock for pafyllning av motorolja
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Placering av sakringar

X71077

Endast modell med dieselmotor

o T



RAV4_SW (L/O 0308)

ARBETEN DU KAN GORA SJALV: Inledning

317

Forsiktighetsatgarder nar du
sjalv arbetar med bilen

Folj anvisningarna i det héar avsnittet
om du utfér nagot servicearbete pa
egen hand.

Tank pa att felaktigt eller ofullstandigt under-
hallsarbete kan leda till problem med bilen.

Har beskrivs arbeten som du relativt latt
kan utfora sjalv. Som vi forklarat i del 6
maste manga servicemoment utféras av
en utbildad mekaniker med tillgang till
specialverktyg.

Var mycket forsiktig sa att du inte skadar
dig nar du arbetar med bilen. Har foljer
nagra forsiktighetsatgarder som du alltid
maste iaktta:

/N VARNING

® Hall hander, klader och verktyg bor-
ta fran flakten och drivremmarna
nar motorn gar. (Det ar lampligt att
ta av ringar, klockor, slips etc.)

©® Omedelbart efter kérning ar motor-
rummet mycket varmt: motorn, kyla-
ren, avgasgrenrdret, vatskebehalla-
ren for servovatskan, tandstiftska-
porna etc, & mycket heta. Var for-
siktig sa att du inte bradnner dig.
Motoroljan, andra vatskor och tand-
stiften kan ocksa vara mycket heta.

® Tag inte av kylarlocket eller lossa
avtappningspluggarna om motorn ar
mycket varm. Detta medfér risk for
bréannskador.

® ROk inte, tdnd ingen taéndsticka eller
cigarettandare och undvik gnistbild-
ning i néarheten av bréanslesystem
och batteri. lf\ngorna ar explosiva.

® Var mycket férsiktig nar du arbetar
med batteriet. Det innehaller svavel-
syra, som ar mycket giftig och
starkt fratande.

® Kryp aldrig under bilen nar den en-
bart ar upplyft med domkraften. An-
vand alltid pallbockar eller andra
stabila stéd.

©® Kontrollera att tandningen &r av-
stdangd om du utfér arbete néra
elektriska kylflaktar eller kylare. Om
kylarvatskan ar varm eller luftkondi-
tioneringen pa kan elektriska kyl-
flaktar starta automatiskt néar ténd-
ningen ar paslagen.

® Anvand alltid skyddsglaségon nér
du arbetar vid eller under bilen om
det finns risk att nagot kan falla
ned, nagon vatska spruta ut, etc.

® Gammal, anvand motorolja innehal-
ler skadliga foéroreningar som kan
orsaka hudsjukdomar som inflam-
mation och hudcancer. Utsétt dig
darfor inte for langvarig kontakt
med anvand olja. Tvatta av anvéand
motorolja omsorgsfullt fran huden
med tval och vatten.

® Forvara inte gammal motorolja sa
att barn kan fa tag pa den.

® Gor dig av med gammal motorolja
och gamla oljefilter pa satt som fo-
reskrivs av myndigheterna, vanligen
kommunens miljokontor eller mots-
varande. Hall aldrig ut motorolja i
handfat, vask, avloppsbrunn eller di-
rekt pa marken. Ring din Toyota—
aterforséljare eller en bensinstation
och tag reda pa var du kan lamna
oljan for ateranvandning eller dest-
ruktion.

® Var forsiktig nar du fyller pa
broms— och kopplingsvatska. Akta
ogonen! Vatskan kan ocksa skada
lackerade ytor. Spola omedelbart
med rent vatten om du far vatska
i o6gonen. Om obehaget kvarstar
skall du kontakta lékare.

—_
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Lyftpunkter fér domkraft

OBSERVERA

& Tdnk pa att batteri— och tédndkablar
har hég strémstyrka eller hég spéan-
ning. Var férsiktig sa att du inte av
misstag orsakar kortslutning.

& Anvédnd endast “Toyota Super Long
Life Coolant” eller likvédrdig etyleng-
lykolbaserad kylarvéidtska som inte
innehaller silikat, amin, nitrit, eller
borat med hybridorganisk syrateknik
med lang livsldngd. Om du skulle
spilla frostskyddsvéitska skall du
omedelbart spola bort med vatten
fér att undvika skador pa kompo-
nenter och lack.

& Lat inte smuts eller ndgot annat fal-
la ner i motorns tédndstiftshal.

@ Bénd inte in den yttre elektroden pa
tdndstiften mot mittelektroden.

X71078

® Anvdnd endast rekommenderade
tandstift. Andra typer av tdndstift
orsakar motorskador, sdmre pre-
standa eller radiostorningar.

@ Ateranvind inte tindstift med iridi-
umelektroder genom att rengoéra
dem eller justera elektrodavstandet.

X71061

@ Fyll inte pd fér mycket i den automa- Bak (modeller med tvahjulsdrift
tiska véxellddan eller i behéllaren fér
servostyrningen. Skador kan uppsta i
véxelladan eller servostyrningen.

& Tvétta bort eventuellt bromsvétske-
spill med vatten fér att férhindra
skador pa delar och lack.

@ Kor inte med Iuftrenaren borttagen.
Det medfér risk foér kraftigt motor-
slitage. Det finns ocksa risk fér fel-
tdndning med brand i motorrummet
som féljd.

& Var forsiktig sa att du inte repar
vindrutan med torkararmarna.

@ Innan du stanger motorhuven skall

X71062

du kontrollera att du inte har glémt Bak (modeller med fyrhjulsdrift)
nagra verktyg, trasor eller dylikt i
motorrummet.

—_
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Om du skall lyfta upp bilen med en
verkstadsdomkraft maste du hitta de
korrekta lyftpunkterna enligt bilderna.

/N VARNING

Tank pa foljande foér att minska
olycksrisken nar du anvédnder dom-
kraften:

® F6lj noga anvisningarna fér anvand-
ning av domkraften.

® Se till att ingen kroppsdel ar under
en bil som bara halls upplyft med
domkraft. Personskador kan annars
uppsta.

® Starta inte motorn och lat den inte
vara igang nar bilen ar upplyft med
domkraften.

® Parkera om mdjligt pa plan, fast
mark. Drag at parkeringsbromsen
hart och sétt vaxelvéaljaren i “P”-la-
ge (automatisk véaxellada) eller lagg
i backvdxeln (manuell vaxellada).
Blockera det diagonalt motsatta hju-
let mot det punkterade, vid behov.

® Var noga med att placera dom-
kraften exakt ratt i lyftpunkten. Om
bilen lyfts och domkraften ar felpla-
cerad kan bilen skadas eller falla av
domkraften med allvarliga person-
skador som féljd.

® Kryp aldrig under en bil som bara
vilar pa en domkraft. Anvand pall-
bockar.

® Lat ingen sitta kvar i bilen néar du
lyfter den med domkraft.

® Lagg inget mellan domkraften och
bilen eller under domkraften néar du
lyfter bilen.

OBSERVERA

Placera bara domkraften vid de angiv-
na lyftpunkterna annars kan bilen ska-
das.

—_
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Kontroll av motoroljenivan
(bensinmotor)

Lag Full
. L F ) )
Fyll pa Bra For
mycket
X72041

Stang av motorn nar den har normal
arbetstemperatur. Kontrollera oljenivan i
motorn med maétstickan.

1. For att avlasningen skall bli korrekt
maste bilen std pa plan mark. Stédng av
motorn och vanta nagra minuter sa att
all olja hinner rinna ner i oljetraget.

2. Drag ut matstickan, hall en trasa under
anden och torka av stickan.

3. Satt tillbaka matstickan. Tryck in den
sa langt det gar, annars blir avlasning-
en inte korrekt.

4. Drag ut matstickan och las av oljenivan
medan du haller en trasa under anden.

Fyll pa olja av samma typ som redan
finns i motorn om oljenivan ligger un-
der eller bara nagot 6ver minimimarker-
ingen.

Skruva av locket och hall i lite olja at
gangen. Kontrollera med matstickan. Vi re-
kommenderar att du anvéander tratt nar du
fyller pa motorolja.

Ungefarlig mangd olja som behdvs for att
fylla upp mellan minimi— och maximimar-
keringarna pa matstickan visas nedan.

Nar oljenivan ligger i ratt omrade ska du
satta tillbaka locket och dra at det for
hand.

Oljekvantitet, liter
1ZZ-FE—motor 1,5
1AZ-FE—motor 1,8

OBSERVERA

& Var férsiktig sa att du inte spiller
motorolja pa bilen.

& Fyll inte pa fér mycket olja efter-
som detta medfér risk féor motorska-
dor.

@ Kontrollera oljenivdn med métstick-

an igen nédr du har fyllt pa olja.

/N VARNING

Var forsiktig sa att du inte branner
dig pa det heta avgasroret.

OBSERVERA

Var férsiktig s att du inte droppar
olja pa bilen.
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VAL AV MOTOROLJA 1AZ-FE-motor
Vi har anvant “Toyota Genuine Motor Qil” i Rekommenderad viskositet (SAE):
din Toyota. Toyota rekommenderar att du
anvander Toyotas godkanda “Toyota Ge-
nuine Motor Oil“. Annan motorolja av —— L[
motsvarande kvalitet kan ocksd anvéndas. - 20W50 : >
Oljekvalitet: __18W-40 >
20W-50 och 15W—40— el >
API grade SJ eller SL multigrade mo- <I : I5VY'3P 3
torolja ‘C-20 18 -7 4 16 27 38
10W-30 och 5W-30—
API kvalitetsklass SJ “Energy—Conser- Ungefarlig medeltemperatur fram till
ving”, SL “Energy—Conserving” eller nasta oljebyte
ILSAC multigrade motorolja. oIl 0a3

1ZZ-FE-motor
Rekommenderad viskositet (SAE):

o
T5W-40 >

“10W30 >

Helst 5W30 >

T T s

Ungefarlig medeltemperatur fram till
nasta oljebyte

OIL001

SAE 5W-30 ar den lampligaste motorol-
jan fér din bil. Den ger god brénsle-
ekonomi och goda startegenskaper vid
kallt véder.

Om du anvdnder SAE 10W-30 eller hog-
re viskositet i extremt kallt vader kan
motorn bli svarstartad. Vi rekommende-
rar motorolja med Vviskositet SAE
5W-30.

Om du anvdnder SAE 10W-30 eller hog-
re viskositet i extremt kallt vader kan
motorn bli svarstartad. Vi rekommende-
rar motorolja med Vviskositet SAE
5W-30.
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EC-07

API kvalitetsmarke

API-02

ILSAC godkannandemarke

Kvalitetsméarken féor motorolja

Nagot eller bada av de API-méarkena
finns pa vissa oljeburkar/flaskor for att
hjalpa dig att valja ratt olja.
APl-market kan sitta var som helst pa
utsidan av burken/flaskan.

| den Ovre delen av market anges oljans

kvalitetsklass enligt APl (American Petro-
leum Institute), t.ex. SL. | mitten anges

oljans viskositet enligt SAE (Society of
Automobile Engineers), t.ex. SAE 5-30.
Texten “Energy—Conserving” i markets

nedre del anger att oljan har vissa brans-
lesparande egenskaper.

ILSAC—mérket  (International Lubricant
Standardization and Approval Committee)
ar ett godkdnnandemarke som utfardas av
Internationella kommittén for standardiser-
ing och godkédnnande av smdérjmedel. Mar-
ket finns pa flaskans eller dunkens framsi-
da.

—_
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Kontroll av motoroljenivan

(

dieselmotor)

@& TOYOTA

“Toyota Genuine Motor Qil” ar testad och
godkand fér alla Toyotas motorer. Toyota
rekommenderar att du anvander denna olja
for att vara saker pa att din motor far
basta mojliga smorjning.

En auktoriserad Toyota—aterforséljare eller
—verkstad star garna till tjanst med ytterli-
gare information om “Toyota Genuine Mo-
tor Oil”. Andra motoroljor av motsvarande
kvalitet kan ocksa anvéandas.

—

a

a

—i

\/
Full : For

™ mycket

Bra )-[

LLg V Fyll pa =

Las av pa den hér ytan.

>
<:| Bilens bakvagn fT

X72031

Stang av motorn nar den har normal

a

rbetstemperatur. Kontrollera oljenivan i

motorn med matstickan.

1.

For att avlasningen skall bli korrekt
maste bilen std pa plan mark. Stédng av
motorn och vanta nagra minuter sa att
all olja hinner rinna ner i oljetraget.

2. Drag ut matstickan, hall en trasa under

anden och torka av stickan.

3. Satt tillbaka matstickan. Tryck in den

sa langt det gar, annars blir avlasning-
en inte korrekt.

4. Drag matstickan rakt uppat utan att vri-

da den. Du far endast en korrekt avlas-
ning om du kontrollerar oljenivan pa
den yta som ar mot fordonets bakdel.
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/N VARNING

Var forsiktig sa att du inte branner
dig pa det heta avgasroret.

OBSERVERA

Var férsiktig s att du inte droppar

olja pa bilen.

Fyll pa olja av samma typ som redan
finns i motorn om oljenivan ligger un-
der eller bara nagot 6ver minimimarker-
ingen.

Skruva av locket och hall i lite olja at
gangen. Kontrollera med matstickan. Vi re-
kommenderar att du anvéander tratt nar du
fyller pa& motorolja.

Ungefarlig mangd olja som behdvs for att
fylla upp mellan minimi— och maximimar-
keringarna pa matstickan visas nedan.

Nar oljenivan ligger i ratt omrade ska du
satta tillbaka locket och dra at det for
hand.

Oljevolym, liter:
1,5

OBSERVERA

& Var férsiktig sa att du inte spiller
motorolja pa bilen.

& Fyll inte pa fér mycket olja efter-
som detta medfér risk féor motorska-
dor.

@ Kontrollera oljenivdn med métstick-

an igen nédr du har fyllt pa olja.

VAL AV MOTOROLJA

Vi har anvant “Toyota Genuine Motor Qil” i
din Toyota. Toyota rekommenderar att du
anvander Toyotas godkanda “Toyota Ge-
nuine Motor Qil”. Annan motorolja av
motsvarande kvalitet kan ocksa anvandas.

Oljekvalitet:
APl CF-4 eller CF
(Aven APl CE eller CD kan anvandas.)

Rekommenderad viskositet (SAE):

o

T5W-40 >
A

Helst 5W30 >

T T s

Ungefarlig medeltemperatur fram till
nasta oljebyte

OIL001

SAE 5W-30 ar den lampligaste motorol-
jan fér din bil. Den ger god brénsle-
ekonomi och goda startegenskaper vid
kallt véder.

Om du anvdnder SAE 10W-30 eller hog-
re viskositet i extremt kallt vader kan
motorn bli svarstartad. Vi rekommende-
rar motorolja med Vviskositet SAE
5W-30.
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@& TOYOTA

“Toyota Genuine Motor Qil” ar testad och
godkand fér alla Toyotas motorer. Toyota
rekommenderar att du anvander denna olja
for att vara saker pa att din motor far
basta mojliga smorjning.

En auktoriserad Toyota—aterforséljare eller
—verkstad star garna till tjanst med ytterli-
gare information om “Toyota Genuine Mo-
tor Oil”. Andra motoroljor av motsvarande
kvalitet kan ocksa anvéandas.

Kontroll av kylarvatskenivan

Expansionstanken foér kylarvatskan ar
genomskinlig. Réatt vatskeniva skall lig-
ga mellan “FULL-" och “LOW”-linjerna
pa behallaren. Fyll pa kylarvatska om
nivan ar lag. (Information om kylarvats-
kor finns nedan under “Val av kylar-
vatska”.)

Kylarvatskans niva i expansionstanken va-
rierar med motortemperaturen.

Bensinmotor—

Om nivan ligger under

“LOW"—linjen skall du fylla pa kylarvatska.
Fyll pa upp till “FULL"-linjen.
Dieselmotor—

Om nivan ligger under

“LOW"—linjen skall du fylla pa kylarvatska.
Fyll pa tills nivan ligger mellan “FULL"-
och “LOW”—linjerna.

Om kylarvatskenivan sjunker kort efter pa-
fylining, kan det finnas en lacka i syste-
met. Kontrollera kylaren, slangarna, kylar-
locket, avtappningspluggen och
vattenpumpen.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage
skall du lata en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller —verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning provtrycka kylarlocket och
kontrollera om det finns lackor i systemet.

/N VARNING

Undvik brannskador, tag aldrig av ky-
larlocket nar motorn ar varm.
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Val av kylarvatska

Om du anvander fel typ av kylarvatska sa
kan motorns kylsystem skadas.

Anvand endast etylenglykolbaserad kylar-
vatska som inte innehaller silikat, amin,
nitrit, eller borat med hybridorganisk syra-
teknik med lang livslangd. (Kylarvatska
med hybridorganisk syrateknik med lang
livslangd bestar av en kombination av lag
fosfatnivd och organiska syror.) Toyota re-
kommenderar att du anvéander Toyotas
godkanda “Toyota Super Long Life Coo-
lant”. Annan kylarvatska av motsvarande
kvalitet kan ocksa anvéandas.

“Toyota Super Long Life Coolant” ar en
fardig blandning av 50% kylvatska och
50% destillerat vatten. Kylvatskan skyddar
bilen fran frysning ner till cirka -35°C.

OBSERVERA

Anvénd inte enbart vatten.

@& TOYOTA

Toyota rekommenderar “Toyota Super Long
Life Coolant” som ar testad for att garan-
tera att den inte orsakar korrosion eller fel
i motorns kylsystem, om den anvénds pa
ratt satt. “Toyota Super Long Life Coolant”
ar formulerad med hybridorganisk syratek-
nik for lang livslangd och &r sarskilt an-
passad for att undvika fel i motorns kyl-
system pa bilar fran Toyota. Annan
kylarvatska av motsvarande kvalitet kan
ocksd anvandas.

Kontakta en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad for att fa mer infor-
mation.
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Kontroll av kylare, kondensor
och intercooler

Om nagon av ovanstaende delar ar myck-
et smutsig eller om du inte ar saker pa
dess skick ska du koéra bilen till en aukto-
riserad Toyota—aterférsédljare eller —verk-
stad, eller annan verkstad med motsvaran-
de kvalifikationer och utrustning.

/N VARNING

Undvik brannskador, vidrér inte kyla-
ren, kondensorn eller intercoolern nar
motorn ar varm.

OBSERVERA

Utfér inte nagot arbete sjélv pa kyla-
ren, kondensorn eller intercoolern fér

att férhindra att skador uppstar.

Témning av vattenavskiljaren
(dieselmotor)

=

Nar branslevarningslampan tinds maste
vattnet i bréanslefiltrets vattenavskiljare
omedelbart témmas ur.

X72026

Hall en lamplig burk under avtappnings-
pluggen foér att samla upp vatten och
brénsle som rinner ut.

1. Vrid avtappningspluggen 2 till 2,5 varv
som bilden visar. (Om du &éppnar mer
kommer vattnet att sippra ut runt kan-
ten pa pluggen.)

2. Pumpa med handpumpen tills bara rent
brénsle kommer ut.

Stang sedan avtappningspluggen fér hand.
Anvand inte nagot verktyg.
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Kontroll och byte av filter till
luftkonditioneringen
(pa vissa modeller)

TS

“\\\_\\\\\

X72037

==
D i

En informationsdekal till luftkonditioner-
ingsfiltret ar placerad inuti handskfacket
som bilden visar. Det visar att ett filter
ar installerat.

Luftkonditioneringsfiltret hindrar att damm
kommer in i bilen genom luftkonditioner-
ingsventilen.

Filtret for luftkonditioneringen &ar place-
rat bakom handskfacket.

Detta filter kan bli igensatt om det har
anvants en langre tid. Kupéluftfiltret be-
hoéver bytas om luftflodet verkar strypt
i luftkonditionering och véarmesystem,
eller om bilens rutor latt blir immiga.

For att bevara luftkonditioneringens effekti-
vitet maste filtret ses 6ver och bytas en-
ligt de angivna intervallen. (Betraffande
serviceintervall, se “Service & Garanti” i
bilhandlingarna.
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X72014 € X72015

1. Tryck in handskfackets sidor for att 2. Tag ut filterkassetten fran hallaren

lossa stiften.

som bilden visar.




RAV4_SW (L/O 0308)

332

ARBETEN DU KAN GORA SJALV: Motor och chassi

Y =

X72025

3. Tag ut filtret fran filterkassetten.
4. Undersok filtrets utsida.
Byt filtret om det ar mycket smutsigt.

INFORMATION

Kontroll av lufttrycket i
dacken

Hall alltid ratt lufttryck i dacken.

Pa sid 364 i del 8 finns uppgifter om
dimensioner och rekommenderat lufttryck
i kalla dack.

Kontrollera helst lufttrycket i dacken va-
rannan vecka eller atminstone en gang i
manaden. GIém inte reservdacket.

Fel [lufttryck i dacken kan ge samre
bransleekonomi, férsdmra komforten, for-
korta dackens livslangd och férsamra bi-
lens trafiksékerhet.

Om du ofta maste fylla pa luft bor du
kontakta en auktoriserad Toyota—aterforsal-
jare eller —verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning fér kontroll.

/\ VARNING

Luftfiltret mdste monteras ordenligt i
ratt lage. Kor inte med luftfiltret bort-
taget. Dammfiltreringen kan férsamras
vilket pdverkar Iuftkonditioneringens
funktion.

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken.
Annars kan féljande situationer upp-
std som kan orsaka en olycka med
doédsfall eller allvarliga skador som
resultat.

For lagt lufttryck i dacken—
® Okad forslitning

® Ojamnt slitage

® Dalig vaghallning

® Risk for dackexplosion genom éver-
hettning

® Férsamrad tatning mot félgen

® Deformation av falgen och/eller
dacket kan krangas av falgen

For hogt lufttryck i dacken—
® Dalig vaghallning
® Starkare slitage av dackets slitbana

® Storre risk for att dacken skadas i
gropar eller pa vassa stenar pa vag-
banan

—_




RAV4_SW (L/O 0308)

ARBETEN DU KAN GORA SJALV: Motor och chassi

333

Gor sa har nar du kontrollerar lufttrycket:

® Kontrollera alltid lufttrycket nér
dacken ar kalla. Du far korrekt avlas-
ning efter att bilen har statt parkerad
i minst tre timmar och koérts hoégst 1,5
km sedan dess.

® Anvéand alltid en tiliforlitlig
lufttrycksmatare. Det ar svart att se
pa dacket om det har ratt tryck. Tank
pa att avvikelser pa bara nagra tiotal
bar kan férsdmra bade koregenskaper
och akkomfort.

® Slapp aldrig ut luft for att minska
trycket i dacken efter koérning. Det ar
normalt att trycket i dacken éar hogre
efter korning.

® Kom ihag att sitta tillbaka ventilhat-
tarna. Utan ventilhattar kan det komma
in smuts och fukt som orsakar Iluft-
lackage. Skaffa snarast nya ventilhattar
om nagon saknas.

Kontroll och byte av dack

Forslitningsvarnare

»

X72012

KONTROLLERA DACKEN

Kontrollera dackens slitbanor och titta
pa forslitningsvarnarna. Byt dack om
forslitningsvarnarna syns.

Dacken pa din nya Toyota har inbyggda
forslitningsvarnare som hjalper dig att be-
déma nar dacken maste bytas. Nar mons-
terdjupet ar nedslitet till 1,6 mm eller
mindre framtrader férslitningsvarnarna. Om
dacket ar nedslitet till forslitningsvarnaren
i tva eller flera néarliggande spar maste
dacket bytas. Ju mindre monsterdjup, des-
to stérre &r risken for sladd.

Vinterddck med mindre ménsterdjup &n
4 mm gor ingen nytta i sné.

Om det finns skérskador, sprickor eller
andra skador i dacken sa djupa att
cordvdven syns eller om det finns ut-
buktningar/svallningar som tyder pa in-
re skador maste didcket omedelbart by-
tas.

Byt dack som ofta blir punkterade eller
som inte gar att reparera pa grund av
skadans storlek eller placering. Om du ar
tveksam ska du kontakta en auktoriserad
Toyota—aterférsaljare eller —verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning som kan ge dig
rad.

Fortsatt inte att kéra om ett dack far
punktering under fard. Dacket kan forsto-
ras for gott redan efter en kort stracka.

—_
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Alla dack som é&r dldre an sex ar maste
kontrolleras av en fackman aven om de
verkar oskadade.

Dack aldras och bryts ned aven om de
séllan eller aldrig anvands.

Detta géller ocksa reservdacket, vinterdack
och dack som sparas for framtida bruk.

BYTE AV DACK

Nar du képer nya dack, védlj da endast
dack med samma dimension och upp-
byggnad som originaldacken, och med
samma eller hogre barighet. Aven pa
modeller med fyrhjulsdrift maste dacken
vara av samma fabrikat och ha samma
déackménster.

Om du valjer dack av annan typ eller annan
dimension kan detta allvarligt inverka pa
korsakerhet, akkomfort, hastighetsmatarens
och vagmatarens funktion, den fria markhdj-
den och utrymmet mellan hjulhus och déack
eller utrymmet for snokedjorna.

/N VARNING

Var forsiktig och tank pa féljande. An-
nars kan en olycka hidnda med dodsfall
eller allvarliga skador som resultat.

® Blanda aldrig radialdack och diago-
naldiack. Olika dack pa bilen kan ge
farlig férsdmring av kéregenskaperna
och du kan plétsligt forlora kontrol-
len over bilen. | Tyskland éar det
dessutom forbjudet att anvanda dack
som har olika konstruktion.

® Anvand endast diack och fidlgar med
den dimension som rekommenderas
av tillverkaren. Olika dack pa bilen
kan ge farlig férsamring av kor-
egenskaperna och du kan foérlora
kontrollen 6ver bilen.

©® Modeller med fyrhjulsdrift:
Anvand inte dack av olika marke, di-
mension, konstruktion eller ménster.
Olika dack pa bilen kan ge farlig for-
samring av koéregenskaperna och du
kan forlora kontrollen éver bilen.

Montera aldrig begagnade dack pa din
Toyota.

Det ar alltid en stor risk att kdpa begag-
nade dack vars tidigare 6den ar okanda.

Toyota rekommenderar att alla fyra
dacken eller atminstone bada fram- res-
pektive bakdacken byts samtidigt.

Se “Om du far punktering” pa sid 279 i
del 4 som beskriver hur du byter hjul.

Nar du byter dack skall du alltid lata
balansera det kompletta hjulet.

Om ett hjul har obalans kan det paverka
bilens koéregenskaper och dackets livs-
langd. Aven vid normal anvéndning kan
balanserade hjul s& smaningom bli obalan-
serade. Du boér darfor lata balansera hju-
len regelbundet.

Vid byte av slanglésa dack bér aven
luftventilen bytas.

—_
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Dackrotation

X72013

For att fa en jamn forslitning av décken
bér du flytta om dem med féljande
ungefarliga intervall:

Modeller med tvahjulsdrift
Var 10000:e km

Modeller med fyrhjulsdrift
Var 5000:e km

Lamplig tidpunkt att flytta om hjulen
beror pa ditt koérsatt och vilka véagar du
kor pa.

Se “Om du far punktering” pa sid 279 i
del 4 som beskriver hur du byter hjul.

Passa pd att se efter om dacken ar ojamnt
slitna eller skadade nar du skiftar hjulen.
Onormal forslitning beror vanligen pa felak-
tigt lufttryck, felaktig hjulinstalining, obalanse-
rade hjul eller harda inbromsningar.

Montering av vinterdack och
snhokedjor

NAR SKALL VINTERDACK ELLER SNO-
KEDJOR ANVANDAS?

Vinterddck och snékedjor rekommende-
ras vid korning pa snoé och is.

Pa vata eller torra vagbanor ger vanliga
dack battre grepp an vinterdack.

VAL AV VINTERDACK

Viélj vinterddck med samma dimension,
konstruktion och lastkapacitet som
dacken som ursprungligen satt pa din
bil. Aven pa modeller med fyrhjulsdrift
maste dacken vara av samma fabrikat
och ha samma dackmonster.

Anvand aldrig déck av annan typ an de
som rekommenderas. Montera aldrig dub-
bade vinterdack utan forst kontrollera gal-
lande lokala bestdmmelser foér korning
med dubbdéck.

/N VARNING

Var forsiktig och tank pa féljande. An-
nars kan en olycka hdnda med déds-
fall eller allvarliga skador som resul-
tat.

® Anvand endast vinterddck med den
dimension som rekommenderas av
tillverkaren. Olika dack pa bilen kan
ge farlig foérsamring av  koér-
egenskaperna och du kan foérlora
kontrollen 6ver bilen.

©® Modeller med fyrhjulsdrift
Anvand inte dack av olika marke,
dimension, konstruktion eller méns-
ter. Olika dack pa bilen kan ge far-
lig forsamring av kéregenskaperna
och du kan férlora kontrollen 6ver
bilen.
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MONTERING AV VINTERDACK
Montera vinterdack pa alla hjulen.

Om du monterar vinterddck enbart pa
framhjulen kan detta medféra alltfor stor
skillnad i vaggrepp mellan fram— och bak-
hjulen, vilket kan leda till att du plotsligt
forlorar kontrollen 6ver bilen.

Forvara dackuppsattningen som inte an-

vands pa sval och torr plats.

Markera rotationsriktningen pa dacken. Det
ar viktigt att montera dacken med samma
rotationsriktning som tidigare.

/N VARNING

® Kér inte med felaktigt
vinterdéacken.

® Tank pa att inte Overskrida den
hégsta tillatna hastigheten for kor-

lufttryck i

ning med vinterdéack.

Sidolankar

—
~ X72016

VAL AV SNOKEDJOR
Anvédnd snokedjor med ratt dimension.

For 215/70R16 och 235/60R16 skall foljan-
de typer av snokedjor anvandas.

mm
A: Diameter pa sidolankarna 3
B: Bredd pa sidolankarna 10
C: Langd pa sidolankarna 30
D: Diameter pa tvarlankarna 4
E: Bredd pa tvarlankarna 14
F: Langd pa tvarlankarna 25

Bestammelserna fér anvandning av sné6-
kedjor varierar. Innan du koéper snodked-
jor bor du kontrollera vilka bestdammel-
ser som gaéller foér koérning med
snokedjor.

OBSERVERA

Om du anvénder fel kombination av
ddck och kedja kan kedjorna skada
karossen.

MONTERING AV SNOKEDJOR

Montera snokedjorna pa framhjulen. De
skall sitta sa hart som mojligt. Montera
inte snokedjor pa bakhjulen. Efterspann
kedjorna efter 0,5—1 km kilometers kor-
ning.

Folj tillverkarens anvisningar noga nar du
monterar sndkedjorna.

—_
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Om du anvander hjulsidor bér du ta bort
dem innan du satter pa kedjorna for att
undvika att de repas av kedjorna.

/N VARNING

® Kor inte fortare an 50 km/h, dock
hégst sa fort som tillverkaren av
snokedjorna rekommenderar.

® Kor varsamt och undvik gupp, hal
och skarpa svangar som kan goéra
att bilen studsar och krénger.

® Undvik tvara svangar och broms-
ning med lasta hjul eftersom sno-
kedjorna forsamrar bilens vaghall-
ning.

® Nar du koér med snokedjor skall du
kéra extra forsiktigt. Sakta ner in-
nan du kor in i en kurva sa att du
inte forlorar kontrollen o6ver bilen.
En olycka kan annars ske.

Byte av falgar
NAR BOR DU BYTA FALGAR?

Félgar som ar deformerade, har sprick-
or eller kraftiga rostskador maste bytas
mot nya.

Om du struntar i att byta en skadad falg
kan dacket halka av falgen eller orsaka
att bilen foérlorar mandverférmagan.

VALJ RATT FALG

Nar du véljer falgar maste du forsékra
dig om att de nya fdlgarna har samma
barighet, diameter, bredd och sidofé6r-
skjutning (offset) som originalfdlgarna.

Din Toyota—aterforséaljare eller —verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kan leverera
ratt falgar till din bil.

Falgar med annan dimension eller av an-
nan typ kan férsdmra koéregenskaperna,
hjulets och hjullagrets livslangd, kylningen
av bromsarna, hastighetsmatarens och
vagmatarens  funktion, bromsférmagan,
stralkastarinstallningen, stétfangarens hojd,
bilens markfrigdng samt det fria utrymmet
i hjulhusen foér dack eller snokedjor.

Det ar olampligt att kdpa begagnade fal-
gar, eftersom dessa kan ha utsatts for
omild behandling eller lang koérstracka och
kan darfor plotsligt spricka. Deformerade
falgar som riktats kan ha osynliga skador
och boér déarfér inte anvandas. Montera ald-
rig en innerslang i ett lackande slanglost
dack pa en falg avsedd for slanglést dack.
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/N VARNING

Var forsiktig och tank pa foljande. An-
nars kan en olycka hdnda med déds-
fall eller allvarliga skador som resul-
tat.

® Anvidnd endast fdlgar med den di-
mension som rekommenderas av
tillverkaren. Annars kan bilens kor-
egenskaper forsamras och du kan
forlora kontrollen éver bilen.

©® Modeller med fyrhjulsdrift:
Anvénd inte félgar av olika maérke,
dimension och typ. Annars kan bi-
lens koéregenskaper forsamras och
du kan férlora kontrollen 6ver bilen.

Rad om aluminumfalgar

® Efter de forsta 150 milens kdrning skall
du kontrollera att hjulmuttrarna fortfa-
rande ar ordentligt atdragna.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett
dack eller bytt falg, skall du efter cirka
150 mils koérning kontrollera att hjul-
muttrarna sitter dragna med ratt mo-
ment.

® Var forsiktig sa att du inte skadar alu-
miniumfélgarna om du monterar sné-
kedjor.

® Toyota rekommenderar att du anvéander
originalhjulmuttrar fran Toyota och en
hylsnyckel som ar avsedd fér alumini-
umfalgar. Andra muttrar och hylsnycklar
av motsvarande kvalitet kan ocksd an-
vandas.

® For balansering av hjulen rekommende-
rar Toyota att du anvander originalba-
lansvikter fran Toyota. Andra balansvik-
ter kan &ven anvéandas.

® Du skall regelbundet kontrollera alumi-
niumfélgarna, precis som stalfalgar, for
att se om de har skador. Om en falg
ar skadad maste den bytas omedelbart.
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Del 7-3 ) )
ARBETEN DU KAN GORA SJALV

Elektriska komponenter

e Kontroll av batteriet ............ .. .. .. L 340
® Var forsiktig ndr du laddar batteriet .................. 342
e Kontroll och byte av sdkringar ....................... 343
e Pafylining av spolarvatska .......................... 344
® Byte av glédlampor .......... .. 345
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Kontroll av batteriets skick—
—Forsiktighetsatgarder

—Utvandig kontroll av batteriet

/N VARNING

HANDSKAS FORSIKTIGT MED BATTE-
RIET

Batteriet utvecklar vatgas som tillsam-
mans med Iluft ger knallgas - en
mycket explosiv gas.

® Var forsiktig sa att det inte bildas
gnistor fran verktygen i narheten av
batteriet.

® Rok inte eller tand tandstickor i
narheten av batteriet.

Elektrolyten i batteriet innehéller sva-
velsyra, som é&r giftig och fratande.

® Undvik kontakt med égon, hud och
klader.

® Se till att ingen far i sig batteri-
vatska.

® Anviand skyddsglaségon nar du ar-
betar i narheten av batteriet.

® Hall barn borta fran batteriet.

ATGARDER VID EN OLYCKA MED
BATTERISYRA

® Skélj omedelbart med rent vatten
om du far batterisyra i 6gonen. Ak
omedelbart till ldkare eller sjukhus.
Fortsatt under farden att skolja det
skadade stéallet med vatten. Anvéand
svamp eller handduk.

® Skélj noga om du far batterisyra pa
huden. S6k omedelbar lakarhjalp om
du far ont eller huden kanns brand.

® Om du far batterisyra pa kladerna
kan syran tranga igenom tyget och
in till huden. Tag darfér omedelbart
av dig plagget i fraga och f6lj ovan-
stdende instruktioner om sa behovs.

® Om du rakar svalja batterisyra skall
du omedelbart dricka stora mangder
vatten eller mjolk. Drick nagon alka-
lisk lésning som neutraliserar sy-
ran, t.ex. ett vispat ratt agg eller
vegetabilisk olja. Ak sedan omedel-
bart till lakare eller sjukhus.

A D

Jordkabel Polbultar
AN

Féastbygel
Jg ] X73131

Tag bort batterihéljet innan du kontrol-
lerar batteriet. (Se “(d) Start med start-
kablar” pa sid 274 i del 4.)

K

ontrollera att batteripolerna inte ar

korroderade och att polklammorna inte
sitter 16st eller glappar, att batterihodljet
inte har nagra sprickor samt att fastby-
geln héller fast batteriet.

a.

Rengdr vid behov batteriet med en mild
sodalésning och varmt vatten. Smorj in
polkldmmorna med fett for att motverka
korrosion.

. Drag at polklammorna om de sitter
|6st. Drag inte at for hart.

. Drag at fastbygeln sa pass att batteriet
sitter fast ordentligt. Drag inte sa hart
att batterihdljet riskerar att skadas.

Satt tillbaka batterihdljet nar kontrollen ar
avslutad.

—_
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OBSERVERA

@ Motorn och all elektrisk utrustning
skall vara avstidngd innan du bérjar
arbeta med batteriet.

& Nédr du kontrollerar batteriet skall
jordkabeln férst lossas fran den ne-
gativa polen (”-” mdérkning). Sétt in-
te tillbaka jordkabeln férrdn arbetet
ar klart.

& Var férsiktig sa att du inte orsakar
kortslutning med nagot verktyg.

@ Var férsiktig ndr du tvéttar batteriet
sa att inte tvéttvatten rinner ned
genom batteripluggarna.

—Kontroll av batterivatskan

.
—
_— Y

Ovre linje

Nedre linje

X73083

KONTROLL MED HJALP AV NIVALIN-
JERNA

Vatskan (elektrolyten) skall alltid ligga
mellan den 6vre och den undre linjen.

Kontrollera alltid alla sex cellerna, inte ba-
ra en eller tva.

Fyll pa destillerat vatten om elektrolytnivan
ligger under den undre linjen. (Se
“Pafylining av destillerat vatten” pa sid
342))
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PAFYLLNING AV DESTILLERAT VATTEN
1. Tag bort cellhattarna.

2. Fyll pa destillerat vatten i de celler
som innehaller for lite vatska.

Om det &r svart att se fran sidan av
batteriet kan du titta rakt ner i cellen. Se
bilden ovan.

3. Skruva pa cellhattarna ordentligt.

OBSERVERA

Fyll inte pa fér mycket vatten i celler-
na. Om elektrolytnivan &r fér hég kan
batterivdtska spruta ut ur batteriet un-
der laddning och orsaka korrosion el-
ler andra skador.

Var forsiktig nar du laddar
batteriet

Startbatteriet avger vatgas nar det lad-
das.

Gor darfor féljande innan du bérjar ladda
startbatteriet:

1. Tag bort cellhattarna.

2. Lossa jordkabeln om startbatteriet skall
sitta kvar i bilen under laddningen.

3. Innan du ansluter kablarna fran batteri-
laddaren skall du kontrollera att ladda-
ren ar avstangd. Batteriladdaren skall
ocksd vara avstangd nar du tar bort
kablarna fran batteriet.

/N VARNING

® Batteriet skall helst sta fritt vid
laddning. Ladda inte batteriet i ett
stdangt garage eller annat utrymme
utan god ventilation.

® Tag bort cellhattarna innan du bér-
jar ladda batteriet.

OBSERVERA

Ladda aldrig batteriet med motorn
igdng. Férvissa dig ocksa om att all

elektrisk utrustning &dr avstdngd.
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Séakringskontroll och

sakri

ngsbyte

Bra

"

Avbrand

X73078

X73102

Typ A

Bra

Avbrand

X73107

Typ B

Kontrollera sé@kringarna om stralkastarna
eller ndgon annan elektrisk utrustning in-
te fungerar. Om nagon eller nagra séa-
kringar &r avbranda maste de bytas.

Var sékringarna sitter framgar av avsnittet
“Placering av sakringar” pa sid 316 i del
7-1.

Stang av tdndningen och strombrytaren
till den utrustning som inte fungerar.
Drag ut den misstankta séakringen och
undersok den.

Tag reda pa vilken sakring som eventuellt
ar orsaken till problemet. Namnen pa de
olika elektriska kretsarna star angivet pa
locket till sékringsboxen. Pa sid 364 i del
8 i denna instruktionsbok anges vilka
funktioner de olika kretsarna skyddar.

Sakringar av typ A kan dras ut med séa-
kringsutdragaren. Utdragarens placering vi-
sas pa bilden.

Om du inte ar sadker pa om sakringen har
brunnit av eller inte kan du préva med en
sakring som du vet ar hel.

Tryck fast en ny sdkring i sakringshalla-
ren om den gamla ar avbrand.

Den nya sakringen maste ha samma ampe-
retal som anges pa séakringsboxens lock.

Om du inte har en reservsakring kan du
i nodfall dra ut sakringen fran “RADIO”,
“MIR HTR” eller “A/C”, som inte &ar nod-
vandiga for koérningen, forutsatt att sa-
kringen har ratt amperetal.

—_
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Om du inte har en séakring med ratt ampe-
retal kan du tillfalligt anvanda en sé&kring
med lagre amperetal. Om amperetalet ar
lagre kan det handa att sakringen gar
sonder igen, vilket dock inte nédvandigtvis
betyder att nagot ar fel i kretsen. Installe-
ra en sakring med ratt amperetal sa snart
som mojligt.

Det ar lampligt att alltid ha en uppsattning
reservsakringar i bilen.

Om den nya sakringen brinner av omedel-
bart ar det nagot fel i elsystemet. Lat en
auktoriserad  Toyota-aterforsaljare  eller
—verkstad eller annan verkstad med mots-
varande kvalifikationer atgarda felet sna-
rast mojligt.

/N VARNING

Satt aldrig i en sakring med hégre
amperetal dn det angivha och satt
aldrig i ett annat féremal a&n en sa-
kring. Detta medfor risk fér omfattan-
de skador i systemet och brandrisken
blir mycket stor.

Pafylining av spolarvitska

X73133

Om nagon spolare inte fungerar kan det
bero pa att spolarviatskan ar slut. Kon-
trollera spolarvatskenivan pa nivamata-
ren. Om nivan ligger under “LOW”-lin-
jen skall du fylla pa spolarvatska.

Du kan anvanda rent vatten som spolar-
vatska. Anvand dock spolarvatska med
frostskyddsmedel vid temperaturer under
noll. Varje auktoriserad Toyota—aterférsalja-
re eller —verkstad, de flesta bensin-
stationer eller annan verksamhet med kva-
lificerad personal séljer lamplig
spolarvatska. FOlj tillverkarens anvisningar
for eventuell blandning av spolarvatskan
med vatten.

OBSERVERA

Anvénd aldrig frostskyddsmedel avsett
fér motorns kylsystem eller annan
védtska som kan skada lacken.
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Byte av glédlampor—

Bilderna pa féljande sidor visar var de Glédlampor w Typ
olika glédlamporna ar placerade. Stang av
tandningen och all belysning innan du by- Stralkastare 60/55 | A
ter glédlampa. Anvéand endast lampor med Parkeringslampor 5 B
det watt-tal som star i tabellen nedan.
Kérriktningsvisare, fram 21 C
& VARNING Dimstralkastare, fram 51 D
® Byt inte glédlampor medan de &r Kérriktningsvisare, sida 5 B
heta for att undvika brannskador. Korriktningsvisare, bak 21 B
® Halogenlampor &r fyllda med gas Broms— och bakljus 21/5 B
under hoégt tryck och maste darfor
hanteras férsiktigt. De kan explode- Backlampor 16 B
ra eller splittras om de repas eller Dimljus bak 21 E
tappas i golvet. Lampor av denna " -
typ far endast héllas i plast— eller Hogt monterat bromsljus 21 B
metalldelen. Vidrér inte lampglaset Nummerskyltslampor B
med bara hénderna. .
Kupélampor F
Laslampor 10 F
OBSERVERA
A: H4 halogenlampa
Anvdnd endast lampor av den typ B: Kilsockel (genomskinlig)
som anges i tabellen. C: Kilsockel (gul)
D: HB4 halogenlampa
Insidan av stralkastarglasen kan tillfalligt E: Bajonettsockel
bli immiga i regnigt vader eller i en F: Spolformad

biltvatt. Detta ar inget problem eftersom
imman orsakas av skillnaden i temperatur
mellan utsidan och insidan pa glaset, pa
samma satt som vindrutan kan imma igen
nar det regnar. Om en stérre maéangd
vatten samlas i en stralkastare bér du lata
en auktoriserad Toyota—aterférséljare eller
—verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera.
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—Stralkastare

1

X73051

X73052

1. Oppna motorhuven. Lossa kontakten.
Ta bort gummidamasken.

Vicka pa kontakten om den &ar svar att fa
loss.

2. Lossa sparrfjadern och tag bort lam-
pan. Sétt i en ny glédlampa och séatt
tillbaka lampfjadern.

Montera glédlampan genom att passa in
flikarna pa lampan med urtagen i lampféas-
tet.
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347

—Parkeringsljus

—_—
3 _ 1
“TOP"—markering \
ﬁ%
L
X73111 X73120
3. Montera gummidamasken med

“TOP”-markeringen uppat och krang
den 6ver kanten. Satt tillbaka kontak-
ten.

Kontrollera att gummidamasken tatar or-
dentligt mot glédlampssockeln och lamphu-
set.

Stralkastarna behdver normalt inte stallas
in efter byte av glédlampa. Om du beho-
ver lata stalla in stralkastarna skall du
uppsdka en auktoriserad Toyota—aterforsal-
jare eller —verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och ut-
rustning.

X73121
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—Fréamre kérriktningsvisare

—Dimstralkastare, fram

X73134

(WA
\\\
X73119

1. Tag bort skruven och muttrarna.
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T e
M@({ '

Co-

X73123

- e \
/_
%\ﬁ'/ﬁ’ th/&\ Tag bort clipset

X73124

2. Skruva ur skruvarna och tag av bort Montera clipset

klamman.

De olika stegen for demontering och mon-
tering av kldamman visas pa féljande illust-
rationer.
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X73136 X73137

3. Lossa kontakten medan du trycker 4. Vrid lampan moturs och ta bort den.
ner lasspaérren.

Vicka pa kontakten om den &ar svar att fa
loss.
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—Kaorriktningsvisare, sida

X73138 X73128

5. Montera en ny glédlampa och kon-
takt i hallaren genom att vrida den
medurs.

\ \ X73129
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—Kaorriktningsvisare bak, back- —Korriktningsvisare bak, back-
och broms—/baklyktor och broms—/baklyktor

(vanster sida pa 3—dérrars modeller) (utom vénster sida pa 3—-dorrars modeller)

1/\\— >

a: Broms— och bakljus a: Broms— och bakljus
b: Backljus b: Backljus
c: Bakre korriktningsvisare c: Bakre korriktningsvisare

) T T
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—Dimljus bak —Ho6gt monterat bromsljus

X73086 X73062

X73112

X73064
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—Nummerskyltsbelysning

X73113




J RAV4_SW (L/O 0308) t

TEKNISKA UPPGIFTER 355

Del 8
TEKNISKA UPPGIFTER

O Matt ... 356

O VKt . 358

® MOtOr ..o 359

@ Bransle ... ... . 359

® Servicedata ......... . 360

® DACK ..o 364

® SAKINGAr ..t 364

I




RAV4_SW (L/O 0308)

356 TEKNISKA UPPGIFTER
Matt
3—dorrars modeller
215/70R16 dack 235/60R16 dack
3825*1 2
Totalhojd mm 38302 23‘7‘8*3
38703
1735
Totalbredd mm 17854 1785
16555
“6
e,
Totalhojd mm 6. 7 16707
16807°; 1685*8
1685*5. 8
1695%6. 8
Axelavstand mm 2280 2280
s rvi 1505*6
Spérvidd fram mm 15105 1525
- 14956
Sparvidd bak mm 15005 1520

*1: Med stélfalgar och reservhjulskapa av halvstorlek

*2: Med aluminiumfélgar och reservhjulsképa av halvstorlek
*3: Med hel reservhjulskapa

*4: Med 6verfender

*5: Modeller med tvahjulsdrift

*6: Modeller med fyrhjulsdrift

*7: Med radioantenn

*8: Med takracke
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5—doérrars modeller

215/70R16 dack 235/60R16 dack
42201 2
Totalhojd mm 42252 2222*3
4265*3
1735
Totalbredd mm 17854 1785
1670*5
1680%5, 7 eller 6 1670
Totalhojd mm 1690%6. 7 1680*7
1705%5, 8 1705*8
171576, 8
Axelavstand mm 2490 2490
- 1505%6
Sparvidd fram mm 15105 1525
L 14956
Sparvidd bak mm 15005 1520

*1: Med stélfalgar och reservhjulskapa av halvstorlek

*2: Med aluminiumfalgar och reservhjulsképa av halvstorlek
*3: Med hel reservhjulskapa

*4: Med 6verfender

*5: Modeller med tvahjulsdrift

*6: Modeller med fyrhjulsdrift

*7: Med radioantenn

*8: Med takracke
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Vikt
kg
Max tillatet axeltryck (MPAC)

Modell Totalvikt (GVM)

Motor Fram Bak

1ZZ-FE 1590 880 925
3-dorrars 1AZ-FE 1685 880 925
modeller

1CD-FTV 1785 980 940

1ZZ-FE 1730 920 1010
5-dorrars 1AZ—FE 1825 920 1010
modeller

1CD-FTV 1930 1020 1040

kg
Bogsering®

Modell Kultryck

Motor Bromsad Obromsad

1ZZ-FE 75 1000 500
3-dorrars 1AZ-FE 75 1500 640
modeller

1CD-FTV 75 1500 640

1ZZ-FE 75 1000 500
5-dorrars 1AZ-FE 75 1500 640
modeller

1CD-FTV 75 1500 640

E

: Hogst 12% stigning
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Motor Bransle
Modell: Bransle:
1ZZ-FE, 1AZ-FE och 1CD-FTV Bensinmotor
Typ:

1ZZ-FE och 1AZ-FE-motorer
4—cylindrig radmotor, 4—takt, bensin

1CD-FTV-—motor
4—cylindrig radmotor, 4—takt, diesel
(med turbo)
Cylinderdiameter och slaglangd, mm:

1ZZ-FE-motor
79,0 x 91,5
1AZ-FE—motor
86,0 x 86,0
1CD-FTV-motor
82,2 x 94,0

Motorvolym, cm3:
1ZZ-FE-motor 1794
1AZ-FE—motor 1998
1CD-FTV-motor 1995

Med undantag for Sydafrika—Premium
blyfri, oktantal 95 eller hégre

Galler Sydafrika—Premium blyfri, ok-
tantal 93 eller hogre

Dieselmotor
Dieselbréansle, cetantal 48 eller hogre

Bransletankens rymd, liter:
57
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Servicedata
MOTOR

Ventilspel (kall motor), mm:

1ZZ—-FE-motor
Insug
Avgas
1AZ—-FE—motor
Insug
Avgas
1CD-FTV-motor
Insug
Avgas
Tandstift:

1ZZ-FE—-motor
DENSO
NGK

1AZ-FE—motor
DENSO
NGK

Elektrodavstand, mm:

1,1

0,15—0,25
0,25—0,35

0,19—0,29
0,30—0,40

0,20—0,30
0,35—0,45
K16R-U11

BKR5EYA11

SK20R11
IFR6A11

Nedbdjning av drivremmen i mm vid tryck
med en tumme med ca 98 N (10 kp)
(galler ej vid montering av nya remmar):
1CD-FTV—motor
1. 11,5—13,0
2. 15—18

Styrservopump

Kompressor
Vevaxel luftkonditionering

Styrservopump

Vevaxel

X80049

1CD-FTV-motor
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MOTOROLJA
Oljevolym (drénering och pafylining), liter:
1ZZ—-FE-motor

Med filter 4,2

Utan filter 4,0
1AZ-FE-motor

Med filter 4,2

Utan filter 4,0
1CD-FTV-motor

Med filter 5,9

Utan filter 5,3

Vi har anvant “Toyota Genuine Motor Qil” i
din Toyota. Toyota rekommenderar att du
anvander originalmotorolja. Annan motorol-
ja av motsvarande kvalitet kan ocksa an-
vandas.

Oljekvalitet:
Bensinmotor

20W-50 och 15W-40—
APl grade SJ eller SL multigrade
motorolja

10W-30 och 5W-30—
API kvalitetsklass SJ “Energy—Con-
serving”, SL “Energy—Conserving” el-
ler ILSAC multigrade motorolja.

Dieselmotor
APl CF-4 eller CF
(Aven API CE eller CD kan anvéan-
das.)

Rekommenderad oljeviskositet (SAE):
1ZZ-FE och 1CD-FTV-motorer

Y

T5W-40 >

jow30 >

Helst 5W30 >

°C*2|9 *‘:8 *|7 I ‘Il' 1|6 I 27 I 3‘8

Medeltemperatur fram till nasta oljebyte.

OIL001
1AZ-FE-motor
| | | | [ | | I
_20W-50 >
15W-40 >
. 10W-30 >
< 5W-30
[ | | | I | |
°C-29 -18 -7 4 16 27 38

Medeltemperatur fram till nasta oljebyte.

0OIL003

Kontakta en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for att f& mer information.
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KYLSYSTEM
Kylsystemets rymd, liter:
Bensinmotor

Med manuell vaxellada 6,3
Med automatisk véxellada 6.6
Dieselmotor 7,6

Kylarvatska:

Kylsystemet i din Toyota ar fyllt med
“Toyota Super Long Life Coolant”. For
att undvika tekniska problem boér du en-
dast anvanda etylenglykolbaserad kylar-
vatska som inte innehaller silikat, amin,
nitrit, eller borat och som har hybridor-
ganisk syrateknik med lang livslangd.
Toyota rekommenderar att du anvander
Toyotas godkédnda “Toyota Super Long
Life Coolant”. Annan kylarvatska av
motsvarande kvalitet kan ocksa anvan-
das.

Anvéand inte enbart vatten.

Kontakta en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for att f& mer information.

BATTERI

Elektrolytens densitet vid 20°C:
1,250—1,290 Fulladdat
1,160—1,200 Halvladdat
1,060—1,100 Urladdat

Laddstromstyrka:
Snabbladdning max 15 A
Normalladdning max 5 A

KOPPLING

Pedalens spel, mm:
5—15

Vatska typ:

SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

MANUELL VAXELLADA

Oljevolym, liter:
Modeller med tvahjulsdrift
1,9
Modeller med fyrhjulsdrift
3,4
Olja typ:
Vaxelladsolja APl GL—4 eller GL-5

Rekommenderad oljeviskositet:
SAE 75W-90

AUTOMATISK VAXELLADA

Oljevolym (dranering och pafylining), liter:
Max. 3,5

Vatska typ:
Toyota Genuine ATF Typ T-IV

Automatvéxeloljan skall endast bytas vid
behov.

Allméant sett behdver automatvaxeloljan ba-
ra bytas om bilen har koérts under harda
férhallanden, som finns angivna i “Toyota
Servicebok” eller “Toyota Garantibok”. Vid
byte av olja i den automatiska véxelladan
rekommenderar Toyota att du anvéander:
“Toyota Genuine ATF Typ T-IV* (ATF
JWS3309 eller NWS6500) for att garantera
optimal funktion. Andra automatvéaxeloljor
av motsvarande kvalitet kan ocksa anvan-
das.

Observera: Om du anvander annan olja
an “Toyota Genuine ATF Typ T-IV” kan
vaxlingskvaliteten forsamras, véaxelladan
kan lasa sig och vibrationerna o6kar, vil-
ket kan leda till att den automatiska
vaxelladan skadas. Av ovanstaende skal
rekommenderar Toyota att du anvander
originalvaxelladsolja fran Toyota. Om du
sa onskar kan aven annan automatvéxe-
lolja av motsvarande kvalitet anvéndas.

—_
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Kontakta en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for att f& mer information.

FORDELNINGSVAXELLADA
(modeller med fyrhjulsdrift)

Oljevolym, liter:
0,9

Motorn i din Toyota ar fylld med “Toyota
Genuine Differential Gear Oil”. Toyota re-
kommenderar att du anvander original dif-
ferentialvaxelolja. Annan differentialvaxelol-
ja av motsvarande kvalitet kan ocksa
anvandas.

Olja typ:
Hypoidolja API GL-5

Rekommenderad oljeviskositet:
Over -18°C:
SAE 90
Under —18°C
SAE 80W eller 80W-90

Kontakta en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for att f& mer information.

BAKRE DIFFERENTIAL
(modeller med fyrhjulsdrift)

Oljevolym, liter:
0,9

Motorn i din Toyota ar fylld med “Toyota
Genuine Differential Gear Oil”. Toyota re-
kommenderar att du anvander original dif-
ferentialvaxelolja. Annan differentialvéaxelol-
ja av motsvarande kvalitet kan ocksa
anvandas.

Olja typ:
Hypoidolja API GL-5

Rekommenderad oljeviskositet:
Over -18°C:
SAE 90
Under —18°C
SAE 80W eller 80W-90

Kontakta en auktoriserad Toyota—aterfor-
séljare eller —verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for att f& mer information.

BROMSAR

Minsta tillatna pedalspel nar pedalen tram-
pas ner med kraften 490 N (50 kp) och
motorn igang, mm:

118

Pedalens spel, mm:
1—6
Parkeringsbromsens justering nar spaken

dras till med 196 N (20 kp):
6—8 hack

Vatska typ:
SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

STYRSYSTEM

Spel i ratten:
Mindre @&n 30 mm

Vatska for servostyrning:
Automatvéxelolja DEXRON®@II eller Il
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Dack Sékringar

Dimension:
215/70R16 99H
235/60R16 100H

Lufttryck, kPa (kp/cm? eller bar):

200 (2,0) f C11C21C3]1 =)
2 4 7
Atdragningsmoment fér hjulmuttrar, Nm EB% Eg% E160§ Eﬁg
(kpm):

103 (10.5) 121 [13]
OBSERVERA: Fér kompletterande infor- I:| D
mation om dack (t.ex. by-
te av dack eller falgar), :I I:l |:|
se “Kontroll av lufttrycket”
till och med “Rad om alu-

miniumfalgar” pa sid 332 D I:

till 338 i del 7-2.

=
[x]
L]
[>]
=
=

-
17
[}
-~ J
X80052
Motorrummet
]
X80054

Motorrummet (dieselmotor)

—_
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Lo O e B e I e B e B e IO e |
[ 46 |18 19 20 21 22 23 2447}
| D W S R S R S R Sy W )
L I e B e I e B e O |
25 26 27 28 29 30
| D W S Ry W R S R )
L I B e I e B e O |
31 32 33 34 35 36 D
| 'S D Sy SN Ry S Ry S R S ) m
| | | I X80053

Instrumentpanel

Sakringar (typ A)

1.

10.
1.
12.

RADIO 15 A:
tionssystem

Ljudanlaggning, naviga-

. DOME 10 A: Klocka, laslampa, kupébe-

lysning, luftkonditionering, tandningsbe-
lysning, dimljus bak, fjarrkontrollsystem,
maéatare, instrument

. CUT 30 A: “RADIO” och “DOME” sa-
kringar
. A/IC 5 A: Luftkonditionering

. MAIN 30 A: “H-LP RH” och “H-LP LH”

sakringar

. HAZ 10 A: Varningsblinkers
. ALT-S 5 A: Laddningssystem
. IGN 15 A: Startsystem, flerports brans-

leinsprutningssystem/sekventiellt fler-

ports bransleinsprutningssystem

. EFI3 10 A: Flerports bransleinsprut-

ningssystem/sekventiellt flerports brans-
leinsprutningssystem, avgasreningssys-
tem

EFI2 5 A: Bransleinsprutningssystem
RADIO NO.2 30 A: Anvands ej

ABS 2 30 A: ABS-bromsar, stabiliser-
ingssystem, antispinnsystem, bromsservo

13.

14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.
22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

—_

EFI1 20 A: Sakringar till flerports
bransleinsprutningssystem/sekventiellt
flerports bransleinsprutningssystem,
sensor till temperaturmataren till auto-
matvéxeloljan, “EFI2” och “EFI3”

H-LP RH 15 A: Hoger stralkastare
H-LP LH 15 A: Vanster stralkastare

ETCS 10 A: Elektronisk gasspjéllregler-
ing
ST 5 A: Startsystem

STOP 10 A: Bromsljus, hégt monterade
bromsljus, ABS-bromsar, stabiliserings-
system, antispinnsystem, bromsassis-
tans, véaxellassparr, bransleinsprutnings-
system, farthallare

CIG 15 A: Cigarettandare
POWER OUTLET 15 A: Stromuttag
S-HTR 10 A: Stolvarme

PANEL 7,5 A: Instrumentpanelbelys-
ning, instrument och matare, dimstral-
kastare, dimljus bak, stolvarmare, stral-
kastarspolare, stralkastarnivainstallning,
reostat for instrumentpanel, eluppvarm-
ning av yttre backspeglar, luftkonditio-
neringssystem

FR FOG 15 A: Dimstralkastare, fram
HORN 10 A: Signalhorn

TAIL 7,5 A: Baklyktor, nummerskyltbe-
lysning, instrumentgruppbelysning, stral-
kastarnivainstallning
TAIL&PANEL 15 A:
“TAIL” séakringar

ACC 7,5 A: Ljudanlaggning, véaxelsparr,
klocka, elinstallbara backspeglar

DEF 20 A: Eluppvarmd bakruta
GAUGE 10 A: Backljus, eldrivna kyl-
flaktar, luftkonditioneringssystem, indi-

keringslampor  fér automatvaxellada,
laddningssystem

“PANEL” och
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30. OBD 7,5 A: Sjalvdiagnossystem

31.1G2 10 A: Varningslampa urladdning,
bransleinsprutningssystem, startsystem,
instrument och matare, krockkuddesys-
tem

32. DOOR 20 A: Centrallassystem, dubbelt
lassystem

33. MIR HTR 10 A: Eluppvarmda yttre
backspeglar

34. RR WIP 15 A: Bakrutetorkare och spo-
lare

35. WIP 25 A: Vindrutetorkare och spolare

36. ECU IG 10 A: Varningsblinkers, instru-
ment och matare, ABS—-bromsar, stabili-
seringssystem, antispinnsystem, broms-

assistans, stralkastarspolare,
krockkuddesystem, vaxelsparrsystem,
farthallare

Sakringar (typ B)
37. RDI 30 A: Elektrisk kylflakt
38. CDS 30 A: Elektrisk kylflakt

39. AM2 30 A: Varningslampa urladdning,
bransleinsprutningssystem, startsystem,
krockkuddesystem“|G2”sakring

40. ABS 1 50 A: ABS-bromsar
41. HTR 40 A: Luftkonditionering

42. F-HTR eller H-LP CLN 30 A: Bransle-
varmare, stralkastarspolare

43. PTC1 50 A: Luftkonditionering
44. PTC2 50 A: Luftkonditionering
45. PTC3 50 A: Luftkonditionering

46. PWR 30 A: Elektrisk taklucka, elféns-
terhissar

47. AM1 40 A: Stromuttag, eluppvarmd ba-
kruta, “ACC”, “CIG", “ECU IG”, “GAU-
GE”, “RR WIP”, “S-HTR” och “WIP”
sakringar
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A Montering med ISOFIX
ABS-bromsar varningslampa .......... 141 §akerhetssystem """"""""" 119
Allmanna anvisningar vid installning .Olclka typerav barnstolar ............. 92
Framsaten ......................... 41 Bilvard . .
Antispinnsystem (TRC) ............... 158 Rengoringav kupén ................ 301
Arbeten du kan gbra sjalv Skyddg din Toyota fran rost.......... 298
Sakerhetsanvisningar .............. 317 Tvattning ochvaxning .............. 299
Automatisk luftkonditionering . .. .. ..... 202 Bromsar ... 242
Automatisk véxellada Bromsar ) i
Frikopplingsknapp . . ..« ...ooeeee... 205 S||tageyarnare for bromsbelagg ... ... 246
Kora med automatisk vaxellada . . . . .. 154 E’arkermg ......................... 162
VAXEIAGEN oo, 154  Bransle )
Vaxlingshastighet .................. 154 Avstangningssystem for
Automatvaxelladsvatska, ?ranslepumpgn .................. 237
temperaturvarningslampa ........... 141 Bransleekonomi.................... 269
Avimning Kérningiandralander .............. 237
Yitre backspegel .. ..., 136 Luftning av branslesystemet ......... 273
Bakruta ............ ... 136 Matare ............ ..., 138
Avgransningsnat ..................... 228 Tanklock ........ ..o 34
Avstangningssystem for Témning av vattenavskiljaren ........ 329
branslepumpen .................... 237 Oppnare till
branslepafyliningslucka ............ 34
Branslefilter
B TOémning av vattenavskiljaren . ....... 329
Backspegel Brénslginformation ................... 236
invandig backspegel med DB 225
blandningsskydd ................. 123 Fram 204
Backspegel, invandig med Burkhallare, bak ..................... 225
Bat:(lgg?rnmgsskydd """""""""" 13? Burkhallare, fram .................... 224
Bakdérrléé """"""""""""""" 31 Béltesstrackare ....................... 68
Bakruta yttr'e' backspeglar """"""" E@Ites.varnare for forarplatsen ......... 141
» YUl ) ) argning
reglage for uppvarmning ............ 136 L
Bakrutetorkare och spolare, reglage . ... 135 Bogserlnng ! n_pdf.alll L el 292
BakSALe ... ...\ 43 Bogserdgla forsiktighetsatgarder ... . .. 294
Batteri Goda rad vid bogsering av bil som
Gasvaming . ......eiiii 340 har'fastnact ST 294
Kontroll av batteriets skick .......... 340 OrE bilen maste bargas eller 990
Sékerhetsforeskrifter ............... 340 s OgSEIas ........oovrvnnnneeen
Sékerhetsanvisningarvid laddning . . ... 342 APVAGN - .. 261
Vinterkdrning, tips .................. 260
Behover bilen repareras? ............. 307
Belysning, kupé C
Kupébelysning ..................... 132 CD-spelare ...............cccouen... 166
Laslampor ... 133 CD-vaxlare ..........cccoviiiiiia.. 166
Téndningslasbelysning ............. 133 Chassi och motornummer ............. 249
Bilbarnstol Cigarettandare och askkoppar ......... 217
Anvanda 6vreremmen .............. 117
Bilbarnstol ............ ... .. ... 91
Forsiktighetsatgarder ................ 90
Montering .................. 96,104,114

—_
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D Fardinformationsdisplay .............. 215
Differentialbroms . .................... 248 Eg:\s/:rtilrggse}t::;garder vidlastning ... =46
Dimljus,bak ... 131 " -
Dimstralkastare, fram ................ 131 Forvaringsfack, bak ............ 221,223
Domkraft Forvaringsfack, fram ............... 220
Domkraft, placering ................ 280
Dubbelsidigt lassystem ................ 28
Déck G
Byteavfalgar...................... 337 @Glsdlampor
Bytadack .................ooeenn 279 BackIjUS . ....vviieii e 352
Déackrotation....................... 335 Bakre dimljus . ...........oveeenn... 353
Dimension..................oeennn 364 Bakre korriktningsvisare ............ 352
Kontroll ochbyte ................... 333 Broms—och bakljus ................ 352
Lufttryck i dacken .............. 332,364 Dimstralkastare, fram............... 348
Punktering ...................oc.nn 279 Framre kérriktningsvisare ........... 348
Reservhjul ...... RERTRERLEER R 280 Hogt monterat bromsljus ............ 353
Vinterdack och sndkedjor ........... 335 Korriktningsvisare, sida ............. 351
Dérrar Nummerskyltsbelysning ............ 354
Sidodorrar . ... 20 Parkeringsljus . ...........ovoeeii.. 347
Stralkastare ................. .. ..., 346
Glodlampa, byte .............. ... 345
E Goda rad fér kérning . ............. 154,157
Ekonomisk kérning Golvmatta ........................... 232
Spara pengar pa bade
brénsle och reparationer .......... 269
Elhissreglage ....................o.u.. 29 H
Elmandvrerad taklucka ................ 36 Handskfack ..............oiiiiiii.. 219
Elsystem Helljusblink . ......................... 128
Batteri ................ ... .... 340,342 Hog hastighet
Placering av sakringar .............. 316 Under inkGrning . ................... 235
Sakrlngar S 343 Hogsta tillatna hastigheter
Eluppvéarmda stolar, stromstallare . ...... 56 Automatisk vaxellada .. ....ooo... ... 154
Eluttag .............................. 218 Manuell vaxelldda .. .....ooooooo .. 157
Hojdinstallning av stralkastare ......... 129
F
Fakta om oljeférbrukningen ........... 240 |
Farthdllare .......... ... ............ 162 PP
Identifierin
Fjadringochchassi................... 251 Forldlonl o 249
Framsate SR Fordon .
. . Motor ... 250
Insteg t.'." baksatgt """""""""" 42 Indikeringssymboler .................... 9
Ryggstodets lutning ................. 54 nkSrningsperiod .. ...........ooeii... 235
Framsgten A 41 Inkdérningsperiod, rad . ................ 235
Framsatespassagerarbalte Innan du startar motorn ............... 254
paminnelse ........................ 141 Instalining
Framsatespassagerarbalte Baksate 43
paminnelsesummer ................ 141 Balten ... 57
Framsatespassagerarsate ............. 42 F . t """"""""""""""" 41
Falgar Instrram?a%t%gl AR R NIELEANE -
Byteavfalgar...................... 337 u ysning..................
Rad om aluminumfalgar ............. 338
Fardinformationsdisplay .............. 212
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Instrumentpanel Manuell vaxelldda .................. 157
Brénslematare ..................... 138 Kérningiandralander ................ 237
Cigarettéandare och askkoppar .. ..... 217  Korning i terrang,
Indikeringssymboler .................. 9 sakerhetsanvisningar ............... 259
KIOCKA - .\ ooe e 216  Korningmedsldpvagn ................ 261
Kontroll av ljusstyrka ............... 130 ﬁg:tril;tsmngswsare """""""""" 128
Vardimare L. iag  Ekonomiskkbming ... . 269
Vagmatare ............. ... ... ... 140 Goda rad f(j“r kér_r)ing """""" 154,157

Insynsskydd ... ... 227~ Kontroller fore kdrning .............. 257

Intercooler Kortips for olika forhallanden ........ 258
Kontrollera intercoolern ............. 329 Kdra med automatisk véxellada ...... 154

|nvéndig backspege] med Koéra med manuell vaxellada ......... 157
blandningsskydd ................... 123 Vinterkorning, tips .................. 260

K L

Kall vaderlek Laddningsvarningslampa ............. 141
DEIf « e e 260 Lastsakringsringar ................... 226

Kassettspelare ...................... 166  Ljudanlaggning ................ ... 166

Katalysator ..................co.o.... 238 Luftkonditioneringsfilter ............... 330

Katalysator .............ccoeveeen.... 239  Luftkonditionering .................... 196

KIOCKA ..o v e e 216  Luftkonditionering

Kondensor Automatisk luftkonditionering ........ 202
Kontrollera kondensorn ............. 329 LUftning R R 273

Kontrollampa for 1ag oljeniva L¥ftpunkter for domkraften ............ 318
IMOtOrn ... 141 Las

Kontroll av kylare, Bakdorr ... 31
kondensor och intercooler ........... 329 Rattstang ..................... 152,153

Kontroll av ljusstyrka ................. 130 Sidodorrar ... 20

Kontroll av motoroljenivan......... 322,325 Lag bransleniva, varningslampa ....... 141

Kontroll och byte av sakringar ......... 343 Lagt oljetryck, varningslampa.......... 141

Kontrollampor ....................... 141

Kontroller fére kérning . ............... 257

Koloxidvarning . ...................... 240 M

Krockkuddar ....................... 71,80 . .

Krockkudde for forare och Manuell vaxellada
framsatespassagerare ............... 71 Kora med manuell véxellada . ........ 157

Kylare Véxellagen ..................... ... 157
Kontrollerakylaren ................. 329  Motor
Kylarvatska ....................... 327 Att startamotorn ................... 254

Kylarvatska Avgasrening ................... 238,239
Temperaturméatare . ................. 138 Identifikationsnummer .............. 250
Vinterkérning, tips .................. 260 Innan du startar motorn ............. 254

Kylsystem Katalysator ........................ 238
Expansionskarl och behallare .. ...... 327 Katalysator ........................ 239
Kylarlock . ...t 278 Kontroll av kylarvatskenivan ......... 327
Kylarvatskeniva. ................... 327 Motorhuvsparr ...................... 32
Vinterkorning, tips .................. 260 Motoroljeniva. ................. 322,325
Overhettad motor .................. 278 Motorrummet ...................... 310

Koéra Oljefoérbrukning: .................... 240
Automatisk vaxelldda ............... 154 Sténg av motorn. med turbomotor .. .. 256
KOrtips ..o 254 Varning féravgaser................. 240

—_
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Overhettning ...................... 278 Hjulmuttrar ........................ 286
Motorhuvsparr ........... ... .. ... 32 Lossa hjulmuttrarna ................ 283
Motorolja Om du far punktering ............... 279
Vinterkdrning, tips .................. 260 Séakerhetsanvisningar fér anvandning
Métare avdomkraft ..................... 279
Bransle ........ ... . i 138 Sanknedbilen .............. .. ..... 286
Kylarvatskans temperatur ........... 138 Pafylining av spolarvatska ............ 344
N R
Nackskydd .......... ..., 56 Radio ... 166
Nycklar ...............ooua. 12,130,295 Rattstang
Nodsituation Rattlds ......ovvvviiiean . 152,153
Avbréand sékring ........... .. ... .. 343 Reglage, instrumentpanel ............. 2,8
Bogsering ... 290 Rengoéringav kupén .................. 301
Luftning av brénslesystemet ......... 273 Reservhjul .......................... 280
Ombilenfastnar ................... 289 Reservsékring ....................... 343
Ombileninte startar ................ 272  Rostskydd ...... e 298
Om bilen maste bargas eller Rad om aluminumfélgar ............... 338
bogseras .......... ... ... 290
Om det inte gar att flytta
véxelvéljarspaken ................ 295 S
Om duinte kan 6ka motorvarvtalet .. .. 278 Sidodorrlas . ... 20
Om du tappat bort bilnycklarna.. . . . ... 295 SidOdOITAr. ...t 20
Om motorn stannar under kérning .... 277 Sidokrockkuddar och
Punktering .......... .. ... ... 279 sidokrockgardiner ................... 80
Start med startkablar ............... 274 Sidospegelreglage, elektriskt .......... 122
Varningsblinkers ................... 130  Skyddadin Toyotafranrost............ 298
Overhettning ..........cocovevnn... 278  Slitagevarnare fér bromsbeléaggen ... .. 246
Sminkspeglar .......... ... ... 125
Snabbtomgang, reglage . .............. 209
o) Spolarvatska
Pafyllning av spolarvatska .......... 344
Olja Speglar
Forbrukning ........ ... ... ... .. ... 240 Invandig backspegel med
Viskositet och kvalitet .......... 322,325 blandningsskydd ................. 123
Oljefoérbrukning: . ........... .. ... ... 240 Invandig backspegel med
automatiskt blandningsskydd . ..... 124
Speglar
P Elmandvrerbara backspeglar ........ 122
Parkeringsbroms Inféllbara backspeglar .............. 123
DIt « oo 162 Sminkspegel .................L 125
Varningslampa . ..........ooeiin... 162 Yitre backspeglar .................. 122
Placering av sakringar ................ 316  Stabiliseringssystem ................. 160
Polering ... 299 Stablllt.etssystem antispinnsystem
Punktering varningslampa ..................... 141
. Startavmotorn .......... ... .. 254
Bytahjul ....... ... ... ... ... ..., 285
. Start med startkablar ................. 274
Domkraftens placering .............. 284 Starta
Ef.ter d.ackbytet """""" S 289 Kall vaderlek, kérning............... 254
Forvaring av det punkterade hjulet ... . .. 287 Motor ... 254
Hissauppbilen .................... 284
Hidlblock - ... oo 583 Start med startkablar ............... 274
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Startsparr ... 16 U
Stralkastare, halvljus ................. 128 Under
Stralkastare, omkopplare ............. 128 Inkémi 235
Strombrytare Unge(r)r:g:lng ..........................
Bakredimljus ...................... 131 Behéver bilen repareras? 307
Bakrutetorkare och —spolare . ........ 135 Fakta om underhall ot 306
Eluppvarmd bakruta ... 135 Gor-det-sjalv-service ... ... 317
H;?ﬁ;ﬂg}'\/l@u}é orgh ackspegar ... Vem skall utféra service? ........... 306
k('ljrriktnin Jsvisare 128 Underhall och reparationer ............ 306
R . GSVISATe .. Upphéangningskrokar ............. 226,227
Tandningslas .................. 152,158 ytetermometer, display ........... 214,217
Varningsblinkers ................... 130 Utomlands, K&rning . . . ....vvoeeevn. .. 237
Vindrutetorkare och spolare ......... 134
Overvaxel ................ooiiiin. 154
Stromstallare for v
stralkastarrengéring ................ 135
Styrsystem Varning vid avstangning av
Stallbarratt..............cooeui... 121 med turbomotor ... 256
Stallbar ratt ... ....................... 121 Varningéppenddrr ................... 141
Stoldskydd, rattlas ............... 152,153  Varningféravgaser................... 240
Stodstag, motorhuv ................... 32  Varningsblinkers ..................... 130
Sakerhetsanvisningar i baksatet ........ 43  Varningslampa bréanslefilter ........... 141
Sakerhetsbalten Varningslampa fér bromssystemet .. ... 141
Bélten, sakerhetsanvisningar ......... 57  Varningslampa for
Balten, sékerhetsanvisningar . ........ 68 krockkuddesystemet ............... 141
Rengdring ........... o 301 Varnlngsla}mpa f(.)rclag
Satta fast 57 v bromS\I/atsker;lva: ..... d ...... S } 21
T P arningslampa for lagt undertryck ... ...
ggtﬁ%etskontroller, fore korning ... ... 257 Varningslampa for parkeringsbroms .... 141
S Varningslampa for turbomotor ......... 141
Séakringsbox 343 :
A R A St Varningssummer ............. ... ... 141
Sakerhetsanvisningar vid lastning Varningssummer for glomd nyckel . . . . . . 141
pa takracke ......... ... o ool 247 Varningssummer glémda
Saten ... 40 stralkastare ... ... ... ... 141
Varningssummer, paminnelse
forarplatsens sékerhetsbalte ........ 141
T Varvraknare ............ooiiiiani... 139
TaKIUCKA « oot 36 Verktyg ...........................e 280
Tekniska uppgifter . ................... 356  Vindrutetorkare och spolare,
Temperaturmatare for kylarvétska . . . ... 138 reglage ... 134
Terrangfordon, sakerhetsanvisningar ... 234 ~ Vinterkdrning, tips .................... 260
THPPMALAre . ....veeeieeinenn, 140 Vagmatare ........................ 140
Tradlos fiarrkontroll ................... 22  Vatskeniva
Tvattning och vaxning ................ 299 Spolarvatska ................. ... 344
Tandningslas .................... 152,153
Tandningslasbelysning ............... 133
Tandstift Y
Tandstift med iridiumelektroder ... ... 241 Yitre backspeglar
Elmandvrerade .................... 122
Fallbara ........................... 123
Yitre oo 122
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Overhettning, motor .................. 138
Overhettning, motor .................. 278
Oversikt

_Motorrummet ................oL 310
Oversikt av instrumentpanelen ........ 2,8
Overvéxel,reglage ................... 154




